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Verdere aenteyckeninge of Dupli cque‚op 
feeckere Replijcque, van den Heer George Downing, Ex- 
traordinaris Envoyé vanden Coningh van Groot Brittagne, jegens de 
Remarques vande Ghedeputeerden vande Ho: Mog: Heeren Staten 


Generael der Vereenighde Nederlanden, ingheſtelt op des ſelfs inge- 
diende Memorie vanden dertighften December 1664. 


VE Copie het den peere Downing 


XI — 


C& (Ges) Enbopé Extraoꝛdinaire van den Coningh van 
| Eh: Groot Bꝛittangien gelieft heeft / dooꝛ expꝛeſſe oꝛdꝛe 
A van fijn JDeefter (foo hy ſent (bn foꝛme van Wer 
0 J plique in te ſtellen / ende overal te doen divulgeren 
Ne RS feechere Ant wooꝛt ende Replique, opde ſommiere 


pj aenteecheninge wegens hare Ho: Mo: doen opſtel⸗ 
B) len / jegeng des ſelfs inghediende memorie den 30 
Da December leſt leden / foo fat het de pijne waert zijn 
dat eenige ingredientẽ van ien wat naerder wer⸗ 
N den overwoogen ende daengeweeſen / hoe weynig ſo⸗ 
S ES (@) df Widitept inde ſelve zijn reſiderende / tot deſtructte van 
CM Ee NE, het gene inde booz-gheroerde femmiere aenteecke⸗ 

5 ninghe wert vooꝛ-ghebꝛacht / om hare Ho: Mo: 
aen te wꝛijven de blame van eerſte Aggreſſeurs te zin / ende klaerlijck vooꝛ ooghen 


den inghediende Remorien ter Bergaderinge ban gare Ho: Mo: / van hem Heer: 
Envope / mitſgaders reſolutien Deductien ende Miſſiven wegens haer Bo: Mog: 


Omme het welck te doen / ſoo dient eerſt verhaelt wie occafie tot dit ſchꝛijven ge⸗ 
geben heeft / te weten na dat hy Heer Envonẽ met veel ſchꝛijven ende Memorien / de 


grepen / als zijnde deſe ſaeclte al vooꝛghelomen in den Jare 1643. dat is langh vooz 
de reſpective termynen van het jaeꝛ 1654. en 16 59. in het Tractaet geexpꝛeſſeert / wat 
daer van is / ghenoeghſaem pualijck ghemaeckt zijnde / ende dat verders verſcheyde⸗ 
ne ſaecken waren vooꝛgekomen / ende op het Tapijt gebracht / daer op by haer Hoog 
Mo: ſatisfactoirlijck werde bebonden gereſolveert / foo op de ingediende Memorien 
banden Deere Envoys / als feecker Antwoord / wegeng den Coningh ban Engelandt 
aenden Ambaſſadeur berhantrencht/ alles bn den anderen geftelt / ende inde maent 
November Dek voozleden jaers doen dꝛucken / om te beter te konnen infoꝛmeren die 
gene / die van de complaiſances ende condeſcendences by hare Hoogh Mog: tegens 
den Coninah van Groot Drittangien gebꝛuneltt / niet te wel Waren geimbueert / ſon⸗ 
der dat den Heere En vonẽ klagen kan / dat Pelckens hare Do: Mog: Neſolutien hem 
niet en zijn ter behooꝛlijcke tanden ter handt gekomen. N 2 Soo 


\ 


| “ * 
| do heeft het den Heere Envoyẽ gelieft gehad den'; Sem 16% in hate Ho: Mo. 
ergaderinge in te dienen ſeeckere Memorie / vermaen maeckende van de Schepen 
gonadven ture ende bonne Eſperance, vande Schepen Charles, Jaques ende Marie, dat 
han de ſelve als op verſchenden klachten ende pꝛetenſien ingebracht / geen ſatisfactie 
en hadde konnen bekomen. Dat tot de untwiſſelingh bande Lijſt van pretenften niet 
en kofte ger allen / dat ook geen vooztganck was gemaelit op fijn gepꝛojecteerde Hegle⸗ 
ment van Commercie / by hem al in Auguſto leſtleden ingedient / dat langen tijt was 
ingehouden ſeener Schip van Gottenburgh / gedeſt ineert naer Engelant / ende vooꝛtg 
beſluptende / hoe hy oꝛdꝛe hadde te repꝛeſenteren / dat den Coningh fijn Meeſter fichh 
niet meer ſoude konnen diſpenſeren van getracteert te zijn op deſe manier / gelijck als 
bn beg ſelfs Memorie onder Num. 1. hier nevenß gaet. Defe Memorie gecoucheert 
in die termen / dat Daer op gheen reſolutie en koft vallen / of werden genommen / Doch 
evenwel Vernomen werdende / dat hy Heer Envopédaer van Copie was diſtribue⸗ 
rende aen alle Miniſters van Comngen / Princen ende Staten hier inden Hage reſi⸗ 
derende / ende voꝛders dede Daer ende ſulcx niet en betaemde / fo hebben hare Lo: Mo: 
goetgevonden daer opte reſolveren / dat daer het behooꝛde aengeweſen ſoude woꝛden 
De hantaftelijcke ongefondeerthent ende abuſſve affirmatien bande ſaeeken ende cir⸗ 
cumſtantien in de opgeroerde Memorie vermelt / ende ter contrarie te Doen blijelten / 
hoe den Coningh van Gꝛoot Bꝛittagnien ende des ſelfs Subjecten / deſen Staet ende 
de goede IAngeſetenen van dien / met vnantlijele attaques ende openbare hoſtilitept / 
heeft beginnen te bejeghenen / Eerſt in de afghelegen Geweſten dooꝛ het nemen van 
Steden / Landen / Forten ende Schepen / ende vervolgens mede binnen Europa / door 
het acuftaen / nemen ende opbzenghen van alle Schepen hier te Lande t'huys behos⸗ 
rende / ſonder dat aende ſpde van Engelandt kan werden gheallegueert / of dock opt 
nie allegeert is / dat ſedert het ſlupten van het jonghſt⸗ghemaeelite Cractaet / twelel 
alle vaorgaende differenten ende actien moztiſieert ofte reguleert / ont een eenigh 
van hare Schepen doorde Ingheſetenen deſer Landen feptelijck is aengetaſt / bez 
ſchadicht / ghenomen / of gheruineert / veel min eenige Landen / Eplanden / For 
ten ofte Dteden gheorcupeert ofte vermeeſtert / Ende al hoe wel hare Ho: Mo: ter 
ſaeckee der Hoofs Unandelijcke aggzeſſien naer het recht der Volckeren tot defenſte 
ende reparatie bevoecht waren / om middelen van retoꝛſie by de hant te nemen / vooz⸗ 
nementlijck dewyle den Coningh van Engelandt / foo aen hate Hoogh Mog: als des 
ſelfs Miniſter / hadde gelieft te verklaren / dat tot het incoꝛporeren van Cabo Cors 
ende Nieuw Nederlant, ſelſs ode gegeven hadde / foo als van gelijcken was doende 
ten acnfien van het aenhalen van ſos bele Schepen in Europa / ende fijne hoſtile ac⸗ 
ten ondernemen ap Steden / Landen ende Plaetſen Daer den Coningh gheen recht 
ou hadde / of docli dien aengaende geene pꝛetenſien tegen deſen Staet opt gemoveert / 
vooꝛders ende ten fine als deſe Reſolutie van date den elfden December 1664. in⸗ 
houdt / ende mede hier nevens gaet onder Num. 2. Baer op heeft den Heere En⸗ 
bone wederom on den zo December 1664. ghelieft in hare Hoogh Mog: Pergaderine 
nhe in te dienen ſeeckere ꝛemorie / ghefarcicert ende opgevult met gheduprighe 
inwpertinentien / extravagantien / manifefte entwaetachtigte voſitien / ende ghede⸗ 
ſtituee t van het eynde ende concluſie / nudtſgaders ſoodauighe termen Lan reſpect 
ende eere / waer mede de niemorien ende Geſchziften van Munſters aen eenigh off 
reſiderende ingedient werdende / behooren / ende oꝛdinaris ghewaon zijn geaccom⸗ 
pagueert te werden: Ende waer hare Ho: No: intentie wel geweeſt / alle het ſeive te 
nonchaleren ende met (Ulf vijgen vooꝛbn te gaen / ten ware haet was voorgekomen / 
dat hu Heere Envoßẽ deſe fijne izreguliere memorie niet allee hig dooꝛ den deuk gemeen 
5 gemaeckt / 
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gemaecht/aber al dede diſtribueren / Maer dat die oock gedebiteert wierde / tot een 2 
ſtificatoir Geſchꝛifte vande Procedueren der Engelſche tegens deſen Staet / ende als 
ulex niet alleenig aende Miniſters van de Toningen / Pꝛincen ende Staten alhier veft- 
derende Wiert verhantreyelit / maer dont aen de Coningen / Pꝛincen ende Staten ſelfg / 
ende ver volgens acu der ſelber Hoven ende Hooge Miniſters gediſtribueert / Soo heb⸗ 
ben hate Ho: Mo: tot juſtificatie vande ſinceritent ende rechtmatighept van der ſel⸗ 
ver pꝛoceduren goetgevonden / op te doen ſtellen ſeeckere remarques op de boven-ge⸗ 
xoerde izregulierẽ Memorie bandendecre Envoné/ende wyders daer indoen aenwij⸗ 
fen de extravagantien / abufive pofitien/ ende Verkeerde illatten bn den Heer Énvopé 
vooꝛgeſtelt / welcke remarqueg aen een Geſchꝛifte van Staet /volgens hare Ho: Mo: 
Neſolutie van den negenden Pebꝛ. 1665. toegeſonden zijn / daer / ende ten fine als inde 
opgemelte Reſolutie is untgedꝛuclit / Doo heeft den Heer Envonẽ / dooꝛ ordre ban ſu⸗ 
nen Coninck ( ſo hy ſegt ) opgeſtelt ſeeckere Neplique op de vooꝛgeroerde remarques / de 
ſelbe doende debiteren als een Geſchꝛift van Staet / |oo hier als elderg / ende gelijch de 
ſelve ter Vergaderinge van hare Wo: Mo: niet en is ingedient / in ſchijn als fiuicy vooꝛ⸗ 
geſtelt met het opſchꝛift van Replique vanden Heer Downingh, Envoy e Extraordinai-Pag: 
re van Sijn Majeſteyt van Groot Brittangien, &c. ende aſſiiimptie van ſpꝛeliende Per⸗ | 
foon van ondergefchreven Envoyéextraordinaris, &. Sod is niet ondienſtich geoore 
deelt / dat aengeweſen werde deſe Neplijque niet minder impertinenc ende extrava⸗ 
gaut te zijn / dooꝛgaens vervult met niet wepniger onwaerachtighe poſitien ende ver⸗ 
keerde illatien / als des ſelfs Memorie banden zo December 1664. ende vooꝛders nict 
alleen met hoe wennigh fondament ende ſoliditent daer in tegen geſpꝛoocken wert den 
inhouden van de Nemarques vooznoemt / maer oock veeltijdts gepꝛeterieert ende one 
geroert gelaten de hrachtighſte argumenten ende pofitien van de ſelve / alles tot meer: 
der illucidatie ende juſtificatie van hare Po: Mog: goede meeninge / ende pꝛoceduren 
anttent de ſaeck van Engelant / ende voꝛders als in het begin van deſen ſtaet geexpꝛeſ⸗ 
ſeert. Ende wert eerftelijck bn den Heere Enboré geſeght / dat hem ter hande komendepag: 
de meergeroerde Remarques, gedruckt in den Hage, dat den Couipgh van Engelandt 
fijn Meetter belaft hadde zen hem Envové daer op te voegen als volcht. 
Eerſtelhk / dat op de ſcherpe invectiyen, reproches en injurieuſe termen, vande welcke 
de Remarques vol ſoudẽ zijn van het begin tot het eynde, dat men bier lo ſoude gewoon 
zijn te doen, hoe wel het ſelve elders ſeer vreemt is. Wat heeft men (ſent hn) geſien menig- 
te van Reſolutien van de Staten Gen. wanneer door ordre van hare Superieuſen voort- 
brachten de klachten tegens die van deſen Staet dat men in plaets van juſtitie kreegh on- 
waerdigh tractement, gevende die tituls van onbeſchaemtheyt, &c. ende hebbende on- 
langhs diſpuyt met den Biſſchop van Munſter, dat het: niet genoeg en was hem de Plaet- 
ſe in queſtie af te nemen, maer dat men hem in den Brief aenden Keyſer in date den 
thienden Junij 1664. uytroept voor een ontechtvaerdigen Ufurpateur, &c. dar fulcke- 
injurieufe vermen by reflectie fijnen Coningh raecken. Pod waer fog ergens gebleven 
woꝛt in termen van modeſtie ende reſpeet / ſoo wert het ſelve gepꝛactiſeert bn haer o: 
Mo / ende moeten dapper Daer toe geperſt ende extreem ghendotdꝛuckt zijn / als tat 
bare defenſſe / ende het vooꝛſtellen van hare gerechtighent / mocten vooztbeengen facc⸗ 
ken die hare wederpartye tot diſreſect komen te geren / ende zyndau noch gewoon 
t ſelve in termen van fmeechen ſoodamgh unt te deuelien / ende De ſaeck foo beel mo⸗ 
ghelhelk is te addouceren ende verſachten / dat men oogbfehtnigek fien ende taſten 
Ran / dat het felbe niet en wert vooꝛgebꝛaelzt tot acerbatie opte verwyt / maer alleen 
nich het ongelije? hun aengedaen aen te pien / ger ban geen ander Sxeimpelen 
belsoeft / of beter lian vooꝛtgebꝛacht werden / als alle de lieſolutten ende Geſchuſten. 
die wegens hare Noogh Mog: ober de ſaecken 15 den Coningh van Engeland te Dez 
135 A 3 g nieſie⸗ 


meſleren sin uptgegeven / ende of onder deſe ſalen verſchenden ziju feet injurieux ofte 
choquant? de reputatie van deſe Staet / echter vermijdt is gewoꝛden / die met haet 
naem ſodanig te noemen / daer ſelfs ſalten die naer haer epgen vooꝛgeven / niet anders 
en zijn als diſput able ſaecken / in Rechten tuſſchen parthpen ende parthnen bp de En⸗ 
gelſche anders geen naem gegeven en werden dan injurien / outragien ende fo vooꝛts / 
men ſal nergens vinden / dat geſpꝛoocken wort van den Coningh van Engelant / ende 
ſijne actien / als met reſpect ende honneur / ſonder dat pets choquant ofte injurieux 
raeckende des ſelfs Perſoon ende Hups / ergens gevonden werdt / oock niet in deſe re⸗ 
marques / bn de Gedeputeerde van hare Ho: Mog: opgeſtelt / werdende over al des 
ſelfs Perſoon ende Coninglijck uns verſchoont / maer alg men reflectie maekt on de 
faecke ſelfs / ende aenwijſt de onbeſchaemde maliverſatien ende andere onhebbelijclhe⸗ 
den daer ontrent verſerende / ſo en kan het niet mogelijk zijn / dat altijts de termen van 
reſpect / ende het bedecken bande Deſhonneurs geobſerveert zijn ghewerden / al hoe 
wel in het opſtellen van Remarques oock ſoo veel mogelijck verſchoont is ghewoꝛ⸗ 
den den perſoon van hem Heer Envoxẽ / ende geſpꝛoocken in ſoodanige beleefthepdt 
als de materie eenighſins heeft toegelaten. 

Men en moet sock niet mepnen / dat fo wanneer upt eenige actien illatien gemaekt 
werden / die aende tegenpartpe eenigh def honne ſchijnt toe te bꝛengen / dat het ſelf de 
Datelijck han werden getogen toe injurie / dewile het notoiz is / ende in Rechten gefon⸗ 
deert / dat die fijn ſaelte / recht / ende gerechtighept vooꝛſtaet / niemant en injurieert / eit 
verabuſeert hy hem Heer Envopẽ ſeer / dat hn vooꝛſtelt dat indiftinctelijk alle het gene 
aen de Miniſters van eenigh Coninck oft Staet wert gedaen / ofte gefept tot den Co⸗ 
ningh ofte den Staet ſelfs ſoude redunderen. Als bp vooꝛbeelt / daer is dickwils gere⸗ 
marqueert dat hy Heer Enbopé eenigen laſt krijgende van den Coning fin Meeſter / 
tot het doen van klagten / huheere Envopẽ (contrarie de maxime van alle andere Mi⸗ 
niſters / die haer trachten ter plaetſe daer fp reſideren aengenaem te malien / ende met 
eenen onder die aengenaemhent te effectueren het gene van hare laſt is alles addouce⸗ 
ren eñ verſagten) altijt die heeft ver waert ende geexaſpereert met byvoegẽ van ſcher⸗ 
pe dꝛepgementẽ vankiepꝛeſſalien / Ooꝛlog / eñ diergelijcke / daer over dikwils is geklaegt 
gewerden / als mede over andere compoꝛtementen van hemſheere Envopẽ ten reguar⸗ 
de van fijn dienſt / ſo dat die ook aen de ooren van den Coning ſijnen Meeſter gebragt 
zijn / Het heeft bp Beelen een groot bedencken toegebꝛacht / hoe een Miniſter ſoodanig 
als deſe in compoꝛtementen / oock ten vefpecte vanden Coningh fijnen Meeſter ſelfg / 
den welcken met fijn gantſche Namilie / ende foo wel als doen als jegenwooꝛdige vooꝛ⸗ 
naemſte Miniſters ende Favornten / hn Deer Envoné in voorighe tijden op het al⸗ 
der vilſte eude abjerſte heeft doen deſlogeren ende vertrecken / niet alleenig upt den Dae 
ne / maer ſelfs bunten de limiten van den Staet / heeft konnen werden gecontinueert 
ofte geſtelt in emplop ontrent de ſaeken van deſen Staet. My moeten ſeggen niet an⸗ 
ders te konnen boꝛdeelen / dan dat op deſe vooꝛgaende izregulariteyten / niet dan izre⸗ 
gulirre actien konden volgen / Soo dit alles met zijn levende coleuren wierde vooꝛge⸗ 
ſtelt / het welk evenwel vooꝛ als noch ſal werden gepꝛeterieert / om geen fchijn te geben 
aen het vooꝛgeroerde feggen) niemant ſoude vooꝛwaer kannen oordeelen / het ſelve te 
redunderen tot Diftepect van den Coning ſijnen Heere ende Meeſter. My konnen niet 
nalaten alhier mede te ſeggen / hoe geremarqueert is gewoꝛden op wat manier bn hem 
Heer Envons die Derteritent gemeenihck is gebꝛupclit gewerden / van geduprig klach⸗ 
ten in te bꝛengen van ſoodanigen nature / Daer over van deſe ſyde te klagen was / om 
aldus te pꝛevenieren ende in de vooꝛbaet te zijn / als blijekt bn de Antwooꝛt van hare 
Ho: Mo: in date den 8 October 1664. over de pꝛateſten ende contra- pꝛoteſten tuſſchen 

den 


den Directeur Generael op de liuſten van Guine Jan Valckeuburgh / ende den A 
gent bande Engelſche in Cozmantiu Franchops Selwin. 

Men klaechde onder andere van incivile termen / choquerende het reſpect bande 
Engelſche Natie / daer fa men wilde inſien d' Antwooꝛt ofte Contra · pꝛoteſt van den 
vooꝛgerderden Selwin / als hier achter onder de Num. 7. wert gevonden / men ſal bez 
Bindende ſelve in ſulcke inſolente ende aenftootelijcke termen gecoucheert / ende met 
foodanigen exoꝛbitantie dat het wonder is / ſonder dat de ſelve eenige relatie ofte fon⸗ 
dement koften geven tot adſtructie van haer recht dat gepꝛetendeert wiert / eude even⸗ 
wel bevint men niet / dat ſulcli bn den Heer Envonẽ of Niegeeringe van Engelant opt 
gedeſadvoueert is gewoꝛden. Om den Staet dan aen te wꝛpven de blaſme van met 
ſchelden ende injurien bn manquement van ſolide redenen hare ſaecken te defenderen / 
bꝛengt hu vooꝛ den Bꝛief van hare Ho: Mo: geſchꝛeven aenden lienſer / over de actien 
van den Biſſchop van Munſter / raeckende het werck ban Ooſt-Pꝛieſlant. Booꝛwaer 
heeft opt eenigenpꝛins ofte Staet patientig geweeſt op de incivile actien van pemant 
van fijn Mabupren / ſo zijn het hare Ho: Mo: geweeſt. Mat incivile bejegeningh / diſ⸗ 
reſpect ende wederwaerdigheden dat haer Gedeputeerden by den Biſſchop zijn aen⸗ 
gedaen / ende unt vꝛedelieventheyt bn de ſelve zijn verdꝛagen / is qualijck te gelooven. 
Hy Heere Envopẽ die met de honneurs van cen Miniſter van den Uepſer van gelijken 
Curacter niet gecontenteert en is geweeſt / ſoude in tienden deele niet gedult hebben 't 
gene waer over hier om ruſt ende vꝛede te houden is geconniveert: Maer alle deſe ſouf⸗ 
frances der opgemelten Biſſchop ſtreckende tot baldadicheyt / ende hn ſich als een o⸗ 
penbaren Aſinpateur ende pant gedꝛagende / tot oppꝛeſſie van een Geallieerde van 
deſen Staet / wiens Landen ende Lupden haer Ho: Mo: verbonden vonden te defen⸗ 
deren ende pꝛotegeren / behalven vele ende verſchepde intereſten die harel)o: Mo: daer 
ontrent noch byſonderlijck te demeſleren hadden / ſulex dat tot af weeringe van dit ge⸗ 
welt de Wapenen hebben moeten werden gebꝛupcltt / ſo is het niet vꝛeeimt geweeſt / dat 
hare Pe: Mo: goetvonden de iꝛreguliere / incivile ende onnabuprlijclte Pꝛocedupren 
van deſen Biſſchop / den Wepfer ſpnen Opperheer levendig boo? oogen te ſtellen / op dat 
van alles wel geinfoꝛmeert zijnde / met wat langmoedighept / moderatie eñ verdꝛaeg⸗ 
faembept haer No: o: hier ontrent ſich hadden gecompoꝛteert / vande rechtveerdig⸗ 
hept ende finceritept van hare Ho: Mo: Pꝛoceduren / geeſclairciſſeert ende verſekert te 
zijn. Vooꝛwaer ſo men de gantſche miſſive van hare Ho: Mo: aen de liepſerlijcke Ma⸗ 
jeſtept / ende het contenue van dien / ende niet een eenige opgenomen / ende die noch gez 
mutileerde paſſagie / wel wil in examen bꝛengen / over wegen in redelijckhept ende bil⸗ 
lijckhept / men ſal bevinden fa ſolide ende fundamenteel de Juſtitie ende equitept van 
de Pꝛoceduren van hare Bo: Mo: / en alles in fo convenable termen geadſtrueert / dat 
niemant als die moet willens zijn gewiſſe kracht aen wil doen / ſal konnen ſeggen / dat 
men hier als de ſtoffe ontbꝛoocllen heeft / geleert is tot laſteren van den Perſoon. 
Vooꝛts gaende / ſegt hu Heere Envoyẽ / dat men tracht te juſtificeren de Proceduyren, Pag 
van geen communicatie gedaen te hebben van hare Ho: Mo: Reſolutie vanden 11. De- 
cem. 1664. aen hem Heere Envoyé om 2. reden, eerſt dat hy hadde aen de Griffie te ſen- 
den om een Copye, ende ten anderen, dat de intentie van hare Ho: Mo: niet en was om te 
antwoorden op de Memorie van de Heer En&H &, dat ook met de Reſolutie niet te doen 
en hadde. Dept op het eerſte / dat elekt Hoff fijn forme ende particuliere manieren heeft. 
Daer op dient / dat bn hem Heer Envoyẽ niet ontkent en werdt / hoe in het lichten van 
Reſolutien op ingediende memorien in Engelant / de Miniſters van def St aet niet al 
te gemakelijk ende civil werden bejegent / hy niet qualijk kan nemen ſo hier in gelijke 


Bept werde getracteert / eñ dat het een civilite nt is van hare No: Mo: de M ue, al⸗ 
er 
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hier reſiderende / de Reſolutie van hare Ho: Mo: op der ſelber ingediende memorien / te 
Boen verhantrepken daor een van gare Officieren / gelijk dan dolt tſelve geen generael 
gebꝛupck is / maer geſchiet niet / als met ſpeciale Keſolutie van haer o: Mo: ende is 
het hem Heere Envoyé gedunrigh gebeurt / ſo is hem geduprigh een civilitept geſchiet. 
ag:s Oh het tweede fept hů / de Relolutie hour immers in, Extract uyt de Refolutien, &c. 

op de Memorie vanden Heer Downing, Sc. foo raeckten hem die immers, De Hieſo⸗ 
Tutfen van hare Do: Mo: Gouden gemeenclijk in het haoft / waer / ofte bn wat occ aſie 
die worden genomen / maer wie datſe raecken / moet gefien werden unt het gene daer 
in wer geiſponeert: Ant de diſpoſitie vande Heſolutie ſelfs / fen als hier onder de 
Nuw. 2. uebeng gaet is af te ſien / dat die niet en ſtreelten tot een antwooꝛt van den 
Herr Envoyé / maer wel tot mfarmatie van den genen die in de Heſolutie werden ver⸗ 
meldt / ende voꝛder niet / ende over ſulcr hem Heer Envopẽ niet en raecliten. 

Ende is hier te remarqueren / dat be Heer Envoys niet is bn bꝛengende tot adſtruc⸗ 
tie / dat ſin memorie vanden dertichſten December leſtleden / niet en ſoude weſen bun⸗ 
ten ſtijl ende oꝛdꝛe / ende hu als Miniſter wegens fijn Coningh aen defen Staet reſide⸗ 
rende / vubevoegt die te debiteren aen alle andere Boven van Coningen ende Staten / 
ende over ſulex nuatijtt geſeydt in ſpne memorie / hadt ick ſoo willen doen, &c. 

maer ſeght hn / Her is de Coningh ſynen Meeſter die ſulex heeft laten doen. Mn 
willen niet tegenſpꝛeken / dat den Coningh fijn Meeſter daer toe bevoegt was / gelhclt 

dock hare Bo: Mo: bevoegt zijn ſulcke Neſolutien / Antwoorden of anderſints / te doen 
verhantrepcken aen alle Hoven / als ſy goet vinden / ſonder dat upt het gene gep aſſeert 
is / naer dat de tyden Doen ſtonden / geinfereert kan woꝛden bn haet Ho: Mo: geweeſt 
te zin / een voomemen van de wꝛientſchap met den Coningh van Engelandt af te ſnij⸗ 
den. Dat hy Peer Envoxẽ ſegt niet re doen van wat Caracter een Miniſter is. vanden eer- 
ſten ofte vorderen, vaer in verabuſeert hy hem feer / dewyle een Riniſter vanden eer⸗ 
ſten Caracter van een eminenter dignitept is / ende veel bpfondere rechten competeert / 
welekke die van den verderen Charecter niet en kan pꝛetenderen / dit vermits die vandẽ 
eerſten Character / alleenigh geconfideveert wert den Perſoon van ſijn Meeſter te re⸗ 
pꝛeſenteren / bovẽ het Doen van des ſelfs affairen / daer een van een minder Character / 
maer alleenigh doet de aff airen van fijn Meeſter / ſonder die te repꝛeſenteren / Ende en 
wert dien Miniſter die vooꝛghewoꝛpen woꝛdt / om hem aen te wyſen de limiten van 
ſyne Chargie / dat hu niet en is vanden eerſten Character / geen Klepnighept ofte onge⸗ 
lijck gedaen / vermits het ſelfde is confoꝛm fijns J eeſters ſentiment / ontrent ſijn per⸗ 
ſoon ende dienſt / die hem kan geven ſoodanigen Character als het hem gelieft / ende in 
| fijn macht heeft hem te doen hebben foodanigen Lupítet / titul ende dignitent als het 
hem geet dunckt: Ende bevonden werdende dat fijn Meeſter hem niet gegeven heeft 
die dignitenten ende character / verſtaen moet werden / niet te willen dat daer van 
joniſſere ofte vaa? werde erkent. 

Pag: Mat bn hare Ho: Mo: meer toegegeven is, blijckt by de Lijfte, &c. moet niet ver⸗ 
ſtaen worden de Lifte van pꝛetenſien die volgens het Tractaet zijn gereguleert / maer 
die Wijfte die inden jare 16 50 is gefoꝛmeert gewoꝛden / welcke pꝛetenſien alle gemoꝛti⸗ 
ficcert zijn / ende van die Lifte Woꝛdt geſpꝛoocken / dat Daer on quamen van deſe ſpde 

| zetenſien / die ſoo rechtveerdich waren / foo wel gheverifieert / ende tot fulcke groote 

7 ſommen / dat ſelfs de Eommiſſariſen bande Engelſche sijde als doen geſtelt / bekenden 
Daer mets byte zynte compareren/ Daer van der wel eenighe ſouden konnen voozt⸗ 

bꝛeugen ende ophalen / als men vande Engelſche zyde is doende / maer alſoo die ghe⸗ 
moꝛtificeert zijn / foo dunckt ons dat niet ten pꝛopooſte te dienen. 

Nag :) Dooꝛder ſent / war ſoude men de werelt niet konnen wijs maecken, die voor een 722 
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heyt derven debiteren, dat ſedert de generale mortificatie in het Tractaer geexpreſſeert, 
niet een Schip genomen is, waerlijck toekomende de Engel ſchen, Ende ſent booꝛderg 


van het Schip de Experience was in Engelandt gebouwt, ende t'eenemael t huys hoo- 


rende, ende genomen op de Kuſt van Portugael inden jare 1660. met een koſtelijcke la- 
dinge, door Capiteyn Quaerts ende andere Zeeuwſche Schepen. Het Schip Charles 
komende aenden Capiteyn Spraegh, ende andere Subjecten vanden Coningh van En- 
gelant, is in unio 1660. genomen op de Reede van Sint Martin door Enno Doedes 
Starr, commanderende drie Schepen vanden Staet, ende noch andere meer voor het 
fluyten van het Tractaet, die alle opde Lyſte werden gebrachr. Ger van ſulcke Sche⸗ 
pen ſpꝛeken / ſo valt aen te merken / dewule wederom den eer Envons alhier befkent/ 
geen Schepen effective genomen te zijn / naer het ſlunten van het Tractaet / daer den 
Jugeſetenen van deſen Staet federt fo merckelijck beleedigt zijn / niet alleenig met ne⸗ 
men van Schepen / maer ook met att aqueren ende veroveren vanfoꝛten / Landen et 
Steden / ende aengeweſen ſal werden in het vervolgh / geenich Schip by den Ingeſete⸗ 
nen van deſen Staet genomen te zijn waerlijk d' Engelſfche toebehoorende / ende in alle 
gev alle de deciſien van de pꝛetenſien unt het Jeſuſtineerde reſulterende / gereguleert bn 
het Tractaet / met wat fondament hare Ho: Mo: Gedeput. hier fo is dooꝛ nemende. 
Wat eerſt dan aengaet het Schip d Experientie, is geweeſt een Schip komende unt 
Gras naer Pooꝛtugael / met het welck doenmael deſen Staet in oozloge was / is niet 
alleenigh verhunꝛt geweeſt om over te bꝛengen Poꝛtuguſche Waren ende Ko opman⸗ 
ſchappen / maer daer het hier meeſt op aen liomt / hadde gehandelt met de Poꝛtugiſen / 
dat hu Boo? Convoper ſoude ſtrecken / ende defenderen tegens de Commiſſie-vaerderg 
van deſen Staet / noch eenige buhebbende Poꝛtugyſche Schepen / twelck hy oock ge⸗ 
pefteert heeft / eerſt ſchietende op deſen C apitenn Quaerts / den welcken naer een hart 
gevecht / dit Schip verovert heeft / ende in Zeelant opgebꝛacht / ende is Loor de Admi⸗ 
ralitent aldaer / dit Schip met alle ſune ingheladen goederen/als een Dpandts Schip 
prijs verklaert / nevens de andere Poꝛtugiſche Schepen ende ladinge / die dat Schip de 


Experientie aengenomen hadt te defenderen / untgenomen die goederen alleenigh / die 


beweſen zijn gewoꝛden waerlijck Engelſche toe te behooren / die den Epgenaers ende 
Neclamauten gevolght zijn / ſo dat daer over contentement genomen is. Ende unt het 
gene vooꝛſz is reeſen twee diſputen / het eerſte / dat eenige Engelſche goederen reclame⸗ 


rende / hun het ſelfde afgeweſen is / op't fundament dat beweſen wierdt dat fn haer 


Boꝛgerſchap hadden in Poꝛtugael / ende ſullex in deſen Beo? geen Engelſchen maer 


Poꝛtugyſen moeſten werden geconſidereert; het tweede / dat de handelingh die ſonde 
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aengegaen zijn door den Capiteyn van dit Schip / genaemt Kingſman, om de Portie 
gyſen te defendeeren / geloochent wierde: maer behalven dat de eerſte attaque ende 
ſchieten was gedaen unt de Experientie, ende naer cen hart gevecht daer op / verovert / 
fo iß beweſen gewoꝛden met een meenichte van Getupgen / dat ſulcken foꝛmelen han⸗ 
delinge bnden Commandeur van dit Schin d Experiet tie, iq aengegaen geweeſt / ende 
het daer op verklaert van goeden mijfe, Daer en {snapt geſuſtineert gewerden bp pe⸗ 
mant / felis niet by den Heer Endo / die over deſe ſaecl menichvindighe memorien 
heeft ingedient / dat het Schip van geen goeden pꝛijſe ſoude zin / als ſulcken handelin⸗ 
ge Wap aengegaen / maer geſuſtineert / dat de verificatien niet valabel waren / twelck 
evenwel met meenichte van Getupgen beweſen weſende / is dooꝛ den erkenden Com⸗ 
petenten ſiechter / waer vooren parthpen hare bewnſen / contra-bewyſen ende debat⸗ 
ten hebben overgelevert / ſonder te exeipieren ofte te ſtaen ey eenige incompetentie / 
daer over Sententie untgeſꝛoocken / ende is by hare Ho: qu: foo berde ghekomen / 
ende de Klachten van hem Heer Euvone te ghemoedt ghegaen / dat ghepꝛeſen⸗ 

B teert 


rr 


teert hebben (niet jegenſtaende den tijt tot riviſte langh verſtreken was) part pen van 


den laps van den tijdt te releveren / ende in reviſie / volgens de Metten banden Lande / 


ap nieuws deſe ſaeck te doen examineren / met toeſegginge van oock het ooge daer op 


te ſullen houden / dat inde reviſie gepꝛotedeert wierde met alle daenlicke opmerckin⸗ 
ge / ende daor dat middel toegevoecht ſoodanige ſatisfactie / ende wedervaren / alſulck 
contentement / als naer recht ende goeden gemoede eenichſints ſal konnen geſchieden. 


Daer niet opt is gevolgt / dan dat den Heere Envonẽ onder de gereguleerde pꝛetenſien / 


deſe ſaeck wederom opgehaelt / ſoo dat dit Schip d Experientie waerlijck geen Engels 


Schip is geweeſt / maer met de vooꝛſz. handeling van den Commandeur ghewoꝛden 


is een Poꝛtugijſch Schip. 


Mat aengaet het ander Schip den Charles, ende Capiteyn Spraeg, iſſer opt een fack 


geweeſt die bn hem Heer Envopẽ met pꝛecipitantie gedꝛeven / ende flecht uptgevallen 
ig / fo is 't deſe geweeſt / want den Heer Envope begeerde pꝛompte ſatisfactie / ſonder te 
willen upt wachten de behooꝛlijcke tijt om wel gheinfoꝛmeert te konnen zijn / dꝛeyehde 
daer over deſen Staet met Nepꝛeſſailles / daer men daer naer ondervonden heeft / dat 
de ſen Capiteyn Spraegh is geweeſt een openbaren See- roover / ende een van die WBif- 
capſche Com imiſſie-vaerders / die ſonder te paffen op oꝛdꝛe ende reglement van den Co⸗ 
ning van hiſpaignen / op welckers Commiſſie / ende unt wienshaven dat was Laren: 
de / roovende ende beſchadigende Pꝛienden ende Vnanden / ende fpecialijk hadde opge⸗ 
bracht een Mederlands Schip / genaemt de Moriaen, Ende niet tegenſtaende dat bn 
Sententie ende oꝛdꝛe vanden hoog-gemelten Coning / dit ſchip goet ende bop verklaert 
Was / ſoo heeft hu dat geplondert ende gerantſonneert / ende is dit Schip de Charles op 
oꝛdꝛe van hare Ho: No: / die alle deſe Zee · roovers ende Biſc ayſche Commiſſie-vaer⸗ 
ders hebben belaſt op te halen / genamen. Noe hy is ontkomen ende ontgaen de condig⸗ 
ne ſtraffe die ſoodanige Seeroovers toekomt / is te fien unt het genaꝛreerde van hare 
DO: Mo:lieſolutie banden 27 Junij 1662. dien-aengaende d Heer Euvops ter handen 
geſtelt / hier nevens gaende onder Num. 3. midtſgaders de miſſiwe van hare ld: Mo: 
Vanden ſelven date aen den Coning van Engelant / daer by gevoegt / ſo dat dit Schip 


den Sint Carlos of Karel genaemt / toebehoorende deſen Capitepn Spraeg, inder waer⸗ 


hent geen Engelſch Schip is geweeſt / maer wel een Biſcanſchen Seeroover. 
Dewyle nu deſe twee als de vooꝛnaemſte crxempelen van her nemen der ſchepen / bn 
den Peer Envoné hygebꝛacht / ende het daer mede ſoodanigh is gelegen als boven ver⸗ 
haelt / ſoo is wel af te nemen / wat van de andere mede ſal zijn. Wu ſullen evenwel aen⸗ 
wijfen / ter plaetſe gekomen zijnde daer de andere enumereert / dat die niet minder en 
aſtrueren de intentie van den Heere Envoge / als deſe twee boven⸗geroerde / ende daer 
mede aenvoßſen / dat te vergeefs hu Heer Envopẽ is taxerende haer Ho: Mo: Sedepu⸗ 
teerden / dat fp in het opſtellen bande remarques de Werelt hebben willen imponeren. 
Dat de Hijfte van pꝛetentie uptgewiſſelt is op den tonvenablen tijt / daer tegens fept 


dag: 8 den Heer Enpoyẽ / dar het Tractaet gellooren is den a September, 1662. ende de ver- 


wiffelinge eerft geſchiet by de twee jaren daer naer, den 23 Auguſti 1664. ouden ſtijl. 


Onder verbetermg verabuſeert ſich den Heer Envopẽ / dat hy dien tijt wil doen loo⸗ 


pen van den dach af van het flunten van het Cractaet / dooꝛ dien eerſt op het Craetaet 
de executie in deſen moet volgen / van den dag af van de uptwiſſeling vande reſpertive 
Natificatien / zijnde die van den Coning van Engelandt van date den 24. Dec. 1662. 
oliden / of derden Jan. 1663. nieuwen ſtijl / ende die van harte Ho: o: van date den 
eerſten December 1662 ende is de uptwiſſelingh geſchiet half Januarh 1663 daer aen 
volgende / wanncer die ook cerſt Haer o: Mo: is toegeſonden. Zijnde ſeer abſurdt dat 
haer Ho: Mo eentge notificatie lioſten geben aen have Ingeſetenen / van het conte⸗ 


nue⸗ 


nue ban eenig Tractaet / als namentlijck van het 15 Artijckel van dien / vooꝛ ende 


aleer de Ratificatie was untgewiſſelt. Ende is daer op ten eerſten bequamen tijdt / 
namentlil in de maent van Maert daer aen volgende / zijnde het den voorigen tijt hier 
te lande beflaten water geweeſt / waer dooꝛ allen handel ende wandel genoegfacm gez 
interturbeert wort / aende Ingeſetenen notificatie gedaen / van den teneur ban dit 15 
Artijckel van het Trartaet / dat haer beſchadigtheden wilden opgeven / behooꝛlijk ge⸗ 
verifieert / ten zu dat fp wilden haer fien van hare pꝛetenſien verſteecken / daer toe ſtel⸗ 
lende eenen tijdt van etteljeke maenden / welelien tijt geeſcouleert zijnde / is bevonden / 
dat 't meeſtendeel van de Geintereſſeerden / hare geleden ſchaden lieber wilden retice⸗ 
ren / als opgeven met foo wepnigh heap van reſtitutie / fo dat dat Jaer met het amaf: 
ſeren verloopen zijnde / ende geſpꝛoocken woꝛdende van het perfectioneren van weder 
zate Lijften / ende Bande fpde van haer Ho: Mo: wefende vooꝛgedꝛagen ende geine 
ſiſteert / dat van wederzpden cen verklaringe mogte werden gedaen / dat na de uptwiſ⸗ 
felinge van de Lnſte geen pꝛetenſien of actien / anders als in de Lyſte ſtonden geexpꝛeſ⸗ 
ſeert / ſoude werden ter arb itragie gheadmitteert / maer blyven gemoꝛtificeert / het 
welckt of wel bu den Deere Envonẽ cedelijk ende confoꝛm de intentie te zijn / geooꝛdeelt 
is gewoꝛden / echter gedeclineert is / ende zijn de voorts IL pften uptgewiſſelt den 23 Au⸗ 
guſti ouden / ofte 2 September 1664, nieuwen ſtijl / naer dat met deſe beſoignes over de 
ſelve Lijſten / de abſentie vanden Heer Euvoxẽ / die een koꝛten keer naer Engelandt 
hadde weſen doen / ende op fijn wederkomſte bekent gemaeclit weſende / dat de Lifte 
van deſe zijde gereet was / ende hi Heer Envoré daer op tijdt verſocht / om fijn Papie⸗ 
ren naer te ſien / eenigen tijdt geeſcouleert was. 
Wie iſſer nu van geſont ooꝛdeel / ende kenniſſe hebbende / van wat treyn facken van 
fulcken natum zijn / ende bn het Tractaet ſelfs geſtelt den termijn van een Jaer / naer 
het voltreclten van de Tpſten / om te tenteren den wech van actommodement vooꝛ die 
te brengen ter deciſie van Tommiſſariſſen / die ſeggen ſal alle het gene vooꝛſz is over gez 
merckt hebbende / de opgemelte Lyſten niet binnen convenablen tijdt untgewiſſelt te 
zun in allen gevalle daer de knoop lept / ende waer op t'eenemael de deciſie van deſe 
fake aen komt / het geene bu den Heer Envonẽ wert overgeſlagen / ende in fijn Neplijck 
vooꝛby gegaen / als wel op meer andere plaetſen / daer het heel op aen komt / ende geen 
ſolut ie weet te geven. Het Jractaet exprimeert noch limiteert genen tijdt, binnen welc= 
ken preciſelijck de Lyſten moſten weſen uytgewiſſelt, Ende zijn de Lyſten uytgewiſſelt 
ten weder · zyden, fonder eenige voorgaende proreftatie dat dentijdt geefcouleert was. 
Den Heere Envoys fondeert vooꝛders fijne ſuſtenue / dat drie poincten in het prealla-· Pag 
ble examen vande Lyſten in conſideratie komen moſten, eerſtelick den tijdt / ten tweeden 
de materien der ſaeken / of die ſodanig waren dat fp koften werden gecompꝛomitteert / 
ende ten derden ſeght hy / of het gepoſeerde al beweſen zijnde, echter daer uyt koſt wer- 
den gemetĩeert eenigh recht tot laſte van partyen, waer in hp Heer Envopè hem vera⸗ 
buſeert / Den klaren Text van het Tractaet ſpꝛeeckt alleenich van de twee eerſten / 
namentlijck den tijdt / en de natuer van de ſaecken / of die tot het verblijf behooren / 
te weten / of die van ſoodanigen nature niet en zijn / dat die boor de oꝛdinaris Juſti⸗ 
tie konnen werden gerenvopeert / ende aldaer tuſſchen parthijen ende parthnen afge⸗ 
daen / maer van het derde dat hu Weer Enbopé in conſideratie bꝛenght / of het ghe⸗ 
poſeerde al beweſen zijnde / echter geen recht daer upt kan woꝛden ghemetieert / daer 
van ſpꝛeeclit het Tractaet niet / ende kan oock niet zyn / dewihle alle Nechters / ende bn 
ghevolge oock de aen te ſtellen weder-zijts Commiſſariſſen Deciſeurs in confideratie 
moeten nemen / ende determineren niet alleen alle het geene in fepten beſtaet / en⸗ 
de dooꝛ Ghetupghen beweſen moet werden / hae dock alle het ghene unt de fenten 
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geinfereert ende geſuſtinueert woꝛt regt te weſen / ſegge dat in het decideren fo wel que⸗ 
io juris, als queftio facti in conſideratie komen moet. So dat het gene juris was in de 
pꝛeallable conferentie / niet te paſſe en quam / maer alleenig deſe twee poincten / of wa⸗ 
ren van den gelimiteerden tit / eñ of van nature waren dat koſte werden in arbitrage 
gebꝛacht. u dat van de fide van haer Ho: Mog: maer een remarque was op de Lift 
Dan de andere ſyde / raeckende den tijt/ ende datelijek Baer aen gedefereert is / daer ut 
wert qualijck beſloten / eerſt een facilitent / Deijle het bewijs bees de handt / ende het 
CTractaet klaer ſpꝛeekende was / ten anderen / dat daer mede De verdere Articulen van 
de l ijſt ſoude meſen geappꝛobeert / en de Juſtitie geadvoueert / het Welke verre is / want 
als vooren geſegt is de juſtitie ofte inſuſtitie van de faker in dit pꝛeallable examen niet 
in conſider atie koſt komen / gelijck oock bevonden werden ſulclie evidente injuſte pꝛe⸗ 
tenfien op de Lyſte der Engelſche geſtelt te zijn / ooek eenige daer over al lange getran⸗ 
ſigeert was / dat met ſimpel aenwijfen daer ontrent kan werden volſtaen / maer alfoa 
Dat inde deciſie in conſideratie moet komen / fa is daer van niet geſeght: Daer ter cons 
trarie is gepꝛoredeert by den Heere Envoyẽ / die de juſtitie ofte injuſtitie van de facche 
in debath bꝛengende / heeft gewilt dat ſoude ghelicht werden upt de Lifte die hu oor 
deelde onrechtveerdigh te weſen /t welck engentlick het geene was dat by de Commiſ⸗ 
fariſſen Deciſeurs moſt werden ghedetermineert. Ende ſoude het argument vaſt gaen 
t geen hu heer Envone is gebumckende / daer is maer een remarque op de Lyfte van 
de fyde van Engelandt bygebracht, Ergo op alle d' andere batt niet te ſeggen / ſon ſoude 
geretoꝛqueert dock volghen / dat de poincten ende articulen van de Énfte gen de ſpde 
van hare Hoogh Mog: / daer hu Peer Envone niet van en heeft geſpꝛoocken / alle bn 
hem geadvoueert weſen / het welel een grooten pas ſoude vooꝛt gegaen zůn. 

3:10 De Remarques die hy Heer Envoyé ſeyt voort gebracht te hebben op verſcheyden 
Articulen van de Lyſte van hare Ho: Mo:, by aldien de pofitien by de geintereſſeerden 
geftelt, niet en konnen werden geverifieert, ende de illatien van rechten upt het geveri⸗ 
fieerde gheooꝛdeelt werden in geen recht ende reden te beſtaen / foo ſouden Boor aen te 
ſtellen Conmiſſariſſen Deriſcurg / den eyſch van vergoeding moeten werden ontſept / 
ende ſulcx en heeft in geen conſideratie konnen komen 't gene den Heer Envope dien 
aengaende heeft vooꝛt gebracht / ende alhier is ophalende / als vooꝛ den tijdt vooꝛtge⸗ 
bracht zijnde: ende verincen dat bep wel wat te ſeggen vallen foude op alle de poincten 
die alhier den Heer Envoye is boort bꝛengende / ende grootelher ſpne conſider atie me⸗ 
riteren / bn aldien deſelve naer meriten van de ſaeck wierden gededilceert; Sucy dat 
Vn die alle pꝛeterieuren ſullen / als zijnde maer remarques op eenige rticulen van 
de Lift vande pꝛetenſien van deſe ſyde / die van ſulelie nature zijn / dat voor Commuſ⸗ 
ſariſſen Deciſeurs / tuſſen partyen ende partpen ſouden moeten werden gedebatteert. 

ag: Ende komen tot het gene ſegt van de ſchepen Hoopwel, Leopard, Chafles, Iaques en 

Maria &c. Ny Heer Downing en geeft niet cen Woot tot ſolutie / van het gene wegens 

Hare Ho: qao:dien- aengaende is vooꝛtgebꝛ acht / dan alleenig dat wil bewyſen hoe de⸗ 

fen Stact maintineert de marime van Plaetſen te Water befett zijnde / ſonder dat 

daer een formeel Leger te ande boor is leggende / de Commertie / ende het unt ende in⸗ 

baren van lioopvaerdpe⸗ ſchepen / doo de Neutralen niet en vermag te werden belet / 

bewijſende tt ſelve unt de ſuſtenue wegens defenDtaet tegeng Spangien / die deliuſten 
van Poꝛtugael / ende de NRiviere van IE] bon ſoude hebben beſet gehad als mede ' tgeue 

gebeurt is ontrent Dantſick / als wanneer Daer beo? was een natadle Diet vanden, 

Coning van sweden; Baer op dient / of wel in deſe bepde Erempelen ſeer remargug⸗ 

bele circumſtantien zun / die deſe falen een heel ander aenſſen ſouden konnen geben / fo, 

| | wordt alhier toegeſtaen / dat Bare Ho: Mog: die mapimen honden gegrontveſt in het 
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gemeene Bolcken recht / ende te vꝛeden zijn die voll te pꝛactiſeren / ende doen pꝛactiſeren 
inde Indien / niet jegenſtaende dat aldaer wel andere conſideratien konnen zin / ver⸗ 
mits daer de meefte Plaetſen zijn / ſoodanigh van nature ende ſituatie / dat die niet te 
laude konnen werden belegert / ende als die te water beſet zijn / alle hare advenuen zijn 
Befet ende geinfeſteert / het welke de Engelſchen ſelfs ten anderen tijden ende gelegent⸗ 
heden oack foo hebben verſtaen / ende dat het bad? Cochin ſodanigh is gelegen / dat die 
Stadt foa wel te Lande als te Water belegert was / ende in Porca noch een beſonder 
recht verſeerde / behalven de pꝛeſentatie van de gedeſireerde Roopmanſchappen af te 
halen / echter haer Ho: Mo: gepꝛeſenteert hebben de Geintereſſeerde in de boven- ge⸗ 
roerde Schepen te doen hebben behooꝛlijcke ſatis ſactie / ende vedelijcke reparatie / van 
dat unt als vooren geroerde beſette of belegerde Plaetſen waren uptgehouden / ende 
dit onder verwachtingen dat men over al / ende namentlijck in Europa / geltjcke boet 
ſoude houden / ende de epgen maxime vaſt ſtellen. Omme evenwel aen te wijfen / hoe 
het met de Schepen Luypaert ende Hoopewel gelegen is / foo gaen hier nevens onder 
Num. 4. de Deductie over de ſelfde by die vande OQoſt-Indiſche Conpagime / ter 
Vergaderinge van haer Ho: o: overgegeven / met annexie bande ferificatien tot het 
geene daer in wert genaꝛzreert. Ne) 

Het gene verders fept van deſe Schepen / ende bande gelegenthept van Porca, daer Par 

van wert bꝛeet geſpꝛoocken in de boven-geroerde Deductien / het weick geconfereert 
met het gene alhier geſeght woꝛdt / ſal in evidentie ſtellen / hoe verre het gepoſeerde van 
den Heere Enbopé alhier met de waerheyt over een komt / ofte niet. 

Gelijck mede het een ſeer differente fake is / t gene is gebeurt boor Bantam, daer over Pas 
inden jare 1650. getranſigeert is / daer w niet meer van ſpꝛeecken ſullen / als dat Wy 
ſullen ſeggen / dat ſuleken facilitent/ als alſdoen is bygebꝛacht om ruſt ende brede / wel 
ſchijnt den appetijt te verwecken om gedurig te aſen op de middelen van deſen Staet / 
ſod dat het noch op deſen tijdt een argument geeft vooꝛ den Meere Envoneẽ / om den 
Staet / of wel de Compagnie van Oaſt-Indien / pt te perſſen hare middelen eñ ſub⸗ 
ſtantie / aengeſien den Heere Envopẽ gelieft te argumenteren / doen heeft menuwel 
dooꝛ dꝛengementen tot gelt geken konnen bꝛeugen / Wp ſouden althans of recht of on⸗ 
recht op den engen beet gaern vooꝛtgaen / ende doen geben naer onſen luft ef fantafie. 

Ser Wp voꝛder komen / lionnen Wp niet vooꝛbp gaen de illatien die hier maelt / als 
hy ſegt / op het gene wegens haer No: Mo: wert vooꝛgebꝛacht / dat her gene recht is ingag 
Indien, geen onrecht kan zijn in Europe, dat alle Coningen ende Chriſtene Potentatẽ wel 
mogen toeſien, wat in deſe Quartieren te wachten is van deſen Staet, om met Vlooten de 
Navigatie ende Commercie der ſelve te beletten: Dooꝛ waer ſoo men een ſiniſtre inter⸗ 
pretatie kan geven / aen pets dat ter goeder trouwe vooꝛgebꝛacht is gewerden / dat ge⸗ 
ſchiet alhier; De intentie van hare Ho: No: is / te adſtrueren Foo wel in Europe als in 

de Indien / een vꝛpe ende libere NMavigatie ende Counmercie over alle Teen / ende op al⸗ 
le Havenen ef Nicken / ende ſtaen toe op deſe gronden ende maximen / den Engelſchen 
geintereſſeerden te doen erlangen ſatisfartie / ſelſs in vod: vallen Laer circumſtantien 
Ihn / die de ſaeke wel van andere nature ſoude konnen maelen / ſao dat die wel met cen 
ander oogh fouden konnen werden aengeſien / dit echter onder verwachtingh / darmen 
in Europa / de engen gronden van vꝛpheyt van Commercie ende Ravigatie wil vaſt 
ſtellen / op de welche de Engelſchen fatigfactie zijn eyſchende / vermucs het gene in In⸗ 
dien vooꝛ recht wert geſtelt / in Europa geen onrecht kan zijn. int dit ſeggen / Daer fo 
feet de vꝛyheyt van Commercie ende Navigatie wert vooꝛgeſtelt / weet ben Beer En⸗ 
bop te tłeckien cen argument tegens deſen Staet / van dat men van Bare Ho: q og: 
ern beflanten Zee / ende gedwongen Commercie ende Mavigatie ſaude te beduchten 
hebben, N B 3. Sept 
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“ment borders hu Heer Envone / dat men foo een Illuſtre Vergaderinge repreſentatif 

van het Coninghrijck, ſoo onweerdigh niet behoorde te handelen, ſoo wanneer gegeven 
wiert een vrye oordeel over die onnabuyrlijcke, ſcherpe ende exordibitante Propoſitie 

van het Parlement aen den Coning om defen Staet met Oorlogh aen te taſten. Mp ſul⸗ 

len niet ſeggen / hoe onweerdig dickwils in fijn Memorien ende Pꝛopoſitien den Heere 
Envoneſende noch op verſchepde plaetſen van deſe fpue Neplique / deſen Staet / ende 

de hooghſte Vergaderinge Bande ſelfde / is handelende / maer moeten dat ſeggen / dat 

unt alle de pꝛemiſſen die in de ſommiere aentepckeningh / ende voonementliſck inde 
Deduttie / ingeſtelt tot ondezrichtinge vanden Coning van Sꝛoot Biꝛittangien doo 
hare Da: Ao: in date den 9 October 1664. werden aengeroert / anders geen concluſie 

of illatie en is te malten. Gelijck hare Ho: Mo: door ſchꝛpven van der ſelver Ambaſ⸗ 
ſadeur ondeꝛricht zijn geworden / dat verſchenden Leden van het jegenwooꝛdigh ſit⸗ 
tende Parlement / vele oude ongefondeerde ende lang gemoꝛtificeerde pꝛetenſien hehe 

ben weten op te haten ende te reſuſciteren / ook eenige die lang afgedaen ende gedeter⸗ 
mineert waren / daer van ſatisfactie gegeven was / feet aengedꝛeven hebben deſe Pꝛo⸗ 
paſitie / om onder beneficie vande ſelbe / wegens deſe gefileerde ende opgeraepte quade 
artien / vets in hare Taſſe te krygenz andere hebben miſſchien andere inſichten gehat / 

die wel licht met het intereſt van den Coning niet over een komen ſullen / of wel heeft 
men het daer toe fo beleyt / om een deckmantel te hebben / ſo wanneer de tpdinge ſoude 
ober komen van het openbaer gewelt / ende de bpantlijke attaque die men was doen: 

de / ende in America / ende op de Ruſt van Africa / daer toe albereyts de oꝛdꝛe gegeven 
waren / ende de macht unt Engelant afgeſonden. Wat dat de impulſive oozfaeck ſoo 

by de een of by den ander epgentlijck zijn geweeſt / ſo is altijts ſeker / dat hare Ho: Mo: 
anders gene hebben konnen beoogen als die geſeght wert / te weten / naer dat men gez 
deſpereert heeft door dꝛeyghementen den Staet af te perſſen een contributie van pen⸗ 
ningen / daer toe men niet gehouden was / den luft ende onverſadelijelten appetijt die 

nen heeft tot anders mans goet / ende den ſmaeck die men gebonden heeft in het nez 

men / rooven ende plunderen van het goet toekomende den Ingheſetenen van deſen 
Staect / die meer aengequeeckt is geworden Door de facilitent ende complaiſance we⸗ 

gen haer Ho: Mo: gebꝛiut / ende noch in her toekomende meer ende meer ſoude toe⸗ 
emen / bn aldiẽ men op ſodanige frivole eñ ourechtveerdige pꝛetenſien / als men heeft 
weten vooꝛ te bꝛengen / den Staet hadde konnen afperſſen de geimagineerde / wie weet 
wat immeuſe ſomms / ſo dat met der tijt den gantſchen Staet / neven den cijkdam van 
alle der ſelver ingeſetenen / haer tot een ſpijſe ſoude werden van hare onverſadelikhept. 

ag 1 Boots komt hu Heer Envoyẽ tot de verklaringhe die hy ſoude hebben gedaen we- 
gens egde uyt laſt vanden Coningh ſynen Meeſter, qat geen ſchade ſoude werden toege= 
bracht, of eenige Schepen genomen op de Subjecten van defen Staet, dan naer een voors 
gaende waerfchouwinge ende formele Declaratie van oorloge, ende dat men handelen 
foude als Luyden met eeren, ende daer op geruft ſoude mogẽ zijn. Den Heere Enboy:é - 
ſiende dat de actien vanden Coningh van Engelant niet over een en komen met deſe 
verklaringe / ende dien volgende aen dit ſeer geen ſalue te ſtryjcken / limiteert die / dat 
hu maer foude geſpꝛooken hebben van de Goſt-Andiſche verwacht werdende Getout- 
ſchepen / de Vlsat unt de IN iddelantfche Zee / ende die vande Viſſcherpe. Vooꝛwaer 
Mas vers van deſe dock genomen geweeſt / ſo ſoude hy altans mede lochenen Daer van 
neſpꝛolen te hebben. De Secomnutteerden van hare Bo: Mo: die pꝛeſent gheweeſt 
zijn tot ten goet geta / aen welcke deſe verktlaringe is gedaen / ende die ook s anderen 
daegs daer van dende volle vergaderinge van haer o: : hebben rapport gedaen / 
ende als doen niet hebben konnen weten wat naderhant ſoude vooztllomen / wat in⸗ 
f zorgen 
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terpꝛetatie of detrunquatie den DeereEnbore ſoude geben ofte doen aen deſe ſpne bee 
Rlaringe / getupgen als noch eenſtemmelijck / conform haer gedaen rappoꝛt / dat die 
verhlaringe is geweeſt gener ael ongelimiteert ende ongedetermineert / ſoodanig oock / 
dat daer bp gevoegt wiert / dat al moſten die verwacht wer dende Retour; ſchepen ende 
Vloaote upt de Middelantſehe Zee paſſeren dooꝛ de Bꝛugge van Londen / niet ſouden 
werden geagzreſteert ofte belet / hoe wel W gelooven dat die ſouden op den engen Loet 
getracteert geweeſt hebben / fo die in haer gewelt hadden gekomen / als die arme Tun⸗ 
den / die op ſulcke verklaringe haer geruſt ſtellende / onnooſelijck om het hare zijn ge⸗ 
komen. Wat apparentie geeft het oo / dat den Heer Envopẽ de verklaringe van ver⸗ 
ſeeckerthent wegens fijn Coning ſoude gedaen hebben exceptive op de Ooſt-Indiſche 
Netour-ſchepen / Straetvaerders / ende Piſſcherpe / daer die wierde gedaen (fo hn ſende 
om den Staet in allen gevalle geruſt te ſtellen / dewyle kennelijck is / dat de Commer⸗ 
cie ende Nabigatie van de Ingeſetenen van deſen Staet / haer fa wijdt ende zijdt was 
extenderende naer alle Geweſten van de Wereldt / die men alle in onſeeckerhent ſoude 
laten / ende by dit exceptif vooꝛzſtel / alle tot een vaſte pope deſigneren / het weick booze 
waer by geen geſonde herſſenen kan werden gecompꝛehendeert. Men heeft tegens ſo⸗ 
danige verlilaringe / ſonder eenige pꝛeallable declaratie van Sooꝛlogh / jegens het ge⸗ 
meene recht der Bolckieren / in de Havens van Engelant aengehouden / op de Zee aen⸗ 
gehaelt / ende opgebꝛagt / geplundert ende geconfiſqueert / de Schepen ende de goederen 
van de goede Ingeſetenen van deſen Staet / de ſelve houdende in ſtricte gevanckeniſſe / 
ſonder dat men tot noch toe eenige relax atie vooꝛ de ſelve heeft weten te bekomen; en- 
de noch doꝛft men ſeggen / dat den Coningh van Engelant hier in gegeve parole heeft 
gehouden / ende gedaen wat billijck ende recht is / daer men wel weet / dat de vooꝛneem⸗ 
ſte Rechts ⸗geleerden in Engelant / geconſuleert zijnde over het doen van een publicatie 
van ooꝛloge / geadviſeert hebben / dat volgens het recht der Volckeren / het aenhalen 
ende confiſqueren van fa veel Schepen / vooꝛ het declareren van den Ooꝛlogh gedaen / 
in geen Juſtitie en koften werden gedefendeert: ende hebben vooꝛts de rechtdeerdig⸗ 
hept van die Pꝛocedupren / laten aenkomen op de detruncatien / verdꝛapinge van de 
ſin ende woorden van voorige gepaſſeerde ſaecken / ende andere / tours de paſſe paſſe, b 
den Heer Envopéte excogiteren. Den eer Envopẽ remarqueert / dat in de Remar- 
ques, het aendoen, arrefteren ende confiſqueren van de Schepen, geallegeert ſoude wer- 
den als een reden vande Equipagie by haer Ho: Mo: aengeſtelt; daer deſe Equipagie 
al ſoude by de handt genomen zijn geweeft in het begin vanden Somer, ende het aen= 
halen, naer dat die geexpireert was: Baorwaer men ſal dat niet Linden in de Remar⸗ 
ques / ende dienvolgende wert dit ſeer qualſjen geremargueert bn den Heere Envons. 
Daer wert geſeght / hoe dat hare Ho: Mo: tot verſeeckeringe ende beſcherminge van 
de Commercie ende PNavigatie van hare Ingeſeten / hebben doen ghereet maeellen 
eenige Schepen / niet excederende het getal in voorige Jaren meermael tot gelijcken 
epnde geequupeert / ende wert geaſtrueert / dat geen jalouſie daer over by de Engelſche 
kan wer den opgenomen / unt verſchende redenen die bn gebꝛacht Worden / ende woꝛt 
een beſlupt gemaeckt / of haer Ho: Mog: geen redenen hebben ghehadt / dewyle het 
gene daer fp vooꝛ vꝛeeſden / Daer on is komente volgen / ſonder dat in't alder minſte. 
het nemen ende aꝛreſteren van Schengen / geſtelt werden de doꝛſaeck bande equpagie / 
maer wel dat men daer vooꝛ vꝛeeſden / ende niet te vergeefs / oi Veele redenen benom⸗ 
mert was ; ende is deſe vꝛeeſe ende bckommer me / de rechte ooꝛſaecke geweeſt van de 
equipagie. Nu wert gefent een vreemde ſacck te zijn / het roepen ende ſchꝛeeuwen over 
de hagzſoꝛge van haer Noogh Mog: ende der ſelver equmpagie / daer het gene daer voor 
men bekommert is gheweeſt / op is gevolght / te weten her nemen / azreſteren ea 
opbzen⸗ 
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opbꝛeugen van Schepen. Ende willen oock gaerne bekennen / dat de doꝛſaeck Bande 
aeugeſtelde eguipagte is geweeſt het rooven / aruhalen ende nemen van Schepen / 
niet ten aenſien als het is gebeurt in het na- jaer / maer gelijck het wier de gevꝛeeſt in 


het vooꝛ· jaer / welcke vꝛeeſe op geen ydele enden gefondeert geweeſt te zijn / wert met 
verſchenden redenen niet alleen / maer dock bn de Uptkiomſte geadſtrueert. f 
Wat verders ſent / dat de Equipagie van defen Staet extraordinaris groot was, daer 
Sijn Majeſteyt maer ſeven of acht Schepen (ſept daer nae ſeventien of achtien) in Zee 
of in Duyns hadde ende geen balanceerende macht tegens die van deſendtaet, en dit bo- 
ven een Capitale Vloote onder de Ruyter in de Middelantſche Zee, (ende vergeet dat 
onder Lawton aldaer gelijek / of capitaelder macht was) dar men honderden van Tim- 
merlieden te werck ſetten, om de Schepen gereet te maken (daer men Weet dat in Enge⸗ 
Tant gedurighlück gewerckt ende getimmert wert aen's Couinghs Schepen) groote 
ombrage gaf aenden Coningh van Engelant. Mat bn hare Ho: Mo: is bygebꝛacht / om 
dens oningh deſe ombꝛage te benemen / wert genoegh geexpꝛimeert in de Remargues. 
Paß: zr Maer ſept hu Heer Envone / dat het gene van deſen Staet hier toe bygebracht is, en- 
de ſpecialick in de Miſſive van hare Ho: Mog: aenden Coningh van Engelandt vanden 
24 lupij vervat, was niet ſuffiſant genoegh, vermits Daer bunten bleef / de Vloot die 
onder Tromp om de Noort was kruy fende op de Ooſt· Indiſche Retour. Schepenzmaer 
go heer Envoné repliccert niet cen wooꝛt van 't genedat dien gengaende in de Vic: 
margues gefent wert / dat het ſelf de bedingh over de Bloot onder den Deer van Waſ⸗ 
ſenaer te malen / geextendeert hadde konnen werden / ock over deſe Schepen. Maer 
ſeght hn / men hadde den Coningh wel verſeeckert dat de Ruyter inde Middelandtſche 
Zee was tegens de Corſaires van Algiers, ende niet tegenſtaende heeft men hem wel 
konnen afleynden tegens den Coning. Dat de Rupter is geweeſt in de Middelautſche 
Dee tegens de Coꝛſaires / ende tot geen anderen eynde / is waer ende ſeeecker: Maer 
als Holmes / ende andere / elders den Staet waren aentaſtende / erger als de Coꝛſai⸗ 
res / niet alleenigh met nemen / rooven ende plunderen van Schepen ende goederen 
van den Ingeſetenen / maer dock bpantlijk aentaſten / beſchieten ende veroveren van 
Pozten / Landen ende Plaetſen / deſen Staet toebehoorende / ſoo hebben hare Po: Mo: 
met goet recht de Ruyter derwaerts geſonden / om fulke openbare geweldenaers ende 
vhantlijcke Aggreſſeurs tegen te ſtaen / ende de uptkonnſt heeft geleert / dat hy niet en 
is gheſonden geweeſt directelijck tegens den Coningh / ofte fpne Subjecten / die deſen 
Staet / of der ſelber Ingeſetenen niet en waren beledigende / of vnandtlijck aentaſten⸗ 
de / maer als naderhant advertentie quam dat men verder was gegaen / ende dat den 
Co ningh advoueerde 't ſelve op fijn oꝛdꝛe geſchiet te zijn / foo is de Ruyter, ende eerder 
niet / toegefonden een nader laſt / confoꝛm de welcke hu geageert heeft. 
Wag: 22 Mat haer Hoogh og: niet en wilden pꝛevaleren van haer macht / boven die van 
den Coningh / ende het argument Daer toe bn ghebꝛacht van het licentieren van de 
gantſche Blogt onder Tromp, ſent hu Heer Envopé dar die ſoude gheconjungeert 
zijn met die onder den Heere van Waſſenaer, het welelte onwaerhent is / maer wel 
is waer / dat eenige van He ſelbe eenigen tijdt Baer naer wederom zijn uptgeruſt / wan⸗ 
neer ten Vloot van zo of 24 Schepen gereet was gemaeclit onder Prins Robbert, 
onumne une de Ruſt van Suineate gaen vooꝛder ſchoon maecken / ende ocruperen 
t geene deſen Staet aldaer noch beſat / ende noch niet en was dooꝛ Holmes geotccu⸗ 
perrt; Doa heeft de Dioot onder den Heere van Waſſenaer moeten woꝛden gerenfoz⸗ 
ceert / oꝛn beſtant te konnen zhn / ende het hooft te bieden alle deſe gꝛoote machten 
der Engelſche / ſelfs foo wanneer de Schepen gedeſtincert onder van Campen, Gaarde 
Aret van Suinea al ſoude weſen vertrocken. | 75 
| Dat 
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Mat den Coning beloaft heeft op de Miſſibe ban hare Bo: Mo: van den 24 Jung 
1664. te reſcriberen / ende de reſcriptie niet op gevolgt en is / felfg geene ſatiß factoire 
antwooꝛt aen den Umbaffadeur van Gare Wo: Mo: / daer op haerhoogh Mo: gecu 

en zin / ober Get inhouden van wederzyts Plooten / in waer ende waerachtich 
ende dat ſulex hadde behooren te geſchieden / b aldien men met ſmeeritent ende cans 

Beurt hadden willen pꝛocederen / han oock niet geloochent werden. Haer ſeyt hy Heer 
Envopẽ hier op / Ick hebbe wel lange moeten wachten op antwoort op vele van mij- 
ne Memorien ende klachten, Pooꝛwaer ſoo men dit wel inſiet / foo is dit een blaeu 
eſchappaton / de ſaecken daer den Beer Envopẽ van ſpꝛeeckt / zjn van een geheele 
andere nature: Spne Memorien zijn dickwils van ſaecken / daer de ondezrichtinge 


van vezre heeft moeten liomen / over Zee / unt Indien / ende elberg / dien tijt kars 
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immers werden uptgewacht. Maer hier verſeerdemen in een ander poinct / malkans 
deren geruſt te ſtellen over de actien van twee groote Scheeps Armaden / die in Zee 
waren boo, nederg Babenen reſpectivelhck / dat die malkanderen niet quamen te reſ⸗ 
contreren / ende vpantlijck te attagueren / miſſchien tegens wil ende intentie van weder⸗ 
zits Superieuren / dat voozwaer veel verſchilt van de byſondere faecken / daer hu Heer 
Envonẽ over klaegt / dat naer fijn fantaſie eenige longueurs ſouden zin bygebꝛaght. 
Op het gene is by gebꝛacht bande vyantlijke actien ende attacquen der Engelſchen, 4 
niet alleenich van Capiteyn Holmes, in het nemen van het Fort Sint Indies / ende 
het Eylant Boaviſta / op de Rivier Gambia / ſelfs op den tijt als de Ambaſſadeurs van 
deſen Staet waren tot Londen handelende over een Tractaet van Vrientſchap ende 
Correſpondentie, ende het innemen van Cabo Perde / maer voornementlijck het inne- 
men van de Forten op de Cuſt van Guinea / Tacorarpy / Cabo Coꝛſo / etc. ende dar 
van de Landtſtreecke van Mieum Mederlaut / de Stadt Mieuw Amſterdam / met alle 
de Forten ende Sterckten aldaer gelegen, gefchiet op ordre ende adveu vanden Coning: 
Alles gebeurt , ofte ten minften de ordres daer toe gegeven , lange te vooren dat alle het 
gene by gebracht wertis te berde gekomen, om te adftrueren , dat de eerfte aggreſſie is 
gefchiet by de Engelſche, daer op ſent de Weer Enbopé niet met allen in deſe fijne ge⸗ 
plique / gelijck dock Haer op niette ſeggen ballen en tan / alg een ſaecke die go 
klaer is alg de Son aen den Hemel / dat de Engelſche aldaer eerſte Aggꝛeſſeurg zun. 
Maer fent hy / dat dit ſaecken zijn buyten Europa, ende binnen Europa is de atmature 
by hare Ho: Mo: eerft aengevangen: gelijck of ſich te armeren ende inpoſtuyr ban dez 
fenſie te ſtellen / daer men fa veel rechtveerdige redenen hadden van bekommerniſſe / 
ende in een ander ooꝛdt van de Werelt bjrandelijck wierdt aengetaſt / vooꝛ aggꝛeſſie 
konde werden gereeckent, 1 
Ende komt by Heer Envonẽ berber tot ronfeſſie / belachelijck te zijn de aggteſſie in 
die verre afgelegen Landen te juſtificeren, op het afſeynden van de Ruyter naer die Ge- 
weſten lange daer na gefchiet, waer mede dan foo teel gradvanceert zijnde wenſchten 
wy wel dat die eygen confeſſie vooꝛ mochte komen / valtende het opgeraepteende geſi⸗ 
leerde /nopende den Coningh van Fantin / als zijnde de chbingh daer van gekomen tot 
Honden lange naer de gegeven oꝛdꝛes niet allenig / maer gock gedane erecutie bande 
ſelfde / tot het attaqueren/ nemen ende heroveren van de Pozten ende Handen op 
de liuſte van Guinea ende van America / fao dat ten leſten van die pnantlüjcke ac⸗ 
tien geen ander doꝛſaeck over en ſal blijven / dandie haer fundament hebben in pure 
uſurparie / violentie ende onrechtvaerdighendt. . 
Uomende tot het fondament / daer op hu Weer Envops ſent te funderen de rupture 
in Europa begonnen te zn van deſe zyde / het aenhouden van een Schip van Gotten- 
borg, geladen met Maſten voor Engelant, dat niet alleenig hy Heer Envoyé , maer oock 
den Coningh fijn Meeſter, daer over hare Ho: Mo: alseerfte Apgreffeurs, iu de Propo- 
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tie aen het Parlement in November ghedaen , heeft verklaert, ende t geene dien- aen- 
zaende wert geſeyt, reflecteren ſoude op des Coninghs Perfoon ; gelhcł of men niet en 
wiſte dat den Coningh infozmatie heeft moeren bekomen van dit fept dao? den Peer 
Envoys alleenigh / die de waerachtige circumſtantien daer van wel heeft weten ach⸗ 
ter te houden / ende t ſelfde voozts met onwaerheden faa te verſieren / dat den Coning 
daer Booz gecircumvenieert zyunde / het mede heeft boost gebꝛacht / hoe magher 't oock 
was / bn gebꝛeck van ſuffiſante reden die niet en waren te binden, Ten anderen / dar 
het ingeladen goedt, de Maſten waren tot Gottenburgh ingeſcheept, voor reeckeningh 
van een Engel ſch Koopman tot Londen Willem Warran, moet genoeg zijn / dat het de 
Beer Wowningh maer ſeght / daer ter contrarie van deſe 5de goede infoꝛmatien 
zůn / dat de ingeladen Maſten waren toe-behoorende een ioopman woonende tot 
Saerdam / Ingeſeren van deſen Staet / miſſchien mede gefabziceerde Burgher van 
Sottenburgh / ghelhck den Patroon van her Schip / ende alle de Matrooſen in 
Mooꝛt- Hollandt met if ende Hinderentt hups hoozden / ende woonende waren. 
Doch het kan wel zijn dat deſen Saerdammer / Eygenger van de Maſten / in con⸗ 
tractatie geweeſt heeft tat de leberantie met deſen gengemden Maꝛran / ende als in de 
remarque is aen-geroert / niet wilde finalck ſlupten / of wel de Maſten leveren / boog 
dat ſuffiſante boꝛgh hadde hier in Hollandt tor fn contentement / over de betglinge / 
daer van oock goede infoꝛmatien zijn. 5 
en derden / fept dat her Schip by ſtorm in de Havens van deſen Staet in- geloopen 
was, ende als haer Schip zijnde, geen recherche ſubject en was, volgens het Tractaet 
tuſſchen den Coningh ende deſen Staet op- gerecht; Melck Articul en ſendt hy niet / 
ſal miſſchien verſtaen het ſebenthiende / dat nets diergelijcks ſeght / eben wel met ver⸗ 
ſcheydene reſtrictien / die alle hier geweeſt zijn / de Koop ende handelinge over de In⸗ 
Tabinge hier te Lande ghemaeckt / ende't Bolck af ende aen Boozdt gegaen: Doch 
in allen ghevallen ig het Cractaet in het minſte niet applicabelop een Schip tot Gat: 
tenburgh r' huns behoorende / ende by ghevolch een ghepꝛetendeert Sweedrs / ende 
geen Engelſch Schip zijnde, Den Heere Envopẽ is ſoa ſeer niet gedeſtitueert van 
doꝛdeel / dat hy dat bort niet ſoude bebꝛoeden / dat het Tractaet fypzeeckende van 
de Schepen van deen of danderg Zubjecten / niet kan verſtaen ende geextendeert 
werden tot die van andere Staten / noemt daerom her Schip in queſtie haer Schip, 
Een wonderlijcite trans foꝛmatie / dat geduprigh een Sweedg Schip was / datelijek 
wert met het ſeggen van d leer Enbopé haer Schip, dat ig een Engelfch Schip, om 
het Tractaet daer toe te konnen appliceren; een manier van Boen / die in niemandt 
ballen ſande bonnen / als in d Beer Envoné. f 
„Met vierde dat den Patroon van het Schip, ende andere die de Inladinghe was toe 
vertrouwt, (meent ſonder twijffel Daer mede den Hoopman tot Saerdam woonende / 
aen wie niet de Inladinge vertrouwt wag / als abuftbelick wert geſecht / maer ree⸗ 
Ich ende oprechten Eygenaer van de Ingeladen Maſten / ende Derkooper op leve⸗ 
rantie in Engelandt) in Perſoon in den Haghe geſolliciteert, ende oock geobtineert 
hebbende conſent om te mogen hare reyſe ver vorderen, ende wederom als om het twee- 
de generael verbodt ghenootſaeckt was ten ſelfden eynde in den Hage te komen, en 
Doet tot de fake niet / konnen ook niet fien wat hu Heer Envoyẽ daer unt infereren wil. 
HGelujick mede niet dat ten bijfden by bꝛenght / dar het leſte generael Verbodt gefchiet 
ſoude zijn, als de tydinge quam van het generael beflagh in Engelant, van de Schepen den 
objecten van defen Staet toe-· behoorende, daer unt infererende / dat het eerſte generael 
verbodt alhier / ende dit aenhouden van het Schip van Gottenburgh in queſtie / oozſaecft 
‚foude zijn van het arreſt in Engelandt, want alg men den tüdt wel uptrekent / koſte in 
Engelant van het geene betraf dit fch2iven ban Gottenburgh / naulhex tůdinge ale 


daer op te volgen berooving / plonderingh / ende coufifcatie van de ſelve niet geſolbeert 
en werdt / met dat hy ſendt de confiſcatie niet voor Februarij daer aen te zijn geſchiet. 
Mit is alle het geene hn Beer Enhané fegt wegeng dit Schip van Gottenburgh in 
queſtie / daer alleenich op de rupture en aggreſſie in Guropa wert gefondeert: Hoe ſri⸗ 
vool / en met hoe wepnig fondament / blijckt niet alleemigh upe het gededuceerde / maer | 
dock upt het gene dat den Weer Envoné volgens fijne gewoone dexteritept / onaenge⸗ 
voert laet / ende daer het vooꝛnementlijck op aen komt / te weten / ff 
Dat het Schip niet fpeciael ende uyt- gekipt, is opgehouden, maer bevat gevonden on- | 
der een generael verbodt van uytvoer van Waren van ſoodanige nature, als waer mede 
het geladen was. 
Ten tweeden, dat moſt aenwy fen den Staet tot ſulcken generael verbode ‚ in hare Ha- 
vens ende diſtrictien niet bevoecht te zijn. 
Ten derden, dat den Staet haer van de ingeladen Maſten, mits betalende, niet en fou= 
de mogen dienen, als wel uytdruckelijck volgens het achtiende Artijckel van't Tractaet 
bevoeght zijn geweeſt. 8 f | 
Dit alleg fondamenteel sijnde in deſe ſaecke / ſtapt den Heere Enbopé vooꝛby / ende 
ſeght daer niet een woozt vun. . e 
Cot nader elucidatie ende confirmatie van het gepoſeerde / ſoo ſullen hier dienſtigh | 
zijn de annotatie van de dagen / wanneer in de Bergaderinge van haer Do: Mog :elck 
poinct is boor geweeſt. Gerſtelick dan op den 16. October 1664. wierdt bn haer Ho: | 
Mog: gedecreteert een generael verbodt / ende't ſelfde d Admiralitepten aen-geſchze⸗ 
ven / van geen Maſten upt de Babeng en Seegaten van defen Staet te laten uptgaen / 
doo, dien booꝛgegeven daer van hier te Lande gebꝛeck / en ver ſcheyde Schepen al-be⸗ | 
rentg in ladinge lagen gereet om upt te loopen naer verſchenden Geweſten. 
Pan dit gepꝛetendeerde Schip van Gottenburgh / leggende in Texel / en bebat on⸗ | 
der dit generael verbodt / wert verſocht d'ontſlaginghe / geſerundeert dooz een Memorie 
van d Peer Envonẽ Wowning en van de Beer fieſident van Sweeden Appelboom / op 
den 14. Nobember / ende noch bn nadere Memorien van benden / op den 22. baer aen / 
Daer op haer Ho: Mo: Pelcheng gerequireert hebben bericht en adbijg van de Admi⸗ f 
ralitenten/ ’t welck ingekomen z unde / is op het ſelfde den 4. Detember daer aen vol⸗ | 
gende / fpecialck dit Schip ontſlagen / en vervolgens oock het generael verbodt afge⸗ 
daen den 6. December / op de tydinghe die in quam / van dat in Engelandt verſchepde 
Schepen gengehaelt wierden / is hy baer Ho: Io: gereſolveert / en de ue 0 
naengeſchzeven indiſtinctelhcken alderhande Schepen in de Pavens van den Staet 
binnen te houden, Men 15. December berfoeckt den Liefident van Sweeden wederom | 
exemptie van befe tweede oꝛdꝛe / welcke wederom naer o2dze van de Begeeringe geſon⸗ 
den is om advhs aen de Admiralitepten / ende op een nader memorie van den Veſident 
van Sweeden / heel anders van teneur alg nu den Heere Enbopé is ſpꝛeliende / wert on 
den 17. Merember de Admiralitepten gereguireert te adviſeren op de Epgenaerg ende 
Bebzachters / die daer op naer genomen infozmatie ende enaqueſten / pertinent berich 
ten; en wozt den 26. December daer aen het felve Schip gepermiteert te mogen upt⸗ 
loopen: Ende conſteerde by de boven⸗geroerde in fozmatien / dat het inkomen hier te 
Lande by ſtoꝛm en ongeval gefingeert was: den Eygenaer en Patroon van 't Schip / 
alg Würger is verhaelt / en die ſich upt-gaf boor cen Burger van Sottenburgh/ ge⸗ 
trout tot Saerdam / daer alle de Matroofen van u Schip in Hollandt t bur age 


20 | 
rende / de Vꝛouwe Pader van de ſelfde Schipper en Epgenaer van de Maſten / een bez 
ent Coopman tot Saerdam woanende / die verklaerde de Maſten op leverantie in 
Engelant verkoft te hebben / die ſonder al- vooren hier te Lande Looe ſine betalinghe 
verſerckeringh te hebben / dit Schip nieten wilde laten vertrecken / ende voozts als 
breeder hier vooren is gededuceert. . i 
g Alle het welcke getonſidereert / nevens het gene inde Kemarques aengaende dit 
Schip van Sottenburgh wert gededuceert / foo meenen genoch in ebidenthept te 
weſen geſtelt / frivool ende bupten alle redenen te zjn / het opgeraepte pꝛetext / om 
de blame van de rupture in Europe Gare o: Mo: aen te wznven / ende een krach: 
tigh argument te zijn / dat geen andere konnen bedacht werden / dewple men ſich 
van ſulcke impertmentie genoorſaeckt bindt te dienen. N 
5 Naecliende het Reglement generael / laochent hu Heer Envope oyr aengeſprooken 
te zijn, tot adſtructie van het gene daer van geſecht woꝛdt in de Nemarques / gaet 
hier neben onder Num. 5. het project foo het by den Heer Envopẽ is overgegeven / 
daer unt af te nemen is / hoe het felbe eenige generale regulen boos ſtelt / bn het ge⸗ 
meene Wolckeren recht indiſputabelhck gerecipieert / ende ſulcx in geen rontroverſie 
zynde / dan dat de Engelſchen die wel inde Indies / ende niet in Europa vooz een 
indubitabel recht willen hebben aengefien / ende voꝛders daer in gemenght determi⸗ 
natie van verſcheide particuliere queſtien / die de Tompagnien van Indien met de 
Engelſche te deſmeleren hebben: ende als men dit project on wilde nemen als een 
aenlepdinge om te komen tot een generael Tractaet van Marine ende Commercie / 
daer toe deſen Staet altijtg ſeer gelaboreert heeft / foa honde den Meer Envopé ſich 
daer toe niet gelaſt / ſeggende daer was geen queſtie in Europa / maar wel inde In⸗ 
dies / ſod dat hy wel wilde den Staergebonden fien aen een Tractaet / daer unt 
men in tyden ende wylen ſoude konnen fileren pꝛetenſie op pꝛetenſie / ende m Euro⸗ 
pa de handen bep Gouden / om deſen Staet ende de goede Ingeſetenen van dien / 
ende vervolgens die van andere Bijchen ende Staten van Cheiſtenrhell / in Gare 
Pavigatie ende Commercie te inſulteren / ende tracteren naer hare fantaſie ende 
goetbinden / op fondament miſſchien van haer geimaginecrt Dominium Maris, dat 
fe tegenwooꝛdich extenderen tot Cabo Finisterre, dat is bn naer over de gantſche 
gzoote Zee of Oceaen / ſoo verre die ſpecteert tot het ganſche Chuſtenryck / ende 
dit jegens het gemeene Volcken recht; ende vermeenen hare Wa : Mo: als noch 
dat de engen libertept ende vꝛphept die men pretendeert in Indien / ende ook bj 
Hare ho: Mog: wert geadvoncert ende geaccozdeert / in Europa mede te moeten 
ſtant ban. dewyle t geen in het eene Geweſt recht is / in het ander geen onrecht 
FZyn en kan. f f N 
Ende zijn hare o: Mo: niet verobligeert geweeſt aen te gaen een handeling of 
kontract / datelßck naer den appetijt banden Beer Envoné / daer in men foo wennig 
fn contentement vondt / ſtudieuſelhjck opgeſtelt om deſen Staet de handen te bin⸗ 
den / bp retoꝛſie elders te mogen doen het gene men hier te Lande naer fn fantaſie 
meende te pꝛact iſtren / ende te beginnen de handeling op een project / dat in allen 
„fijn ingzedienten particulier wag en niet en lioſte bekamen werden een pꝛeallable ver⸗ 
\ ‘Klaringen van te ſullen werden geextendeert ſonder eenige limitatie / tot alle laetſen 
‚Ende Perſoonen / behalven dat daer in noch mancqueerden de voozneemſte ende nez 
keſſaixſte ingzedientien tot een generael Tractaet van Marine en Commercie / bape 
“dom van Schepen ende goederen / Concept van Dee bꝛieven ende Paſpoorten / 
biſitatie tande Schepen / determinatie ban Contrebande ende andere verbooden 
Waren „ende diergelhcke / daer van alleg de Engelfche haer vzndom wilden hou⸗ 
den / om te doen naer haer goetduncken, Waer unt blöckt / wat ſtaet is te maken 
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he 
op dit roenen ende ſehꝛeeuwen ban: haer genegent hept / om cen goede oꝛdꝛe ende rez 
glement op de Marine ende CTommercie. dk 
WMgpders komt hy Weet Enhapétar de klachte / van by de twintig Schepen(foby fent) 
genomen op den Engel ſchen, weynig voor het fluyten vanhet Jractaet, ende namineert 
„daer van tot een geral van 14 (ſes minder als 20) gelijk die op de Upſte van pzetenſien 
zijn opgegeven / doch in o2d2e wat herftelt / met bpvoeginge nochtang van klachten 
aber gepleechde wreecheden,, die als voor het Tractaet daer op geinfozmeert is gez 
werden / expzeſſelijck geloochent zijn / ende in de Anſte bande bij: fien niet en zun 
geexpꝛeſſeert / om te eviteren ſod als den Heere Envoné verklaerk hofft / in conferentie 
over de Tnſten gehouden / alle exaſperatien tuſſchen de Natien. Min Moeten daerop | 
ſeggen / dat deſe exempelen / alle genomen unt de overgeleverde Uöſte van pꝛetentien / 
zijnde boo? dato van het ſlupten van het Tractaet onder die gene zn / die gereguleert 
zin / en ter deeiſie van wederzijts te noemen ommiffariffen gereſerveert / en by de ſelve 
Moeten werden geexammeert / of het gene dien aengaende wert geallegueert / confoꝛm 
de waerhent en Juſtitie is / ende ſulcx of het gene gepoſeert wert by den Heere En⸗ 
vopè ſal konnen werden valabelijck beweſen / ende of het gene Daer tegens by gebꝛagt 
werdt / van ſoodanige conſideratie niet ſoude zůn / dat het contrarie geſuſtineerde niet 
en faude deſtrueren: ende by aldien op het gene hier werdt vooꝛtgebꝛacht / van ſtuck 
tot ſtuck faude deduceren / het gene daer op kan Werden geſecht / ende in conſideratie 
moeſte komen / ſoo ſoude dit Geſchzifte / dat noch gꝛoat genoch is / komen te excreſſe⸗ 
ren de behooꝛlijcke me fure / ende ſoude in effect de handen geſlagen zin in het werck / 
dat engentlyck ſpecteert tot partyen hinc inde geintereſſeerden. Woch evenwel om 
dat men niet meenen ſoude dat met het denombꝛeren van alle defe Schepen op Enz 
gelſche namen ende Eygenaers als of die originelijcken inder waerhent in Engelant 
waren t'huns behoorende / ende onrechtvaerdichlijck waren genomen / ende aengez 
lagen by die bande Weſt⸗Indiſche Compagnie /hebben affectie aen Gare o: Mo: 
verſilaert / dat vooz ſao veel als haer was betreffende / genoechſaem alle Schepen 
zin / die onder Engelſche namen werden gereclameert / hoewel hier te lande geequi⸗ 
geert / ende t'huys behoorende met Gare mladinge / daer van de Pꝛopzieſtariſſen hier 
te lande woonende / den naem van Engelſche ontleenen / om daer dooz de Wetten / 

Placaten ende Oꝛdꝛen van deſen Staet te konnen ontgaen; dat fp Daer van pertmen⸗ 

te informatien ende verificatien zijn hebbende / die vooꝛ de vechters ende in Juſtitle 

competentelijck zijn geerhibeert / wegens het meerendeel bande ſelve / ſoo die op deſe 

Zyſte bekent zijn / en berent tot allen tnden Daer het behoozt / verder te exhiberen 

ende vooꝛ te bꝛengen / met onderwerpinge van een Wettelijcht jugement ende gordeel / 

alg reden ende billhck is / van den Competenten Rechter / of oock wel volgens het 

ractaet van de aen te ſtellen Commiſſariſſen / het ſelfde putzen op de Sche⸗ 
pen die hier onder den naem van S. Jan, Marchands delight, Paragon, Daniel, Black- 
boy PEthiopien ‚ Carles, ende noch een ander hier vergeeten / ende op de Tnſte van⸗ 
de peetenfien geſtelt / r'ſamen tot acht in t getal / werden vooꝛt gebꝛacht. 

Ende ſeggen dat Daniel, originelick genaemt de Roode Fortuyn een klepn Scheep⸗ 
Jen Hollandts maeckſel / binnen Amſterdam te zin geequipeert / ende ladinge aldaer 
in beſtelt dooꝛ eenen Samuel de Vogel, Caapman tot Amſterdam / ap hebbende tot 

Stierman Pieter vanden Berg, dock heriderende in het ſelve / en tot Aniſterdam woon⸗ 
achtich / als mede de meefte Matrooſen hier te Lande t hups behoorende / geloopen 
zůnde op Londen / om daer een See- bꝛief te krijgen op den naem van Jan en Thomas 
Knighr, ig in Guinea geattrappeert / ende als een Lozrendzaper aengehaelt / ende 
in fechten gecondemneert unt fijn engen beſcheyden / die acu een ſteen gebonden / in 
t Watergebiſcht / geconvinceert is gewerden. 1775 ö 
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Wyders den Sint Jan, ig in Zeelant geequipeert dooꝛ Ingeſetenen van deſen Staet / 
ende wel met permiſſie bande Weſt-Indiſche Compagnie uprgevaren / doch om fijn 
contrabentie m Guinea geconfiſqueert / ende naderhant dooꝛ eenen Claes Clement in 
Zeelant woonachtich / niet vooꝛ eenige Engelſche / maer vooz fjne mede⸗Nieeders alle 
Mederlandergs zijnde / gereclameert / ende is die ſaeck finalhck afgedaen / ende 
bp partpen geintereſſeerden ſatiß factie genomen in tgehandelde. 

De Marchands delicht, dat is Coopmans plaiſier, ig een Schip in Hollandt; te 
weten tot Saerdam getimmert / ende tot Amſterdam boo? otaris (ende ſulcx inva⸗ 
liede / ende niet vos Water - ſchepens / ſonder betalen den veertigſten penning / alg 
bolgens het recht ende couſtupme aldaer gebꝛupckelijck behooꝛde te geſchieden) op 
den 20 October 1660, ſimulatelick getranſpoꝛteert dooꝛ Edmondt Jong, Coopman 
tot Imſterdam / woonende op de Heere Gꝛacht / in het blaeuwe Huys aldaer / aen 
Johan Booner, de welclie hu Edmont Jong, nevens fijne mede Conſooꝛten / Cooplie⸗ 
den tot Amſterdam woonende / alg namentlick Jan Corneliſſen ende Andries Cramer, 
ſtelt tot Schipper op dit gefende Schip / het ſelve tot Amſterdam doende voꝛder equi⸗ 
peren: Ende gelijck aldaer mede het ſelbe Schip fijn ladinge ingenomen heeft / ende 
dat vooꝛ reeckeninge van de vooꝛſz Keeders / mitſgaders Daniel Vogel, alle Cooplie⸗ 
den woonende doen ter tijt tot Amſterdam: Ende of wel ſimulatelick vooꝛgege ven 
a d bande ingeladen goederen gecompeteert te hebben aen Ian Tong, 
Coopman tot Londen / ſo is fudicielick beweſen gewoꝛden / deſen naem geleent te zijn/ 
ende in der daet alle de felbe te competeren aen den vooꝛgeroerden Edmondt Iongh, 
ende vooꝛtg alles ſoodanigh geconſtitueert als boven is verhaelt. 

De Parragon, is een klepn Scheenje / hecft mede fijn inladinge genomen tot Am- 
ſterdam, vooꝛ reecfeninghe van Dasiel Voghel, Henry ende Charles Geraerds, Iohan 
Adri aenſſen, lacob Croock en Adriaen van Schilperoort, Coopluyden tot Amfterdam, 
en gebonden ſonder eenige Zee-bzief/ of waer t huys behooꝛde / als mede ſonder eenig 
ander bewÿs / dat het goet aen een Lan Sparrel ſaude toebehooren / dan cen Veere die b 
den felber Sparrel ſoude getepkent fijn geweeſt / ſonder jaer / dach ofte plaets / ende ſulex 
maer een Cartabel: Ende is opberg judicielick beweſen gewerden ingeladen te zin 
ter plaetſe / ende op reeckeningh als vooren geſchꝛeven ſtaet. 5 

PEtiopien, vooꝛ deſen genoemt de Liefde, ig mede een kleyn Scheepjen geweeſt / 
van wennig vakeur / tot Amſterdam geequipeert / ende fijn ſadinge ingenamen van 
ende hoop reeckeninge van Loris Clifford, Coopman tot Amſterdam, muonende op de 
Teedijck / gepꝛetendeert ten deele van Jan Allen, in de Barbadas / ende ten beelen ban 
Matthew Babb tot Zonten woonende beyzacht te zan / ende toe te hooren. 

De Blackboy, ig een Schip geweeſt in Hollant getimmert ende t hups behoorende / 
ende genoemt daer te vooren de Seven Star, ende hernoemt alg kooren de Blackboy » 
dat is den Swarten Tongen, ofte den Moriaen, geequipeert tot Amſterdam, alwaer 
oock fijn ladinge ingenomen heeft doo; ende boo? reechkeninge van laques Thierry , 
Coopman woonende tot Amfterdam , ende ig beweſen fudicielijcken dat Arnold 
Braems woonende tot Pouvzes / Jactoo? zijnde van deſen Jaques Thierry, tot Am⸗ 
ſterdam woonende / fijn naem geleent heeft boos defen ſynen Meeſter / daer alles 
nochtans rompeteerde deſen Jaques Thierry tot Amſterdam / gelgck aldaer oock gez 
eguipeert ende fijn ladinge ingenomen heeft. 

Charles, heeſt fiju ladinge ingenomen tot Rotterdam, ende mede geequipeert aldaer / 
vooꝛ reeckeningen van verſchende Cooplieden Woonende rot Amſterdam, ende onder 
anderen lan Hendrickſz. Tood,mede woonende aldaer / die als Super cargo op het ſel⸗ 
ve Scheepjen was / ſo ald het geattrappeert wiert onder het diſtrict van de Compa⸗ 
gnie / ende hy Ian Hendrickſz. booꝛnoemt / ſijn Perſoon ſeer vermomt hadde / om 1 
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Alle welche Schepen / meeft van gheen gzoot valeur / als hier te Lande geequis 

peert zijnde / om hier ban daen onder het diſtrict ban het Octrop van de UPeft-Fndíz 
ſche Compagnie deſer Landen te varen / ende te negot ieren / ende in de ſelbe actien gez 
attrappeert / zun volghens de Placaten en Werten van den Staet confiſcabel / by 
wien aockt ende war Jatte de equi pagie ſoude mogen geſchieden fander tegenſpꝛelien / 
vermits nder in fijn Tant ſodanige Wetten ende ſieglementen konnen maken op de 
Equipagien / die in zijn Landen werden aengeſtelt / als goetvinden / ende die van bup⸗ 
ten komen ſoo wel Daer aen gehouden zyn / als die van binnen zin / ende de vꝛeemde 
niet en konnen beklagen als in geltjckheydt getracteert werden neveng de Ingeſere⸗ 
nen / Soo dat al waer het ſchoon deſe bovengeroerde Schepen / ende hare ingeladene 
goederen waerlijck Engelſchen hadde toebehooꝛt / wel ende te rechte aengehaelt ſau⸗ 
den zin / om dat die hier te Lande waren geequipeert / ende hare ladinge ingenomen 
ae om bunten ende ſonder confent bande Meſt-Indiſche Compagnie /binnen 
haer diſtrict te baren / dat op de pene ban confiſcatie hier te Lande niet en mach gee 
ſchieden / behalven dat als boven is bꝛeeder aengeweſen / de Schepen ende goederen 
waerlück geen Engelſche hebben gecompeteert / maer wel Inwoonderg van deſen 
Staet. Ende war de berdere aengaet / ſeggen haer niet aen te gaen / want andere 
miſſchien op Spaenſche of Plaemſche Commiſſien hebben ondernamen onder het di⸗ 
ſtrict afte limiten van hun Octrop. Ende kan hy Heer Envoné deſe redenen niet in 
ſuffiſant oozdeelen / dewiile deſelve is boosthzengende ende allegerende tegeng menig: 
te ban pꝛetenſien wegen Ingeſetenen van deſen Staet vooꝛtgebꝛacht / die haer bekla⸗ 
gen beledigt te zijn van Engelſche / ende van Schepen in Engelant t'hups behoor 
rende / ende van aldaer geequipeert / ende dirertelhek uptgevaren / dat die gebaren heb⸗ 
ben on Poꝛtugyſche Commiſſien / niet jegenſtaende aengeweſen wert / dat hn de Gou⸗ 
verneurs van verſchenden WPlaetfen / ſoodanige Commiſſie-vaerders gepatrocineert 
ende gepꝛotegeert zun gewoꝛden; werdende aengeweſen / dat ſonder ſodanigen patro⸗ 
rime of pꝛotextie / deſe hadde kannen werden tegens gegaen ende de beſchadigde gez 
indemneert / t welck vooznementipchk is applicabel op de Schepen Rapahannoch, Sa- 
ra, Fortune, ende de Lyon, ende miſſchien noch andere meer die genomen zn. Van 
twee Schepen behsorende inepgeudom gende Spaenſchen Boen ter tijt met de Enz 
ſche in Oozlog zijnde / ende op Spaenſche Commuſſie varende / hoewel hier te Lande 
getimmert boo? reeckening van Spaenſche / of aende felhe verkocht / het eene genaemt 
Sint Maria, ende het andere den Eenhooren , of ooch Nueſtra Signora del Regia, waer 
opt boo, Commis boer eenen Ian Serrael, met noch ontrent twintig Pederlanders / 
ende vooꝛt gemant met gebooren Caſtilianen, tot het getal ban over de 170. hebbende 
tot Opperhooft eenen gemaemt Ioan Euriques de Opponte, ten Spangiaert. 

Mat aengaet de Schepen de Crorhergood, de Brazil Fregat, ende Leopard, ſullen 
miſſchien mede weſen van de epghen nature / dat is ghenomen of op Blaeinſche Com⸗ 
miſſie / of wel bevonden met Poztugyſche Commiſſie varende / of pets diergel cke / 
Daer van op dees tijt geen nerfecte deter minatie is te geben / vermits in de Regiſterg 
van den Staet nier gevonden wert eenige aenteeckeninge / dat of by hem Peer En: 
bopé/ of pemant anders eenige addzeſſe gedaen / of memorie overgegeven is aen de 
Haoge Begecringe rakende deſe dꝛie Schepen / ende ſulex daer van geen perfecte ken⸗ 
niſſe kan zijn / ende bp aldien de pꝛetenſien over de ſelfde van tonſideratie waren gez 
weeſt / ſoude ſonder twüffel wel degelijk daa? den Weer Envoné daer over geageert 
zijn geweeſt / ende niet foo ſimpelick naer het verloop ban foo veel jaren / (want wer: 
den vooꝛgegeven onder de oudtſte van date) op de Anfte van pꝛetenſie geſtelt / ende 
ban daer albiet in de Bepublijcque overgebꝛaccrt / wat datter dock van mach zyn /i 
ban naeder onderſoeck. Dot 
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g. Dpt alle het welcke blöekt hoe ertrabagant ende wepnig ten pꝛopooſte sijn die 
zolnjur ieuſe expꝛeſſten die den Weer Envoné bervolgens naer het denombzement van 

alle deſe Schepen in fn Neplijcque is vooztbzengende / ende wat te defereren is / 

aen de verklaeringen daer van aldaer is gewag makende/ mitsgaders gepzetendeerde 

Cruauteen als anderſins / die vooꝛgegeven werden gepleecht te sijn/ ende hoe ep: 

nig die deſen Staet zijn tonternerende / ende ſullen Haer over de ſelve al Wen enz 
de overſlaen / te meer dooz dien alles gemoꝛtifieert of gereguleert is bn her Tꝛartaet / A 
ende komen tot het geen naeꝛ het Tractaet vooꝛgekomen is. BAL 

g. bet is remarquabel / ende wordt bu den Peer Envoné oock bekent / Dat geen 

Schepen genomen sijn ſedert het Tractaet / altydts zun daer over geen Klachten in⸗ 

gekomen: lap eere Envopé bemerckende de kracht ende t gevalg daer van / reſtrin⸗ 

geert fijn bekenteniſſe rot de Indies, ende ſent dat Pag. 27. van de Remarques anders 
fal bljcken/ almaer geſpꝛoocken werdt van de Handmaid, ende de Chaloupe genomen 
doa? Capitepn Bancker; ende konnen niet bevꝛoeden waer toe deſe exceptie is dienen⸗ 
de / dewßle de Handmaid gereftitucert zijnde / ſoo die genomen was upt handen van de 
Coꝛſaires van Barbarpen / die de ſelfde op den Engelſchen genomenhadden / gereſti⸗ 
tucert is gewoꝛden ſonder eenige herghloon of premie / dan dat daer over van de En⸗ 
gelſche zijn bedanckt / ende de Chaloupe die ghenomen was bon, een Poꝛtugyſche 
Commiſſie-vaerder op den Ingeſetenen van deſen Staet roovende / gereſtitueert / met 
fatigfactte van alle ſchaden ende Intereſten / ſonder te willen ſpꝛeecken van een hz 
ſondere actie / Baer ober de Coningh met een extraoꝛdinarit expꝛeſſie den Staet be⸗ 
danckt heeft / ende verklaert fich grootelijcx verobligeert te houden ; maer laet eens 
hao? gebꝛacht werden een eenige actie ban gelijcke genereuſhent ende Juſtitie van de 
Engelfchen / ten reguarde van deſen Staet / ſedert het gemaechte Tractaet / daer ſoo 
veele ende menighvuldige klachten zijn / daer ap wel eentge ſoddanige actie hadde bez 
Booten of konnen volghen / gelhel een goet geral werden geenumereert in de meer gee 

toerde Meductie van den 9. October 1664. 

Ende wat aengaet de ercepeie van de Schepen Jaques, Charles ende Marie, &c. dat 
die getracteert zjn als men alle andere Eugelſche Schepen langs de gancſche Kuft van 
Africa wag tracterende / de ſelve generalijelen beletrende in Gare Commerce is een 
onwaerhent / endedient tot ondeꝛrichtinge / dat daer sn op de linſte van Guinea gez 
weeſt twee Plaetſen / Comani bock genoemt Akiraki in het Tandtſchap Commendo, 
ende Cabo Corſo in het Tantſchap Futu, bende doo: de Hpanden van de Tompagnie 
de Paturellen van het Landt ingenomen / omme deſe Plaetſen wederom te recoudze⸗ 
ren / heeft de Compagnie geneatfaeckt geweeſt te gebꝛupcken de macht van hare Waz 
henen / de ſelbe Plaetſen Haer eenige avenue te Water beſet houdende / en ſuſtineert de 
Compagnie / dat fn niet met goet recht unt de meer⸗gemelte Plaetſen alle andere / ock 
Meutralen / vermogen heeft unt te hauden / ende beletten dat daer niet in ſoude baren / 
ſuſtinerende t ſelve te zn confoꝛm het recht der Bolckeren / ende is dooꝛ de Bediende 
ban de Compagnie beleefdelijeßt verſoeck ghedaen gen de Officieren der aldaer azrive⸗ 
rende Engelfche Sehepen / dat doch niet en wilde beletten de rechtveerdige pour ſuitte 
ban Ooꝛloge die hadden tegen hare Opanden / rot recaubꝛemem ban hare afgenomene 
Plaetſen / op dat niet genodtſaeckt faude zijn in onpꝛiendelhckhenr te vallen, Ban befe 
twee Plaetſen of Foztreſſen by ded Compagnies macht beſet weſende / zijn meer ⸗ghe⸗ 
roerde Schepen / Iaecques, Charles ende Maria, & c. upt.gehouden ende afgeweſen / 
en niet belet de gantſche Cuſte van Africa langs van hare Pegatie / als den Heer En⸗ 
vopẽ hier ſeght / foo dat dit ſulcke gefundeerde Klachten niet en zin / als men gedunrig 
ig toepende ober deſe Schepen / ende echter noch om Pꝛede ende vꝛundtſchap te on⸗ 
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Seintereſſeerden te boen hebben redelijele ſatisfactie / als meermalen ig geſecht. Pet 
welck immers veel berſcheelt van het gene vaoꝛ⸗gegeven werdt / ende feet frwole ex⸗ 
ceptien zin / om te enerveren het geboleh van deconfeſſie ende noroicitent l dat geenige 
Schepen ſedert het Tract aet genomen zijn, » f [ LRE f 12 
Wpders bekent hy Weer Envoxẽ / dat her niet genoegh om te verifierens of ſuffiſant 
bewys en is, dat hy geklaegt heeft, of klachtes ingebragt over eenige violentie en moet- 
willigheden, die in her afwijfen aen deſe Schepen ſoude zijn toegebracht, dat fimpel 
ſeggen geen preuve en maeckt, maer ſent de woorden van myne Memorie en zijn niet 
als blijckt door de klachten van rijt tot tijt ingebracht, maer dat fijne woorden zijn als 
dat blijckt door de klachten, &c; ende dat onder het bygevoegde woorbeken & c. hers 
ſtaen moet werden de vooꝛgergerde lachten geaccompagneert / als die geweelt zijn: 
dat echter wel expꝛes geloochent wert) mer valable bewyfen in goede forme aende 
Gedeputeerden geexhibeert. Maeg op naer geſien sijnde deoriginele Memorie bn den 
Heere Envopé overgelevert / woꝛt niet gebonden dit woozdelen &c. ter plaetſe vooꝛſz 
geſtelt te zijn. Maer unt af te nemen is / war geloof men moet geben / ende hoe vaſt en 
feker men kan gaen op de Waarden ende her ſchihven vanden Weer Envoy in an⸗ 
dere ſaß en van meerder impoꝛtantie / ende daer fou licht met achterhaelr te gecon⸗ 
vinceert kan werden / dat alhier om te juſtificeren dat niet qualnek geargumenreert en 
Heeft / nu daer op geconbinceert wert / bn ſtelt her wooꝛt &c. t welck in het origineel 
met gebonden en wozt / ende ſullen voozts werden afgewacht de verificatien van fn 
gepzetendeerde valable ende ſolide fandamenten / de welcke nochmet geexhibeert of 
geſien en zn / ende rant ſullen boer den dagh kamen / of geerhibeert konnen woꝛden. 

Homende tot her gene geſegt is gewerden rakende fekere Werlaratie van den Di⸗ 
recteur Generael Valckenburg, fept hn Heer Envopẽ / dat hem wel is gegeven een ant: 
woort; maer geen ſatisfactie. Ke ane 

Het gene in de Antwooꝛt van hare o: Mog: bate den 8 October 1664. is te ge⸗ 
moete gevoert / fo dat niet ſatisfactoir en is / ſoo weet niet hoe eenige kan gegeben 
woꝛden / en Kan sock daer van niet veel meer werden geſegt / alg hier op in de Remar⸗ 
nueg is gengetenckent. Het welche nevens hare Bor Io: Antwoozt beven geroert 
naergeſten zinde / Daer bn gevoegr het origineel pꝛoteſt bn Valckenburgn uitgegenen 
onder Num. 6. entontra-pꝛoteſt bn den Agent Selwin onder Num. 7. hier revert 
gaende / ſal konnen afgenomen werden wat ban her gene wegens deſe ſyde met funda⸗ 
ment geinfereert wert tegeng 't welche den Heere Envoné niet is bpbꝛengende / dan 
allenig dat Her ꝛoteſt ofte Manifeſt van Valckenburg anterieur foude zijn, als dat 
van Selwin, ſender dat in ronfideratie wil nemen (fo anteriornept aß poſterioritept 
hier pets ig hubꝛengende) dat de inſinuatie doo Holmes gedaen / veelrjts pꝛeredeert 
die van Valckenburg, de welcke geconfereert met die van Holmes en Seluin, in gene 
belen te campatcren 18 / hoe die dock by de Engelſehen mach werden geextendeert / 
noch in ſubject / noch in ſthl met de vooꝛſz twee andere; op ſeggen en Woorden / kan 
met feggen en wooꝛden ſatts factie werden gegeben / maer alg op ſeggen ende woozden 
volgen dadelßckheden / als geſchiet is op bie ban Holmes, met het ppandtlück aen⸗ 
taſten ende orcuperen van Foꝛten ende Sterekten / daat op zijn de woorden / van te 
ſullen boen dat recht ende billick is / alleemigh niet ſatis fartolz / Dune 
WMaer ſeght hy Heer Envoyẽ / de inſinuatie gedaen aen den Commandeur Cop ach, 
Cabo Verde; is verbael geweeſt, en hadde behoort ingefchrift vervat geweeſt te zijn, 
ende zijn maer hooren ſeggen, ende vliegende diſcourſen, ende feat border / by aldien 
op alle verbodt ende dreygen ſoude acht genomen werden, dat fy wel wat anders te doen: 

„faude hebben. Bp aldien van eenigh berwijt of dꝛepgen wiſt te ſpꝛeecken / hy Beer 
Envonẽ ſoude die wel boor den dagh bꝛengen / 1 ruches maken / dewpleſt . 
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wel is doende / daer die niet zijn als gefabꝛieeert. Het aenſeggen op den naem en van 
wegen den Coning van Gꝛoot Bzittangien van den Commandeur Holmes, Doo, die 
aenfienljche Perſoonen / daer toe expꝛeſſe gecommitteert aen den Gouverneur van een 
Plaetſe afte Foztreſſe / dat hy ſal hebben binnen ſeeckeren gepzefigeerde tbe te Dez 
flogeren van de ſelfde Plaerſe / ende vooꝛts de ganſche Cuſte ban Cabo Verde tot Ca- 
bo de bonne Eſperance, met alle die van ſpne Matie / met byvoeginge / dat het recht 
om te baren en te trafficqueren op die Kuſte / (zünde over de 1500. groote Duptſche 
mhlen weegs) alleenigh competeerden aen Sne Majeſtent / met ſecluſte van alle an⸗ 
dere Matien / ende als dan daer noch op volgen t fijner tit de dadeltichheden ende exe⸗ 
tutie / het vpandtlick attaqueren en innemen van Foren en Stercliten / dat zin maer 
bn den Heere Envopé vliegende diſcourſſen / hooren ſeggen / ber wijten en dꝛengemen⸗ 
ten / by aldien het tiende deel wiſt by te bꝛenghen tegens deſe zijde / hy ſoude daer op 
funderen de Juſtitie van de Wapenen van zijnen Honingh. 
Maer ſent hu Heer Envogẽ / deſe inſinuatie is geſchiedt vor het Tractaet, ende die 
van Valckenburgh daer naer, gelöcht of het impertinent en injurieus ſchzift van Sel wia, 
vock niet en was geſchiet naer het Tractaet / Mp en weten niet dat de injurien en vio⸗ 
lentie die vooꝛ het Cractaet geſchiet zijn / minder Injurien en violente actien konnen 
genoemt woꝛden / als die naer het Cractaet zijn vooz ⸗ghelomen / dit onderſchendt iſſet 
nochtans van / dat die boo? date van de terminen in het Tractaet geexpzeſſeert sijn 
vooꝛ-gevallen / zijn gemoꝛtificeert / en die naer de vaoz geroerde termijnen / doch hoor 
het flupten van het ſelfde Cractaet zijn vooz-gevallen / zijn gereguleert / hoe dat ſullen 
moeten werden afgedaen / en is het nemen van het Pozt Sint Andries, eu het Gnlandt 
van Boavitta, alg boo? het Tractaet geſchiet / van ſoodanige nature / en dien-voalgende 
behalven de reſtitutie van de vooꝛſchzeve Plaetſen / de gheleden ſchaden en Intereſſen 
gebꝛacht op he Lyſte van pꝛerenſie / ende vzn wat beter gefundeert / en tot hooger ſom⸗ 
me / neuen andere meer / van deſe zijde on de booꝛſz. Lijfte gheſtelt / alg meeſt alle die 
by de Engelſchen werden van Gare zijde voozt-gebzacht / ende tot een baerblhckelhek 
exempel / dat hy het aſſenden van de Ruyter, en de oꝛdzes hem mede gegeven / gebleven 
ig in de termen van her Tractaer / ſoo heeft den ſelven Heer de Ruyter, alg recupere⸗ 
rende was de Foꝛtreſſen van Cabo Verde, niet getragt te hernemen deſe Hlaetſen van 
Sint Andfies en Boaviſta; maer alleenich aenghetaſt en hernomen / tgeene vpandtlick 
dooꝛ deſen Capitenn Holmes, naer het ſiupten van het CTractaet was geoccupeert / tot 
dat hare Ho. Mo. tndinge regen / dat op adveu van den Coning berder was gegaen / 
hem oock verder laſt is toe ⸗geſonden gewerden. Mat op de generale wooꝛden van den 
g. Coning/ce fallen doen dat recht en billik is: hare Ho. Mo. haer niet geruſt hebben kon⸗ 
nen ſtellen / ia wel untdꝛucktelijck aen den Coning van Engelant bekent gemaeckt / bn 
hare Wa, Mo. verfilaringe van den 9 Auguſti 1664. daer deſen Staet vnantlick aengs⸗ 
repen miert / met t beſcheten / foꝛceren / en vpantlick in nemen van Foꝛten en Plaet⸗ 
en / dooꝛ V looten ten ooꝛloge unt geruſt / verſien met Girijgfbolch/en ander Gozlogsge⸗ 
reetſchay / en daer men tor vozder gewelt ce plegen / noch ghereedt maeckten meerdere 
macht / om de Plegers van die hoſtilitenten te woꝛden toegeſonden / ende d'uptkamſte 
heeft geleert / hare benommerniſſe net adel geweeſt te zun / ende woꝛt met geen minder 
verwonderlig / als ongerüjmthent alhier geſien / de expaſtulatten van d Heer Envons / 
ban dat hy verwagt had een deſadveu van t proteſt van Valkenborg, ſonder dat hy komt 
te deſadvoueren dat van Selwin. Niles ward Engelſche boen is al Juſtitie / en ter con⸗ 
trarie / hoe onnoſel de actien van de Nederlanders mogen weſen / het zijn al Anjurien en 
ontraglen. Homende dan tot de fake ban den Koning van Eantin, ig ergeng perd age: 
. raept / ſo igt hier / ſonder waerfchGulickhent en eenig bewig en is bj haer Lo. Mag. 
merg ſaͤtigfactoizlick daer on verklaert ban te (lien ſtraffen / ſoo men bean 
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het gene gepoſeert wierde / maer daer is niet vooꝛ gebꝛacht / dan een Extract van een 
Bzief / getepckent van den Agent Sel win en Tomas Dobſon unt den Naet aldaer / waer 
op alleenig deſe ſaeck gefundeert is / en wat geloof deſen Selwin meriteert / is af te ne⸗ 
men upt het impertinent en Anſurieus Seſchꝛift ofte Contra- pꝛoteſt by deſe Selwìn. 
uptgegeven / waer van meermaels geſpꝛolen is / en hier mede onder Nu. / nebeng gaet / 
en is een onwaerhept / dat eenige pꝛeube ter wereldt opt of opt dien -aengaende gepꝛo⸗ 
Duceert 18 /gelijck in de niemarques is geſent / of ſal geodateert konnen werden / ge⸗ 
lien de gepꝛetendeerde Atteſtatie / geverifteert in't ooge Haf van de Adnnralitent in 
Engelanr / nopt is geexhibeert / en weten oock niet war dat by han bꝛengen / tot bewijs. 
van een fept tn Guinea gebeurt / de verificatie van het Booghe Lof ban de Admirali⸗ 
tent in Engelant fa veel mpten Daer van daen zhnde / gelhck mede gene cammunicatie 
is gedaen / anders als het vooz⸗geroeꝛde Extract upt den Vꝛief / mede foo geſept wert / 
n Dobſon getekent Dan de verklaringe van den geſenden Dobſon, een voorncem Per- 
ſoon in die Geweſten, hn aldien deſe verklaringe van Dobfon niet het felfde is / dat men 
met foo hꝛeede wooꝛden boven fept te zin / een Extract van een Atteſtatie geverifi⸗ 
eert ban het Lodge WBoff vande Idmiralitept van Engelant / en ſonde deſe verklaring 
moeten werdengeeranuneert / wat redenen van wetenſchap hy wiſt te geben / van dat 
bn den Directeur Genergel Valckenburg den Honungh (oude zijn omgenocht en gesdſt⸗ 
ſteert / om de Engelfche Koztreſſe Cormantin af te lochen. Eur een faeche van ſooda⸗ 
nige imnoꝛtantie foo verfoepelick / en ten hooghſten ſtrafbaer / te bewijfen / ig het niet 
genoegh het ſimpel ſegahen / maer moet gerneumſtantieert zun met volltomen reden 
van wetenſchap / en moet anderg deſen Dobſog mede niet van al te groate calibꝛe zun 
en gelsabe / die nevens den Gouverneur Sel wid, een Miſſive tepellent / ghewach maec⸗ 
kende van ſeſtigh Booten en gequerſten in die rencontre / daer unt de abbpfen daer van 
Baen gekomen/canfteert niemant doo: geleen te zijn: want de relatten van die Gez. 
weſten bꝛengen mede / dat in Nebzuarß / wert geſept den ſeſtienden / de Fantünſche zin 
gekemen vooꝛ het Fot Cormantijn, en 'g anderen daegg hare macht vergroot zynde / 
een geveeht gebouden hebben met de Engelſchen / en in het ſelfde niemant doot geble⸗ 
hen te zijn / dat dit gebech thy ghekomen ig / niet op de inſtigatie van Valckenburgh,, 
maer wel om dat de Engelſche in haer Fozt pꝛategeerde eenen lan Cabes, Subject, 
van den Coning van Fantßn / die bele delicten hebbende geperpetreert / fig op t ſelfde 
Foꝛt hadde geſalpeert / en by de Engelſchen geyꝛotegeert wierde / wepgherde de ſelfde 
over te leberen aen den Coningh van Fanthn / die den ſelfoen was epſſchende tot zijn 
wel- ber diende ſtraffe; en noch daer en haben hadden de Engelſchen u Cormantineen 
ander Fantiner een oore afge ſaeden, en aldug ſnot telijcht weder uptgeſonden / t welck 
die Matie ſoodanig geiertteert hadde / dat ſp tot duſdanich een fept Baer hadde geenga⸗ 
geert / ſoo dat het geene wert geſent van de inſtigatie / ende het Contrack van Valcken⸗ 
burgh, een pure ralumnie is. En woꝛt mede gerelateert / dat generalijch de Engelfche 
in Cormantin geduprigh ſeer petulant en dertel zijn geweeſt / ende ſoo dickmaels als in 
het Fozt waren dbanckende de geſonthent van haren Coning / t welck zy deden als het 
haer in het beoft quam / fn met haer grof Hanon met ſcherp geladen ondernamen te 
fchieten inde Pederlandtſche Logie adia genoemt / niet wßt van het Fozt Cormantin 
zynde / en of wel het eerſte / ſod menichmgel alg het haer beliefde vp ſtondt / ſoo is her 
niet te pꝛiſen / wanneer het tot een occaſie ende excuſe van ſoodanigbe dertele ontragie 
als het tweede ig / gebzunclt wort. f ad 1 
Wyders foo voldoet hn Heer Envonẽ niet aen de circumſtantien die bn de Remar⸗ 

ues wierden gerequireert / met het geene boozt gebꝛacht wert in fijn deelen te verdee⸗ 
en / daer elck deel anders geen verificatie en heeft / alg het geene tot de gantſche ſaeck 
wert bn gebzacht / dat ig het bloote ſeggen van Ne e zun Raedtſheer . | 
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WMaer gelßel als deſe gefingeerde actie ban den Fantijner/ geſtelt werdt in de me⸗ 
morie van den zo, December 1664. als een pꝛineipale doꝛſaeck van de vnantlücke ag⸗ 
greſſie ende attaque van Cabo Corſo, Nieuw Nederlandt, &c. en de 1 1 5 daer toe bn 
den Coningh gegeven / ſoo wert daer op by de Gedeputeerden van haer Ha. Mog, ſeer 
wel geremarqueert / dat dit niet moghelijck zijn kan / vermidts het nemen ban Cabo 
Cotlo, en de oꝛdꝛe tot de hoſtilitenten in Nieuw Nederlandt gepꝛecedeert moeten heb⸗ 
ben den tijdt Wanneer van deſe actie de tijdinge eerſt in Engelandt ggeſtomen is / ende 
ſulex Wederom het effect geeriſtecrt vooꝛ de oopfaech/ Waer op den Heere Enboné nier 
met allen in sijn Replheque is ſeggende / het elek / als mede de illatie daer ußt ghe⸗ 
miaeckt/ met ſtilſwygen booꝛbp get dat als aenmerckens weerdich te noteeren ſtaer. 
van Cabo Corfo, ſiende dat daer gheen falf gen re 

ſtrijcken is / foo als het heeft vooꝛgeſtelt / ende dat de fourbe en het bedꝛoch bp de Re⸗ 
marques evident ontdecht zin / fertt hy Heer Envons / dar ordre heeft van den Koning 
ſynen Heer ende Meeſter te verklaren, dat noyt geadvoueert of geſeght heeft ordres ge- 
even te hebben aen Kapiteyn Helmes,; om deſe Plaetſe van Cabo Corſo te occuperen⸗ 
der her lelfde in de Antwoort-def vijfden Auguſti aen den Ambaſſadeur gegeven, ver- 
klaert ſoude hebben, dat Holmes geen otdre en hadde tt het nemen van Cabo Verde? 
of andere Plaetſen den Nederlanders toe-Behöotende „ende cenighe Hoſtiliteyt te doen; 
vooꝛwaer een vꝛeemde ſaeck / dat men een adveu ende confeſſie unt des Conings eygen 
mondt / vooꝛ al de Wereldt in een publcque audientie gegeben / bp ntemant tot noch 
toe tegen geſpꝛooclten / nu derft lochenen / ſoo hu Heer Envopẽ ſecht / door expreſſe ors 
dre van den Koning fijn Meeſter, Baer hy voozwaer in fijn memorie van den zo. Dez 
cember leſtleden / de permiſſie tot ſulex te doen van den Coningh gegeven / tracht te ju⸗ 
ſtificeren / hoewel hu Heer Enboyẽ alhier het Woost permiſſie by hem gebzupckt ſoude 
willen geven een differenten fin van het woot ordre, Poerwaer fao pets is de Werelt 
imponeren / ſoo is hetdit. Mp konnen doe niet fien dat den Deer Enbopé met alle 
dit ſeggen petwes advanceren fan / dan dat hy betaonen wil baas de gantſche wereldt / 
dat geen fao manifeſte waerhent is / die ha niet en ſoude der ven negeren / ende niet ſoo 
onwaerachtigb / dat niet en foude derven ſuſtmeren / ende is remarquabel / dat alle her 
ſelfde oock ſepßt van het oecuperen van Nieuw Nederlandt, afg volghen ſal / daer noch⸗ 
tang een Cone van de ſchziftelhjcke oꝛdꝛe daoꝛ den onmgh daer toe gegeven / by de 
Gccupateurs is over gegeben gewerden. Maer fent hn Weer Envonẽ / dat alle t gene 
den Koning aen den Ainbaſſadeur ſoude mogen geſegt hebben, takende Cabo Corfo;ge= 
weeſt kan zijn, dat hy het werck van Cabo Corſo anders aenſach als dat van Cabo Ver- 
gde, voor foo veel als hy ordre ſoude mogen gegeven hebben tot het occuperen van die 
Plaetfe, dat hy daer toe veel ſoude konnen allegueren. Wat hy Weer Enhopé in sijn 
memorie van den 30. December oock ſoo geſpꝛoocken heeft / ven g eeng of be gantſche 
memorie niet en was mede⸗ bꝛengende een gebuprige juſtifitatie van de poſirtbe gege⸗ 
ben oꝛdꝛes des Conings: vooꝛ waer een fraene Comedie / daer datelick een gelhjcke foꝛ⸗ 
te byboecht / want ſeßdt hy / den Staet hadde daer niet veel tegens te ſegghen, of reden 
om te klagen, dewyle die Plaers al: bereyts den Engelfchen toe-behoorden ; niet alleenig 
uyt recht van reſidentie en vrye Commercie, maer dat in den Tare 1649. den Heere To- 
mas Criſp, den gront en alles gekocht had van den Koning van Fetus dat het Lantvolck 

met roepen en ſchreeuwen, wer pende ſtof om hoog dit foude bekrachtigh᷑ hebben, dir 
heeft den Heer Crifp felf aen den Heer Envoyé.gefchrgven;en onderteyckent, en daer⸗ 
om ig het waer. By aldien de Enghelſche anders geer veriftcatie en hebben tot hare 
ee koog / als die gefundeert is op de verklaringe en ondertepeſteninghe van den 
Heere Criſp / ſo en is die niet veel te achten / ofte van wennich valeur / ſo hier unt eenig. 


0 echt te metieren ig /foa is den tytul van die van de Compagnie / als onder zijnde / te 
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weten van Anno 1637, van meerder tonſtderatie / behalben de Tptul die geacauireert 
heeft ut het recht van oozlog en conqueſte op bare branden de Poꝛtugpſen. Wy kon: 
nen niet naerlaten wederom te ſeggen / dat den Peer Envons niet ter werelt ig repli⸗ 
terende / on her gene vn de Remarques wert geſegt tot juſtificatie van de poſſeſſte der 
Compagnie / want dat van den Sieur Criſp zin maer fabeltjeng / ſonder eech fon⸗ 
dament of bew / dau het bloot ſeggen van den Heer Criſp / ende daer mede kan nie⸗ 
mant vallabelijck bewßſen / recht tot den eygendom van eenige gronden die hy niet en 
poſſideert. Maer hy Heer Envoné moet bewöſen dat de Compagnie deſer Tanden 
om te Bekomen de paſſeſſie ban de Plaetſe / gets hadde te demeſſeren met de Engelſche 
en voꝛders ſatisfactoſrliek antwogꝛden / dat by aldien fp eenich recht tot deſe foꝛtreſfe 
hadden / dat ft hadden moeten aenſpꝛeken de Sweeden / die deſe Poztreſſe eerſt hadden 
doen bouwen / en daer na de Meenen / of de Paturellen van het Tant / als fj die Plaetſe 
poſſideerden / en noch hadden fy moeten ſpzeken / als deſe Plaetſe vooꝛ het oogh van al 
de Werelt bn de Compagnie belegert was / foa langen tit aen den anderen / ende niet 
evn helben dat men haer qualhelt unt een Plaetſe hielde / te Mater belegert / 
feten van heer Pꝛienden / maer gefent dat het haer Plaetſe wag / moſte oock ſonder 
pꝛoteſteren niet aengeſien hebben dar deſe Plaets by de Compagnie belegert wierde / 
en met gewelt genomen npt handen van haer Pnanden / ende het ſeer impertinent is / 
eerſt te (preken wanneer de Plaetſe is geoccupeert / op alle deſe argumenten in de Bez | 
marques vermelt / en die peremptoir sijn / en ſpzeeckt of repliceert den Weer Enbopé 
niet een wooꝛt / gelßek mede niet een wooꝛdt en ſpꝛeeckt / dat boo? de biolente occupatie 
en uſurvatie ban deſe Plaetſe / die errſt hadden behooren te werden geeyſcht / ende dat 
bod? alie brrentlijcke attague volghens alle Rechten een eyſeh hadde moeten pzorede⸗ 
ren / en bn wepgering van ſaris fartie of reſtitutie / foo eenig recht hadde / eerſt bevoegt 
Roſten werden tot fentelfjchkhent/en dat get met genoegh is te ſeggen / het en was geen 
apparentie / dat men foude hebben farigfacrie gegeven / en ſo vooꝛtg / on alle het welcle 
H Heere Envopé ſwůgt of bp op ren adde ghetreden hadt / tat een baerblückelhjck 
ewßjs / dat Baer op niet en weet te ſegghen / en over ſulcx deſe vyandrlücke aggreſſie / 
anders geen recht of fondament en heeft als nure bralentie ende uſurpatie. 1 
Maer in plaetſe van op alle deſe poincten ſolutie te genen / gaet over en ſegt / dat de 
Meiniſters van Benemarcken ſeggen / dat de Compagnie het recht tot deſe Plaetſe noyt 
gekoft en hebben, maer haer dienende van de ongelegentheydt van de belegeringh van 
Coppenhagen, en de fobere conſtitutie van dat Rijck, op dien tijt gedebaucheert hebben 
den en Commandeur om haer de ſelve over te geven voor de ſomme van ſeven 
of acht duy ſent guldens, ſonder ordre ende weren van den Coningh van Denemarcken, 
waer on dient / wat different over deſe Plaerſe ig tuſſchen deſen Staet en den Conmgh 
van Wenemarrken daten raeckt de Engelſche niet / vermids ten tijde van de violente 
aggreſſie en occupyatie / de Compagnie deſe Plaetſe in vzedige poſſeſſie hadde / ende dat 
t gene boven verhaelt is / dit een faect ig die te deſmeleren ſtaet tuſſchen den TConing 
kan Wenemarcken en deſen Staet / het gene evenwel werde genazreert / foo als werdt ! 
boozt gebꝛacht / ft bupren waerhept. Het iſſer aldug mede geleghen / als deſe Plaetſe 
ſtaende den Sozloge tuſſchen de Rooꝛtſche Croonen Sweeden ende Denemarcken / in 
den Yare 1657. opt den neem van Wenemarcſſen / op de Sweeden gewonnen was / ſon 
is deſe Pla tſe dooz de Paturellen belegert gewpꝛden / eu hebben de ſelve ſoodanig be⸗ 
naut / dat den Gouverneur diſpererende van de Plaetſe te konnen langer mamtineren 
en geen ontfet vooꝛ handen ſiende / heeft liever / als te ballen / of deſe Foztreſſe over te 
geben in handen van hare Pyanden / begeert te treden in handelinghe met die van de 
C e e albug hare Pnanden en Belegrraers te ontſetten ban haer winſte / en 
met een haer ſelven te ſalveren / deſe nne ſy die niet langer W 
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vberdoende booꝛ een geringe ſomme aen die zy verhoopten de ſelfde ſouden konnen dez 
fenderen tegens haren gemeenen Ppant:daer op die plaetſe gekomen is in handen van 
die van deſe Compagnie / die hoewel daer te Lande ban ſterker zijnde alg eenige Patie / 
niet machtig hebben geweeſt om deſe Plaetſe noch te defenderen / maer is vervallen in 
handen van de Swarkten / rot een baerblückelhck bewygs en deſcharge van den Meen⸗ 
ſchen Commandeur / deſe Plaetſe boo? haer niet te hauden en is geweeſt. Nu fo is een 
yder kenneljck / dat na het recht der Bolckeren / alle Gouverneurs en Tommandeurs 
van belegerde Plaetſen / ſon Wanneer fn de ſelfde niet langer en konnen houden / of dez 
fenderen tegens Gare Branden / daer over macht hebben te capituleren / en die over te 
geben ſonder oꝛdꝛe of kenniffe van hare Superieuren / en woꝛden ſadanige handelin⸗ 
den / Capitulatie en Tecoꝛden die aldus gemaeckt woꝛden / dooꝛ her recht der Bolcke⸗ 
ren valide en van waerden gehouden; daer dit in perte rakende deſe Plaetſe noch bn 
komt / dat in de Capitulatie gemaeckt met den Coning van Denemarcken / dooꝛ de gez 
ne die deſe en andere Plaetſen op Sijn Majeſtepts Commiſſie ſoude gaen nemen van 
Spweeden bedongen is de ſelbe niet alleenig in het particulier haer ſoude toelomen / om 
daer mede te doen na hun welgevallen / maer oock wel uptdzuckelijck bp haer wert gez 
reſerveert de facultept en het vermogen in cas van noat / aen des Conings Oeallieer⸗ 
den de ſelbe te mogen over doen / gelück als hier is geſchiet. Wyders alg nu deſe Plaet⸗ 
ee felfg naer dat gelomen was in handen van die van de Compagnie / noch voꝛder be⸗ 
Uegert bleef van de Swarten en Naturellen van het Tant / onder het belept ende com⸗ 
mando vaneenen lan Claeſſen Tianni, van het Lantſchap Futu, eerſt met blocqueren 
fen daer naer aack met attaque / fo hebben des Compagnies Miniſters daer te Lande 
gereſolveert te teuteren het ontſet van deſe Foꝛtreſſe / met meerder macht en geweldt : 
len gemerckt de Engelſchen dicht onder het ſelfde Foꝛt hadden een LTagie / ende om die 
bunten ſchade en ongemack te hauden / t welck men in ſulcken gelegenthept / daer 
Oaꝛloge wert gevoert / gewoonlick onderworpen is / ende vooznemenrlhck bn fuicke 
eydenſche Menſchen / ſo hebben de Regeeringe van de eſt-Andiſche Compagnie 
guet gevonden / alvooren pets tegen de vooꝛſz. Ian Claeſſen, en den ſijnen by de hant 
te nemen / en te attenteren / te fepnden den Gpper⸗-Commßg Francoys Roman, aen den 
Engelſchen Pꝛincipael ofte Overhooft in Cormantin,genaemt Rogier Capel, om hem 
niet alleen bekent te maken de onredelhellhent ban den gemelten lan Claeſſen, maer 
ock de intentie van den Directeur Generael ende Baden van de Compagnie aldaer. 
Selhjck hem dan vervolgens vooꝛgedzagen is / dat van meeninge waren de Noztreſſe 
chan Cabo Corfo te ontſetten / daer hy voegende de ſwarigheden die te bednchten ſton⸗ 
Voen vooꝛ de goederen en Toaumanſchappen ide LTogie of Bu fingen der Engelſchen 
am deſe occaſie / inge valle de ſelve niet en wierde geberght / en daer in vooꝛſien: waer op 
en Engelſchen Pꝛincipael maveerde vaoꝛ rerſt eenige warigheden / of de Tompag⸗ 
mie aldaer wel een ander huys ſoude willen toelaten te houwen / indien Get ſünetegen⸗ 
nwooꝛdige mochte komen te verbꝛanden / daer van doo: den Opper-Eommijg Roman 
zönde verſeeckeringe gedaen / ſo heeft den eEngelfchen Pꝛincipael daer op niet alleenig 
teontentement genomen / maer over alles bedauckt / belobende en toeſeggende / dat hn 
oheſe tourtoſie en vooꝛſoꝛge in alle beleefthent ſaude trachten te recomnenſeren / goede 
ugziendtſchap ende coꝛreſpondentie onderhouden / den voaznoemden Roman met alle 
mere ende teyckenen van bꝛientſchap in het Foꝛt van Cormantin onthalende en dimit⸗ 
werende / en is bn occaſie van deſe sttague ende ſept van Pozloge / de Engelſche Logie 
under Cabo Corfo in bꝛant geraeckt / ende geruineert gewoꝛden / ende dat ſonder toe⸗ 
den (fan de Bediende van de Compagnie vaoz geven) van den Haren; naderhandt 
e Foztreſſe verballende in handen van de Bpanden / foo is bp de Bediende ban de 
Fompagnie / dooꝛ een geduprige belegeringe ende blocguade / in het ooge Wan 17 
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Merelt / en mede van den Engelſchen / getracht deſe Foꝛtreſſe wederom te winnen / ge⸗ 
lhck oock geſchiet if, Nu lian het wel gebeurt zijn / dat de Engelſchen onder deſe 
actien van Moꝛloge eenige ongemacken sijn over gekomen / en geduprende deſe belege⸗ 
ringe / oock belet gewoꝛden bande taebaert op deſe Plaetſe / alg meermalen ig van gez 
ſpꝛoken: Zijnde niet vꝛeemt / dat onder actien van doꝛlogen tuſſchen twee partyen / de 
Meutralen eenige ongemacken overklomen. En wert met gelooft t gene hier gefept 
wert / dat lan Claeſſen naer het innemen van deſe plaetg erkent ſoude hebben het recht 
van de Engelſchen / en die ſoude gepzefenteert ober te geben in hare handen / of dat 
naer fijn doot / de Regeeringe van de Paturellen / een publijcg Mimiſter ſouden geſon⸗ 
den hebben op Cormantin, om def? Plaerg aen de Engelſche over te geben / ende dat 
daer ober een handeling ſonde zijn geflaaten tuſſchen den Gouverneur van Futu en de 
Engelſche Tommiſſariſen / en Baer op / volgende de Articulen een ſomme gelts contant 
hetaelt/ dewijle de Engelſchen nopt daer ban geſpꝛoken hebben geduyrende de belege⸗ 
ringe / die de Compagnie in het oage ban alle de Werelt / en van de Engelſche ſelfs / fa 
lange gecont inueert heeft / tot fn die Plaerſe wederom unt de handen van hare Ppan⸗ 
den heeft geronqueſteert / en allen den tit gedunrende gefwegen van eenige pꝛetenſie 
op die Plaetſe; en by aldien fj: Miche handelinge geſloten hebben / alg bertrout wert 
neen / ſo en konnen zu upt den hoofde van dat Contract wederom geen recht metieren 
kegens de Compagnie / als haer niet toucherende / wat de Engelſche met een ander zin 
handelende / en ſo ſy ners hebben te pꝛetenderen / moeten dat enſchen van die geen met 
de welcke zy gehandeſt hebben / dat zijn de Paturellen ofte Swarten. Mu ſeght hu 
Heer Envopé / daer was geen ſceckere kenniſſe in Engelant, dan maer een vliegent ge- 
rucht, dat de Nederlancfche weder in poſſeſſie waren van deſe Fortreſſe, wanneer de ot- 
dres en Inſttuctien van Holmes zijn geformeert geworden, en als nu aen Holmes ſulcke 
ordre gegeven waren ſent hy / war hadden de Staten daer tegens te ſeggen? Baer op 
dient / dat notoirlijck deſen Staet was in poſſeſſie van deſe Plaets / ten rijden van het 
fiupten van het Trartaet / en de Engelſche pꝛetenſien / fa eenige mochten hebben / alg 
neen / anterieur van date zinde / en bn gevolge gemoꝛtiſiceert / fo dat ſulcke oꝛdzes ende 
actien daer op gevolgt / niet anders te naemen zyn als pure geweldadigheden / inzuſti⸗ 
tien en violente uſurpatien. a | 

Ger wp vooꝛtgaen / ſa kan niet paſſeren dat hn Beer Enbopé in’t vooꝛby gaen durft 
ſeggen / een regel te zijn van de Gedeputeerden van haer Ho: Mo: / dat men mag we- 
dernemen met Wapenen, het geene door Wapepen is genomen, daer het een regel en 
maxime is by den Peer Enbopé/ in ſn emorie van date den 13. Pebzuarß / 1664. 
ingedient / vooꝛgeſtelt en geſegt is gewoꝛden / dat hu Heer Enboné niet tegen kan ſpꝛe⸗ 
ken / een maxime en regel by hem felfg eerſt vooꝛgeſtelt / en Baer ſich van gedient heeft / 
fo wanneer die wederom tegens hem gebzupelit en geretozqucert wert. f 

Boꝛderg wat is betreffende de latisfactie die op alle klachten wegens de Engelſche 
voort gebracht, ſouden zijn gedaen, ofte niet gedaen, ende dat niet een ſtuy ver waerdigg 
is geobtineert. Mp vertrouwen fa veel als de fake ſelfs is betreffende / genoech gede⸗ 
dureert te zyn / in de melgergiſonneerde Deductie ingeſtelt / tot onderrichtinge van 
den Koning / van date den 9. October / 1664. ende fien met verwonderingh / dat hy 
Heer Enbonéfent / fijn ſeggen te zijn gelimiteert met de wooden / van daer hy En- 
voyéover heeft geklaeght, gelijck af hare Ho: Io: alleenigh op den Heer Envope 
hadden te ſien / ende niet op den Coningh ſijnen Meeſter / ende wyders op de juftitie. 
ban de ſaeclten die berfocht worden, We Handmaid, fende hp / is wel gegaen door mijn 
handen, maer was een Schip niet genomen van de 5 door de Hollanders, maer 
de Turcken hadde die cerſt genomen van de Engelſchen, ende de Hollanders weder- 
om van de Turcken, Raet laet hu Reer Enbopé een eenige dierghelöcke hs 
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vooꝛtbꝛengen op foo menighvuldige klachten van deſe zijde hav? gebꝛacht. Hare Wo: 
Mo: hebben gemeent / dat zu met den Konig van Engelant fn Aeefter te doen had⸗ 
den / en met niemant anders / fa dat geen relatie genamen is / of die faken doo handen 
van hem Beer Envopé gegaen zůn / of niet / en enumererende alle faken van eenige 
impostantie die haer voozgekomen zön / ſonder eenige wetens over te ſlaen / wijfen aen 
dat op de ſelpe of ſattsfactoirlick is gereſolveert / of volfomentlick ſatig factie gedaen / 
gock eenige ſodanige / dat daer in genereushent en complaiſance gebzupckt is / als in 
het fubject ban deſe Handmaid, en meer andere / ſo dat niet alleenig geen redenen van 
Klachten over en zijn / maer wel om te werden bedanckt; zijnde verre daer af / dat niet 
ken ſtuyver weerdig opt faude zijn geobtmeert (dat nu hu Heer Envons dit limiteert, 
op fijn aengewende debvoiren / en kan aen hem Heer Envonẽ geen eer / noch ten aen⸗ 
fien ban fijn Meeſter / noch ten aenfien vande Werelt by bꝛengen) maer dat rer contra: 
rie van deſe zijde kan werden geklaegt op fo menigvuldige faken/alg alle daer werden 
geenumereert / niets te konnen hebben geobtineert / noch op fundament van Juſtitie / 
noch van complaiſante. 
Hg ſent voꝛders / om te bewůſen dat het recht van Cabo Cors voorgeſtelt te zijn voor 
de violente occupatie van Capiteyn Holmes, dat Selwin in het Gefchrift den 14. Junij, 
1663. formelijck geproteſteert heeft over de detentie van die Plaetſe: My zin verwon⸗ 
dert / dat oock niet en feght van Holmes in deagenſpꝛaeck aen den Commandeur Cop 
aen Cabo Verde, alg hn fende dat fjnen Coning pꝛivatipelick toequam / met excluſie 
van alle Matien / het recht van alleen te bevaren en te behandelen de liuſten van Afri⸗ 
ta / van Cabo Verde af tot Cabo de bonne Eſperance toe / in welcke limite mede begre⸗ 
pen is Cabo Corfo. In het bovengeroerde impertinente en extravagante Gefchaift 
van Selwin wert mede geſpꝛoken nevens Cabo Cotſo, van Tocorary of Anta, Anama- 
boa en Aga, miſſchien van alle deſe Plaetſen ſal mede wel Hao? den dag kamen een ver⸗ 
HKlaringe ban eenen Criſp, dat het Bolek aldaer fo getoepen heeft / en ſtof om hoog gez 
ſmeten: Bet zin voozwaer belachelücke dingen / niet waerdig te beantwooꝛden. 
Maer ſeght bn Heer Envone / Ick hebbe op den 2 Februarij daer van geſproken, als 
den negenden Mey daer aen Holmes deſe Plaets eerft innam: Eoozwaer / ſu men deſe tit 
untreeclient / en be oꝛdꝛes en inſtructien die Holmes mede gegeben zijn am Cabo Corſo 
te occuperen / Beer juſtitie ende fundament doer nemen / au her gene by den Beer Enz 
vané op den : Febꝛuarß ſoude ſeggen ende diſcoureren / fo ſal men bebinden Wederom 
een diſoꝛdꝛe in den tt / doo dien een a2dze tot Londen gearreſteert / ende den negenden 
Men geerecuteert op de Huſt van Zumea / anterieur van date moet sijn als den 
bt 353 Nebzuarß daer vooren. Lid 
Wu moeten verklaren / dat wn niet en konnen bevroeden hoe een bliecent diſcourg / ſo 
eenig mochte hebben geweeſt / ſonder bnvoegen van ſchꝛiftelgeke redenen en deductie 
van faken / ſonder eenig nader vervolg of wiſſelinge van reden / verſtaen kan werden een 
vooꝛſtelling en pourſultte ban sijn pꝛetenſie en recht op eenige Blactfe te weſen. . 
Den Weer Enboré moft bewßſen / en vooztbꝛengen een eenige Memorie / met deductie 
8 van 't recht van fu Ronin / lang vooꝛ date van de violente occunatie gedaen / en dan 
d ſal hu bewijfen het geene dat in fijn Memorie van den zo Merember is ſeggende / en in 
de Remarques onder de onwaerheden van den Weer Envoné in die Memorie ſtaende 
hb {8 aengeroert: Mat hy langen tit geklaegt ſaude hebben dooꝛ oꝛdꝛe van den Koning 
* finen 19 dg deſe Foztreſſe hem toequam / en onrechtvaerdelhck daer van wier⸗ 
de onthouden. f 
SGelßck wel ter contrarie Pꝛapoſitien zijn boorgekomen van den Beer Envope / die 
É ſulck voozſtel ſeer pꝛejunitiabel zijn / en inde Remarques alhier werden gengehaelt / als 
| boozꝛnamentlick doen deſe Plaetſe in handen was vande Ppanden bande ene 


met de welcke de Engelſche waren in nentralitent ende blent ſchap / en dat om dei 5 
legeringe / de Engelſche daer upt wierden gehouden / maſten zy haer Klachten geſun⸗ 
deert hebben / dat men haer upt Haer engen hielt / en niet upt een Plaetg / die Neutra⸗ 
len en hare Pꝛienden competeerden / niet foꝛmeel genoeg belegert, Ten anderen / dat die 
Plaets in het ooge van alle be Merelt by de Compagnie / tot hare exceſſibe koſten bez 
legert en beſet is gewoꝛden / t welck jaer en dagh gebupat heeft / ſonder datter eenige 
denunciatie of waerſchouwinge is gedaen / dat zy daerop eenigh recht hadden te pꝛe⸗ 
tenderen; en by aldien (jr bermeynt hadden eenigh recht te hebben gehadt / op die ge⸗ 
nen die fp ſeggen het haer afhandig te hebben gemaekt/fo ſulcx opt gebeurt is / o moe⸗ 
ſten ſp 't ſelbe als doen / ten minſten met eenig publhcg pꝛoteſt belent gemaechrt heb⸗ 
ben / en met naer een verloop van veertien jaren / en daer ontrent / na dat het Foꝛt ſoo 
menigmael in verſchepden handen hadde geweeſt / en zu het nu met bedꝛog en pupꝛ gez 
welt hadden geoccupeert / epndelijck vefe pꝛetenſie fileren / op alle het welck den ker 
Enbopé niet een woozt is replicerende : maer an het geene nach verderg geſeßt woꝛt / 
dat hy jegens deſen Staet de pꝛetenſie van de Meen / che tot de Aare hee t Helpen 
appuperen wegens fijn Coning/ ſonder eenmgfing te gewagen / meien 
van 't recht der Engelſche / daer op ſeyt Gp Beer En vote / dac ſijn laſt em ĩaterceſiie ge- 
nerael waren geweelt, dat Denemarcken hadde gehadt andere intereſten te deïmeleren 
ontrent die Geweſten, het ophouden van bare Schepen derwaerts,belet van Commercie. | 
aldaer, en ſo voorts. Mn bermeenen / bp aldien in ſtjne Memsrie gien aengaende ober 
gelevert / met ſtont geexpzeſſeert de agengeboden Interpoſitlen te ſtrec hen ober de herz 
ongelfjckinge die den Coning van MWenemarcken pꝛerendeerde in die Gemeten bande 
Weſt⸗Indiſe Compagnie deſer Landen geleden re hebben / dat hu Heer Euiope geen 
fwarighepdr ſoude maken on deſe tijt te ſeggen / fyne interpoſitie te hebben geſtreckt 
over de bpſondere differenten / die den Coningh van Wenemarcken met deſen Staet 
cah ad gemeenfchap hebbende met de queſtie over Cabo Coꝛſo / om albus te egui⸗ 
beren de pꝛejnditie die hy fiet dat gelegt is / tot her Fmaginait recht der lahr 
met te appuperen de Meenſche pꝛetenſien tot den engendom van die plaets / dewßle 
nu hy Heer Envopẽ felber bekent / dar fijn Anterceſſien geweeſt zijn ober het ongelhk 
die den Coningh van Denemarchen ſuſtmeerde m Guinea te zijn wedervaren van de 
Weſt-Indiſche Compagnie deſer Landen / ende dat niet geloochent kan werden / de 
Deenſche pꝛetenſie tot Cabo Coꝛſo te zijn gevoeeſt een van de poincten Haer over gez 
debatteert wierden (gelijck wy konnen ſeggen dar poince niet alleenlijck daer onder / 
maer ſelfg het pꝛincipaelſte / jae genoegſaem het eenigſte was / daer over wierde gecon⸗ 
troverteert) fag vertrouwen wy in evident het geſtelt te zijn / dat den Heere Enbopé 
wegens fijn Beer de Coning heeft helpen appuperen de pꝛetenſie van de Deenſche tot 
den epgendom han de Foꝛztreſſe op Cabo Cos / en vermits hy dat gedaen heeft ſonder 
te ſpꝛecken / veel minder te pꝛoteſteren van het geimagmeerde recht der Gngelſchen / ſo 
volgt daer unt het geene in de Nemarques / en hier boven meermalen is aengeroert. 
Boost komt hy Heer Envopẽ tot de ſaeck van het Eplant van Pouloron, ſeꝑt dat des 
Heeren Gedeputeerden niet antwoorden, op het geene in fijne Memorie was geſtelt, dat“ 
dit Eylant moſt gereſtitueert werden uyt krachte van het T tract aet d Anne 1622. en dat | 
hy noch niet en weet dat het overgelevert was. De Heeren Gedeputeerden antwoorden 
wel degelijck daer op in de opgeſtelde Nemarques / namentlick dat het waer is / dat on⸗ 
trent den jare 1622. handelingen zin gen geſtelt geweeſt over verſchepden pꝛetenſien 
en intereſten / die de Ooſt · Indiſche Compagnien in Engelant / en in deſe Landen re⸗ 
ſpective vooꝛgebꝛacht / en met den anderen te deſmeleren hadden / daer onder mede was 
dat van den epgendom over Pouloron, een ban de Eplanden van Banda „one Alle 
d'andere beſeten b die van de Tompagme ig Landen / pꝛetenderende d G gelen | 


hun dit te competeren / zünde in gevolge van het Tractaet in den jare 1654. met den 
geweſen Pꝛotecroꝛ Crommel gemäaeckt / alle de ſaecken die tuſſchem bepden te deſmele⸗ 
ren waren boo, wederzijdts gengeſtelde Commiſſariſſen gheventileert / ende bn arbi⸗ 
tragie ende untſpꝛaecke af gedaen / ende dit Ehlandt den Engelſchen toegeweſen. 
Au is kenneljck dar met die uptſpzaerk of Tractaet novatie gemaeckt zünde / dit 
Enlande niet en koſte woꝛden geeyſcht / unt Kracht ende in gevolge van Get Tractget 
d Anno 1622, maer wel upt krachte en in gevolge van de boven-gergerde untſpꝛalte: 
zijnde een bekende regel in de Rechten / dar alle novatie wegh neemt de ande obli⸗ 
gatie: Dat oock Mule de meeninge ende intentie 1e geweeſt vnn weder⸗züds Contra⸗ 
henten / blckt daer unt / dat in het gemelte Cractaet arvonden woꝛdt een generale 
moꝛtificarie van alle pꝛetenſien vooꝛ date ban dien vooꝛgevallen / ende Daer onder me⸗ 
de de pꝛetenſie / dat Pouloron niet was obergelebert indien ſtant / en ap dien tijt als het 
Tractaet 1622. was medebꝛengende. Men behoeft evenwel niet te vermeenen / d over⸗ 
lever inge unt een pure dertelhept / of ſonder fondament van redenen naer gehleben te 
zin: Daer waren bn wat meer andere ſaecken te deſweleren tuſſchen bepde de Com⸗ 
paguien/ die van deſe 3fide groote pꝛetenſien makende / die van d andere zyde daer te⸗ 
gens / en ſoude dick wßls tot groote ſwarighept hebben untgeboꝛſten / hadden de autho⸗ 
ritept van den Coning aen d eene zijde / en die van hare Ho: Mao: aen d andere zijde 
daer niet tuſſchen gekomen / fo dat alles wel gehouden is gewerden in vꝛedigen ſtate / 
en dickmaels oock by verſchepden vooꝛſlagen ſeer naer tot accommobement gebꝛacht / 
tat dat ten leſten in den jare 1654. het Tractaet met Kromwel geſloten znde / deſe ſane 
vn untſpꝛaeck van weder-zuyds Commiffariſſen finaiGek is getermineert / ſoodanigh / 
dat de Compagnien van Soſt-Indten ban Hefer zijde betalen ſoude feechere ſomme 
geltg / (bedꝛagende by de negen Tonnen gouts / te weten 88615. ponden Sterlingg) 
ende afſtant doen van Pouloron, en dat vooztg alle queſtien en pꝛetenſien die eenigh⸗ 
fintg over en weder hadden / gemoztifiteert en te niete gedaen ſouden zin / ſonder eeni⸗ 
ge reſerve. Het gelt bnde untſpꝛaßte begroot / is ter behoozlicker tijt hetaelt en acquit 
gegeben. Met de inrußminge van Pouloron als voꝛder afgelegen / koſt feo niet gehan⸗ 
delt woꝛden / als wel mer het betalen van het geſt / even nel kan men niet ſeggen / de 
Compagnie van deſe sijde in mora geweeſt te zjn: ondertuſſchen quamen Wederom 
nieuwe diſputen over het aenhalen en nemen van eenige Schepen die in Bantam wil⸗ 
den / met welche Stadt de Compagnie m oozlege was geracckt / en de felbe te water 
beſet hielden / ende is die ſaecke in der minne afgedaen tuſſchen Geintereſſeerden / dooꝛ 
t tuſſchen ſpꝛeerken van den Heere Envoné ende Gedeputeerden van haer Ho: Mo: 
elck wegen haer reſpectwe Heeren Superieuren / foo dat parthyen over ende weder 
volfomen genoegen ende contenrement genomen hebben. Ve conditien waren / dat 
de gengehaelde Schepen nevens de ingeladen goederen ende liloopmanſchappen ſou⸗ 
den blpben den de Compagnie deſer Landen booz ſeeckere ſomme geltg ; dat Pouloron 
ingeruunt ſoude werden / ende dat bazberg alle gueſtien ende pꝛetenſien over ſaecken / 
Hoedanigh die gock ſouden weſen / ende tuſſchen wat Perſoonen / die vooꝛ den 3: Ja⸗ 
nuarß 1659. tidt van het ſiupten van deſe handelinge / ghebeurt waren in Paft- Ans 
dien / dark van kenniffe in defe Geweſten wag / doodt ende te niete ſouden zijn ; daer 
up geboltht is de beranderingh ontrent de Regeeringe m Engelandt / alg peder be⸗ 
Hent ig / {oo dat wel de ſatisfactie / foo eel her gelt belanghde / gevallen zůnde / haer 
ontrent niet en reſteerde / of alles hadde fn aceompliſſement / untgenomen de mrun⸗ 
minge van Ber meergeroerde Enlandt Pouloron, daer ober mede gecouvenieert was 
alg bolgeng be nature van de ſaeck heeft konnen geſchieden; ende bꝛenght den expꝛeſ⸗ 
fen teneur van dit Ttactaet mede / dat de Vewinthebberen van de Soſt⸗Indiſche 
Compagnie deſer Landen boften volſtaen met aen de Engelſchen over te AE 
Ae oꝛdee 


ozdꝛes aen den Gouverneur van de Eplanben van Banda, om de intuttminge te best 
aen den genen die om het felbe Eplandt te ontfangen / ter plaetſe beoorde gegua⸗ 
lificeert / ſieh ſaude komen te pꝛeſenteren / ende zijn de Depeſches vaer toe ſpecteren⸗ 
de / overgeſanden naer Engelandr. Maer alſoo men onder de haudt verſtonze / ende 
am goede redenen ſeer beducht was / dat men wederom verſchepde pꝛetenſten ſaude 
ophalen die lange geaboleert waren / ſonder eenigh regnard te nemen ap de genoa⸗ 
ten penningen / ende vooꝛgeroderde moꝛtificatie / ende dat men wel pꝛetexeren ſoude / 
dat de gengetelde penningen niet ter hande gekomen waren aen die gene die daer toe 
beft gerechticht ſauden zijn geweeſt / ende dat het Tractaet onder d authoritent van 
den Pſurpateur geſloten / van mvaliditent wel machte geſugilleert werden / fan 
heeft men ſwarighent gemaeckt de extrad ie han de boben-geroerde oꝛdꝛeg te doen / 
ten zy te vooren de generale aboluie en moztificatie boven geroert / wierde bekrach⸗ 
tight bn den Coningh / onder het groot Zegel van Engelant / alg recht en reden was: 
ende zijn daer ober perſchepden debatthen ghevallen in Engelandt / foa wanneer hare 
Foog. Mog. Amhaſſadeurs aldaer waren handelende over een Tractaet ban Al⸗ 
liantie. Waer dat het op aen quam is epgentlijch te fien ende af te nemen unt her 
„Bericht van d Goſt-Indiſche Compagme / aig doen den Ambaſſadeurg van Beren 
Staet ter handen geſtelt / ende hier neveng gaende onder Num. 8. Waer: wirt geſu⸗ 
ſtineert aen deene zijde / dat den Coningh geen obligatie kaft hebben / of in allen gez 
valle niet ofte bekrachtigen cenige handeunge met den Pſurpateur geflooten / daer 
op geſeght wierde / dat wat regeeringe ende uſurpatie in Engelandt gheweeſt was / 
niet en toucheren andere Potentaten af Staten: Zijnde genoech dat die bp be Na⸗ 
tie was geagnoſceert / dat BDytheemſche geen ooꝛdeei harden te nemen over de wette⸗ 
lüöckhent af onwettelßjckheyt van een Regeermge / ende dat Booz her recht der Bolc⸗ 
„heren alle handelinge die een uprheemſche Staet ter goeder trouwen gengaet / met 
die Negeeringe die op de ſtoel ſit / ende by den Suhjecten erkent wert / ſtant moet 
gröpen / ende naer moet gekomen worden / de wetreihcke Negeeringe herſtelt zün⸗ 
de / vooznementlick fao de herſtelde Regeeringe upt her gehandelde pzetendeerden / 
of quam te ghenieten het vooꝛdeel / dat ooch maſten peſteren t geene tot nadeel 
was. Dat in allen gevallen die van de Engelſche Goſt - Jndiſche Compagnie in 
Engelandt de ſelfde waren / die ſod merckelpene ſommen van penningen hadden 
gengaten / in gevolge van de Tractaten / onder authornent van de Cromwels geſto⸗ 
ten / dies zy niet en koſten ontgaen naer te kamen dat ban haer geſtipuleert was / ſeg⸗ 
gende vooꝛtg de hier-landtſche Oaſt· Indiſche Compagnie / dat zu te beeden waren 
alles in zn hoogigen ſtant te ſtellen / mit het ſelve mede geſchiedende van de zijde 
der Engelſche / dat men Baer reſtitucerde haer uytgeſchoote penningen tot ſulc⸗ 
fe merckelßcke ſommen / foo wilden ſp gaerné alles wederom up nieuw in debath 
bꝛenghen / vermeenden dat fj als dan fouden zijn van beter conditie / boo? dien zu 
van opinie waren bp de unt ſpꝛaerte van den Jare 1654. ſeer beleedight te zijn / ende 
niet te wel reguard genomen op Gare rechtmatighe pꝛetenſien. Dat ſp echter dooꝛ au⸗ 
thoritent van den Staet / ende andere byſondere redenen meer / bewoogen waren ge⸗ 
weeft alles te acqmeſceren. Beſe debatthen hebben dien uptſlagh genomen / dar men 
te bꝛeden is gewreſt aen de redenen van deſe zude by ghehꝛacht te defereren / bn aldien 
men ftaſte ex hiberen een Tractaet / geratifiteert bn de Cromwels, daer in deſe gene⸗ 
rale abolitie en moꝛtiſicatie van pꝛetenſien was geexpꝛeſſeert / t welck vertoont zijns 
de / foo zijn unt de ſelve alle 't — 5 deſe moꝛtificatie raeckt / over ⸗ghebꝛacht in het 
@ractaet jongſt met den Coningh geſlooten / gelijck het in 't 15.Artijchel te binden id. 
Hangende nu deſe diſputen / of het meer⸗geroerde Eylant moſt overgelevert werden 
in krachte van 't Tractaet d' Anna 1622, dat is / bag men ’t (elfde wand | 
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ſoude ſubject blijven de querellen die de Engelſche van ſints waren vooꝛ te Brengen / 
of uyt krachte van het Tzactaet / ander authoritent van de Cromwels gemaeckt / 
dat ig dat met de overleveringe ſoude gemoꝛtifweert zijn ende bijven alle prevenfien / 
ſoo hebben die bande Engelſche Compagnie echter dit eplandt gaen enſſchen in In⸗ 
dien / ſonder de behooꝛlhcke depeſches te hebben / wel werende dar deſe diſputen Waz 
ren / ende dat vermidts de depeſches ende ozdꝛeg haer met verhandtrepekt waren / 
vervolgens haer het meer-gevacrde Eplandt niet en koſte werden overgelevert. Waer 
ober fp wederom gꝛoote klachten en pꝛetentien hebben gemaeekt / met wat reden 18 
unt het vooren· verhaelde wel af te nemen, Als nu get Tractaer geſlooten was / en de 
Natifiratien untgewiſſelt hare Wo: o: toeguam den 13. Januarh 1663, ſo zön daz 
delnck daer aen dock de noodige depeſches tot het overleberen van Pouloron verhaut⸗ 
reyckt gewerden / en ig Baer op haer Bo: Mog: toe-ghekomen den Bꝛief van den Ro⸗ 
ning van date den 22. Fanuarij ouden / ofte 1. Febzuarß 1663. nieuwen ſtyl / daer bn 
hy bare Ho: Mo: bedanckt van Gate pꝛomptitude in deſe be gebꝛacht. Weſe Miſſibe 
van den Woning is jonger / als de untwiſſelinge van de fatificatie ontrent bijftien daz 
gen / en niet vijftien maenden / als men hier raeſ kalt /fander weten tat wat epnde / om 
ten tijbinge te fabziceren die upt Indien ſoude komen / ende heeft hem voozts in alleg 
toe-gedꝛagen als in de Remarques aen-gernert is gewerden. n 
Vat hy Heer Euvonẽ ſeght / by aldien het overgeven van d'ordres in Europe ſuffi- 
fant was geweeſt, foo ſouden wy het Eylandt lange gehadt hebben gehadt; Wier in Eu⸗ 
ropa koft anders niet gedaen werden / als over te geben de oꝛdꝛe en depeſches daer toe 
noodigh / en het Tractaet en requireert oock anders niet, Maͤnt ſeyt hy vozders / als 
naer het Iaer 1660. de Engelſche Ooft-Indifche Compagnie ontfangen hadde de ordres 
van de Staten Generael, ende die van de Ooſt - Indiſche Compagnie, daer ban gn Heer 
Envopẽ ſent onder ſich de Coppe te hebben / en dat daer mede quamen by den Gouvet- 
neur Generael der Nederlandtſche Compagnie tot Batavia, ſoo heeft hy daer aen niet 
gedefereert, weygerende eenige ordre te geven aen den Gouverneur van Banda, tor reſti- 
tutie van het Eylant Pouloron, en evenwel hebben fy om niet in mora te willen zijnshaer 
vervoecht naer Banda, daer den Gouverneur en Raed: haer oock heeft aſgeweſen, doen- 
de de Plactfe verſien met Krijgs-· maeht, ende haer aenſeggen, dat fy baer van die Plaets 
abſti neren ſouden. Dat hy Weer Envopẽ ſegt / dat hy Coppe van de oꝛdꝛes onder hem 
— ar wel zin dat hem die gegeven is gewerden / om naer te fien of die ware in bez 
hooꝛlhicke termen gecoucheert / gelen men gewaar is in fulcke gelegentheydt te doen / 
maer dat de originele depeſches ſouden overgegeven zyn / ende dat de Engelſche die op 
Batavia, en Daer naer aen Banda quamen / met de ſelfde vooꝛſten ſoude zijn gheweeſt / is 
een maniſeſte onwaerhent / en wert van de Loupe van de oꝛdꝛes / bn hem Heer Envopẽ 
hier faa in geboegt om de Werelt te bedziegen / en doen gelooven / het effect op de gege⸗ 
den oꝛdꝛeg nier te zijn gevolchr. De ortginele Meneſches en zijn niet obergelevert / om 
redenen hier vooren bꝛeeder ver haelt / booꝛ dat weghens den Coningh / onder het graat 
Degel van Engelant / geadvoueert en bekrachtigt was / als behooꝛde de generale abo⸗ 
litie en moztificatie van alle pꝛetentien / het welck bekomen wiert boor de uptwiſſeling 
van de Natificatie van het Eractaet / en alg doen faa zijn eerſt de opgemelte depeſches 
en 1921 van hare Ho: Moren de Compagnie / geextradeert ghewerden / ſonder eenigh 
untſtel / ſoo dat over deſe pꝛomptitude / binnen 14. dagen naer de uptwiſſelinge van de 
Matificarie / den Coning van Engeland by opgemelte miſſive van den 22. Januarg 
unden / of 1. Febzuarg 1663. nieuwen ſthl/hare Ho: Mo: heeft bedancltt / als vooren is 
aengeroert. Nu de Miniſters van de Compagnſe deſer Tanden in Indien tot Batavia 
of Banda, en waren niet gehouden te pareren de Acre van authoriſatie van den Coning 
dan Engelant / of pets daer aen te defereren / ſos lange haer niet ter handen en a 
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de oꝛdzes van hare Bo: Mot en die van de Compagnie / haer Meeſters / en ſouden oo! 
qualpek gedaen hebben / by aldien 11 7 0 op het plant overgegeven hadden / niet te 
enſtaende tp lienniſſe mochten hebben ban het Tractaet / dewßle hare Juperieuret 
boten geroett/ tot de extraditie van de oꝛdꝛeg en de daer op te volgen obergeving var 
het plant niet en hadden konnen verſtaen / ten zu albooren een valabel Inſtrumen 
in handen hequamen / ſas dat hun de generale geſtipuleerde maztificatie / niet en hoft 
werden gediſputeert. En bermeenen Wp Darter meer reden is aen de zijde van d Goſt 
Indiſche Compagme tot klachten / dat de Engelſche haer aenſtellende om feprelict 
te occuperen deſe Plaetſe / en daer dooz in die Geweſten een grooten onruſt gecauſeert 
hebben dan dat fp haer kannen helilagen / dat hun die Plaetſe niet overgegeven ig / ber 
mi dt ſu de behoadaſheke Wepeſcheg met mede en bꝛachten / en het haer epghen felder 
te imputeren ſtont / dat zu die niet machtich en waren ghewerden / vermidts fp aen di 
ban defe zijde niet over enlangbden een valabel Inſtrument / alg behoorde noopende 
de moztificatie/ als boven is bꝛeeder aengeroert, HE 
Mat nu van de overgeving van den Engelſchen acquiit moſte werden gegeben / te 
notoir) en dat de Acte ban authoriſatie van den Coning om het Eplant te ontfangen, 
niet alleen leeſ baer / maer oock een gaef en net Inſtrument maſt wefen / ende daer boo: 
bp dien het Eplant ober geben moſte / erkent / if mede niet tegen te ſpꝛeecken / ende dat 
de Engelſchen om het ſelbe Daer vooꝛ te doen erkennen / als gheſecht itz / dat daer acn 
getwuüfffelt wiert / niet koft wengeren Acre van verklaringe te geven / het Inſtrument 
t gene men ex hibeerde het rechte te wefen/lijdt oock geen contradictie / ſo dat fa lange 
als dit alleg niet en is voldaen geweeſt / aen den Engelſchen ſelſs gheſtaen heeft / dat 
het Eplandt haer niet en 18 ingerupmt / maer alg alles boldacn ig / ende alle diſpupten 
afgedaen zyn / en geen obſtaculen meer en wierden gevonden / ende niet meer mangueert 
dan de actuele poſſeſſie te gaen aenvaerden / en dat men daer felfs in naerlatig blůft / ſo 
heeft men niet meer te ſeggen / en wert bunten pꝛopooſte geſpzoken van den Heer En: 
voꝑẽ / dat hp noch niet en weet dit Eplant overgelevert te zijn. 5 
Ven Heere Envonẽé voert hier aen / dat in de periode / ſpꝛeeckende van Pouloron, in 
de Hemargues ſouden gevonden woꝛden / dat hy ſelfs den boben-geroerden Bzieſ van 
Ihn Majeſtent / van date den 22. Januari duden / ofte 1. Pehzuarij 1663. nieuwen 
ſthl / loude hebben overgelevert aen haer Ho: Mo: daer hy op dien tijdt foude in Enge - 
lant geweeſt zijn, en dat de Acte van authoriſatie van den Koningb, om Pouloron te ont- 
fangen, genoemt wert een papier, daer geen Actens onder her groot Zegel van Engelant 
oyt uyigege ven worden, dan gefchreven op Par quement. Ende of wy niet honnen fier 
dat dit ſeer veel tot de ſaeck doet / en van geene eff entie ig /ſo moet men evenwel feggen, 
dewile den Heere Enbopé meent dat hy hier wat wondertje upt-gevonden heeft / ſe 
dient gelet / dat de origmele Remargurg / fo die bn de Heeren Cedeputeerden van hate 
Ho: Eo: opgeſtelt / ende in handen van alle de Werelt zn / en het eene nochte t an⸗ 
dere niet gebonden wort; Zijnde alle de Werelt kennelheß / dat bare Ho: Mog: Gegi- 
ſterg in de Nederduptſche Tale werden gehouden / en over ſulcks de Remargurg / ſor 
die untgegeven zyn / het Rederdupts boog het Origineel te weſen / niemandt ignoreren 
kan. En aengheſien een goet Tranſlateur ſich ſoo ſeer niet bindt aen de wooꝛden / als 
aen den fin / ſod 18 in het operſetten van de Remarques in de Franche tale deſe bzpig. 
hent mede geaſſumeert. Nu aengaende den Bzief / ſoo ſtaet in het Srigmeel / en kon. 
nen hare Ho. Mog. fich erinneren, & c. het welch gheleſen ig bp den Tranflateur / als 
offer ſtundt / ende kan hy Heer Envoyé ſich erinnefen, geljcker niet en ſtaet / t welckt 
niet ter guader trouwe / maer wel dooz meſguarde kan zyn geſchiet. Ten anderen / ſor 
wert in het Grigineel sock niet gevonden / dat de opgeroerde Ache, opt ghenoemt wort 
een Papier, maet altijts een Acte / gelhek den en die oock iß noemende / Neft 
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Heeft dock Hoop meſguars in de tranſlatie miſſchien om de kakophonic,of guade Klank 
wille / en dat in een periode meermaels het wooꝛt van Acte quam / aldus / exhiberende 
d' Ace van authoriſatie des Coninghs ſoodanigh bemorſt, bemeuſelt en toe- geſtelt, dat 
men reden hadde om te twijffelen, of dit wel ſoodanigen Acte mochte weſen, en vermits 
men gewoon was ſoodanige Actens, & c. ſoa ſtaet in het origineel / ende inde tranſlatie / 
pꝛeſenterende een Papier foo bemorſt, & c. ſettende vooꝛts over al het woozdelen Acte: 
18 dit niet boopwacr een bequame ſtaffe hoo? een Min ſter van Staet / om ſich van te 
dienen in het verhandelen van de differenten die tuſſchen twee machtighe nabuprighe 
Staten op het Tapht zůn?: N 3 f 

Den Heer Enboné gaet wyder over tot de faken van ieuw Pederlandt / en pp 
dat niet en diſputeert de grammaticale fin van de woorden van Octroy, Charter of Pa- 
tenten, (dat woꝛt ooch niet gedaen bu de Heeren Gedeputeerden) en ſepdt / dar die van 
hare Ho. Mo, niet te compareren zijn, by die by de fucceflive Coningen van Engelant 
gegeven zijn, en oock incompleter zijn. Daer in hu Deer Envogẽ ſich berabuſeert / 
dewßle hare Wo. Mo. foo wel de faculteyt hebben om Chartre / Patenten en Ertropen 
te geven / als den Coning ban Engelant / en van de eygen efficatie en valeur zjn. Ende 
ig die aen de Compagnie van Weſt⸗ Indien gegeven foo compleet / alg eenige die ben 
Coningh gegeven heeft of geven kan. En is de Tompagn eb het twede Articul van 
haer Octrop wel uptdzuckelhck geauthoriſeert tot vooztſettinge van Colonien / beſit 
van Landen / en vosderg foo beel en groot als eenigh Patent van den Coning ſich kan 
extenderen / en bn Gare Bos Mo: onder het groot Zegel van den Staet alſoo expꝛeſ⸗ 
ſelick verklaert. Maer daer en leyt de knoop niet / en het komt daer niet op aen / maer 
Daer de knoop lent / en daer het op aen komt / daer ſpꝛeeckt den Beer Envopẽ niet van / 
te weten / of het Oct roy, Charter of de Patente die den Coningh geeft » diſponeren kan 
vorder als over goederen en gerechtigheden, die hem of fyne Subſecten competeren, en 
of die wel prejudicieren konnen de gerechtigheden van de ſubjecten van andere Conin- 
gen en Staten, en over ſuler hier van geen conſequentie te zn wat in de Patenten van 
den Coning ſtaet geexpꝛeſſeert noopende Nieuw Nederlant, alſo den Coningh daer in 
Han doen influeren ſoodanige clauſulen als hem geïteft / ende nieten pꝛejudicieert bee 
recht van de Nederlantſche Patie in die Geweſten / ende is hier te noteren / dat bn den 
Cong van Engelant ſelfs het aldus ſchünt verſtaen te merden / dewßle in eenige 
Conmglijcke Patenten aen Engelſche Coloniers verleent / wel untdzuckelßck gevon⸗ 
den wert deſe exceptie en clauſule te influeren / nds dat de gbeconcedeerde Landen te 
vooren by geen ander Prins of Staet fullen zijn gepoſſideert. Maer ao den Heer nz 
bopẽ dit ſoude willlen bn bꝛenghen / tot verificatie van de Enghelſche poſſeſſie in die 
guartieren / is ooch niet balabel / dewßle poſſeſſte is een reele aupꝛehenſie / en een con⸗ 
tinuatie in her felfde / en over ſulcx een feyt het welcke geberifteert moer woꝛden Boaz 
Getupgen / ende int minſte niet han werden beweſen / dooꝛ het upt geben van eenigh 
Batent ofte Roninghlüch Octron / ſon dat ſoodanige Acte van den Koningh van Enz 
jelant / daer un de facultept verleent aen eenige van fijn Onderdauen / om her Mooꝛdt⸗ 
che deel van America te mogen cultiveren / ende in poſſeſſie nemen / oock onder conteſ⸗ 
ie van een ſouverenne Regeeringe ſoa ſulcx mochte zin / ex pꝛimerende feechere limiten 
annen de welcke de Landrſtreecke van Nieuw Nederlant ſoude mogen werden hevon⸗ 
zen / in het minſte vooꝛ geen bewhs han werden op-genomen / dat de Engelſche opt 
Nieuw Nedetlandt ſauden hebben gepoſſideert. 8 

Mer fet hu / men is nier gehouden om té poſſideren elck gedeelte, zijnde ghenoegh 
lat zy een deel aeugevaert hebben binnen de Limiten van hare Patenten, ende ſulex her 
verige te competeren, daer van haer Patenten ſpreecken; Dit ſoude wel eenichſints 


Haetg hebben van eenige deelen die ongepoſſideert zůn / ende gemclaveert in W 
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die gepoſſideert wozden / maer alg een ander genoeghſaem büſtigh⸗Jarighe poſſeſſie 
heeft vér coutrarie / fan en komt dat niet in conſideratie / ten ware om te farderen ſoo⸗ 
danige violente uſurpatten alg hier werden gedaen / zünde notoir dar een ſaeck maer 

een kan werden gepoſſideert / ende wil gaerne concederen aen den Heere Envons / 
bj aldien de Engelſche in Ceylon, ofte andere Pederlandtſehe Conqueſten / een Lant⸗ 
ſtreecſt poſſideerde / als de ederlanderg in het Mooꝛder deel van America hebben gez 
daen / dat hun het engen reeht ſonde competeren dat hier gepꝛetendeert werdt. Ende 
ſegge vozderg t geen m de Remarques werdt geſecht / dat die ſecht een anders poſſeſ⸗ 
fie precair te zn / het ſelfde moet bewßſen / dooꝛ dien het precarium niet gepꝛeſumeert 
en werdt. We paſſeſſie van de Nederlanders in America fg publijeg ende in het ooghe 
van alle de Wereldt / die kan nn niet ghepꝛeſumeert werden precair te zijn / ſulcks te 
bewijfen ſtont aen de Engelſchen; om het felfde te bewhſen / bꝛenght den Heer Enz 
bopé niet een jota vooꝛt / dan ſegt hy / het is haer van tijdt tot tijdt aengeſeyt, ende 
hoewel dit aenſeggen bock niet waer en is / ende daer van geen bew ſal konnen wer⸗ 
den gepꝛaduceert / foo ſoude ’t felbe oock niet ſuffiſant zijn / ſoo lange de aengheſepde 
Vet als ſulex niet en accepteert / dewßle het ſeggen van de eene parthe / ſonder dat van 
de andere woe de geagnoſceert / geen pꝛejuditie en geeft / ende ſoude dan de Heere En⸗ 
bopé meeten bewiſen / dit aenſeggen oock te ziju gengenomen. 

Pasderg op het gene in de Remarques geſecht wert / van dat die goederen die wilt / 
deſert / ſteril / en van niemant beſeten woꝛden / volgen die de ſelve lomt te occuperenz dat 
deſen tprul van occupatie den geenen is die de Angheſetenen van deſen Staet hebben 
tot de Landen van Nieuw Nederlandt, ende dat de Engelfche geen anderen tutul ſelfs 
hebben tot de Landen die fr poſſideren in die Gheweſten / daer op en repliceert den 
Heer Envopé niet een woort, 8 1 5 

Mat ter quader trouwen de woorden van ſijne Memorie ontrent deſe ſaeck ſouden 
werden aengerdert / ende Daer ober alhier expoſtuleert / ſal niet werden gevonden / alfa” 
d'eygen woozden van den Heer Envopé werden aengehaelt / her welck geconfereert 
met het Griginael / ſal blicken; maer inde tranſlatie ſchünt eenichſints daer ontrent 
Rebben. te zůn / ſulex de expoſtulatien die hier over maeclit / nier veele fundament en. 

ut. | | | ee N 
Op het Argument by ghebzacht han de Timßt-ſchendinge gemaecht Anno fettien= 
hondert vier- en- vijftigh, ſept hn Heer Envoné / dat de Engelſche gedifponeert ſoude 
zijn ghewerden, te conſenteren aen de Nederlanders eenighe limiten, binnen de welc- 
ke zy zouden haer ſelven moeten ghecontenteert houden, welck zijn effect zoude 
erde gehadt, ende geratificeert, fonder de diverſien gecaufeert door hare nieuwe in- 
ſolentien. 

Soo men de handelingh van Zimpt-ſchepdinge wil examineren / men ſal bevinden / 
dat die id een Acte ende h andelinge tuſſchen parthyen ende parthpen van weder zds 
onderteeckent / ende geen ſimpele conceſſie / als wordt gheſecht / tot een baerblücke⸗ 
lück bewhs ende erkenteniſſe van de Engelſchen ſelf in die Sheweſten / dat het 
diſtrict ende de Landtſtreecke van Nieuw Nederlandt by den Ingeſetenen van deſen 
Staet is genoſſideert gheweeſt / onder haer enghen Wetten en Regeeringe / ſon⸗ 
der . erkentemffe cer Wereldt aen pemandt bupten deſen Staet wie her faude 
mogen weſen. 5 N 8 
ot naerder adſtructie van het ſelfde / foa Wanneer tuffchen den Engelſchen 
ende Pederlanders / den cen den anderen daer in ſuſtmerende te nae te komen / 
wederom diſpupt was over de Aimiten / ende upt - ſtreckingh ban der ſelver 
Tezritorien / zünde dit ghenoeghſaem de eenighſte oozſaeck van alle de differen⸗ 
ten aldaer / ende nont ghefuftineert dat de Pederlanders het gene ſy hadden gez 


octupeert / niet eu ſoüden beſitten in vollen enghendom / fau ten wide! 75 pn 
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gronden ende Erben / als wettige Regeeringe / en andere Tezritoriale rechten / ſonder 
bemant teerkennen bupten deſen Staer / ſos ig aldaer wepnig vooz het aꝛrwement in 
die Geweſten van de Engelſche macht / waer dao? de violente occuparie is geſchiedt / 
geaccoꝛdeert dat elcx faude blijven beſitten en behonden Baer van ſp als nu in poſſeſſie 
waren / en trachten de queſtien over de limiten dooꝛ weder ⸗zijdts Superieuren te doen 
determimneren binnen 8 Jaers; waer unt blijckt de turbe aldaer geſchiet / niet anders 
te zin als een violente uſurpatie ende vnandtlücke aggreſſie. Pat nieuwe incurſien 
daer geſchiet zijn van de Pederlanders / wert niet geſecht / gelßck oock niet ſeggen kan 
eenige te 751 en volgens nd be on en de Interpꝛetatie die den Weer Endons het 
ſelfde geeft / moſte eerſt Auſtitie verſocht zn geweeſt / en afgewacht den tijt ban twaelf 
maenden / maer den Engelſchen ſtget het ben te doen war dat zu wiilen / die zijn ae 
geen Tractaet verobligeert / t is al Juſtitie wat fp doen / daer t ſelfde gedaen ban deſe 
ide / vooꝛ ongeooꝛlooft wert upt⸗geroepen. 
Dat het niet apparent is, dat een kleyn geral van de Nederlanders interprenneren fous, 
den op ſulck groot geral Engel ſchen, ſegt hn Heer Envopè / foo veel grooter is haer in- 
folentie ende ontrecuidance, dat foo een kleyn geral vreemdelingen ( alg of de Engel⸗ 
fchen aldaer altijts Paturellen hadden geweeſt) van tijde tor tijdt derven ondernemen 
tegens ſulcken macht van Engelfche, bequaem om Legers van twintigh duyfent ghewa- 
pende Mannen te velde te brengen, en is foo veel wonderlijck hare patientie: die de a⸗ 
tup? kent van de Engelſche Natie / ſal wel konnen ooꝛdeelen / wat van dit ſeggen van 
den Heere Envopé te goꝛdeelen is. a ‚ 1 5 
Wyders bekent hu Heere Envons / dat hy mexcuſabel ſoude zijn / Loo dit alleenigh 
van fijn eygen productie was geweelt, dat hy hadde gehadt die prefumptie van te veyn- 
fen deſe allegatien, en daer mede te imponeren hare Ho : Mog: enoock alle dewereldt, 
dat de Nederlanders in die Geweſten de Engelfchen geinjurieert hadden , en op de ſelve 
geimpieteert van tijdt tot tijdt foo ſulcx niet waer en was geweeſt. Mit ig vooꝛwaer een 
ronde confeſſie van den Heer Envopẽ / Daer op hy dan moet betohſen de gheſende inz 
jurien en inturſien van tůdt tor tijdt / af is volgens fijne epghen beſtenteniſſe mmexcuſa⸗ 
bel / en om die te bewhſen / bꝛengt hy geenige vooꝛt die onlangs ſoude gebeurt sijn / in 
t minſte niet / want ſondanige en ʒůnder niet / maer gaelt op fakten die ober lange Ja⸗ 
ren gebeurt ſouden zijn / en alle volgende zĳn epgen benententſſe hao? den cermijn ban 
abolitie in het Tractaet vermelt / en dien - volgende gemoꝛtificeert / ſeggende / foo wan⸗ 
neer den Koning Charles den Eerften derwaerts geſonden heeft, nu ontrent 25. Iaren ge- 
leden, den Heere Howe, wie deſen Heer Howe geweeſt / war van zijn actie is / wert met 
gebonden in eenigh geſcheift onder de Compagnie van Weſt. Indien gheerpzeſſeert / 
niet jegenſtaende onder haer ſeer perfecte Regiſters / Relatien ende Journalen zyn / 
met alle gerequireerde verificatien vooꝛſien / over alle het gene in die Geweſten opt of 
opt is vooꝛ-gekomen / ſulex dat men Haer van niet ſeggen Kan / anders dan dat dit een 
länge gemostlficeerde ſaeck ſonde zijn / ende moet werden gheoozdeelt een gefingeert 
ende verſiert werck te zijn / ſod langhe daer vangheen naerder deſcriptie en bewijs 
vooꝛ en bꝛenght. Moch bp die accaſie is in het naerften van de Regiſters der Com⸗ 
vagnie / van ontrent dien engen tidt / te weten van het Jaer 1641. ghevonden een 
ſeer notabel bevißs / Baer npt conſteert den engendomende het tesritoriael recht van 
de Pꝛovintie ende Landtſtreecke van Pieuw Pederlandt / onder de Souveratmmitept 
van deſen Staet / aen de Compagnie indubitablement te competeren / bolgeng de toe⸗ 
ſtemminge van de Enghelſche ſelfs / dat als doen by Com miſſie ende on Pꝛocuratte 
van de Engelſche Megeeringe in die Geweſten / alhier te Lande over gekomen is fehee 
PHerſoon / die door fijn foꝛtupn ende actien naderhant ſeer dooꝛ de Merelt is bekent gez 
werden / omme te handelen / en een finael beſlupt te maecken / over her gene biert tuf⸗ 


* 

fchen bepde de Nat ien te deſmeleren ſtont / Daer in vooznementlick beſtaende / dat elch 

ſoude weten / hoe verde hare limiten ſouden ſtrecken / waer over de diſpupten weren / en 

in t minſte niet over den epgendom / teꝛritoriale ghercchtigheden / ofte Souverainitept 

van de Landen en Gzonden / die by de eene of de andere Wierden gevoſſideert / waer ven 

noch de originele Acte van pouvoir en laſt in handen zin / getepckent van de Bouwer: 
neuren der Engelſche in die Geweſten. 

Wat wyders den Heere Envopé is ſeggende van die andere Plaetſen / die in ſijn Uie⸗ 
plgeg is noemende / ſoo zin de ſelve geweeſt over contra verſien rakende de li miten / ſuſti⸗ 
nerende die van de Nederlandſche Uegeeringe deſelve binnen hare linuten / en die vande 
Engelſche binnen de hare te leggen; en zijn Daer over diſpupten ge beeft elck ſijn recht 
en titulen voozſtellende / ſonder dat weten eenige feptelick Gent aldaer Wegens ve Fours 
pagnie gepleeght te zijn / daer op gevolght is de limit ſchepdinghe van den Jare 1650. 
meermaels aengeroert. Nu is het foa verre daer van daen / dat den Heer Schott ghe⸗ 
ſanden ſoude zjn aen de Pederlantſche Colonien aldaer / om haer te adverteren vreedſa- 
melijck te leven, ſonder de Engelfchen te injurieren, als hy Heer Envoyé is ſeggende; datt 
ter contvarie waerachtigh is / dat deſen Schot op een feex injurieuſe Wyſe / de ruste ende 
vzede aldaer heeft beginnen te turberen / en op een feet impertinente manier / binnen de 
limniten van de Compagnie / de Subjecten van de ſelve heeft bejegent / waer van de veri⸗ 
ficatien in handen zyn / en eenige Extracten onder Num. 9. hier nevens gaen, Daer unt 
blijcken kan / met mat beleeſt ende beſthepdenhept de Pꝛoteduren van deſen Staet zjn 
ver ſelt geweeſt / en dat oock bupten de waerheyt geſent woꝛdt / dat injurien en nieudoe 
iuſultatien van de Nederlantſche zyde tegens de Engelſchen ſouden zijn gepleeght / daer 
dooꝛ Die ſouden bewogen zijn gewozden de Sterchten van den Staet aldaer te incoꝛpo⸗ 
reren / de ople ſultx felf bau de Annemers niet en is voozt gebracht / maer wel de ex⸗ 
pꝛeſſe oꝛdze die ſu hadden van den Coningh van Engelant; ſoo dat Daer unt mede vooz 
oogen wont geſtelt / wat geloof men moet geben aen de voozſtellen van hem Heere En: 
vopẽ over dit gantſche werck. 0 5 | 

Op het gene de Heeren Gedeputeerden op verſcheyden plaetfen zijn ſegghende, dat den Pag. sr. 
Coningh ſoude geadvoueert hebben het nemen van Nieuw Nederlant te zijn geſchiedt op 
fijn ordre, fept hn Weer Envoꝑ / heeft Sijn Majeſteyt belaft te ſeggen, dat daer niet meer 
van geſeydt is als van Cabo Corſo, en noyt aen den Ambafladeur van defen Staet geſeydt te 
hebben, daer toe ordre gegeven te hebben, als oock niet gedaen en heeft, ende defe Plaet- 
fen niet genomen te zijn op fijn ordre, datx van is aack gewath ghemacckt hier baoren 
Pag. 27. ghelijck niet minder vꝛeemt als wonderlick is / dat het gene in een publcque 
Nudientie upt den monde des Coninghs ſelfs gehoozt / geloochent derft werden / allee: 
nigh om een geimagineert unt vlucht te vinden / en niet genaatfaeckt te zin / tot het ver⸗ 
ant wooꝛden van faodanighe actien en fepten / die by haer ſelbenonverantwooꝛdelick 
zyn / ende niet te verſchoonen van openbaer gewelt. 

Het is aenmerckens waerdich / hoe de Occupateurs van Nieuw Nederlant, om hate 
violentie te verſchoonen / daer toe fp geen pꝛetentie en koſten vinden / niet alleenich geſegt 
hebben / dat haer explaict waren doende op expzeſſe oꝛdze van den Coningh / maer heb: 
hen oack geexhibeert Extract upt deſſelfs Miſſive van date Withal den 23 April 1664. 
vaer b den Coningh oꝛdonncert en laſt gheeft tot het reduceren van die Gheweſten bn 
den Nederlanderg beſeten / onder fijn gewelt / ende noch der ft hy Heer Envope loche⸗ 

nen / deſe hoſtiliteyten te zijn geſchiedt met ozdze van den Coningh. 

n hzenght hy Heer Envopsẽ boort tot be ais / ſeggende / by aldien de Heeren Gede- 
puteerden hadden geconſidereert hare Ho: Mo: Antwoordt van den ꝙ October, gepreſen- 
tcertaenden Cogivgh door haer Ambaſſadeur, fy ſouden gevonden hebben, dat het occu- 
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peren van Nieuw Nederlant niet geimputeert en wort den Cot irg, maer wel des ſelfs Sub- 
jecten, en deſe Art oort is jonger ais het afſenden van de Ruyter ſonder dat men deminfte 
tydingh hadde in Europe van Cabo Corſo, als langh naer des felfs ordre om derwaerts te 
gaen. Waerom dan ſendt hn geimputeert gen Syne Majeſteyt het adveu van deſe actien, 
om te juſtificeren het afſenden vande Ruyter. Dit is vooꝛ waer een ſeer kh̃ranek argu⸗ 
mert / om te betopfen alles bunten kenniſſe en ozdze van den Conir gg te Weten geſthiet. 
Me Ruyter ig afgefonden eerſt teghen Holmes, en andere in die Ge roeſten / de Sübetten 
van deſen Start belcedigende / met expꝛeſſe ozdze / omime niet te attenteren tegens Spne 
Majeſtept / ofte ſune Subject en / die niet en waren attequerende of beſthadigende de 
Subjecten van deſen Staet / gelijck oock blickt in het untvoeren van desſelfs Commiſ⸗ 
ſie / dat hy ſich daer naer oock gedꝛaghen heeft: Want hebbende in ſijn ghewelt een Co⸗ 


nings Oozloghſchip / gemonteert met 46 ſtucken / of volgens het rappott van d' Heer de 


II 52. : 


Ruyter 33 ſtucken / heeft dat vꝛn en liber gedimitteert / neveng ſoodanigße andere Seher 
pen / die niet van de heledighers en waren / ſelfs niet wachtende te recupereren het Poꝛt 
S. Andries, en het Enlant Soavifta,om dat het genomen Wes vooz het Cractart / op het 
weltl:e den Heer Envopé nerghens is replieerende: maer ais daer naer tydinghe was 
ghekomen / van dat Holmes niet alleen Cabo Corfo hadde gheoteupeert / maer vat ootl 
daer en boven Nieuw Nederlant ingenomen wiert / ſoo is Daer over aen den Coning ge ; 
Rlaecht dooꝛ den Ambaſſadeur van deſen Staet: zijnde deſe attagues van die Ghewe⸗ 
{ten foo univerſeel / dat men die qualick meer op koſt nemen bp rencontre gheſehiedt te 
zijn / en daerom den Coning gepzeſſeert zijnde op de e klachten / moſt ſich ver klaren: te 
ſeggen nu dat het actien waren van fyn Subjecten / bunten fn odveu en kenniſſe / ag / 
om de tircumſtantien ridicule vooꝛ al de Merelt / en niet te verſchoonen. Sulcx dan ad⸗ 
vouerende deſe actien van ſune kenniſſe te zijn / foo hebben hate loogh Mog: gen den 
Heere de Ruyter torgeſonden een tweede ozdze / die Wat verder gingh als de eerſte / ende 
nunder gheliunteert; ſulcx den leere C nvopẽ ſich feet verabuſeert / dat het aſſennden 
van de Ruyter, geſtpdt ſoude wozden geſchiedt te zijn op het abveu ven den Coningh / 
Daer ter tontrarie die om de vpandtlicle actien van Holmes, en de ſpne afgeſonden zyn⸗ 
de / het adveu van den Coningh op de verdere vpandtlicke attaques daer op volgende / 
ootk de naerder oꝛdze den Heer de Ruyter is tuegeſonden. 

Bp aldien den Coning van Engelant op Cabo Corſo of Nieuw Nederlant eenige pre: 


tenſie hedde gehad / dat het ſelve gemoztifitceert is by het Trattaet / en dat de moztiflca⸗ 


tie in het Trattaet vermeldt / moet verſtaen wozden van pꝛeten ien van deſe nature / de⸗ 
wyle de pꝛetenſte tot Poutoron van ſoodanigen natupz zinde / geexcipieert Wozdt in alle 
andere van gelijke natuxre / verſtaen moet woꝛden plaetje te hebben / dewyple den regel 
getcanfirmeert woꝛt dooꝛ de exceptie, inde voozvallen niet geexcipieert zijnde; Daer au tes 
pliteert den Heere Envogs niet anders / als dat hy ſepdt dat de generale mortificatie niet 
gaen en foade over actien en pretenſien tot Landen ende gerechtigheden, te bewyſen door 


“het exempel van Willem Lauwer, en andere meer, geexpreſſeert in de Lyſte gevoecht, by 


de Antwoort van den g October, en dat op deſe inſtantie niet en ſoude worden geantwoort; 
Waer op ſeggen / dat op deſe inſtantie wel degelijek geantwoogt is / en geſecht / dat dierge⸗ 
lichte exempelen hier geenſints te paſſe komen / als zijnde particuliere diſputen en pzoreſ⸗ 
fen tuſſchen Subjecten en pꝛivate perſoonen / ſpꝛuptende upt erffeniſſen / tontracten / ende 
diergelicke / over goederen gelegen in des eens of des andere mdiſputahele Tezritorien / 
die niet verſtaen en zijn onder de generate moztifitatien begrepen te zijn / maer wel ſoa⸗ 
danige als den Coning miſſchien ſoude hebben op Cabo Corſo, Nieuw Nederlandtsofte 


diergelijcke: want om het ſelfde noch naerder aen te wyſen / nog pen de de inſtantie ban 
Willem Lau wer, ſu zijn de goederen en Wanden Daer over de gueftie was / gelegen onder 


de 


| 


43 
de juriſ dittie ban het Hoff van Hallant / ſonder dat die faken in het minſte raecliten den 
Caningh van Engelandt / ofte bare Kos Io: ofte der ſelver Cezritoʒieu ofte Momep⸗ 
nen / daer ter contrarien de gefileerde pzetenſien op Cabo Cors, Nieuw Nedetlart, Poulo- 
ron, ofte diergeliche / vooznemelick vaten het ſupzeem geſach van den Coning van En⸗ 
gelant en hare Ho: Ila: over De boozgevoerde plaetſen / zijnde notait bn aldien den Ca⸗ 
ningh / begalven tot Pouloron, dat geer tipieert is gewerden / eenich recht wilde reſer ve⸗ 
ren / foo moefte dat expzeſſelijck geſendt en untgedzutlit gheweeſt hebben by het flupten 
van het Crattaet / t welck niet gedaen zijnde / alle het recht en pretentie tat deſelve moe: 
ten geconſidereert woꝛden / als begrepen in de generale maztificarie / ſonder dat hier te 
gens pets doet dat de ſaetken en pzetenſien van particuliere tuſſchen partpen en partpen 
boozeen bekenden Vechter hangende / Daer onder niet en zijn begrepen / als zijnde ban 
een geheele andere nature. 0 1 

Maaer ſent hu Peere Envops als wel Wetende hoe convintant het boren verhaelde Pag. 
is / al was het gelijck de Heeren Gedeputeerden fuftineren, foo foude dat niet helpen, ver- 
mits de menichvuldige en groote provocatien op den Engelfchen in Nieuw Nederlandt, ſe- 
dert het Tractaet, ſondet dat hp eenige wederom ſpetificeert / oſte aenwyſt opt daer ober 
geklaecht en reparatie verſocht te zijn / en Daer en boven pꝛeſupponeert een recht / van te 

mogen vpantlijck attagueren en innemen Plaetſen / Fozten en Steden deſen Staet com⸗ 
peterende / op fondament van ghefingeerde pꝛovotatien / daer men ondertuſſchen diſpu⸗ 
teert aen deſen Staet van openbare Geweldenaers / de welcke vpantlijck bevechten en 

innemen Steden / Fozten en Plaetſen den ſelven tompeterende / tegens te ſtaen / en te vez 
pouſſeren; het welck voozwaer een vzeemde ſaeck is. 

Wat aengaet de ſacck van Guiana, en het gene verders ſecht van het gedetreteerde ar⸗ 
reſt in Vꝛanckrijck / wozt als noch geſecht / dat den Weer Envoxẽ nieten raetkt / als gern 

skenniffe hebbende / wat hare Haagh Io: te deſmeleren hebben met den Coningh van 
Bꝛanckrijck / wat intrigues Baer in en ontrent zijn verſerende. 

Men fpreeckt too veel (ſent hn Heer Enbopé) van het Fort 5. Andries, daer het ſelve is Pag.; 
competerende aen den Hertogh van Courlandt, en niet aen de Weſt Indifche Compagnie, 
die onder pretext van het felfde voor hem te bewaren, het hebben beſeten, ſoo dat den Her- 
togh, en niet fy te klagen hadden, maer heeft hem ook naderhant geappliceert aenden Co- 
ning, die met hem daer over in Accoort gevallen is, en een Tractaet gefloten beeft. Daer 
is booʒwaer niet ſoo bzeemt / Dat hy Heer Envopé niet derft fuftineten/ om dat over 
deſe Plaetſe queſtie is tuſſchen den ertoch van Courlant en de Compagnie / ſoo zijn de 
Engelſehe bevoecht die te nemen De Compagnie beſit die Plaets om te bewaren vooz 
een ander / ergo rechts genoech boog de Engelſche om die te moghen nemen, Dit iſſer 
van / den Hertoch van Courlant in ongelegenthent gevallen zijnde / en onmachtich om 
deſe Plaets te bewaren / tontracteert daer over met de Compagnie) dat die de ſelve ſou⸗ 
de overnemen / en beſitten / ter tyden tot dat Haer ſoude gereſtitueert wozden ſeker ver⸗ 
ſchot en onkoſten / breeder geevpgimeert in deſe handelinghe: Nu over de voldoeninghe 
van dit verſchot zin wel eenige diſputen gheweeſt tuſſchen de Compagnie en den ſelben 
Hertoge / maer foo langhe deſe diſputen niet afgedaen / en die van de Compagnit volko⸗ 
mentlick voldaen zijn / ſao moet aen de Compagnie blpven de poſſeſſie van dit Fozt Sint 
Andries, en dat jure pignoris, ſonder dat de Engelſche eenich recht haer konnen aenma⸗ 

tigen / wat dock hier over tuſſehen den Vozſt van Courlant / en de Compagnie te deſme⸗ 
leten was: en kan Daer mede de hoſtile aggreſſie van Holmes niet werden verſchoont / 
gelhck ooch wat ex poſt facto tuſſchen den Coning van Engelant en den Hertoch van 
ACsurxlandt daer over ghehandelt ſoude mogen weſen / in geen conſideratie kan komen, 
auinme te verſegoonen de vooꝛgaende violente 5 urpatien : behalven dat oock bas 
20 7 2 eten 


. 55. 


44 

weten / dat eenich A ceoart gefloten ſoude zjn tuſſchen den Couing ven Enugelant en den 
Voꝛzſt van Courlant / en eet gelooven geſingeert / als waer te zijn / ve ople aen alle kau⸗ 
ten tonſteert / dat de Engelſche hare Eptulen toteenige ſaeck weten gemackelijcker te be⸗ 
komen / dan dat ſy daer eenich gelt ſuude over debourſeren / nameliel het een of het en⸗ 
der gefileert pꝛetext / ghefundeert op een valſche verklaringhe / ofte ſiniſtre interpzetatie 
van eenich recht ofte Trattaet: Ende of het al waer was / dat den Hertoch Len Cour⸗ 
kant met den Coningh van Engelendt hadde gehandelt (gelijck de Gesuthoriſcerden 
banden Vozſt van Courlant als noch pourfuiverende hier te Lande hare pꝛetenſte bien 
aengeende rondelijck unt verklaren geene handelinge ter Mereldt daer over in Enger 
lant aengegeen of geſlotente hebben / dach alleenich aldaer bekent gemaeckt te hebben 


Baer recht tot den engendom van deſe Foꝛztreſſe / en dat de Compegnie het ſelve jure pi- 


gnoris hadde be ſeten) foo ſoude dat niet verder konnen gaen / als fyn enghen recht mede 
bzenght / te weten tot loſſen van het pant / en niet om het ſelve violentelick te mogen oc⸗ 
tuperen. En is hier aenmerckens waerdich dat foo lange als den Hertoge van Cour⸗ 
landt of deſen Staet beſeten hebben het meer ⸗gheroerde Fozt van Sint Andries, noch de 
Engelſche / noch eenige andere Natien belet zijn gewoꝛzden te bevaren en behandelen de 
Nieviere van Gambia, Daer foo Dga d Engelſche deſe Plaeiſe niet hebben geoccupeert / of 
hebben den Ingeſetenen van deſen Staet / en voozts alle andere MNatien upt deſe Nivie⸗ 
ren gehouden / en den handel aldaer te dzpven belet. | 
Borders fept bp Heer Enbopé/wat konde den Coning meer doen, als dat hy toeſeyde 
te ſullen doen dat recht en reden is, als Holmes ſoude wederom gekeert zijn,moetmengeen 
convenablen tijdt geven om ſich te defenderen? Dat Holmes verwacht wiert, dat mendit 
ſoude voorgeven, en maer illuſien te zijn, is, fept h / Holmes niet geleert, ende datelijck op 
ſijn arrivement door ordre van den Konig gh in den Tour gheſet, daer men i ĩemandt fet om 
particuliere diſputen of andere offen ſien, daer den Coringh niet geintereſſeert en is: Vooꝑ⸗ 
waer om de Werelt te imponeren / confondeert hy Heer Enbope alhier de ſarcken van 
Holmes, en ſtelt dit vooꝛ als of op De klatijten over het nemen van het Fozt Sint Andries, 
en het Eplant Boaviſta, Holmes Was gtappꝛehendcert / en in den Taur geſet / Baer niet 
minder is gheſchicdt / maer ſonder dat de minſte ſatis fact ie Daer over is bekomen / heeſt 
men Holmes d' rerſte mael ti Gups gekeert zijnde / niet allecnich ſonder recherche afte ta⸗ 
lange wederom gedünitteert / maer noch daer en boven met meerder macht derwaerts 
geſonden / daer hy op vorige impunitept ſondigende / heeft vnandtlick geattagueert en 
geoteupeert het Eplant Goeree, en het Jagt Deer op leggende aen Cabo Verde, en hoogt 
gaende / noch geattatqueert / beſchoten en ingenomen de Fozten Tacorary, Cabo Corſo, 
en andere op De liuſte van Guinea, ende ſoude noch verder ghegaen hebben / ten ware de 
macht onder den Heere de Ruyter derwaerts geſanden tegens deſen violenten Aggreſ⸗ 
ſeur en de ſune / het hadde belet, Ep nu de tweede mael in Engelant arriverende / Wiert 
wel eenigen tijdt naer ſijn aenkomft gearreſteert / om relenſchap te geben van fu doen / 
van welclte > van deſe vialente aggreſſien ? in het minſte niet. Want foa ſulex hadde 
gheweeſt / men ſoude het ſelve aen den Staet / of des ſelfs mbaſſadeur moeten hebben 
bekent maecken / men heeft dat oock niet eens gepꝛetexeert. Den Heer Envopé ſelfs en 
ſecht het niet / maer naer fijn ghewoonlijcke manier alles op ſchꝛoe ven ſettende / ſetht / Is 
hy niet in den Tour geſet? om het examen van fyne actien ſubject te weſen? maer welche 
attien / en ſecht hy niet. en is wel onder recht / over welcke actien het gheweeſt zijn / 
niet die vakken om ſatisfactie te geven aen deſen Staet / maer wel aen de Engelſche Hoz 
pale Compagnie: want deſen Holmes hebbende grooten bupt gemaeckt doo ſijne voos 
ver pen op de Ingeſetenen van deſen Staet en de Weſt-Indiſche Compagnie / hadde 
het pꝛincipaelſte ſin enghen particulier pꝛofijt toegeepgent / en namentlick als pale 
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Nopale Compagnie een perfetten fleet beamen ven de inladinghe ban Het genomen 
Schip / geneemt Walcheren, het Woelek feer lioſteli ck was getweeft ‚jen dat h Holmes 
van get ſelve niet veel te vooꝛſchin en beecht tat pꝛofijt van fijn Merſterg foo heeft men 
Gem doen logeren foo lange in den Tour / tot dat hy daer aber ſoude hebben gedaen 
rekeminge en fatigfectie / ſonder dat hy in het minſte aengeſpzoken is over de actien gez 
pleecht tegens deſen Staet. Wy heeft evenwel overgegeven aen den lioningh een ſchziſ⸗ 
telijk raphozt van alle ſijn actien en vnantlycke fenten / gepleegt open ontrent de Kufte 
van Africa / tegens die van de Compagnie / de ſelve trachtende te juſtificeeren (ao op de 
generale gege vene oꝛdzes van den Coningh / om de Pegotie en het pꝛofijt van de En⸗ 
gelſche Patie voozt te ſetten / en eenighe voozvallen die fingzert / aldaer ghebeurt te 
zijn / waer upt den Heer Envopeè geexcerpeert en uptgekoſen heeft / gelijck hu Heere 
Envope ſelfs is ſeggende / alhoe wel eenigſints verandert het gene hier is ſtellende. En 
ſullen dan berbolgens Kkoztelick acengoeven op elck pointt / het geene die van de Weſt⸗ 
Indiſche Compagnie / geactompagneert met valabele bewyſen / verklaringen en ge⸗ 
houden Journalen aen Hare 120: Jo: hebben ingedient. 

Dy ſepdt dan / wat aengaet het Fort Sint Andries, zijnde gekomen in de Riviere Cam- 
bia in het jaer 1661. om te traficqueren, gelijck te vaarten de Engelfche gewoon waren / 
foo ſchoot men op hem uyt het Fort, fonder toe te laten dat de Riviere op voer, het welcke 
hem verobligeert haer op tt lijf te vallen: Dit is niet genomen upt t leſte rapozt van Hol- 
mes, maer is die actie gebeurt felfs Doen d Ambaſſadeurs van deſen Statt tot Londen 
waren beſig om een Trattaet van Vzlentſche p en Alliantie op te rechten / deſe Foztreſ⸗ 
ſe en het Enlant Boavifta op de boogfepde Nibiere vnantlijek was wech nemende; gelijk 
Daer over klachten gedaen zijnde aen den Coning van poat Bꝛittagne / heeft ſpn IlNa⸗ 
jeſtept ſatisfactoꝑlick ſich vaer op verklaert / bp aldien het effect dien tonfozin / Daer 
op hadde gevolght / diſad vouerende alle het gepaſſeerde aldaer / toeſeggende reſtitutie 
en xeparatie: in plaetſe van het ſelfde te bekomen / foo werdt by de wederkomſte van 
Holmes obergele vert dzie regulen ſchꝛiſts upt het rappozt van Holmes, dat die van het 
Fozt op hem geſthooten hadden / (ander pet verders Daer by te voegen / gelyck als be⸗ 
hooꝛʒde te werden: of in ſulck ſehieten eenigh exces was gepleeght / waer in dat beſtaen 
Hadde / en vozdere pꝛeſentatie ou weder zyts reparatie te doen. En als voozgegeven 
wiert / dat Holmes komende onder het geſende Fozt/ Die honneurs níet en taande alfmen 
gewoon is te bewijſen / ſu wanneermen paſſeert eenige vaſte plaetſen / met een loſe ſchoot 
tat get ſelfde vermaent is gewerden / in allen gevalle dat onder benefitie van reparatie 
en fatis factie oock met ſtraffen foo eenigh extes Wierde bevonden gepleeght te zijn / reſti⸗ 
tutie van het afgenomen behoozde te geſchieden / foo hadt men Daer geen ooren toe; 
tot dat het Trattaet gefiooten is gewozden / en dit mede onder de gereguleerde pꝛeten⸗ 
fien van deſe zijde op de Uijfte gebzacht / en daerom als de Weer de Ruyter Cabo Verde 
Was retupererende / niet hernamen als gemackelik en met de epgen macht hadde kans 
en geſthieden / om niet te contra venieren het Tractaet / als meermaels is aengeroert. 
Of nu naer het recht der Volckeren / als men dooz een loaſe ſthoot vermaent wert tat 
de teverentie die men pꝛetendeert / vermath vpandtlick aen te taſten en te occuperen ee⸗ 
nige Foztreſſen / Daer men geenige pretentie ter Werelt op heeft / en het felfde genomen 
hebbende / niet verobligrert en is tot reſlitutie / ſoo Wanneer den Souverain van de bele⸗ 

de berent is / ſoa eenig extes begaen is / tot reparatie:ſtaet bu de Meerelt te oogdeelen. 

Widerg dat die van het Fozt ſaude belet hebben / dat Holmes de Uiviere niet en ſou⸗ 
de mogen opvaren / is van de inventie van hem Meere Enbons / alſoa dat nopt is vooz⸗ 
gegeven of nopt geſeght / ſelſs niet bn Holmes, maer hier foo by hem Heere Envape in 
deſe fijne Gepljegue bpgevoeght / en de e weten de grootere igt van 
in 3 Olmses, 
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Holmes, ende De bpſondere tonſticutie van die Givieve/ bewijfen dat het opbaven van de 
Niviere te beletten / ner ſoa te doen en Was; zijnde dit Jagt Sint Andries ghelecht allee⸗ 
nich tat tunſervatie van De effecten en lioopmanſchappen in die quartieren; gelijck ootks 
niemandt pzivativen handel op Die Aiviere ghepzetendrert en heeft / maer alchdts gefre⸗ 
quenttert is gewozden bz alle Natien indiſtinctelijck / tot dat dooz deſe in juſte en biolen= 
te ottupatie van Holmes, deſe Foztreſſe in handen van de Engelſche vallende / dooz hun 
alle andere Natien op deſt Niviere te handelen is belet gewerden / en is miſſehien Daer: 
om bp hem Heer Envopẽ hier by ghevoecht / hoewel bunten waerhepdt / het beter van 
opvaren / om te konnen hebben eenich pzetert en ſchin van titul van haer imuſte uſur⸗ 
pat ien / van alle andere Natien te ſecluderen van de Negatie op die Riwiere. | 
Atnt vozderg / wat aengaet Cabo Verde, dat wederom komende op de Kuſte van Afti- 
ca, en derwaerts varende, men aen den gemelten Holmes bekent ſoude hebber gemaeckt, 
hoe den Commandeur van feker Schip genaemt den fwarten Arent, en Agent van de Com- 
pagoie aldaer, den Coning van Batra gheinſpiteert foude hebben, en effective oock geen- 
gageert om de Engelſchen in die Plaetfe den Oorloch aen te doen, t welck den Coning!: 
van Batra felfs ſoude gedeclareett hebben, als blijckt by de Atteſtatien, &c. dat oock u- 
de hebben geldt geemployeert, enandere ſiniſtre middelen, om de Engelfche Officiers te 
corrumperen ‚ op dat hen in hauden wilden {tellen de Engelſche Plaetfen en Factoryen al- 
daer, Dat op de Plaetſe ghenaemt Ventam, foude hebben verklaert aen ’t Hooften andere 
Portugyſen, dat befloten hadden de Engelfchen van daer te verdryven. Maer op dient / 
dat alle dit genarreerde een getontrouveerde onwaerhent is / daer van geenige andere 
verificatie en is / dan de verklaringhe van Holmes en de ſyne / fulcy als in des ſelfg rap⸗ 
t boven geroert / geexpzimeert wert / en bn den Weer Envopé genoemt) verklaringe 
onder erde / ſelfs in pzeſentie van den Lozd Na joʒ van Londen / als of het vp war dar 
toe dede / dat des ſelfs nae ghebzupckt wierdt in verklaringe over ſaken die in Africa 
voozgekomen zijn. En kan Daer op oock ſeggen / dat het gene hier wert genarreert / ſon 
met eenigh teinmperament werdt gerecht / volgens de epgen maxime van den Weert En⸗ 
voꝑè boog geſtelt / dat het foo feet niet te miſpꝛpſen is / dat deſen Commandeur getracht 
{oude hebben wederom te nemen het gene op fijne Meeſters ſoo onrechtveerdichlien 
Wag genomen, Doch als hebüe geſecht foo is Daer niet zen / en is alles een gecontrou⸗ 
verde onwaerhept. Doch dit iſſer van / en Daer van fijn ſeeckere verifitatien / te weten / 
uaer dat die van de Engelſege Nopale Compagnie al in de jaren 1660. en 1661, in den 
ſin hebbende gehadt de gant ſche liuſte van Africa onder hare direttie en bd te bzen⸗ 
gen / aen Cabo Verde hehlhen ggedaen inſinueren / dooz middel van den Capitenn Hol- 
mes, dat de Compagnie deſer Landen / binnen ſes maenden alle hare Comptoixen Hoog 
den lioningh van Engelant ſouden moeten inrupmen / en bn pꝛoviſie met fozte de Has 
ſteclen in de mondt van de iviere Gambia geleghen innemende / en ver volgens de ies 
ril van deſen Staets Ingeſetenen op de ſelfde Giviere ſoeckende infruttieus te mas 
en / Deer op mede hebben getracht den Commis van de Weſt - Indiſche Compagnie / 
ghenaemt Pedro Jufto Baeck, en de Haopmanſcheppen die hem toe vertrauwt waren / 
meeſter te daozden / en te berogven / ghelhck fp hen ten dien epnde / naer Het veroveren 
van de Fozten / in Gambia heſet / en berſchenden tocgten op hem gedaen hebben. Doeh 
de Poztugpſen en Paturellen van den Lande ſulck ongelhek ſiende / ende met willende 
inden / hebben hein gepzotegeert / tot dat hy naer Cabo Verde gen het Over hooft ſun 
angelegenthepdt ſaude konnen over ſehzyven / t weltk dooz twee van fijn bphebbende 
Bock gheſchiedende / die met een Poztugiſeh Vaertunch of Bargue naer Cabo Verde 
depeſcherende / is 't ſelfde daoz de Het cm tot twee malen toe ge attrappeert en Aerts 
ghehaelt / eet dat aen Cabo Verde heeft konnen komen / dooz dien pꝛeſu meerde W 

et 


veel goederen te zijn / den hoben gheroer den Baeck tompeterende / fleechende met Haſe⸗ 
gapen in den Ballaſt / om de goederen ſao daer waren te ontdechen / b octafte van 
Welck genhalen De twee vooznoemde Perſoonen een De Forten werdende ghebzocht / 
hebben gefien hor den Engelſchen Commandant / de Bzie ven aen het Opperhaoft ven 
Cabo Verde, met ge welt den Capiteꝑu afgeperſt heeft / eue voozts gehooꝛt hebben dat 
hn gheſecht heeft / ſoo hy den voozſz. Baeck machtich wierde / hem ſoude laten Door: 
ſchieten / ofte levendich verbzanden. Dit ſal ban de verbintentſſe zijn van den Cam: 
ms Baeck met den lioningh van Batra, die den Capitepn Holmes ſiniſterlhck vooz 
geeft/ als of die was gemaectt ge weeft om de Engelſche te beſpʒingen / Daer de Engel⸗ 
ſche ter tontrarie willende den vooznoemden Commis overweldigen in het Landt / en 
onder het gebiedt van den Hianingh van Batra, den vaoznoemden lioningh ſin ven ghe⸗ 
lepde by hem een den geſepden Comm s gegeven / alleen heeft willen mainteneren / en 
ver volgens den Commis in fijn Territoix pꝛotegeren tegens de injurien en het gewelt 
der Engelſchen: Tünde het ſoo verre Daer van daen / dat den opgemelten Cammys 
Baeck getracht foude hebben de Foꝛten in Gambia b de Engelſche geotcupeert / te ver⸗ 
meeſteren / dat ter contrarie De Engelſche toeghelecht hebben om hem wech te nemen / 
ſonder dat haer de minſte offenſie hadde ghegevben: van welcke vialentie bn de Compa⸗ 
gnie aen hare Io: MO: geremonſtreert zijnde, is bn de ſelfde daer over gheklaecht aen 
de lioninghlijcne Ma jeſtent van Engelandt / De welche diſadvouerende alle deſe Pꝛa⸗ 
tedupren / wel expzeſſeliek ver klaert heeft fijne wille niet te zijn / dat men op de Awiere 
Gambia de Negotie van de Compagnie deſer Landen ſouden interturberen / van wele⸗ 
ke ver kla ringe de originele I2iſſive des Honinghs ter Griffie van here Ho: Mog: be⸗ 
ruſtende / foo is op het vertrouwen dat ſulcks ſoude naerge nomen werden / gheactom⸗ 
pagncert met een Copie autentijcg van de ſelve INiſſiwe der waerts gheequipeert / ende 
Heeft het Jacht den Arendt daer op aldaer paſſagie gebonden, Doch eenigen tydt daer 
maer twee Scheepjens zijnde geſonden om de achter gelaten goederen van het ghemelte 
Jatht den Arendt af te halen / zijn de ſelve met foꝛte te rugghe ghedzeven / ſeggende den 
Engelſchen Commandant aldaer / dat de gehrele Viufte haer eygen was / ende dat een 
groot eental van Schepen in aentocht waren / om alle de Compioiren en Plaetſen op 
de ſelfde in poſſeſſie te nemen / en dat oꝛdze hadde nie mant te laten paſſeren / Wepgerende 
gen de opgemelte Stheepjens hare goederen / en ſelfs water tot Haer naotdzuft te mo⸗ 
gen af halen / pzetenderende mede De bovengeroerde verklaringe ende iſſive van den 
Honingh vaiſch te zun. f 
Water uxt blijckt / van hoe wepnich apparentie en waerſehnlijckhepdt het is / bet 
gene den Heer Envopẽ verhaelt van het deſſepn van den gemelten Commis Baeck. 
Vooꝛts legt hn / dat op deſe motiven hy gelooft heeft, dat hy ſich behoorde te tranſpor- 
teren naer Cabo Verde, niet met deſſeyn om het te attaqueren, of aldaer te handelen als 
Vyandt, maer alleenich om te abboucheren met den Gouverneur, ende te ſeggen fijn ſenti- 
menten, op dat geen misverſtant ende verwyderingh en quam, &c. Derwaerts te gaen 
met ſoodanich cen ſentiment tot ſulcken epnde als hier vooz ghegeven werdt / is niet te 
blameeren / maer te pꝛyſen / bp aldien fao in der daedt was: maer de opgevolthde ar⸗ 
tien hebben gelcert / dat Gp andere meeninge en intentie gehadt heeft / vermits vpandt⸗ 
lick genomen heeft den Bril en Ne pthunus, ende ghetratht te bekomen het Schip d Een 
dracht, het gene het ontzeylt is / ſelfs boor het art ivement aen Cabo Verde, ende aldaer 
Komende / ghepzotedeert Geeft als dadelick ver haelt ſal wozden / Daer unt blickt wat 
van deſe vooꝛgege bene intentie ende meeninge ge weeft is. 
Sept verder / maer zijnde gekomen inhet Port, foo ſchoot mer: over hoop op hem uyt 
het Fort aldaer, fonder yets te denuncieren, daer by nochtans niet gedacht en hadde te ge- 
ven 
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5 eenige provocatie of offenſie, beſchadigende fijn Schip en Maſt foo furieuſſelijck, &c, 
foo dat wat heeft moeten retireren, om fich te reaccommoderen, ſonder intentie om weder 
het Fort te willen naderen , of fich te reſenteren van deſe aggreſſie. Nos feet dit ghenar⸗ 
veerde met De waerhent over een komt / blijckt upt het volgende / daer van valable bez 
wyſen in handen zin / te weten / dat zeplende naer Cabo Verde, bhandtlijck ghenomen 
heeft achter het Wupven Eplandt ontrent Cabo Verde, het Schip den Beil, en amende 
bp het CEylant Goeree, op den 30 Januarij 1664. de Ban om get vallen banden avont 
niet konnende bezeplen / echter die beſet heeft / wech nemende het Schip den Nepthuuus, 
en trachtende mede te nenen het Schip d Eendracht, dat getſchappeert en ontzeꝑlt is / is 
wypders hy Capitepn Holmes g anderen daeghs zijnde den leſten Januar 1664. ome 
trent de middach in de Bap va het Eplandt Goeree aen Cabo Verde, dicht onder het 
Jagt ghenaemt Naſſau, inghekomen / b hem hebbende onder andere twee Lioninghs 
Schepen van oozloge / het eene genaemt George, gemonteert met 46 ſtutken Canon / en 
tenige Baſſen / daer hn Robbert Holmes felfg op Was / en het andere genaemt de Catha- 
rina, Daet ap tommandeerde eenen Robbert Fenn. Ten ancker gekomen zynde / heeft 
Ader op acnftants met cen Waat aen het ſelfde Fozt gheſonden een Pecfaon / ghenaemt 
Steven Utlick, om het ſelfde / en andere Sterckten / met het gantſehe plant op te eyſ⸗ 
ſchen / gelhck hy oock inden vallen Kaede ghedaen heeft / unt laſt (aa hu ſende) van ſij⸗ 
nen Generael Robbert Holmes; en Daer op gevzaecht zijnde / unt Wiens laſt ſijnen Bee 
nerael ſultx beſtont te Doen / antwooꝛden hy / ſuler niet te konnen ſeggen / maer dat hy 
alleen des Generaels oꝛdze was volgende / waer op hem een afflaende ant woort gege⸗ 
ven / en geſecht zijnde dooꝛ het Opper ooft van het gheſende Eylandt en Foztreſſe / dat 
Het ſao niet en kaſte op geven / maer ſich verobligeert vondt het ſelfde te defenderen / upt 
den naemen van Wegen haet Hoogh Il og: als oock de geoctropeerde Weft- Indiſche 
Compagnie / en fau vooztg / als op fuleke materie is paſſende / is den opgeroerden Uſtick 
een Miſſiwe mede gegeven geaddzeſſeert aen den Engelſchen (ſao hy hein noemde) Ges 
nerael Robbert Holmes, inhoudende dat Daer op ſchziftelick ſoude willen ant woozden / 
upt Wiens laſt en oꝛdze hy aldaer hun quam af eyſchen deſe Plaetſen en Foꝛtreſſen / op 
Dat fulcr geſien / naerder mochte werden ghereſolveert / en is den bovengemelten Steven 
Uttick (die ſoo gheſepdt Wierde Commandeur in Gambia Wag) daer mede wederom 
naer ſin booꝛt ghevaren / de Welke foo dzae aldaer niet geazriveert was / af men heeft 
upt het grootſte Schip (t Welck ſich fer dicht en het naefte under het Nozt hadde geſet) 
ſerr ſterek en vehement op de Koztreſſe begonnen te Canonnerenen te ſchieten / gheltjek 
gok inſgelhex unt het Fozt op hun gedaen is gewerden / tot naer Sannen ondergang / 
foo Wanneer doo de dupſterhent het ſehieten heeft opgehauden / en het groot Engelsch 
Sehip gheretireert is / en naer dat den ſelfoen nacht noch upt de Baen was werd ghe⸗ 
Haelt een Schip van de Compagnie genaermt de Vifleher, en noch een ander particuſiere 
_ taekomende / genaemt de Viskorft, en dat dooz deſe attague binnen het Jagt verſchepde 
dooden en geguetſten hadden, en voozt ſeer gematteert Waren / waer over en om ande⸗ 
re intommoditepten meer / fp haer wiet beſtant dazdeelde / om s anderen daeghs upt te 
ſtaen de (Weede ghedꝛeychde attague / waer toe haer De Engelſehen waren pzepareren⸗ 
de / ſaa dat fp guet bonden eenige van den haren unt te ſennden amme te tapituleren / qe 
lick dan vervolgeng een Necoazt gemaeckt is / en die Plaetſe met ſijn toebehooren daer 
gp den ſelven dach / zunde den eerſten Febzuarg 1664, avergege ven is ge werden, Hoe 
het Netagzt gehouden is / ende hoe met de goederen van de Compagnie en particuliere 
Iingeſpꝛangen / en (u belegerue aen hare Perſoanen getracteert zijn / ſal niet ſeggen / da 
dien gen leer Euvans alhier pzeterirert / tgeue Holmes in ſijn Relaes ſendt / alhoewe 
1 0 0 maerhept / dat et Metdozt punctuelhen gehouden / en het Bolek wel ug 
te hebben. ent 


* 


0 


Van daer vertrocken , groote Inftantie ſouda hebben gedaen om hem Coningh te perſuade- 


— 
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8 5 ven deer gaende na Seftus, daer den Coptigh ban dat Tandt ſeiſs Pag. 
e hebben geſeght / dat oepnigh geleden eher Holſantg Ehio gengernt d'Eendracht, 
ren, om den handel der Eugelſehen teverdryven, dat hy daer toe niet willende velſtaen, den 
piteyn van 't voorgeſeyde Schip , alle die om te handelen den boor Warten gek omen, en 
maere, die hadden konpen attrapperen, gevangen genomen , en tot Slavén gemaeckt zijn 
Reue Dan gene hier wert verhaelt / en heeft de liegeeeinge ende Compagate gren 
enniſſe endt wert niet gelooft gets naer af Waerachtig te zyn / maer be hem Holmes 
pupꝛ gefingeert / Die alg unt het even vooren verhaelde / wel is af tenemen deer foo 
vrere tegens ende bupten de Waerhept heeft der ven gaen in een actie / daer in koſt wer⸗ 
den achter haelt / hier de ſtouthent net en ſal antbzeecken / Daer fau klatr niet kan woz⸗ 
Den getonvineeert / om te fingeren wat goet ſal 8uncken; En hp aldien Haer Boogh 
ogende of de Compagnie van ſaodanige fepten kenniſſe hauden / ſog fouten (p de cül⸗ 
pabie niet naerlaten exemplaerlyetz te ſtcafſen. In ellen gevalle is dit geen ſaeck die de 
Gngelſehen toucheert: Ende vaoz foo veel als Het Schip de Eendracht Haer handen / 
ende bpantiicke aggreſſie ontkomen zijude / gers faude mogen hebben getracht te atten⸗ 
kexen tot afbzeuck van hare Onanden / naer dat alle de vos ger derde gaſtilitenten ende 
Seen bert Waren gepleegt / en is niet {aa ſcer bupten reden en rechtmatighent 


En vooꝛdezs ent hn / hebben de Nederlanders paſſerende verſcheyde Plaetfen, laten 
Way en de Eogelſche Vlagge, om de eenvoudighe Naturellen aen boort te locken, ende als 
Slaven wech te voeten, latende voor de Engeſſche een quade raem. Op dit ſeqgen is ook 

een acht te nemen / vermits niet en wert gefept waer / bu wien / en op wat that / en is 
. — en miſſehten met meerder fundament te ſeggen van de Eugelſchen / Holmes 
en de ſijne / die gewoon zin andere Nation te laſte te legen / het gene de ſelfde not en 
hebben gedacht / om dat uier bu haer gepleeggt zunde / fg oozueelen gare vugle actien 
Daer mede te konnen bedecken. Ki 
Sent vagders / dat paſſerende van daer na Anta, n Engelfche Factorye hy gevonden 
heeft, dat den Capiteyn Vroom den Engelſchen ſoude getorccert hebben haer Vlagge te 
ſtrijeken, die fy gewoon waren aldaar te laten wayen. Den rere Euvoꝑs ſlaet hier veel 
over / t geene den Ca pite pn lolmes in ſijn relatie is ſeggende / dat eenen Capiteun Vroom, 
tommanderende op De Foztreſſe Tacoraty, Get welche de Camps gule deſer Landen al⸗ 
Baer heeft / bn hem ſaude weſen geepſeht in fijne handen te werden overgegeven/ alſon 
pretendeerde dat de Engelſcgen dooz gem Vroom fauven beſchadight zun geweer / en 
dat hem des ſelfs Perſoon gewepgert zunde de ſelſoe Faztreſſe / ſoude wefen met fozte 
over weldight en ingenomen / na dat te vooren op de Hurt geceucontreert / en gock ge⸗ 


nomen gadde het Sehid de Goude Leeuw, tdebegagreude de Weſt Indiſche Coma: 


Aue. En ſlaet hp Holmes hier over in fijn rappozt / bat mede gijenamen Geeft het rijck 
laden Segſp genaemt Walcheren, al bog Homſte aen Acta of Tacorary. Net is 
2 daer mede ſoodanigh / dat na het vnandtigek vecuperen van Cabo Verde, en ’t geez 
ne dser van dependeert / als bzeeder boven vergaelt / en het nemen van den Gouden 8 
Leeuw, alg Hier ſeggt / en nach het aemen beu het Schip Walcheren op den achtſten 
pzil / hu Holmes met een goet getal Schepen is gekomen opde Heede van Tacorary, 
eden negentienden Apel 664, en aen Landt geſonden Heeft / om de Naturellen van 
Het Land te engageren tot het beftozmen van de Foztreſſe die de Compagnie aldaer 
mas hebbende is des anderendaeghs met ren Witre Blagge gefunden aen de Poztreſſe 


dm dee ap te epſſchen / en overgegeven een Niſſive getẽpelzent by loſeph Cubic in het 


chip de Welkom, iuhoudende dat menichte ee en anverdzaegiheke affron⸗ 
. ten 
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tensen fijne Ilse jetent denkiomngh van Engelandt / ſijnen Souverenyn / ende inju⸗ 
rien en pzejudieien acu fijn Onderdanen / daar den Generael in Mina , ende pꝛoteſtatien 
daer tegens gedaen / de geheele Werelt ſoude hebben bekent gemaeckt de recht beerdig⸗ 
Dept van fijne tegenwoozdige Pꝛocedupren / t ſedert de expzeſſie tot een vriendelijke cone. 
ferentie van den voozſehze ven Gencrael ſoude zijn ver wozpen / voorby gaende deaggre- 
vatien van de onvriendelijcke bejegeninge aen Syne Majeſteyts Vlagghe noch defen dagh. 
weg galven hp tegenwoozdigh gereſoldeert was / om te berſettktren de eere en intereſt 
van fijne IT jeſte pt / en om een moderatelijck begin te malen / faa verſocht hy dat aen⸗ 
ftonts in ſun handen (oude willen overgeven / tat des ſelfs gebzupck het Caſteel / dat ſo 
onrechtvcerdelihn was beſittende / welke tivilitent en goethept ber wachten ſoude. Mit 
is den inhoud van den opgemelten Bzief / Daer unt blijkt hoe wepnich ſondement heeft 
het doen ſtrijcken van de Plange / ſoa bn Holmes boozgegeven werdt / te ſtellen als ren 
oogfaek van deſe vialentie aggreſſien / daer foo menichte hoſtitenten vaoꝛgegaen / en 
Het alhier in den Bꝛief van opepſſehen / onder de actien dien eygen dach vodzgevallen / 
wert aengerdert. Melken Bzief ontfangen zijnde / is Daer op geantwoozt / dat den ſelf⸗ 
den ſoude overſennden na de Mina, om ozdze Daer op te Bekomen / dach vat fn het Fot 
niet koſten overgeven. Daer ou ten tweeden mael geſonden zijnde met perſua ſie / ſao in 
vient ſchap de Foztreſſe overgaven / dat wel ſuuden werden getracteert / of anders dat 
dien nacht ſouden werden beſtoꝛmt / foo enen fcGaot ſehoaten / dat alle faude doat ſlaen / 
Daer op gheant woog is weder im / dat ſulells geen lirijghs gebzupck en mag / dat (gt 
Daer ſouden defenderen / als ooch gedaen hebben / waer op het Fozt beſchodten is ges 
Wozzden / ver volgengs bevochten / en gefozteert tot overgeven. Wat aengact dat den 
Perſaon van Capitepn Vroom opgeepſcht ſaude zn / Baer en is niet aen; enal gewen⸗ 
gert zunde / ſoude Daer aen niet miſdaen weſeyv. on 
Sept verderg / paflerende voorts na de Gouikuſt (foo als die genoemt wert) heeft ge- 
vonden dat men aldaer niet alleenigh belet hadde de Negotie (waer van voor fijn vertreck 
uyt Engelant al was gheklaeght) maer dat den Directeur Generael Valckenburgh t ſelfde 
empeſchement noch continueerden, dat hy badde doen publiceren een Declaratie , waer 
van hier voren was gefproken, daer in pretendeert defe gautiche Kuſt en de commercie van 
diemuytfluytende, &c. lie het baosgaende wert niet gevanden in 't rappozt ban Hol- 
mes, maet by den Heere Enbopè alßier foo ingenoregt / am des ſeifs Holmes attien te 
juſtiſiceren / op de hlachten hier te Lande by heim baart gebzacht / met wat fundament / 
ig genoecch unt het gene diengengaende Wert gevonden gededuttert / af te HEMMEN. 
Sent Wygers / dat van de Natureilen de gant!che Kuſt langs gein formeert was, dat den 
gefeyden Valckenburgh op elck Hooft van de Engeliche geſtelt hadde een Bendijs Gout; 
en meer fo van hooger qualiteyt waren. Mater op dient / Mat daer van ſoude mogen zijn / 
is in t minſte aen de Compagnie geen kenniſſe / en wert geïaoft het ſelf de fo wel als dat 
han den Caningh van Fantijn / Daer van meermaels is geſpꝛoken / verſiert te zijn / en 
fauùe oack als ſulelis al was / niet joa ſcer ſtrijden tegens alle redelickhendt / dat na ſoo 
veel hoſtile acten geplcecht dooz Holmes en de ſijne / in t nemen ban Schepen / Fozten 
en Aslden, en dat noch verder was ondernemende / fp niet anders konnen werden 55 
cautidereect alg openbare Bpanden / aen de neicke her rerht der Bolclteren toe laet bg 
retozſie wederom afbzeuck te doen / en de ſelbe om het leben te bzengen / dooz Soldaten 
bu msentlijcke ſoldpe Laer tue gehupzt / of doo pzemien Daer tas gemoed iche. 
Daer op komerde voor t Catteel del Nina, om te abboucheren met den geſæyden Valc- 
ke hurgh, hadde hy gevonden dat den Capiteyn Cubit, Commandant over een Eſquadrę 
feiepen van de Royale Compaguiè, aen hem ten ſelyen eynde gefchreven hadde, namenilik 
om te levenen trafiqueren als Vrienden, maer dat hy t eenemael ijn ooren hadde a 
i g f Wat 
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Mat een fraep leben en traffiqueren als Vꝛienden / by Holmes en Cubit en de haren gez 
ſorht is gewerden, bljkt upt het vorige genarreerde / en wert in 't origintel rappozt van 
Holmes peel meer gevonden / als hier by den Heer Envopè wert verhaelt / en nameut⸗ 
lick dat den Generdel Valckerborgh faude geſtyzeven hebben / dat hy hem ongequali⸗ 
fieeert vondt te handelen over de gepzetendeerde ſchade enaen adjuſtement van de Wez 
gas: vagg Het toekomende) gelijck oock in der dart waer Was / deale ’t ſelfde in Cue 
opa tuſſchen wederzyds Supericurenafte handelen ſtondt / en daer over ooch aldaer 
ee waren. Tynde hem wel aenbevoalen het recht van fijn Nee⸗ 
rs vooz te ſtaen / met pzaoteſten en andere ligitime middelen / maer geen laſt ofte Pꝛa⸗ 
turatie vogder hebbende / gelijck ooch Holmes en be fac Daer aver niet en koſten gelaſt 
ofte geinſttueert zin / dan bear fo veel die macht authoriſeren ſijne geweldadig jeden. 
Om dan vozders te verhalen o gene van de Pꝛzocedupren van Holmes hier onitrent is 
voozgekomen / ſoo is hy Holmes met de fijne / na 't nemen van de Schepenen het oc⸗ 
kuperen van Tacorary op den 21 A pzil 1664. dzecder boven geroert / den 23 Daer aen gez 
komen boog de lieede van del Mina, met fj gantſehe macht / ſterck elf Schepen / daer 
onder twee Haninghs Schepen / de ſelf de liecde heeft befet / ende ghitracht te nemen de 
Schepen ban de Compagme die aldaer lagen: maer alſoo die in gaede verſeltringe on: 
der 't Caſteel zin gekozt / en ſu geen apparentie en ſagen om die Poztriſſe / als Daer te 
ſterek / en daer wel ou haer hoede zijnde / te vermeeſteren / hebben het gewent na Cabo 
Corfo, latende de licede van del Mina hefet met dzie Schepen en een Bꝛander / (eer bꝛa⸗ 
Verende op haer te voren gekregen vicrorie en conqueſten / en vooznementluck aner het 
nemen van foo veel Scgepen / en vaer onver bovenal't Schip Walcheren, met alle fijne 
inladinge vooꝛ Abene ghenamen / zijnde dit een cap tael Scgip / en voozgevende dat ſu 
hoopten in t kot haren Standacrt oack te planten op 't Laftee! del Mina, dat De gehee⸗ 
le Hiuſte van Africa hun toequea m upt gifte van den lianiag van Poꝛtng el / dat fp upt 
Eug lant een ſecours ver wacglende waren van noch elf capitale Schepen / en ſouden 
Den alles onder hun gewelt bzengen. 5 0 

Sent vozders / om welcke oorſaccke, ende om dat ſeeckere tijdinge bequamen, dat de 
Nederlandtſche het Fort op Cabo Corlo wederom vermeeſtert hadden, is hy derwaerts 
getogen om te fien of met den Gouverneur aldaer foude konnen overkomen op eenigh 
Reglement tuſſchen de Natien, hebbende de minſte intentie om te exerceren eenige hoſti- 
liteyt, of offentie te geven. Mat ban fyn intentie is geweeſt / is upt alle get voozgaende 
genoegg af tenemen / ende blickt noch klaerder / dat fp foo Dza niet vooz Cabo Corſo 
gekomen zyn / of hebben de Foztreſſe opgeenſcht / beſchooten / ende met gewelt gedaan: 
gen tot o vergifte / belettende doo het beſet Houden van de rede van del Mina , dat geen 
ſetours Daer binnen heeft konnen werden gebracht, 

Sept verderg / dat daer op, ende ſonder eenige ordre des Konipghs, die verklaert noyt 
gehadt te hebben, gereſolveett heeft deſe Fortrefle aen te taſten, dat van grenige oʒdze Det 
Honinghs / en ſtact in het origineel Nelaes van Holmes niet / en is hier by den Heer En⸗ 
voꝑẽ foo bygevoecht / overſlaende het gene in het elae s ſtaet / namentlick Daende een 
retapitulatie van alle het ghene hier vuuren is verhaelt / van dat om den Coningh van 
Bata ſoude hebben opgemarckt / willen hernemen De Fozten in Zambia / den Co⸗ 
ningh ban Seſtus geintittert / den lioningh van Fantijn ghepermoveert om hem ooz⸗ 
logh aente boen / dat het Fozt hun originelijck toe quam / ende diergelijcke / ende bat 
tot geen adjuſtement kan komen / hem ende fijn Uirijghsraedt gepermo veert ſoude geb⸗ 
ben deſe Plaetſe te occuperen. 

Sept vozderg / dat gheſonden hadde om den Gouverneur van Inashangh een Engelſche 
Factorie om te komen na Cormantin, ende N langs Aga, de Nederlanders op hem 

g 8 2 gefcho- 


gefchoten hadden , quetfende verfcheyden van fijn Volck , den ghefeyden Gouverneur tot 
Convoy mede gegeven, gelijck mede gedepeſcheert hebbende een Tamboer meteen Brief 


ne el ze: 
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hebben de Engelſchen aen hare Schepen / die ſo op de Reede Boor Adia Alg Cabo Corfo 
lagen daer van advertentie gegeven daer op den elfben Jung 1664. de gantſche macht 
der Engelſche van Cabo Corfo bag Adia gehomen is / t ſelfde naeuw beſeltende / gez 
lick op den epgen dagh / omtrent twee upzen naer de nuddagh / aen het geſeyde Poꝛt 
gekomen is een Tambour / exhiberende eenen open Bzief / bp den weleken den Agent 
Selwin en loſeph Cubit waren opepſſchenne bende Adia en Annamaboa, Maer ep geant⸗ 
woozꝛt is dat deſe twee plaetſen gepꝛetendeert werdende toe te komen de Ropale Com⸗ 
pagnie / in der daet behoorde aen de Ho: Mao: Heeren Staten Generael / en der ſelver 
geoctropeerde Meſt⸗ Indische Tompagiie / dat daer (oo niet upt koſte gaen / ende by 
aldien gelijck boog Geenen / als Dzienden wilden komen / fp ooch haer als Dꝛienden. 
fouden bejegenen / en ter contrarie vpandtſchap plegende / haer weder Bpantlijck ſou⸗ 
den onthalen : met welche antwoozt den Tambour gekeert zijnde / heeft den Agent 
Selwin met eenige gewapende geaccompagneert / geweeſt tot aen het Münſche Moꝛp / 
geen Muſquet⸗ſchoot van het Jort, af ſpeculerende waer beſt Canon ſouden planten / 
om daer mede de Sterckte te beſchieten. 8 Anderen-daeghs is de Poꝛtreſſe Adia, foa 
doorde Engeiſchen als Swarten geattagueert / beſchooten en beſtoꝛmt geworden / en 
met foꝛce ingenomen / en zin die Daer binnen waren / al hoe wel quartier belooft was / 
ſeer truel en qualick getracteert gewerden / welch qualick tractement noch verſwaert 
wierde / dooz dien d' Engelſchen ſoo wel als Swarten / gout ende goet-gierich / haer 
begeevende in het Pack en Handel- hups het ſelfde foo op- hoopten en bol pꝛopten van 
plunderaers / dat fp malkanderen ſelfs guamen te quetſen / het foodanigt is bygeko⸗ 
men / dat in deſe confuſte eenige van de Swarten haer Konten niet We! bewarende onz 
trent het Hrupt / den bꝛant daer inis geraeckt / (oo dat Daer mede wel de helft van het 
Font is op-geſpꝛongen / en over de hondert (de Engelſche ſeggen Go) foo Smarten alg 
Blancken zyn omgekomen. Werdende dooꝛ den Agent Selwin en de fijne uptgeſtropt / 
dat den Onder -Commhs Hontſwijck ſaude het Rrupt aen Brandt geſteecken hebben / 
het welck of wel by hem geloochent / en getracht wierde anders aen te wijfen! echter de 
gemoederen fadanig kꝛriteerde / dat verſchepden ſeer wꝛeedelhhk daer over gemaſſacreert 
zin gewerden ſelfs met af-nijden van neus en goꝛen / en lebendig af-kappen van het 
hooft. Deſe Plaets dan dus over gegaen zynde / de Engelſche ſanderen daeghs haer 
macht / pꝛeparerende om Boop Annamaboa te gaen / ſonden fp derwaerts den 14 Jung 
een Cambour met een Geſchꝛift / die van de Mynſche ende andere Pegꝛos niet wel gez 
tracteert woꝛdende / is echter upt hun handen geraeckt / nae dat fp hem wat geflagen 
hadden / naeckt uptgeplundert / jn Trommel en Geſchꝛift ontnomen / hem dꝛepgende 
het hooft af te ſlaenz dit alles echter ſoude toe doen van die van de Poꝛtreſſe. Op den 15 
Funi heeft men eerft begonnen de Poztreſſe te beſchieten / ſoo met Muſquetten als 
Canon daer vooꝛ geplant / en over en weder ſeer veel ſchade gedaen zijnde en verſchep⸗ 
den doodt gebleven / is deſe Poꝛtreſſe op den 19 daer aen bp accaapt over gegeven. 

Op deſe maniere zijn alle de Roztreſſen langs de Ruſte van Africa geattagueertende 
ingenomen / en ſouden mede del Mina ſonder twyffel wech genomen hebben / bp aldien 
van fulche facile occupatie was geweeſt of (oa de macht derwaerts gedeſtineert onder 
Prins Robbert niet en ware opgehsuden / en gediverteert / dat d'eguipagie toc⸗geſtelt / en 
andere vooꝛſieninge mede by den Stget bp de handt genomen / die alle het geene voos 
xen is verhaelt / gelijtk het ſelfde upt de relatie en verklaringe daer van overgelevert / 
in oprechtighept is geextraheert / wel wil overwegen / en confereren met het geene by 
den Heers Envape wert voozt gebꝛacht unt de relatie van den meer geſeyden Holmes, 
ſal met geen minder verwondering als indignatie bevat merden / over het geen ſo im⸗ 
pudentelhek om de Werelt te imponeren boort gebracht, Waer mede wp de ſaeck van 
Holmes fullen verlaten / en overgaen tat het verdere. Doy: 


74 8 * 
Doꝛders komt hy Heer Envoye tot den uptlegh van den fin van het 14 Articul van 
het left geflooten Cractaet / en bꝛeeckt (gelhck men fegt) veel wooꝛden den hals / ſonder 
dat taucheert Daer het epgentihek op aen komt / te weten of ergens in dit Arthekel een 
eenige clauſule gebonden woꝛdt / die inbindt de natupꝛlicke facultept om geweldt met 
gewelt te wederſtaen. | 
Ten anderen / of het ſtraffen van de beledigers alleenigh relatif is tot de juſtitie van 
des ſelfs Souverain. Mat gengaet het eerſte / vermeenen foo evident aengeweſen te 
zhnin haer Ho: Mo: gededuceerde van den zr October / dat daer niet by te doenis / en 
het voꝛdere ſoodanigh geadſtrueert in de emargues dat Daer niet tegen te ſeggen en 
Dalt, Eu bp aldien men de hande niet wil moetwilligh boor de oegen houden om dus 
doende blint te zyn / fa fal men bevinden dat in dit Actyckel Drie dingen geſegt werden; 
het eerſte / dat bytranſgzeſſie van pemants Subjecten tegens dit Tractaet / Daer am 
de Meede van de Natien niet ſal gebꝛaocken werden; het tweede / dat alleenigh geſtraft 
ſullen werden die miſdaen ſullen hebben en niemant anders; ten derden / dat recht ſal ge⸗ 
daen werden binnen twaelf of achthien maenden reſpective. Nu over de interpꝛetatie 
van het eerſte en derde / en Weet niet dat eenige diſputeis / maer Ger tweede ſuſtineert 
den Heer Envope annex te zin Het derde / dat is Doen van juſtitie en vermeent dat het 
woont ſtraffen / moet verſtaen worden Hoor de Juſtitie van den Sauverain ban de be⸗ 
ledigers / daer ter contrarie daar de taxative clauſule niemant anders, geinfereert werdt 
het wooꝛdt ſt raffen / niet te honnen ſpecteren tot de juſtitie van den Souverain der bele⸗ 
digers / vermits niet en kan werden geemagtueert het ſtraffen in fuſeken geval te kon⸗ 
nen gaen bupten de Perfoonen der beledigers daer ter contrarie den Souverain ban 
de beledigde recht heeft jn ſatisfactie te ſoecken by repꝛeſſaille / Gazloge en diergelhc⸗ 
hel oock tegens andere als de beledigers. Nu maſt den Heer Envope bewogen hae 
het mogeliß ſoude konnen zijn of konnen werden geimagincert / dat de zuſtitie van den 
Souverain der beledigers bupten de beledigers ſelfs / yemant anders fouden Karten 
ſtraffen / t welk hy Heer Envohe niet eens tracht aen te wiſen / daer ter contrarie gen⸗ 
geweſen woꝛt / hoe volgens het recht der Bolckeren boven de beledigers noch pemant 
anders geſtraft kan werden van den Souverain der beledigde / het welk hy Geer Enz 
vape nergens tegen ſpꝛeeekt. Mat aengaet get derde / van te moeten juſtitie daen Wers 
over al geſpꝛooken / wat en waer toeden Sauverain van debeledigde verobligeert is / 
namentlick binnen 12 of 18 maenden reſpectivelhck juſtitie te maeten Doen! ende bp gez 
Baeck van de beledigde binnen dien tút te nonnen machtigh werden / hem Bradt te ver⸗ 
Klaren, Det is vooꝛwaer een afgehſeſgcke interpꝛetatie / den loop van den tijt van 12 of 
of 18 Maenden te appliceren tot faveur van den misdadigers die geen faveur of pꝛa⸗ 
testie en konnen meriteren by d'een of dandere ide / Daer ter contrarie gelhk den rech⸗ 
ten fin van dit Arthckel mede bꝛenght den laps van den voozgeroerden HDE gegonnen 
wert in faveur van den Souverain des beledigers van wien de juſtitie verſocht wert / 
om niet te konnen werden beſchuldigt vaer dien tt overſtreecken 1s van geen juſtitie 
geadminiſtreert te hebben / ſo dat alle het geenegevonden Wert raeckende het admini⸗ 
ſtreren van juſtitie ter neder geſtelt te zin / fn relatie neemt tot het geene den Soune⸗ 
rain / waer van de juſtitie verſocht wert / te doen heeft ſonder dat die juſtttie verſoeckt 
ergens in het gene het natupꝛlike recht der Volckeren hem is gevende / bevonden wert 


te woꝛden de handen gebonden / voꝛder dan dat hy ſin reſſentiment niet en fal moek 


extenderen bupten de beledigers ſelfs. Dit alles bljcht fo hfaerlijck unt den Text vat 
het meer geroerde 14 Arthenel / en wert wyders in de opgeroezde juſtificatie van den 
30 Gttober / mitſgaders in de Remazques fa dupdelhek aengeweſen en vertoont over 


ten te komen / met de pꝛactůjcke die de Engelſe hier ſelfs ontrent hebben willen gebꝛup⸗ 


ken / 
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ken ſo dat niemant als de Beer Envope tapabel is dit tegen te ſpꝛeetken / ſulex alhier 
gerefereert wert tot het geene aldaer wert boort gebꝛacht. 

Op het gerne ſegt dat des miſdoenders Perſoonen en goet / naer het verloop vanſde Pag. 
12 of 18 maenden en eerder niet, ſoude aenſpꝛeeckeliyck weſen; dient geremargueert / 
hoe hy Heer Envoye niet alleenigh ſich weet te behelpen met het truncgueren van 
paſſagien maer alter met een manifeſte falfitept by voegt de wooꝛden eerder niet, die 
in het Tractaet niet en werden gebonden / en bp gevolg sen ſeer abſurden {iu zyn ma⸗ 
Kende, dewhl den tijt van de reſpective 12 of 18 maenden werdt gepoſeert / binnen de 
welche den Souverain aen wien geklaecht werdt / gehouden is te doen erlangen recht 
en juſtitie ſonder dien tijt te mogen laten eſcouleren / en die verloopen zünde / gehouden 
den iſdadiger cock Loop vpandt te verklaren / en te perſecuteren nevens den Sou⸗ 
verain van de geledeerde / maer dat hp eerder niet juſtitie ſuude mogen doen / of den 
Miſdadiger ſtraffen en vervolgen is een groote abſurditept. 

Al wat onder het Pavilioen en de Vlagge van den Staet geſchiet, (ſeydt hy Heer Envope) Pag: 6e 
zijn niet de actien van den Staet, als blijckt uyt bet nemen van den Charles, door Enno 
Doedes Sterr, met de Chaloup door Bancker genomen; Mat banden Charles ende van deſe 
Chaloupe is / is baten meer aengheroert / ende konnen het ſelf de ghetonferrert met de actien 
van Holmes, in het nemen van Fozten / Plaetſen ende Steben / in het minſte geen ghelhcke⸗ 
uit en, Ende en wert niet gevonden dat de Ueeren Sedeputeerden in de iemnargues ſeg⸗ 
gen / dat het gene onder de Pa villiben van den Coning geſchiet / opgenomen werdt vaag des 
ſelſs attien / maer ſegghen dat het pꝛotegeren nan vnandtlijcke aggreſſien ende hoſtile atta⸗ 
qu van Fozten / Steden ende Plaetſen / gedaen dooz Booten tot koſte van Sine Maje⸗ 

ent toegeruſt / getommandeert Doa; des ſelfs Officteren / cen vehemtute pꝛeſumptie ſuppe⸗ 
diteert foo geen volkomen bewys / van det ſoodanige attien op vodrige oꝛoe / oſte ten min⸗ 
0 met des ſelfs kenniſſe ende voor weilen uptgewerent werden. Vaer op / ende het ghene 
vo Wer werdt in de Nemargues deſen aengaende gengeraert / hy Heer Envone 
bieten is kcplicerende. 

aer ſent Dj Weer Envapẽ op het gene vooꝛgewoꝛpen Hot / dat ſulcke interpzetatie als pag. 
b hem wer dt gegeven aen Dit Ariſcul / err pat rocintert die biolentien die men pzetendeert 
te Willen belerten / daer is nech yets tuſſchen beyden, te wezen het vervolgh in Jutlitie ende 
ſtraffe te i fligeren naer de reſpective twaelf of achtien Macnden by het Tractaet vermeldt: 
Maer deer teghen is boven aengheroert / dat den oon han dien tijdt tot het Boen van de 
Juſtitie nier Ran gutconſidertert werden in faveur van een 1 HNisdadiger / vermidts te ghe⸗ 
lick met de miſdeedi dooꝛ het natupzlick recht upt male ſilie aen de heledighde verbonden 
Werdt / ende aldus den auf dadigher een patrotinium ſoude kryggeu van foo langen tt / 
Bet boekske in de ghedacgten niet en kan gekomen zun van de Contractanten: maer wel 
er 11 wat ſoude werden vergunt tet Boen van juſtitie aen bie gene Daer gheklaeghe 

ſerde. 

Mar ſeght hy Weer Enbané/ de Hoven van Juſtitie die een Crimineel befchermen van 
force ede tumulte, die patrocineren de miſdaedt niet. My willen gaerne bekennen / dat 
Holmes mei de fijne / weſende in Engelandt binnen de Territorien vanden lioniagh / Daer 
ſijne Majeſteptg Hoven van Juſtitit haer macht ende juriſ dictie te konnen exerteren aver 
des ſelfs Perſoanen ende gaederen / boog faa veel die onder Haer ge welt zin / het ſeer abſurd 
ſoude zin / dat De beledich de met foꝛte hein ſoude ver volgen / Devapie Ger natupzlick ret t (az 
Banigen macht aen de beledichde niet en geeſt / verder niet dan een Weitieh ver bolch in liech⸗ 
ten; maer fa Wanneer Holmes en de fijne) bunten het Territoir van den Honing ſijn Hee- 
fiet quam te miſdoen / ende dat tot deſen Stat ſpetterende Plaetſen. Als bp vodozbeelt / het 
Foz Rammekens in Zeelandt, quam te beſchicten / ende te bebechten / ende te e 

N i ende 
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rn vodzt git op Vliftingen, en foo boort / ſoude men dan van deſe fte a bras Croife Hat 
moeien denſten / de lionings juſtitietwaelf Maenden af machten / en laten dien Ges 
weldenaer al voozt gaen tot bat hy alle de Plaetfen in Zeeland, ooch den Brieſe, Ke. 
naer ſan fantaſte hadde ingenomen. Voozwaer ſulckenbſurde opinte ſal geen parra⸗ 
tinie vinden dan bp den Meere En“ ope op de interpꝛetatſe van Het bange N 
ticul van het Tractact. INaer ter tontrarte fal deſen Hart we bevaekfn 1 415 
Holmes en de fijne tegen teſtaen defenderende He geattagueerde Plnerſen niet. e 
maer dock rempoꝛterende het Pozt Rammekens, en andere fas meer genonien zijn / 1 
unt reden dat bphet Tractaet niet en wordt bevonden benomen te zin gen Dembele: 
dig de de natupꝛlijcke farultept van gewelt met gewelt te wederſtaen / en het ſyne upk 
handen vande Geweldenaers te recouvzeren. Baer is geenige reden van diver ſitept / 
ten aenſien van de Plactſen op de Ruſt van Africa dan dat die wat verder af-gelegen 
zyn) dat geene veranderinge in het recht kan maecken. e 
62 Op Get geene vooꝛgewoꝛpen wert / dat hy Heer Envoye ſelfs by fijne Memorie van den 
13 February 1664. felt niet vreemt te zijn dat man tracht met ge elt te hernemen het geene 
met ge welt ende Pönrecht genomen vas. W eee hond 
Dat hare Ho: Mo; aèn dea Koning gefchreven badden, en geklaegt over een Schip'genoe 
men van de Weft. Indiſche Compagnie, genoemt het Wapen van Amſterdam, dat het Was cen 
Schip Engelfchie toe: behoorende, te vooren genoemt Marchands delight, en van Houvres ge. 
varen onder een Eogelſch Capiteyn Boner, en by die van de Weft-Indifche Compagnie gen. 
men, daerop als noch geen ſatisfactie gedaen en was, en dat daer op hadde de vryheyt geno- 
men van hare Ho: Mo: te informeren, dat hat fo vremt niet en was, of fo odieux, als mæn ge- 
tracht hadde voor te ſtellen, te weten dat d'Engelfche (ouden hebben een Hollands Schip ge- 
nomen, maer alleenig dat ſy machtig waren geworden, weder te nemen een Engelfch Schip; 
t welck door macht haer luyden was ont weldight, om daer mede te excuferen dtanto, jat 
aengaet de faeche ſelfs / Daer van is hier Baaren bꝛeeder geſpꝛoocken / en geſeght war 
van dit Schip genoemt de Marchands delight of Koopmans playſier mach weſen / en geen 
Engelſeh maer wel een Nederlants Schip, tat Amſterdam geequipeert te zin / ende 
de Epgenaers aldaer waonende / in Guinea aengehaelt / en aldaer getconfiſgueert / unt 
krachte van 't Octrop der Weſt-Andiſche Compagnie en Placaten van deſe Landen / 
op de Daert en Equipagie van hier op die Geweſten. Nu is dit Schip genomen bp 
enen openbaren See-rover genaemt Dowman, met dobbele Commiſſie varende / En⸗ 
gelſche en Poꝛtugpſche en inde Birginie opgebracht, en aldaer gereclameert / op fons 
dament dat volgende het 12 Artickel van het Tractaet / geen Engelſchen machten 
rooven op Commiſſie van vzeemden / en dat volgende het elfde Arthenel dit Schip moſt 
Werden gexeſtitueert aen den Epgenaers Reclamanten daer nach böpauam / dat met 
het intrecken van de Cammiſſie dooz den lioning van Poꝛtugael / en het Tractaet met 
den Honing en haer o: Mo: geſloten / deſen Dow man op deſe ingetrocken Commiſſie 
ronende / gehauden maefte werden boor een openbaren See⸗rover die ſelfs in Rechten 
niet behoorde te werden gehoozt / maer andere ten exempel rigoureuſethen daer er 
geſtraft / en over deſe allegatien zun rechtelhck Pꝛocedupzen gevallen / en is dit Schip 
gereelameert tat Jemſtoen in de Birginta / en geſuſtineert by deſen Robbert Bo men, 
Fapiteyn op de Mary Fregat tot Londen, op een Hoꝛztugyſche Cammiſſte Wel genomen ts 
zun in de maent Juni 1663. ende verklaert onder fu hant⸗teycken van den? Sent. is 
1663. het ſelve op de vocſz. Poztugpſehe Cammiſſie te zun genomat/ gelijck bireder⸗ 
nach by de Pꝛocedupren in Birginia gehouden te ſien zjn. Tynde het geene den Heer 
Enbope hier by ne Memozie allegeert naderhandt gefileert en opgeraept / als men 
met het eerſte niet Booy macht, ende geſegyt dit een genomen Engelſcg eee 
em 


nenen 


an 


gendemt geweeſt zünde de Marchands deligut. u WEE VIJfELENDE VEL OOCL , DOG foo 
veel als het eerſte nemen aengaet / als zijnde de ſaeck notoizlick Looy date van het 
flupten van het Tractaet voorgevallen; was onder de gereguleerde pꝛetenſien / ende 
midts dien dock by den Heere Envopè gebꝛacht op de Effe van pꝛetenſien / ende hoc 
ſten volgens den teneur van het Tractaet daer over anders niet werden gedaen / 
als afgewacht de determinatie van wederzydts te ſtellen Commiſſartſen: Maer 
aen de ſijde van de Engelſche / fp dit Schip met gewelt nemende, juſtificeert den 
Heer Envopè deſe actie / op deſe by het Tractaet gereguleerde pꝛetenſie / ende ſeydt 
wel uytdruckelijck, dat het niet vreemt en is met geweldt weder te hernemen, het geene 
men met geweldt ende ongelijck genomen hadde. Ende is ſeer wel by de Heeren Ge⸗ 
deputeerden van hare Ho: Mo: geremarqueert / dat bp Heere Envope ſonder groo⸗ 
te beſchaemthept niet tegen fpzceciten en kan / een matime ende pꝛatijcque omtrent 
de interpꝛetatie ende het verſtant van het 14 Brtijchel van het Tractaet / Daer van 
hy Heer Envope bp andere gelegenthepdt geen ſwarighepdt en maeckt ſich van te 
dienen / ende vermeenen wp deſen regel foo vaſt te gaen / ende dit argument van de 
Heeren Gedeputeerden foo convincant geweeſt te zyn / te weten dat men futcken 
recht moet erkennen / als men tegens een ander is gebꝛupckende dat niet en konnen 
fien daer pets tegen kan geſegt werden: En dien volgende dat men gewelt tegens 
gewelt gebꝛupckt in ſulcke manieren alg meermaels is voo? geſtelt / niet te ſtrden 
tegens het verſtant van het 14 Arthchkel van het Tractact / Door dien den Heere En⸗ 
dopè ſelfs by de opgeroerde Memories die maxime vaſt ſtelt / als niet tegens het 
Tractaet ſtridig zunde / het Welck te ontkennen hy Heer Envops / hoe ſeer hy oock 
ſich alter verlegen vindt / niet derft beſtaen / maer tracht fijne wooꝛden van fijne 
Memo rie te detoꝛqueren / als boven is verhaelt / ende aldus een fchijn te geven / dat 
fulckx bp hem nopt en ſoude zin vooꝛ gebꝛacht ofte geſegt vooꝛwaer met geen mins 
der onbeſchasmthept als onwaerhept / dewile Daer over kan werden geconbinceert 
met de exhibitie ban fijn epgen originele Memorie gelijck hier onder Num ro.mede 
gaet / Daer by wel klaerlijck blyckt, dat hy baft ſtelt de maxime van geweldt met gez 
Weldt te wederſtaen / ende te mogen hernemen met geweldt / dat met geweldt ende 
injuſtitie genomen was / ende niet dat het maer foude zijn geſegt om te excuſeren 
à tanto. N 


Wat kan men nu (ſegt hy Heer Envopd) voort brengen tot juſtificatie van het af. ſen- pag. 63 


den van van Kampen ende de Ruyter naer Guinea, hoben het geene bꝛeeder in de juſtifi⸗ 

catie van den 31 October 1664 ende wyders foo alhier / als in de Remarques woꝛdt 
gebonden / deſe marime van den Heer Envope ſelfs boa, geſtelt / te mogen met ges 
weldt hernemen / het geene met geweldt ende tonrecht genomen was / ende ſulchr 
wederom op Holmes ende De fijne hernemen de Foꝛtreſſe aen Cabo Verde, die hp met 
geweldt ende injuſtitie hadt genomen. 

Het is ſeer te verwonderen / dat hy Heer Envopẽ hier vooren tot juſtificatie van 
de RD sc attaques van Holmes, ende het in- nemen van Cabo Verde, bp bꝛengt / 
dat hy daer eenigh ongelijck ontfangen heeft / ſonder daer over te klagen / ende den 
tidt van twaelf Maenden te wachten tot reparatie / ſelfs met geweldt Daer van rez 
venge neemt / ende ſulchr van de Engelſche ſijde gedaen / als niet ſtrijdigh tegens 

et Tractaet vooꝛ geſtelt werdt; Daer het epgen van de andere ſijde gedaen, datelhck 
contravenieren het Tractaet. 8 | 

— Maer (fegt hy Heer Envopè) de Inftructie van van Kampen was niet alleenigh tot de- 

fenſie van Plactfen ende Schepen, maer ooch om op het lijf te vallen de Subfecten van 

fijne Majeſtayt, de geene die men pretendeerde qu 15 gedaen te hebben, niet alleenig om 

f ſich 


Lichtes Werpen up Filmes, (AGE OOCK Ales Andere, EVEDWELMEL GED dope bede sel 
van niemant te infeſteren, ten zy die den Ingeſetenen van defen Stact waren beledigende, 
Vat hare Ho: Mog: tot het geven van ſulcke orde bebgegt Waren / ende dat den 
Roning van Engelandt daerover geene redenen van Klachten en hadde / maer ter 
contrarte wel vernoegt behsozde te zyn / hebben hare Wo: Mog: bp der ſelver juſtt⸗ 
ficatie van date den 21. October 1664. wel klaerlhck aengemeſen / en dat juicht was 
een generale oꝛdze / die tallen den de Commandeurs ende Capitepnen over de 
Sec- machten van deſen Staet mede gegeven was / van geen Subfecten der Geal⸗ 
lieerden ende Dꝛunden te infeſteren / Booz ſao veel ende ſog ange deſelve deſen Staet 
ofte de Ingeſetenen van dien niet hebben beſchadigt beſchadigen / of ſuler poogen te 
doen / foo dat al het geene den eere Envope alhier aen deſen aengaende by bzengt / 
genaen gerefuteert is in de op-gemelte juſtificatie. 


ag.64 Ma er ſept hy Heer Envope / eerſt was het maer werck van particuliere tegens partie 


culiere. Doch het af- ſenden van de Vloote van van Kampen voor by de Havens van Sijn 
Majeſteyt, geconvoyeert door een Vloote onder den Lieutenant Admirael van Waſſenaer, 
maeckten het een werck van Staet tegens Staet: VDooꝛwaer fa men wel inſiet de cirtum⸗ 
ſtantien ban dit werck ſoo fal men Baer anders moeten van oozdeelen. Vie van de 
Ropale Compagnie / Holmes ende andere waren vaſt beſich met de Poztreſſen van 
deſen Staet vpandilick te attagueren / ende in te nemen / ende ſouden al voozt gee 
gaen hebben / ten waer Daer tegens oꝛdze was geſtelt / ende den Roning geklaegt 
zynde over deſe violentie deſadvoneert de ſelfde / ende fept die bupten fijn laſt te zhu 
geſchiet. De macht die tegen deſe bpandtljche Aggreſſeurs wierdt af geſonden / 
hadde laſt / ende heeft die dock niet geexcedeert / van met ver der te gaen dan tegens 
die geene beledigers waren. Ondertuſſchen in Engelandt werdt nati; een tweede 
macht gerect gemaeckt / die onder het commande van Prins Rebbert, tot adſiſtentie 
van deſe vpandtlheke Aggꝛeſſeurs ſtont af te gaen: Het fecours tot tegenſtant alhier 
gereet zünde pretendeert men de paſſagie te diſputeeren / dooꝛ de Plogt ende macht 
van den Moiung geconzungeert met die van denopgemelten Prins Robbert; Echter 
bepde de Blooten rencontreren malkanderen niet / tot dat ten leſten die van deſen 
Staet daor Ber toe-raden van den Honing van Pꝛanckrhek ten infschte van Vꝛeede 
Wertop-gelegt. Gepzeſupponeert nu zynde / dat de actien van Holmes als van een 
paxticuliere koste werden gengeſten fauds het ſelne wel waerſchynelpck zyn / ontrent 
die macht die gereet wierd: gemaecht onder den Prince Robbert. Sande den oning 
wel doc fijn Bloote vermogen te pzotegeren de macht ander Prins Robhert, gaende 
tat adſiſtentie van de nſurpateurs / ende die van Gare Do: Mog: en ſoude niet bes 
vocght zin te doen convoßeren die tot tegenſtant van deſe Geweldenaers onder van 
Kampen miert af-geſonden? foo wanneer Holmes ende andere eenige Foztreſſen of 
Plactſen vpandtliückoccuperen foo is het maer een werck van particulieren / maer 
faa men daer van reſtitutie is epſſchende / foo heeft den Roning daer op pꝛetenſien / 
ende ſuſtineert die hem toe te kamen / ende het Blijft evenwel noch al een werck van 
particulierentegens particulieren, Het zun voozwaer bꝛeemde dingen. 

la ſeyt hy Heer Envope / hadde den Staet fich daer niet mede gemengt, den Koning 
foude daer tegens niet gedaen hebben „ende hadde men gewacht , foude bekomen hebben 
juſtitie van den Koning, ‚gelijck was doande in andere faecken, even hadde den Statt te 
hoopen van fijn Majeſteyt: Mat ſtaet op dit ſeggen te maecken is / blickt upt verſchey⸗ 
den actien / als het arrefteren van Capiteyn Block, over de Sloep van Banckert bp aburs- 
genomen / ende het geene den Heer Envope Loop ſtelt in fijn meer geroerde uꝛemo⸗ 
vie van den 17 Febzuarhj 1664. bo ven bzeeder aengeroert / ende andere facchen nde 


Vladja dn BREE DHA, doe 
Ende vozders of het af wiſen der Schepen van belegerde Plaetſen / als is het voor 
val van de Schepen Hoope wel, Luypaert, Charles, Jaecques, &c. even foodanig was / 
als het vpandtlick attaqueren / beſchieten ende in- nemen van Forten ende Plaetſen / 
defen Staet toe-behoorende / ende of mede het in nemen van Cabo Corfo, Tacorary , 
Adia, Nieuw Nederlandt, &c. op oꝛdꝛe van den Maning gedaen / koſt gereerkent woz⸗ 
den vooz actien van particulieren / om dat het den Heer Envope foo maerſegt. 

Maer fept hy Heer Envope / men ſtaet hier foo op de Theſis van mare liberum, de vrye 
Zee in deſe Geweſten, daer ter contrarie, elders waer ſy meeſter zijn, het tegendeel werdt 
gepractiſeert, getuy gen een Declaratie van de Ooft-Indifche Compagnie in die Geweſten 
onlangs gepubliceert, ende noch niet gediſadvoueert van deſen Stact, daer de ſelve preten- 
deert den eygendom van een geheele Zee die haer feer wijdt is uytſtreckende: ten ande⸗ 
ren / de pꝛatheque van de Weſt-Indiſche Compagnie aen Cabo Blanco, opde Kufte van 
Africa, daer in een open Zee geen Natie wert tozgelaten te viſſchen, ſonder permiſſie ende 
beding van den thienden Viſch voor haer. Zijnde aldaer weynigh jaren geladen, gecon- 
ſquestt het Schip de Luypaert, alleenigh om dat aldaer ge viſcht badde. Maer op dient / 
dat vooꝛ ſoo veel het behe gengaet ter goeder trouwen geignoreert Werd! eenige 
ſoodanige Declaratie van de Gaſt-Indiſege Compagnie haer 120: Mog: bekent te 
zhn / ende bp aldien een ſoodanige was hp Heer Envope die wel fende Booy bꝛengen , 
ende ſeggen van wat datum / ende over wat Tee: Tynde mede hennelijck dat ſoo⸗ 
danige Declaratie nopt by Haer ho: Mog: ſoude werden geadvoueert. Ende wat 
het tweede aengaet / werdt dock bupten waerhept geſegt / dat het recht van viſſchen 
in de volle Tee / bu de Compagnie aen eenige Natie vande Werelt wert gediſputeert / 
maer wel foo Wanneer de gevangen Biſch aen het Landt aldaer gebꝛacht werdt en 
verkocht / gepꝛetendrert wert haer te competeren feecher recht bp de Poꝛtughſen ale 

dis genoaten/ Boop dat met macht van Wapenen op de ſelve Poꝛztughſen hare 
panden / jure belli, het ſelfde recht nevens de Foztreſſen ende Sterekten van het 
Länt, bp de Compagnie is geoccupeert gewoꝛdenzhet welck veele verſcheelt van het 
geene den Heer Cuvope alhier is ſeggende. Het recht van viſſchen in de rupme Tee / 
is een peder vzp ende mach gevangen zijnde, werden vervoert waer men wil / maer 
gebzacht werdende aen Kant: moet ſubject zn / ende betalen ſulcken recht ende laſt / 
Als in dat Tant gebonden, ende gewoon zin betaelt te werden / foo dat het wat an: 
ders is als een E ribupt te betalen over het beviſſchen van een openbare Tee / of ee⸗ 
men IAmpoſt op het verkoopen ende aen Landt bꝛengen van de ſelfde. En wat aen? 
gaet het Schin de Luypaert vooren geroert / wert wel gebonden op de Lifte van pꝛe⸗ 
teutie bp den Heere Envope overgelevert / gementioneert te werden / en in de maent 
October 1656. by Cabo Blanco genomen / en aen het Raſteel d'Arangenich opgebꝛacht 
te zyn / boch wert nergens gebonden de ooꝛſaeck daer van te zijn alſeenich dat aldaer 
ſoüde geviſcht hebben gelijck hp Beer Envope hier is vooz-gevende. Ende willen 
gaerne bekennen het ſelfde met geen juſtitie te konnen over een komen. 


Maer ſept hy Heer Envope / het diſpuyt was niet om te paſſeeren door de Zee, maer pa 


tes palſeren met fulcken reſolutie ende deſſeyn, ende koft aen fijn Majeſteyt geen grooter 
affront gefchieden. Mier op is genoerg geantwooꝛt / ende wert het af · ſenden met ſulc⸗ 
lien deſſeyn en ode / gendech gejuſtiftreert in de meer gevoerde juſtificatie van hare 
No: Mog: van den 31 October 1663. e „ 
N ger epd n Heer Euvope / als defe Refolutie op het af ſenden van van Kampen 
“den Koning wierde ecommuniceert , fo had'Sijn Majefteyt reden om te gelooven dat men 
de Ruyter al hadde der waerts geſonden, ende overfulcx het af-fenden van van Kampen een 
pure grimace, om te vinden een pretext tot het equiperen van een gcoote Vloot t ſijner 
2 2 eſcorte, 
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efcorte, door dien het niet noodig was dat beyde de Ruyter en van Kampen derwaerts gaen 
fouden. Maer op dient in conſideratie genamen / dat den Deere Envope nergend gez 
wach en maeckt van de groete macht die in Engelandt gereet gemaeckt wierdt / om 
ander den Prince Robbert naer Guinea te gaen / tot ſecours, en om vooꝛt te ſetten de 
deſſepnen van Holmes en de ſijne / die aldaer ſoodanige aggꝛeſſien waren plegende / 
als meer malen geſegt is / ſoo dat daer upt eerder af te nemen zin de dobbelhept in 
De Pꝛocedupꝛen gen de fijde van Engelandt / en geimace die men aldaer maeckt / van 
te ſeggen gedupꝛigh dat men alle de actien van Holmes deſadvoueert / ende te gelhck 
ten groote macht onder den Prins Robbert in Engelandt gertet maeckt / om die te fez 
cunderen. Ais nu de Ruyter af-geſonden was / om de vgandtlpcke aggꝛeſſien van 
Holmes en anderen tegen te ſtaen / en Dat in Engelant ſoodanige groote macht onder 
den Prince Robbert gereet lag / om derwaert te gaen! fo was noodigh om aen de ſelwe 
macht de Ruyter niet ten pꝛope te laten / een meerder ſecouzs het welcke dan is gez 
weeſt / dat onder van Kampen gereet was; ſo Wanneer dan de Bloote onder den Prince 
Robbert niet vertrock upt deſe Geweſten derwaerts / is het ooch niet neceſſaiz gez 
weeſt / dat de macht onder van Kampen af ging. 

Ende komt hy Heer Envope voꝛders op het fecreet af - ſenden van de Ruyter) ende 
dat hy meynt het hadde behoores te werden gecommuniceert, om wegh te nemen alle 
ombragie, want (ſept hy) den Koning koft rechtmatigh fich imagineren, dat alles was aen- 
gelegt om te werden op hetonvoorfienfte overvallen , even als men hadde gedaen in het 
begin van de leſte Oorlogh tegens Engelande. Dat men niet gehouden is geweeſt te 
communiceren het af-ſenden van de Ruyter, is meermaels aengeweſen / te meer / de⸗ 
wöl de Inſtructie en oꝛdꝛe van van Kampen, die De ſelve waren als de Ruyter hadde / 
op den epgen tijdt alg de Ruyter af-gefonden Wierde? hadde gecommunmiceert / Daer 
mede / ende de voꝛdere Declaratien van Hare o: Mog: tot geruſt⸗ſtelling van den 
Honingh genoechfaem waren / om wech te nemen alle ombꝛagien Ban overvalſente 
werden. Maer hetis verwonderens waerdigh / dat hp Heer Envope deſe bekom⸗ 
merniſſe in comparatie bꝛenght met het begin van den leſten oozloge tegens Enge⸗ 
landt: Als men over die tüden / en beginſelen van dien oozloge met den Roning naer 
fijne geluckige herſtellinge heeft geconfereert / en aengeweſen / met wat injuſtitſe men 
alg doen is bejegent gewerden / ſoo heeft den Moningh geſegt / dat men wel geruſt 
mochte weſen / vanſulcke bejegeninge meer te ontmacten / dat men nute doen ſoude 
hebben met Lieden van eeren / Gens d'honneur, ende nu doꝛft men wel fo onbeſchaemt 
zin / ende de vuplſte actien van die Aſurpateurs aenroeren / als een exempel / tot toz⸗ 
roboratie van een geimagineerde overval. ö 2 

Het is aen al de Werelt kondigh / met wat cen eirtumſpectie Wegens hart oog: 
Mog : gepzocedeert is gewerden / om te ontgaen alle verwpdering met die als Doen 
in Engelaͤndt de Regeeringe in handen hadden / ſelfs dock tot opſpꝛaeck ende blame 
van veele / daer ter contrarie die van de voozſz. Regeeringe als Doen / den overvloet 
van de redelickhept en complaiſance van hare Ha: Mog: misbzupckende / tot voet⸗ 
fel van hare opgeblaſenthept / in alle manieren de openbare rupture hebben aenge⸗ 
fet; niet alleen met het bevechten / nemen ende op; bzengen van Schepen / maer ſelfg 
met eerſt te aggzeſſeren ende beſchieten de Ploote van deſen Staet / onderwhlen den 
Meere Lieutenant Admirael Tromp, Die ſich in defenſie ſtellende / noch geactuſeert 
Wierde eerſte Aggꝛzeſſeur te zjn / met hoe wepnigh waerhepdt is een peder genoegh 
bekent / oock aen den Honing en die van de tegenwoazdige Megetringe, Soo dat her 
geene hier vooꝛt gebzacht wert / unt geen andere Perſoonen kan deſlueren / als die in 
Be onrechtveerdige actien van de Kegeeringein Engelands van dien e 
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Wende fest hy Heer Envope vooꝛders / foo drae en hadde den Koning op fijn verfeec- 
kercheyeniet gelet, ot het af-fenden van van Kampen verdween : Met is hier vooren 
meermaels geſeght / dat hp Deer Envope noptgewach maeckt van de toe-geruſte 
macht onder den Prins Robbert, om te volvaeren de violente actien onder Holmes bez 
gonnen, welcke deſſepnen vooz-gekomen zijnde dooz het af-fenden van de Ruyter, 
ſoo dat die macht in Engelandt verblpvende / het onnoodigh was die onder van 

Kampen bozder af te ſenden. 

Ende ſept border hy Heer En vope / fo men contidereert de woorden van de Inſtructie 
van van Kampen, men {al bevinden dat die ſich extendeert van de Maze af tot in Guinea, 
foo dat die fo wel koſt voorvallen in Europa, als op de kaften van Africa: In Africa was 
het vooz⸗ gevallen / ende men was aldaer de facto vpandtlijck agerende tegens deſen 
Staet; en bp aldien de macht onder den Prince Robbert, die ten ſelben epnde ders 
waerts mag gedeſtineezt / gelhcke violentie quam te ondernemen ooch in Europa / 
foo was het niet vꝛeemt dat aen van Kampen ozdze gegeben wierdt / geweldt met gez 
weldt te wederſtaen. 

Wpdeꝛs gaet hy Heer Envope over tot het poinct / dat door het af-fenden van depag: 6 
Ruyter, de Middelant ſche Zee ten proye van de Barbaren verlaten is gewerden; Daer op 
p de Remarques is geſecht gewerden / dat geen Tractaet of handelinge daer over 
en was tuſſchen den Roning van Engelant en haez ls: Mo: gefloten, Ten andes 

ren / dat twee maels bp den Engelſchen getracteert is gewozden met de Bazbaren / 
ſondeꝛ incluſie van deſen Staet / ende felfs op die tijt als de Ruyter noch in de Midde⸗ 
lantſche Zee was de tweede handelingen gefloten / met uptſluptinge van Haer Ho: 
Mo: de ſelve / ende de gantſche Chziſtengept abandonnerende. Ten derden / dat de 

Engelſche hare aenſlagen ſoodanich hebben aengeſtelt / dat in andere Geweſten van 
de Werelt meerder ſchaden deden aen deſen Staet / en den Ingeſetenen van dien / 
als de Bazbaren koſten toe bꝛengen / werwaerts dan heeft moeten werden gede⸗ 
rtourneert die macht die ozigenelhek was gedeſtineert tot af-bzeuch van de gemeene 
Dpanden der Chꝛiſtenhept. 

Tot het eerſte bꝛengt hu Deer Envope bp / dat hare Ho: Mog: den Koning van En- 
gelant ſouden e hebben, om mede een Vloot derwaerts te ſenden, dat van inten- 
tie waren de hare daer ſoo lange te laten verbly ven, tot dat de Barbaren gedempt, en deſe 
ee vande Pyraten geſuyvert ſoude zijn. Dat wegens den Koningh geaccepteert ſoude 
we ſen dit con viement, ende dat mede derwaerts aen ſondt een Vloote onder den Ridder 

Law ſon tegens de Barbaren, welcke ageren ſouden met die van defen Staet in alle goede 

intelligentie, en hoeft men dit niet gedaen, ſepdt hp Heer Envape / tot het vertreck van 
de Ruyter toe? ende noch wil men ſeggen datter geen beloften ſouden zijn? Dat met de 

„Hoer verhaelde Declaratie ofte noodigen van haer Do: Mog: ſoodanigen obligatie 

niet en is gecontraheezt / als den Meer Envope wil infereren / is ſeer licht aen te 
fen „dente gelhcke declaratie en noodiging is gedaen aen verſchepde Pꝛincen en 
Staten / vooznementlhek mede aen de Hioningen ban Dꝛanckrhck ende Biſpagnien / 
met verder verſoeck van hulpe en adſiſtentie tot ſoodanigen ſalutaiz oog merck en 
gebzupch van de Havenen ende verdere tommoditepten van hare Rycken / des de 
ſelve dock hebben geaccoꝛdeert ende effective gepꝛeſteert / maer geen van allen en 
metieren Daer upt eenich recht ofte obligatie op Hare Wo: Mog : ſaodanich dat fp 
5 | Ploote ende Zee-machten niet en ſouden Bermagen te revoceren / of ek⸗ 

ders te gebzupchen / in het minſte niet / De bꝛengen ſoodanige declaratien en 5 
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noodigingen ſoo daer geen fozmele Tractaten op en volgen / niet anders mede als 
een bekent-maliinge van de intentie als hare ho: Mo: hebben gehad / ſonder eenige 
verbinteniſſe: gelheck dock den Roningh van Engelandt van fijne ſijde niet Daar 
bꝛengt / dat eenige verbinteniſſe koſt op volgen / dewhle niet anders en ſegt / dan dat 
mede een Bloot derwaerts ſouden ſenden die ſoude ageeren met die van deſen Stget 
in alle goede intelligentie / het geene niet anders en is dan het welche goede nabupz⸗ 
fchap ende coꝛreſpondentie mede bꝛacht / te meer / dewyl de Barbaren niet minder 
den Engelſchen vpantlik waren tracterende / als den Angeſetenen van deſen Staet 
en andere Thꝛiſtenen Daer de opgemelte Honingen van Gꝛanchrheß ende Hiſpagien 
wel wat meer toe bꝛachten / namentlieck 't gebꝛupck van Gare avenen / Timme⸗ 
ryen / als anderſints / foo dat in het minfte ſoodanige obligatie als hy Weet Envope 
ſuſtineert / gemetieert kan woꝛden upt de opgeroerde invitatie : Ende bp aldien al 
eenichſintg eenige daer upt hofte werden getrocken / als neen / foo quam diete ver⸗ 
Vallen daa, het maechken van de Bzeede met de Barbaren doo den Engelſchen / ſon⸗ 
der van deſen Staet eenich gewach te maecken veel min die te includeren ende fuler 
hare Ho: Mo: mitsgaders de gantſche CThziſtenhept abandoanerende. Wp willen 
niet ſeggen dat de Engelſchen niet ſouden vermogen Geloen de Dꝛeede met de Bar⸗ 
baren te ſtupten / maer Wp vermeenen dock dat fp niet en konnen klagen / dat haer 
Ho: Mo: volgens haer recht haer Dloote emploperende Daer fp dozdeelden meerder 
naatte zin die niet verder Deden blijven ende ageren tegens de Barbaren / met de 
Engelſchen hadden getracteert ende effective geflaoten een Bzeede / felfs ſonder in⸗ 
tlufre ofte eenige interventie van deſen Staet. a 5 EN A 
2:67 Maer ſegt hy Heer Envope / daer was in de acceptatie geen obligatie om den anderen 
te moeten includeren, maer alleenig dat (ouden leven in goede intelligentie : Baer werdt 
nergens geſegt / dat de Engelſche verobligeert ſouden zyn geweeſt geen Vꝛeede te 
manken / ſander te includeren deſen £ tact, al hoe wel hare o: Mo: tot ſoodanigen 
recipꝛoque obligatie ouvertures hadden laten doen / maer daer wordt geurgeert en 
geſegt / dat de Engelſchen de BDꝛeede met de Barbaren vooꝛ upt en affanderlijch ges 
flooten hebbende, en aldus deſen Staet nevens de gantſche CThꝛiſtenhept abandon⸗ 
nerende / niet en konnen klagen / of vooꝛ werpen / dat de macht van hare Bo: Mog: 
niet en blft ageren tegens de ſelve Barbaren / ende dat het geweldig abſurt is / een 
ander te objicieren het geene Daer aen men ſelfs ſchuldigh is. N T 
Maer ſegt hy Heer Envope / de Ruyter quiterende de partys, ende wegh gaende, Wat 
middel om verder met hem te correſponderen, ende wat blame voor Sijn Majeſteyt, dat 
den Commandeur van fijne Vloot voor de tweede mael gehandelt heeft, fonder daer in ta 
comprehenderen ofte te adverteren defen Staet. Wat andere Princen van Europa betrof , 
Sijn Majefteyt had metde ſelve geen verbinteniffe raeckende defe faeck. Mit mert albus 
Boot gebzacht / als of het Tractaet tuſſchen de Engelſche en de Barbaren vooꝛ de 
tweede mael geflooten was / om het bertreck van den Dice-Admirael de Ruyter,daer 
het wereldt-kondig is / dat Lawſon gehandelt en gefloten hadde / foo wanneer de Ruy 
ter vooꝛ des ſelfs vertreck den ſelven Lawſon op de Ruſte van Hiſpaignen in t ſelfde 
poꝛt rencontreerde: ende is dit oock niet voort gebracht, om te adſtrueren dat de Ens. 
gelſche niet en ſouden mogen handelen ende ſlupten eenig Lractact met de Barba⸗ 
ren / maer ten dien fine om aen te wyſen de incongzuitent die reſtdeert in hetſeggen 
van den Heer Envope van dat met her afſenden van de Ruyter dp de fade lee 
communitcatie daer ban te geven aen den Roning van Engelandt de Middelantſche“ 
Tee Dao; de Barbaren geabandonneert soude zun / daer ſelfs de Engelſche even te 
vooren een Tractaet geſlooten hadden met de Barbaren / ſonder daer van 1 b 
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niratie aen deſen Staet te geven / veel min die te includeren. Thnde over ſultx een 
Meemde ſaecke / dat men hare Was og: wil voozwerpen het geene dat men felfst- 
ten ſelven tijden of even te vooren was doende, te weten de gantſche Cbꝛiſtenhept te 
abandanneren ten pꝛope van de Varbaren. 
pders ſegt hp Geer Envope / hare Ho: Mog: hebben den Koning eerſt genoadigt 
tot bet dempen der Corſairen, dat ofn Sijn Majeſteyt te ontnemen alle bedencken ende om- 
bragte van defe Vloot te konnen elders te werden gediverteert, en onder dien ſchijn feeker 
te Bonnen werden ter fchuyls naer Guinea geſonden. Dit werdt wederom by hem Heer 
Envope fe vooꝛ geſtelt / als of ſelfs Loor dat de Dloote onder de Ruyter naerde Mid⸗ 
delautſe See af-geſonden wiert ſecretelhck / de intentie ſoude geweeſt zijn om die naer 
Guinea te ſenden gelhck of hare 120: Na: verklaring en noodingh boven geroert 
had gefteenen vol bedꝛogh / Daer al de Werelt kennelpch is / Haer Lo: Mog: op dien 
tat in gedachten niet gekomen kan zijn de Ruyter naer Gumea te ſenden / dear dien 
niet te raden was dat naderhandtdeſen Draet aldaer ſoude werden vpandlyel gez 
attagugcert maer als lange naer dat de Ruyter in de Middelantſche Zee was gear⸗ 
rineert ende ageerde tegens de Coꝛſaires en dat in een ander Geweſt / te weten op 
de liuſte van Africa in Guinea ende in America in Mieuw Mederlandt erger alg de 
Barbaren of Cozfairen waren doende wierde gepzocedeert tegens deſen Staet / en 
de goede Angeſetenen van dien niet alleenich met het nemen / rooven en plunderen 
van Schepen maer ſelfs met vpandtlick teattagueren en incopporeren van Forten / 
Sterckten / Steden en Plactſen / ſao heeft het hare Ho: Mog: zp geſtaen / ſonder 
eenige blame haer macht Daer tegen te wenden / en die te emploperen daer meerder 
beſchadight Wierden. Waer upt mede blhckt / gelhck in der daet dockis / met wat 
onwacrhept by den Heer Euvope geſegt werdt, dat tot dit gepꝛemediteert deſſepn / 
Magazinen tot Cadix in Bifpangien opgericht ſoude zin geweeſt. 

Op de verklaringe van dat de Inſtructie van de Ruyter ende van van Kampen ſoude zijnPag:68 
geweeft conform het veertiende Articul van het Tractaet, van alleen te ſtraffen de Autheurs - 
van de violentie, en vyandtſchap, ende dat den Heer van Beuningen foude aen den Koning 
van Vranckrijck hebben geſegt, dat haer Ho: Mo: Vloote naer Guinea niet geſonden was 
om reciproguelijck te nemen Forten , che pen en goederen van de Subjecten des Konings, 
maet om te heruemen het geene oprechtveerdelijk was genomen , evenwel en was foo dra 
de Ruyter in die quartieren niet, of faifeerden acht Engelfche.Schepen even van Londen 
gekomen. Maer op dient / dat upt de actien en explaicten van de Ruyter klaer blijckt / 
dat het vooꝛgeroerde Kaerachtig ig / namentſhen dat maer was af-gefonden om te 
ſtraffen de Autheurs van de piolentien ende hoſtiſitepten / dewyle deſe aengeroerde 
Schepen nevens cen groot Roninglük Schip genonteert met 46 ſtucken / genaemt 
de Gulf, (foo als de tüdinge upt Engelandt niee hebben gebꝛacht / maer nu met de 
t'hups komſt vande Ruy ter berſtaen een Schip met zz ſtucllen genaemt de Victorie) 
in fu gewelt hebbende, hp niet alleenig nevens het gemelte Molunglgcke Schip / de 
felve Schepen heeft ontſlagen / maer ooch haer heeft gegeven aſſignatie om hare 
brachten te ontfangen, niet jegenſtaende fp ingehupet waren van de beledigers / en 
die de hoſtilitept waren plegende / daer niet anders upi nemende van die goederen 
ende effecten; de welche de belediger g enhoßile Aggꝛeſſeurs competeerden / ende dat 
niet anders heeft hernomen dan Cabo Verde, het Welck vioſentelhck ingenomen 
Was / ſonder 't ſelfs eens te trachten te hernemen / het Foꝛt Sint Andries, ende gevolg 
ap de Riviere van Sambia / doo dien het ſe ve genomen was vaer het ſlupten van 
het Tractaet / en dien volgende ander de ge reuulcerde pꝛetentien / en als {uier op de 
Ahſte gebꝛacht / dat naer De maxime van den ageer Envope / het wel anders ſoude 
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mogen geſchiet hebben / als in het voorval van des ſelſs Memsꝛie van den 13 Pe⸗ 
bzuarh 1664 vermelt wert / daer een Schip genomen wert dat onder de gereguſeer⸗ 
de pꝛetenſien op de Lhſt geſtelt was / ende hier voozen van bꝛeeder is geſpꝛoscken: 
maer fo wanneer hare o: Mo: advertentie kregen / dat de vpandtihcke aggꝛeſſien 
bupten Europa univerſeel wierden / en geadooueert van den Honingh, foo hebben 
Bare ha: Mo: en eerder niet / aen den Beer de Ruyter naeꝛder oꝛdꝛe en laſt gege ven / 
om mede bp retoꝛſie acu te taſten de Engeiſche Plaetſen ende Schepen: die hp faude 
rencontreren in die Geweſten. K angen td 
20:69 Ende gaet woders hy Heer Envope over tot een recapitulatie / van het geene hn 
6: 2 gef egt heeft / vꝛaegs· gewis ſpꝛeckende / om meerder te konnen een achter⸗deur open 
houden / tot ſyne gewoonlhck equivocatien / ende foo te eſchapperen in die poſitien 
Daer hy miſſchien wat verde bupten de waerhept valt / Daer upt vervolgens tracht 
te infereren hare ho: Mo: de eerfte Aggꝛeſſeurs te zin fonder dat hy eenige ſolutie 
geeft op het geene hem dien aengaende is vooz-gewozpen ende namentlick de actie 
gebeurt vooꝛ de Baye van Cadix „alwaer den Capitepn Allen, of de Schepen tot des 
felfs Eſquadze behdozende / ſeer ſurpꝛennant vpandtihck geattagucert hebben de 
Schepen van den Staet onder den Commandeur van Braeckel , t welch is geweeſt 
de eerſte attague dooꝛ ende op Sthepen ban Oosloge van den Staet gedaen Daer, 
mede dooꝛ den Engelſchen openbaer ick de Dꝛeede verft gebꝛoocken is in Europa. 
Ende ſept verders tot beſlupt: Ende wat aengaet het geene geexecuteert is volgens 
257 qe ordre van den Koning, te weten, het faiferen van de Nederlandtfche Schepen in deſe 

Quartieren, te allegeren dat ſulcx is ge weeſt ſonder preallable denunciatie, gelijckt ſecr 
naer de andere inventien ende calumnien van dit boeck, om niette ſeggen van 't geene ge- 
paſſeert is tuſſchen Sijne Majeſteyt ende den Ambaſſadeur van deſen Staet aengaende dit 
ſubject, fy daer van getuygen, en van de particulariteyten van defe denunciatis en notiſi- 
catie de Memorie die ingedient heeft den 27 Julii Ouden, of 7 Auguſti Nieuw en. ſtiſl left. 
leden, &c. Bp aldien het geene den Meere Envope Booz bꝛenght naer het recht der 
Polckeren / Loop een denunciatie van oozlogh te reputeren is fo hadden de Ronſugs 

Advocaten in ſijnen aedt niet verlegen hoeven te weſen waer op fp ſouden rechte⸗ 
lick funderen het confiſgueren van de aengehaelde Schepen. Het is notoſzlick Bosz 
de gantſche Werelt geenige denunciatie gedaen geweeſt te zyn⸗ ſoodanigh als vol⸗ 
gens het recht der Bolckeren wert gerequireert / evenwel ſuler te ſeggen noemt hn 
Heer Envape een calumnie. My weten niet dat pets tuſſchen Syn Majeſtept en 
den Ambaſſadeur vandeſen Atact ſoude zyn gepaſſeert / dat vooꝛ een equivalent van 
denunciatie ſtrecken han ſelfs heeft Sin Majeſtept noyt ſich uptgelaten in deepge⸗ 
menten / gelhek als hy Heer Envope / (ſelfs tegen het gebꝛupck van alle Miniſterg 
die aen eenigh Hoff reſideren / ende haer ſoecken aengenaem te maecken en met eenen 
de mede / liefde en coꝛreſpondentie te cultiveren en releveren tuſſchen haer Meeſters / 
en by de welche fp verderen) genoechſaem op elekt ſaecke / daer hy naer fijn fantaſie / 
of niet tidelijck of niet conform ſine injuſte begeerte / antwooꝛt was bekomende / 
telcken gemoon is geweeſt vodꝛ te bꝛengen / niet ſpꝛeeckende als van repzeſſaillen 
met gewelt reparatien te ſoecken / met oogloge aent te taſten / en diergelhcke ſulex dat 
foo meenige Memoꝛie als hy Heer Envope op geihck ſubject heeft ingegeven, aldus 
ſoude konnen werden geinterpeteert een denumciatie van Oozlogh te zijn. 

Mat nu belangt de aengeroerde Memoꝛie ſelfs / die ſepdt wel dat by aldien men 
tegens de actien van Holmes in Guinea gepleegt / recours ſoude nemen tot de Wa- 
penen dat den Koning ſich ſoude verobligeert Gouden gewelt tegens gewelt te ſtel⸗ 
len: daer op te conſideren ſtaet / dat het wel waer is / als een Miniſter ae eenigh 

ouing 


P vp 
Moning of Staet /fich wegens mn Meeſter begint die tale te houden / van dooz dade⸗ 
Henhept rep aratie te ſullen ſoecken / dat fuler wel een omſien baert ende bedenckinge / 
dat op ſoodanigh wel pets veꝛderg volgen ſal. Gelhck wel degelijck de gedupꝛige com⸗ 
minatien van den Deer Envope in de gemoederen van de Regenten van deſen Staet 
ſogdanigh omſien ende bedencken gewꝛocht heeft / maer noyt dat ſulex epgentlhek vooz 
een dsnünciatie van Oorloge werde opgenomen / dooz dien dꝛepgen noch geen flacn en 
is als men ſeght / ende dat met de denunciatie van Goꝛlogh / den ſlagh ſelfs komt; het 
weiche alles ſeer wel quadꝛeert op de epgentlůcke wooꝛden van den Heer Envope in (jn 
opgemelte Memozie bygebꝛacht / dat tenderende tot voozkominge van mis verſtant en 
rupture tuſſcgen ſyne Majeſtept en deſen Staet / foo was overſuͤlcks geen rupture / en 
op de denunciatie van Gozlog wert althts verſtaen de rupture immediatelhk te volgen 
ende anner te zijn. Daer is een groate differentie tuſſchen een communicatie van Doz- 
logh / en een denunciatie van Ooꝛloge / dewßl dat wel op het eerſte den oozlogh kan kos 
men te volgen / Daer het tweede den Oozloggh met ſich bꝛengt / ende gebeurt dickwilg 
dat op het dꝛeygen van Ooꝛlogh / jupſt den Goꝛlogh niet en volgt / daer het verkondigen 
van Gozlogg niet en kan gebeuren dan met connerie van OQoꝛlogh. Nu is wel waer / 
dat de wooden van den Heer Envope in de opgemelte Memozie van den 27 Jultz 
1664. bp illatie konnen worden geinterpꝛeteert boor een dꝛeygement van Oozlogh / maer 
in het minſte niet mede bꝛengen een denunciatie van Ooꝛloge / in allen gevallen niet ſo⸗ 
danigh als volgens het recht der Bolckeren werdt gerequireezt. Ende is mits dien 
geen calumnie of inventie als den Heer Envope derft ſeggen / dat de hoſtile actien / aen⸗ 
Halen van Schepen, gc. doo) oꝛdze van den KRoning gedaen / zin geſchiet ſonder eenige 
1 denunctatie van Oozloge / als volgens het recht der Bolckeren werdt gere⸗ 


uireert. 
1 Ende ſoude noch wel konnen werden geſepdt / op het dꝛepgement in de vooꝛſz. Me⸗ 
moꝛzie vervat / raeckende eenige circumſtantte ende conſtitutie van ſaecken ontrent den 
tht / als wanneer deſe Memozie wierdt gepꝛeſenteert / ende Daer bp reflectie maecken 
op Berfthepden argumenten bp den Heere Envope boort gebꝛacht / als namentlijck dat 
men fiel ſeeer ontſtelt dat hare Bo: Mo: ontrent dien tijdt hare equipagie waren vooꝛt 
ſettende / ende hare Ploote in Zee bꝛachten / niet jegenſtaende de verklaringe van hare 
oprechte ende ſincere meeninge / by der felber Miſſive van den 24 Juli even te voozen 
gedaen / Daer hy Heer Envope dit fn dꝛepgen nu weet te recken tot cen foꝛmeele Des 
0 van Ooꝛloge / ende diergelheke / t welck om redenen hier naergelaten ſal 
erden 6 
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K e e ee a tad een ane 
| | Num. 1. | In U ded. 
“Memorie van den Heer Envoyé, van den 4 December, 1664. 


En ondergefchzeben Envope Extraoꝛdinaris van fn Alderhepligſte Maje⸗ 
ſteyt van Gꝛoot Bꝛittagne / &c. heeft belaſt bekent te maecken aen de Meeren 
Staten Benerael van de Vereenigde Pederlanden / den Heere fijn Meeſter 
ſeer t onvꝛeden te zin / van te fien dat de continuele inſtantien / Driendeljche 
middelen ende patientie ſedert fo veel jaren geweeſt zin fo inuthl ende van ſoo 
Wepnig effect dat tot den dag van heden ſedert ſn reſtabliſſement in des ſelſs Rhcken / 
men niet en heeft konnen obtineren ſatis factie op eenige van de klachten over ppraterie 
en violentien die gecommitteert zjn jegens ſyne Subjecten / doop die van deſe Landen / 
waer van haer klachten zijn gedaen ban tijdt tot tijdt in (Gu naem / door ſyn Extraoꝛdi⸗ 
naris Envope. Particulierlhck foo is ſeer notoi: hoe en op wat maniere men hen gez 
tracteert heeft in d affaize der Schepen Bonne Eſperance en Bonne Adventure. En Boog 
ſo veel als aenbelaugt de Schepen Charles, Iaecques ende Marie, niet jegenſtaende dat fas 
tisfactie belooft is twee maelg / echter tot nochj toe Daer op niet gevolghtis / daer doo, 
den tit vooꝛ gegeven by het leſte Tractaet / om te verwachten minnelicke reparatie van 
haer Heerlhckheden gepaſſeert is. Ende vooz fa veel als aengaet de LTyſte van ſchaden / 
niet jegenſtaende alle fhne debvoiren en ſerieuſe inſtantien tot expeditie van deſe affai⸗ 
ren / dooꝛ de welcke deſe ſaecken die gecauſeert hebben / ende dan continueren fo veel ant: 
mofitepten en aigzeurs tuſſchen de Natien mochten hebben komen in het minnelijck en 
ter goeder upze bp-gelegt; des niet jegenſtaende ſoo zynder ontrent twee maels twaelf 
maenden gepaſſeert / ſedert Get gefepde Tractaet / eer men heeft konnen optmeren get 
fien van de Lifte der pꝛetenſien van deſe Landen / altits geremitteert van iht tor tdt 
met uptſtellinge / die men daer naer gebonden heeft / vervult met ſulcze valſcheden / ſoo 
impertinent en extravagant / dat die door den Text van het 15 Articul geenſints en ver⸗ 
mochten Daer in geinfereert te werden / gelijck of de intentie en het deſſenn met en was 
om te komen tot eenige contluſte / maer alleenigh om fich daer van te dienen tot een pꝛe⸗ 
text tegens de Löſte der rechtvaerdige en wel gefondeerde pꝛetenſien / die den 1 0 e 
geſchꝛeven gepaefenteert heeft dooꝛ oꝛdze van den Honing fijn Meſter / e 1van 
fjn Subjecten / en ſedert de upt-wiſſelinge van de geſepde Tuſten / heeft hy niet konne 
bekomen meer dan twee conferentien ende de ſelfde ſonder effect / zijnde in de ſelfde niet 
gead vanceert van hare fide wegens de refozmatie van haer lyſte / dooꝛ de weleke men 
alleenig ſoude berept hebben den weg tot het termineren deſe diſpupteu. ö 
Aengeſien tot voozkominge van alle ſooꝛte van ſulcke diſoꝛdꝛen ende diſpupten in het 
toekomende: den Roning goet gevonden heeft / niet alleenich van ſich te verklaren tee⸗ 
nemael berepdt om te komen in een Trartaet met haer / maer oock haer gepꝛeſenteert 
in ſyn naem den 25 Auguſti leſt-leden ſthl in Engelant / een project Neglement / tot dien 
epnde ſtreckende / en dat hy haer t'ſedert van tdt tot tjdt hadde gepzeſſeert / om te expe⸗ 
dieren ſulck een goet en nootſaeckelhck werck / des niet tegenſtaende hadde tot hupden 
toe niet konnen bekomen eenigh foadanigh antwooꝛt / waer bp deſe ſaeck in het minſte 
ſbude geadvanceert zijn. Fn À 0 tre 
Bat haer Heerlßengeden (contrarie het leſte Tractaet met Sine Mafeſtept / goede 
nabuerſchap / en ſonder eenige apparentie van reden) hebben geazreſteert en opgehou⸗ 
den een ſa langen tt ſeeker Sweeds Schip / geladen tot Gottenburgh met . 
chappen 
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fchappen baas het poʒt van Tonden / t welck genootſaeckt was geweeſt in deſe Handen 
in te loopen dooz ſtoʒm / niet jegenſtaende de verſoecken ſamentlick gereitereert Door den 
ondergeſchzeven / en den Miniſter van Sweeden alhier reſiderende / tot ontſlaginge van 
het ſelfde: nde hoewel den Honingh ſyn Meeſter ſeer geeſloigneert is geweeſt / van te 
hebden Feen occaſie tot ſulcke Potcedupren / dat ſelfs wanneer hy hadde gedaen een 
generael Embargo op de Schepen van ſin epgen Subjecten / hy des niet tegenſtaende 
op het verſoeck van haer Ambaſſadeur de vooꝛlede weecke Verlof gegeben hadde aen 
alle de Schepen deſer Landen / om liber en vꝛp upt fijn Navens te mogen vertrecken. 

Met welen Bp ozdꝛe heeft om haer te repꝛeſenteren / en ter ſelver tijt haer bekent te ma⸗ 
hen / dat den Roning (jn Meeſter ſich niet meer ſoude konnen diſpenſeren van getrac⸗ 
teert te werden op deſe maniere, Gedaen in den Hage den 24 November 1664. Ouden- 
ſtyl. Was getepckent / G. Downingh. 


Num. 2. 
Reſolutie van hare Ho: Mo: op de vooren-verhaelde Memorie. 


Extract unt het Negiſter der Neſolutien van de Ho: 
Mog: Heeren Staten Generael der Dereenigde Nederlanden. 
Jovis den elfden December 1664. 


Be reſumptie gedelibereert zynde op de Nemorie door den Heer Downingh / Extra⸗ 
opdinarig Envope van Ben Honingh van Gzoot Bꝛittangien / aen haer Ho: Mog: 
overgelevert den vifden deſer loopende Maent / waer van ſoo men bericht wert / dooꝛ 
den gemelten Heere Extraoꝛdinaris Envope dock Coppe is verhant-repkt aen de upt⸗ 
heemſehe Min ſters van de Geallieerden van deſen Staet alhier reſiderende. Js naer 
vooꝛgaende deliberatie goet gevonden aen den Heere van Beuningen, Extraoꝛdinaris 
WMiniſter van deſen Staet aen den HRoning en 't Hoff van Dꝛanckryck / met laſt en oꝛdꝛe / 
om den hoogſt-gemelten Honingh / en fÓne Majeſtepts Miniſters upt de retroacta hem 
Boor fijn vertreck van hier mede gegeben / en vooꝛts upt {He engen kenniſſe handt⸗ta⸗ 
ſtelhek aen te wijfen dongefondeerthept ofte abufive affirmatie van de ſaecken ende cir⸗ 
cumſtantien Daer in vermelt / en den hoogſt-gemelten lioning ter contrarie te Doen blije 
ken / hoe dat den Honing van Gꝛoot Bꝛittangien en Sine Majeſtepts Subjecten deſen 
Staet / ende de goede Ingeſetenen van dien / met vpandtlhcke attagues ende openbare 
hoſtilitept heeft beginnen te bejegenen / eerſt in de af-gelegen Geweſten / dooꝛ tnemen 
van Steden, Landen / Poꝛten en Schepen / en vervolgens mede binnen Europa / dooꝛ 
t aenſlaen / nemen en opbꝛengen van alle de Schepen hier te Lande t'hups behoorende / 
ſonder dat aen de ſyde van Engelant kan Werden geallegeert / ofte opt vooꝛ gegeven is / 
dat t ſedert het ſlupten van 't jongſt-gemacckte Tractaet / t Welck alle vaoꝛgaende dif⸗ 
ferenten en actien moꝛtificeert / of gereguleert / opt een eenigh van hare Schepen doo: de 
Ingeſetenen deſer Landen feptelhck is aengetaſt / beſchadigt / genomen ofte geruineert / 
Veel min eenige Landen / Eplanden / Fasten ofte Steden geoccupeert / ofte vermeeſtert. 
En al hoe wel haer Ho: Mog: ter ſaecke der voozſz. vpandtlycke aggzeſſien van En⸗ 
gelant / over langen tijt naer t Dalckeren recht bevoegt geweeſt zijn / om tot rechtmati⸗ 
ge en noodige defenſie van de Angeſetenen en Onderdanen deſer Dereenighde Peder⸗ 
Landtſche Pꝛovintien / mitsgaders tot reparatie van de geledene ſchaden en offenſien 
B Engelfchen wederom bp retoꝛſie alle mogelhcke af-bꝛeuck te doen, vooznamentihck 
dat den Koning van Gzaot Bzittanien aen haer 4 Mog: ende des ſelfs Win e in 
new a a 2 gee 
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Engelandt / apentick heeft gelieven te verklaren / en te denuncieren dat ff Weer 
ſtept ſelfs oꝛdꝛe gegeven Badde tot het incorporeren van Pieuw Pederlandt / en tot het 
wech nemen van Cabo Coꝛzſo ( ſo als de ſelve nu dock gelhcke verklaringe heeft gelieven 
te doen / ten aenſien van t aenſlaen / nemen en opbzengen der vooꝛſz Schepen binnen 
Europa) zünde hoſtile actien ondernomen op Steden / Landen ende Plaetſen daer den 
Boogft-gemelten Honing niet alleenelthkgeen recht ter Werelt op was hebbende / maer 
ſelfs daer over nopt eenige pꝛetenſie tegens deſen Staet was gemoveert / nochte ſdo 
vertraut wert / immers ten reguarde van Mieuw Pederlant / ſelfs eenige by den hoogſt 
gemelten Roning kan werden geimagineert behalven dat dock ſodanige gelmagineer⸗ 
de actie en pꝛetenſie / als weſende ouder dan van den Dare 1654. Dad? het jonghſt ge⸗ 
maeckte Tractaet ſoude weſen gemoꝛtificeert / haer Ho: Mog: echter tot noch to (in 
hoope van een bꝛeedige uptkomſte geſtaen hebben / vooznamentlhck haer ſoodanigen 
epnde beloo ven van de goede officien die het den hoogſt⸗-gemeiten kioninek van Bjanks 
rhck belieft heeft daer ontrent in t werck te ſtellen) haer van alle offenſtve actien tegen 
den Koning van Groot Bꝛittangien en des ſelfs Subjeeten hebben onthouden / op dat 
allenthalven deg te klaerder de rechtvaerdigheyt van hare o: Mog: ſaecke in deſen 
blicken moge. Ende ſal deſe hare e: Mog: Kefolutie dock geſonden werden aen den 
Heer Ambaſſadeur van Goch, en de Reſidenten Heins en le Maire, mitggaderg dooz den 
Agent de Heyde verhantrepckt werden aen den Deere Grave d'Eſtrades, Ambaſſadeur 
Extraoꝛdinaris van Dꝛanckryck / als oock aen de Heeren Befidenten van Sweden en 
Menemarcken / om te ſtreeken tat haerlupder reſpective narichtinge, Sullende de de⸗ 
peſches hier upt reſulterende / afgaen ſonder reſumptie. „ een 


Num. 3. id 


Reſolutie van haer Ho: Mo. mitsgaders der ſelver Miffiveaen den 
Koning van Groot Brittangien, over het Schip de Charles, Sc. E ata} 


1 1 
isd? 


De Staten Generael der Vereenigde Pederlanden / Op de iterative inſtantien va 
den Meere Douwning, Extraozdinaris Envope van den Raning van Groot Biit⸗ 
ktangien gereſumeert en op nieuws gecxamineert hebbende de Memoꝛien op den ſeſven 
Heere Envope ter Bergaderinge van hae? Ho: Mo: ingedient den 26 October ende 9 
Movembeꝛ des voozleden Jaeczs / met die geene die Daer op vooꝛts van tijdt tot tidt zijn 
genolgt / raeckende onder anderen ſeecker Schip genaemt Charles, in Julio des Jaezs 
1660. dooꝛ eenige Ooꝛlogh - ſchepen van deſen Staet / op ofte ontrent de Reede ban Sint 
Martin genomen. Gebben naer rijpe deliberatie goet gevonden / haer beoog eerſt en Booy 
al dien aengaende te refereren tat hunne vooꝛgaende Reſolutien den gemelten Heere 
Extzaoꝛdinaris Enbope oveꝛ t ſelve ſubject Biez bevooreng ter handen geſtelt / en in ſpe⸗ 
tie tot die van den eeꝛſten en ſeſten December des voorleden jaezs ; mitsgaders tot hae: 
geraiſonneezde pꝛoviſtoneele Antwaoꝛde in date den 20 Pebzuarp left-leden/ die haer 
Ho: Mo: hieꝛ houden vooꝛ gerepeteeꝛt / met vaſt veztzouwen / dat hy Heere Extzaozdi⸗ 
naris En vope / en den Honing ſijn Meeſter daez upt fallen hebben beſpeuꝛzt de eznſtige 
intentie van haer o: Mo: om re Majeſtept te belieben in alt gene de ſelve van Haez 
eenigſints met recht ſoude konnen ofte mogen deſidereren. Maeꝛ nademael haeꝛ o: 
Mog: ſedeꝛt bekomen hebben d'infoꝛmatien waeꝛom deſelve (als bꝛeeder in de voozſz. 
FMefalutien) hadden doen ſchꝛpven aen den Bice⸗-Admirael de Ruyter „onder wiens com- 
mandement in de Middelandtſche Zee doenmaels was / en noch is Capitepn Enno 
Doedeſz. Sterr, ober welckers zattien en compoztementen vp de Loos, N 
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sBoopnramentiick wert gedoleert / met meer andere pꝛeuven / den waren toe-dꝛacht van 
de vobeſz. ſaele concernerende / fa zjn haer Ho: Wo: niet wepnigh gefurprenneert gez 


Weeſt/daer upt vernemende dat Capiteyn Eduard Sprag, op wiens foliieitatie/alg gewe⸗ 
ſene Capitepn van 't voozſz. Dehip Charles, de vaoꝛgerderde doleantie werdt gedaen / is 
geweeſt een van die fameuſe Biſcapſche Roovers / welcke boog eenigen tt / en nament⸗ 


„Ae inde paren 1657/1658 en 1659. Doop Gare ongebondene piraterpen / op alle Patien/ 
ogeifs tegens diterative beveelen van den Honing van Spaignen,fo exozbitante exceſſen 


begaen hebben dat haer ho: Mo: in den voozſß. jare 1658, epntlijck genootſaeckt zjn 
gewogden bp generale Reſolutie van den 29 Januarp des ſelven Jaers / hier nevendt 
gaende onder Num. I. te reſolveren / ende ſedert tot verſcheyden repſen / bp renovatie te 
dzdonneren dat alle hare Commandeuzs ende Capitepnen van Ooꝛlogheſchepen deſer 
Landen / alle Biſcapſche Commiſſie-vaerders ſonder onderſchept / dte fp in Zee ſouden 
konnen aentreffen / ſouden hebben te houden Booz Derturbateuzs van de vpe Commer⸗ 
tie en & raſſieg ter Zee/ en dien volgende de ſelve / aller wegen (fo veel doenlijck) te Herz 
peren en op te hꝛengen / ja dat meer is / dat den vooznoemden Capitepn Sprag ſelfs met 
Het voozſz Schin Charles, Berfchepden Nederlantſche Schepen genomen / ende berooft 
hadde / en dat de voozuoemde Capitepn Enno Doedeſz. Starr, om die oozfaeche / ende Vols 
gens de boaorfz. expꝛeſſe laſt van ſyne Superieuren / het vooꝛnoemde Schip Charles in 


Aulis des voozſz. jaers 1660, genomen heeft; Zijnde haer Wo: Mo: gebleech en / gelihek 


by Beere Ertraozdinaris Envope upt d Atteſtatleonder Num. 2. hier bp ghevoeght / 


mede ſal gelieven te beſpeuren / dat den vooꝛnoemden Capitepn Sprag, onder anderen 


4 


in den jabe 1659, met het vooꝛſz Schip Charles, (doenmaels voerende de naem van sint 
Carlos) heeft genomen en in Martio des ſelven jaeꝛs in de Haven van fint Sebaſtiaen 
opgebracht ſeecker Pederlandts Schip, genaemt de Moriaen, daer Schipper op was 
Gerrit Janſz. gedeftineert naer Amſterdam / geladen met 250 Pijpen Canariſehe Wyn / 


r voorts Schip in 't geheel / en de ingeladen goederen vooꝛ 't meerendeel aen Pederlant⸗ 


fche Rooplupden toebehoorende / en namentlichen Hendrik van der Geyn en Jan Caſlo, 
met hate Conſoꝛten / Anwoonderen van Amſterdam vooꝛſz. ende van Middelburgh in 


Seelant; En in den Pꝛoceſſe Daer over tot ſint Sebaſtiaen voozſz.gevallen van wegen 
de Reeders en Bepꝛachters van 't voozſz Schip de Moriaen , niet alleen gecontendeert 


weſende tot reſtitutie van dien / met de koſten ſchaden en intereſten / maer ooch daer en 
boven aengeweſen zijnde / dat den vooꝛſz Capitepn spre g ſtcafbaer was als een Piraet 
en See · rooder / dewhl de ſelve ſich verſtout hadde uyt de Lavenen ban den Honing van 


Spaigne ten Pꝛpbupte upt te varen / en (ne genomen Pahſen in de ſelve Havenen op 


te bꝛengen ſonder te hebben eenige Commiſſie / of wettige authoꝛiſatie / dock onder eeni⸗ 


ge Boꝛgen te hebben geſtelt: Pademael nochtans den vodznoemden Capitepn Sprag, 
mitsgaders fijne Nreders met namen lan Blayert en Ian Blanckhof , bepde mede hun ver⸗ 
blijf houdende tot fint Sebaſtigen voozſz. haer Daer jegens geoppoſeeꝛt hebben / onder 
vooꝛgeven / dat de ladinge van 't voozſz Schip de Moriaen, mas toebthoozende aen Eno 
gelſen (doenmaels vpanden van den hoogſt-gemelten Honing van Spaigne) en onder 


meer andere frivole pꝛetexten / dat overſulcx den ſelven Honing’ naer examinatie van 't 
relaes of Pꝛoces Verhael van de meriten der voozſz ſaecke by decreet van den 12 Apꝛil 
des Hoor! jaers 1659, geozdonneert en geinjungeert heeft / onder anderen dat t vooꝛfz. 
Schip de Moriaen, als foebehoozende pezſoonen van de Pedezlantſe Natie / met d'ingela⸗ 


A 
Ort 


verre 
Las 


8 den goederen promptelick ſoude werden ont flagen/felfs met valdoeninge der leg-dagen 


Boor den tijt dat het vodzſz Schip aldaer opgehouden Was, gelijck tot een onwederſpzee⸗ 
Reſhen e pꝛenve van dien / het vooꝛſz. Decreet Ban fue Mazeſtept hier benevens onder 
Num. 3, ober gelept wozt. Dat echter niet tegenſtaende alle t ſelve / den vooꝛnoemden 
head 43 Capitepn 


Tapiteyn Sprag, en fijne vooꝛſz. Needers / die wederhoorighept ende ſtoutighept hebben 


gebzupckt / van t voozſʒ. Schip de Moriaen, tot Sebaſtiaen voozſz. onder haer geweldt 
te houden / en in Dier voegen de ſteeders en Bevzachterg van t ſelve / naer dat fp tot in 
September des vooꝛzſz jaers 1659. en ſulcx ontrent noch vyf maenden naer date van 't 
vaozſʒ. Vecreet / vzuchteloos hadden naer geloopen / gecompelleert ende gedwangen / 
tyndelhck noch tot rantſoeneringe van het Schip / en een gedeelte alleenlijck van de la⸗ 
dinge / te weten 7r der vooꝛſʒ. 250 flucken Wyns / met noch de helft van 1 pꝛonenn van 
30 andere Pijpen, aen henlupden te betalen ſeven dupſent dobbelde ſilnere Realen in 
tomptant gelt / waer van het Contract / oock des noot zinde / aen hem Heere Envope 
Vowning fal werden geerhibeert / extozquerende in ſulcker manieren van de voozſz. 
Ingeſetenen deſer Dereenigde Nederlanden de voozſz. ſamme geldts / behalveu de kos 
ſten / ſehaden / verſupm en andere intereſſen / by de ſeive geleden / en daer en boven hun 
ſelven noch applicerende de wederhelft van 't provenu der voozſz. andeze Dertig Pijpen 
Wyhns / mitsgaders alle de voꝛdere Whnen en goederen in t vogzſz. Schip mede gela⸗ 
den geweeſt zynde. 4 

En al hoe wel upt't geene voozſz. ſtaet handt-taſtelhck blickt / dat alle Comman⸗ 
Deursen Capitepnen van Oozlogh van deſen Staet niet alleenlyck bevoegt / maer ook 
verobligeert en gehouden waren den vooznoemden Capitepn Sprag met het voozſz. 
Schip Charles (alg t in haer vermogen was) te veroveren en op te bꝛengen / niet alleen⸗ 
Ihk om dat hy met het felbe Schip op d' Angeſetenen van deſen Staet in maniere vooꝛſz 
hadde geppratereert / maer oock ſelfs / achter-volgende de vooꝛſz. generale laſt met 
goede reden gegeven / om dat hy notoiꝛlick was een van de Viſcapſche Cammiſſte⸗ 
Baerders / daer jegens de ſelve laſt indiſtinctelhen mas diſponerende / fa (oude hy echter 
ontwhffelpck doo, onkunde noch bep en ongemoleſteert gepaſſeert hebben / ten ware bp 
geval op het Schip van den vooznoemden Capitepn Enno Doedefz. Starr geweeſt waren 
Drie diſtincte Matrooſen / die kenniſſe hadden van fijn handel en bedzijf / te weten twee 
die dooꝛ het vooꝛſz. Schip Charles, neveng anderen waren genomen geweeſt / en een die 
op t gemelte Schip Charles ten Dypbupte hadde gevaren / en sock verſchepden Inge⸗ 
ſetenen deſer Landen daer mede helpen nemen / ſulckr dat hp Capitepn Enno Docdeſz. 
op die ſeeckere kenniſſe t voozſz. Schip Charles aengetaſt / ende verovert hadde / verkla⸗ 
rende dock Daer op / naer de veroveringe gevonden te hebben twee Capitepnen ſonder 
Commiſſie / haer niet uptgevende vooꝛ Engelſchen / maer ſeggende van Biſcapen te 
weſen / en vooꝛhebbens te zijn naer Bꝛeſt in Dꝛankrück te varen. Dat wpders t vnoozſz 
Schip Charles alvoorens dooz den gemelten Capitepn Enno Doedeſz. behocozſhch bez 
mant weſende / geſtelt is onder de bewaring: van een ander Capitepn van OQozloge van 
deſen Staet / met namen Jacob Wiltſchut, om 't ſelve hetwaerts den te convoperen doch 
dat de ſelbe Capitepn Wileſchut daer mede gekomen zijnde omtrent de lengte van Bou⸗ 
lin / het voozſz. veroverde Schip ſcheen te ſullen ſincken / en dat men naderhant in ere 
varinge gekomen was / t ſelve alſoo geſchiet te zijn Daag het unthalen van een verho⸗ 
len pꝛop onder de Combups / gepleeght bp een van 't vaozſz. veraverde Balck / dat om 
die doꝛfaecke den vooznoemden Capiteyn Wiltſchut weder voor 't Eplandt Sint Martin 
ten ancker gekomen zijnde/ alle het Bolck van t vooꝛſz Schip Charles daer wederam op 


geſet / ende het ſelve alfao geabandonneert hadde / als goꝛdeelende geene apparentie te 


weſen om / vermits de vermepnde leckagie / Daer mede deſe Landen te konnen beſep⸗ 
lenz en dat het meer gemelte Schip Charles alfea in Lepbept meſende/ naer Rochelle gez 
ſeplt was: Ende alfoa den boopnoemden Capitepn Wilefchue deonvoozſichtighept gez 
pleeght hadde van 't Bolck van Capitepn Enno Doedefz, Starr Daer upt alvoorens niet 
binnen fijn Scheeps - booꝛt genomen te hebben / dat mits dien daer op gevolgt Oa 

e 


* 
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de Boots. geweſene Gevangenen hare Veroveraers geplundert / en de Victunille die 
hun doo haren Capitepn mede gegeven was om daer mede in't Daderlandt te komen / 
berooft hebben: Dulex dat haer Ro: Mo: upt alle 't geene voozſz. 18 / niet anders kon⸗ 
nen goꝛdeelen / dan dat den voomoemden Capiteyn Sprag groote reden heeft om ſich wel 
te verngegen / en ſonderlinge te verheugen / dat hy ten baa:fs. De in maniere als boen 
is geeſeappeert en Daer Doop heeft konnen ontgaen de Pꝛocedupren en de Sententie die 
hier te Lande tegens hem upt ſaecke van fijne voozſz. roverpen gehouden ende uptge⸗ 
ſpꝛoocken ſouden zijn geweeſt. . 

En mepnen haer Go: Mo: over ſultx dock des te meer redenen te hebben / om haer 
ten hoogften te verwonderen / over deonbeſchaemthept van den meer gemelten Capi⸗ 
teyn Sprag, van dat hy ſich niet ontſien heeft over ſoodanigen ſane van fhne ſide noch te 
doleren, en den Honingh van Groot Bꝛittangien laſtigh te vallen / om daer over in fijn 
faveur aen haer Ho: Mo: Bꝛieven van voozſchzivens te verleenen / en nach veel meer / 
dat hy hem Heere Extzaoꝛdinaris Envope dooꝛ (ne ſub en opreptive informatie heeft 
weten te bewegen / om oper t geene Booifz. is niet alleen in gemeene en gebrupehelijcke’ 
termen te klagen / maer oock om daer over tot verſchepden malen in ſeer ongemeene 
termen te expoſtuleren / ſelfs foo veꝛre dat hy heeft konnen reſolveren de vodzſz. fine 
Memorie van den 9 Rovember des vooꝛledenjaers / die alleenlhck van de vooꝛſz. ſaecke 
bant Schip Charles mentie gemaeckt / te beſlupten met de naervolgende woorden / Le 
dict Envoye Extraordinaire pour la ſeconde fois demande qu'il plaiſe a leur Seigneuries d exa- 
miner affaire & de faire donner ſatisfaction promptement, ſi non, le Roy ſon Maiſtre fera 
conſtrainct de fe ſer vir des moyens dont on eſt accouſtumè de fe fervir en cas de tuftice refufée. 
En willen haer o: Mo: derhalven oock vertrouwen / dat hy Heere Extraozdinaris 
Envope vooꝛznoemt / upt t geerte vooꝛſz.is / ende de Wocumenten hier nevens overgele⸗ 
veꝛt / beſpeurende hoe gꝛoffelick hy doop den vooꝛnoemden Capitepn Sprag geabuſeertis 
geweeſt. Derhalpven oock des te efficatienſer de handt Baer aen fal houden / ten epnde 
den hooghſt-gemelten Honingh ſijn Meeſter daer over tegens den vooznoemden Tapis 
tepn Sprag fijn rechtvaerdig reſſentiment betoonen moge / en dat van nu vaoꝛtaen op 
alle doleantien die van de ſyde van eenige Subfecten van Sijne Mazeſtept ſouden mas 
gen voozkomen alle diſadvantagieus ooꝛdeel (al werden geſüſpendeert / ter tyden ende 
ſuhlen toe over de ware beſchapenhept der ſaecke de noodige informatie genomen / ende 
het gereguireerde tontra bericht gehoopt ſal zijn, 4 e 7 

Ende al hoe wel haer Ho: Mog : de verepſchte reparatie over de violentie en beroo⸗ 
vinge invoegen als boven aen't chip de Moriaem ende d ingeladen goederen gepleegt / 
met de koſten / ſchaden en intereſſen by de goede Ingeſetenen deſer Landen daer dooꝛ 
geſuppoꝛteert ende geluden / nopt gemepnt zin geweeſt elders ofte anders / dan by den 
Hani van Spaigne / en tegens des ſeifs Onderdanen te verſoecken en te vervolgen / 
upt redenen dat den vorꝛſz . Capitepn Sprag by haer niet anders dan boos ten Biſcaps 
Non ner aengeſien en t vooꝛſz.ſyn exces ooch epgentlick in die qualitept upt de Spaen⸗ 
ſche Havenen geſchiet is / dewnle nochtans hare Ho: Mog: als nu bevinden / dat den 
ſelven Sprag jegenwooꝛdig is in effectiven dienſt van den hoogft-gemelten Moning van 
Gꝛoot Bzittangien ende dat hy in de gemelte ſyne jegenmooꝛdige qualitept dock gelieft 
heeft te berfgechten / ende te gebꝛupcken de interceſſie van den ſeſven Moning van Groet 
Byittangien over “ gunt hem in qualitept als een Biſcapſche Noover is bejegent / ſoo 
wien haer Da : Mo: ooch derhalven vertrouwen / dat hoogſt⸗ gedachte Sone Ma⸗ 
jeſtept niet vztemt ſal vinden dat haer Ho: MN: des ſelfs authuriteyt mits deſen im⸗ 
plorttin am den vooznoemden Sprag te Been. ſtraſſen naer verdienſten oner de voozſz. 
beg im exceſſen / en hem te handen tot reſtitutie van de voozſz, afgꝛperſte feven Rae 
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dobbele ſilvere Realen / mitsgaders van 't halve pꝛobenu der voozſz. zo Pijpen Canari⸗ 
ſche Wijnen, en vooꝛts van de rechte waerde der voꝛdere Wijnen / en andere goederen / 
boven de gereſtitueerde 71 en de vooꝛſz. 30 Pijpen nach in't voozſchꝛeve Schip geladen 
geweeſt zijnde; als mede van 5325 Patacons / en noch 36 guldens / en een ſilvere Schael 
wegende 12 ſtucken van achten / die den vooꝛnoemden Capitepn Eduard Sprag naer de 
veroveringe van t vooꝛſʒ. Schip de Moriaen van den Schipper Gerrit Janfz.boopneemt/ 
in ſpecie upt (jn kiſt gelicht en genomen heeft en noch tot vergoedinge van de legh⸗da⸗ 
gen / koſten / ſchaden en intereſſen dooꝛ de veroveringe / ende ophoudinge van t booꝛzſz. 
Schip gehad en geleden; Daer toe haer Do: Mo: hem Meere Extraozdinaris Envape 
voomoemt mits deſen verſoecken / by pꝛoviſie fue goede officien te willen contribueren / 
af-wachtende de voꝛdere infozmatien die haer Wo: Mo: nader te gemoet ſien / en t'ſner 
tidt hem Beere Extraoꝛdinaris Envope mede mepnen ter handen te ſtellen / van noch 
meerder violentien ſchaden en verongelickingen by den vooznoemden Capitepn Sprag 
in de vooꝛſz. ſhyne gualitept de goede Angeſetenen deſer Handen gengedaen met Get nes 
men van de welcke men jegenwoozdig dooz oꝛdꝛe van hare Ko: Mo: beſich is. Aldus 
gedaen en geazreſteert in de Pergaderinge van de hoogh-gemelte Heeren Staten Ge⸗ 
Herael / in 8 Gꝛaven- age / den 27 Junh 1660. 


Num. I. 


Extract uyt het Regiſter der Refolutien van Ho: Mo: Heeren Staten 
Generael der Vereenigde Nederlanden. 
Martis den 29 Januarp 1658. 


15 ter Vergaderinge nechmaels boort gebracht het advßs van de Beeren Gecom⸗ 
mitteerden upt de reſpective Collegien ter Admiraliteptſ gefozmeert olhier in den 
Hage den 22 December left-leden; Maer op gedeſibereert zijnde Is goet gevonden en 
Verſtaen / dat aen de gemelte Collegien ter Admiralitept geſchꝛeven fal worden dat haer 
E. alle de Capitepnen en Commandeurs van 's Tants Ooꝛlog-chepen willen laſten 
en oꝛdonneren / dat fp lupden alle Biſcapſche Commiſſie-vaerders / ſonder onderſchept 
die fp in Zee ſullen komen aen te treffen / ſullen hebben te houden voor Perturbateurs 
van de vꝛpe Commercie en Traffhegue ter Zee / en dien volgens de ſelve ſullen paogen 
te verove ren / en op te bꝛengen. f 50 


Num. 2. 
Tranſlaet uyt den Spaenſchen. 


je Balthafer de Adavalde, Openbaer Notaris van wegen ſijne Majeſtent / en van t 
Igetal der Edelen, en altht getrouwe Steden van Sint Sebaſtiaen ende van de Ïfas 
ninglycke Nooꝛtſche Eſquadze / atteſtere ende geve waerachtige getupgeniſſe allen den 
geenen die deſen jegenwooꝛdigen ſien ſullen: Moe dat den Capitepn Eduart Spracq, mek 
ſhn Ooꝛlogs ꝓꝛegat / genaemt Sint Charles, hebbende dit Jaer ter Zee op de haep geva⸗ 
ren / in de Havenen en mont deſer vooꝛſz. Stadt / in de maent Marth leſt-leden opges 
Bracht heeft een Schip van ontrent zoo Daten; genaemt de Moriaen, Schipper Geraert 
Tanfz. geladen volgens de verklaringe van fijn Bolck met 250 Phpen Canariſche win / 
welcke Acte en juſtificatie van ſyne meeninge by mjn Inſtrument zijn en woꝛden gez 
paſſtert: En ap datter van blicke Daer en faa t behooren ſal hebbe ick ten verſoerke 
van de E. Redignir Miguel de Olccago Ariſmendi, deſen tegenwooꝛdigen verleent / ende 
geteeckent binnen de vooꝛzſz. Stede van Sint Sebaſtiaen den 7 October des jaers 1659. 
Was ondergeſchzeven / rooꝛkonde der waerhept / en getesckent / Balthaſar de * 
Ee der 


Onder ſtoandt ee 


Vm hier onderteeckende Motariſſen van wegen den Coningh onſen Beere / en Juz 
W woonderen deſer Stede van Sint Sebaſtiaen / Certificeren ende geven waerach⸗ 
ge getuygeniſſe aen allen den genen die deſen jegenwooꝛdigen fien ſullen / hae datBaltha- 
faden avalde, die de bovenſtaende Atteſtatie geſchꝛeven ende geteeckent heeft / is Ma⸗ 
taris van wegen Sijn Maeſtent / ende van it geral deſer vooꝛſz Steden ende omngh⸗ 
lijcke eee guadꝛe / gettoum / legael / ende van confidentie in fin Ampt / ende 
ſoodanige Atteſtatien / Geſchꝛiſten ende andere Acten die dooꝛ hem zijn ende woꝛden 
gepaſſeert / is / ende woꝛdt altijt volkomen geloof ende credit in Rechten en daer bupten 
toegeboegt. Ende on datter ban blijcke daer en fa 't behooren ſal / hebben wn deſen te⸗ 
genwooꝛdigen verleent / binnen de vooꝛſz Stede den ſevenden dach Octabꝛis des jaers 
1659. Was met berfchepde handen ondertenckent / t oirkonde der waerhent / Franciſco 
de la Rine Herera, t'oíckonde der waerheydt / Joſeph la Bara Ylafcao. i 
In fidem Fid tranſlationis ſubſei. & ſign. Notar. Publicus infra. ſcript. hac die vigeſima 
prima menſis Febr. 1660. Amſtellodami. 8 | 


En de Larello, Mut. Publitcgq- 


Num. 3. 
Tranſlaet uyt den Spaenſchen. 
DEN KONINGH. | 


jaffadeur Antonio de Brun; inde berklatmge bande Peede naapende 't ſtuck van Com⸗ 
merrie / ſo als (eer fperialick geeramineert gewoꝛden is inde Articulen 1/2/ / ende 14, 
ſonder Daer tegens top poſeren / ’t gene in 't derde er verhaelt woꝛdt / ten open 
ef | i an 
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van Pꝛanckrijck / want in de andere ſtaet het geamplieert ten behoebe bande Ballan 
ders / ende moet verſtaen ende onderhouden werden: Ende mer deſe intelligentie be⸗ 
laſte ick U infgelijcr diſtincte ende particuliere oꝛdꝛeg aen de Caperg te geben / met 
hoedanige pꝛeventie / ten epnde fplupden nietg en vernieuwen noopende ſoodanighe 
moepelickheden aende Pollanders / ende ſult met hoedanige rigueur kaſtijden de geene 
die t ſelbe overtreden ſullen / want anderfing ſoo ſaude de Pꝛede geturbeſeert werden / 
die gemaintineert moet werden / ſonder de Matrooſen der reſidentie der Bereenichde 
Mederlanden te moleſteeren / naapende t verhaelde gevoelen / dat hun verooꝛſaeckt het 
untgewerckte tot ſchade van Schepen van hunne Gnderdanen / dao? de Capers ban: 
de Pꝛobintien / ende een ander / datſe laeſt geſchꝛeven hebben / met gꝛaote dꝛoef hen dt 
ende overlegginge by Bꝛieven / die der deſe dagen ontfangen zin / alſaa 't boots Schip 
lich vertoont te weſen van Indiſche fabꝛick / verſcheyden ongevallen vooꝛkomen / waer 
I t ſelve hun wettelijck is raerkende / ten ware het bleeck / dat de Hollanderg t ſelbe 
van mijne Paſalen onder de Pꝛede genomen hadden / ende met deſe pꝛobabilitent / dat⸗ 
ter geen particuliere noch generale kenniſſe is / ſaa moet niet als tegens t Schin gez 
peocedeert werden / maer niet tegens de Daer in weſende Loonmanſchanpen: ende noo⸗ 
gende t Schip genaemt de drie Geſuſters, die gn ſeght te weſen van Engelſchen / ende 
Bat de ladinge Wijnen hun was toekomende / al hoewel daer op Ballanderg waren va⸗ 
rende / ſult ghn inde vooꝛſz faecke tot fatigfactie van de vooꝛſʒ Conſul pꝛocedeeren / ende 
ſult de Acren der ſelver overſenden / ende hoe dat ghy de reſtitutie der booꝛſz twee Sche⸗ 
pen geexecuteert hebt / ende ſult mn reeckenſchap geben inde forme / ſan als ick belaſte 
gedaen moet werden. Tot Madꝛid den 12 A peil 1659. ö 


Aen den Koningh van Groot-Brittannien, den 27 Julii 1662. 


IRE, &c. gn hebben gediffereert te antwoorden op de Miſſibe die U Na 
jeſteyt ons gelieft heeft te ſchꝛijven den 12 September des vooꝛleden Jaerg / dooꝛ 
dien het ong niet mogelijck waer het ſelfde pertinentelijck te doen / ten zu wp ons 
albooren deden naecktelhck informeeren over den ſtaet van d'affaire / het ſubject 
van de ſelfde Miſſive / zijnde den Capiteyn Enno Doedefz Star, waer ober geklaecht 
werdt / doen ter tijde in emplop / alg tegenwooꝛdigh noch is / onder de HBloote gecom: 
mandeert dooꝛ den Pice· A dmirael de Ruyter, inde Middellandtſche Zee / zunde noot⸗ 
ſaeckelijck om wel te konnen ooꝛdeelen / ende aen A Majeſteyt klaerder te konnen boert 
fien de finceritept van anfe intentien / dat wn doa? hem ſelfs wierden geſclairceſſeert 
op alle de particularitepten / die tuſſchen hem ende den Capiteyn Eduardt Spraeg faude 
mogen weſen gepaſſeert. Mn en weten niet of den Capitepu Spraeg kenniſſe gehadt 
heeft van het elaignement van Enno Doedeſa, ende ſich heeft willen dienen van fijn ab⸗ 
ſentie / am aen U M aqeſtent te geben impꝛeſſie / tontrarie een waerheyt / waer ober hy 
in fijn conſcientie overtungt moet zijn. Úp weet / ende wp hebben de hewůſen daer van 
geftelt in handen van den Heere Downing, u Extraoꝛdinaris Envopẽ hn ons / ap wat 
maniere hy de Zee geſchunmt / ende fpecialijck in r Jaer 1659. i heeft op 
alle ſooꝛte van Matien indifferentelick / naer het exempel wan berfchepde andere Biz 
fcapfche Zee-rooverg. De exceſſen dooꝛ deſe Zee-rooberg ontrent den ſelfden tijdt / 
of eenige Jaren te vooren gecommitteert / ende de incommoditenten die de Commercie 
der Ingeſetenen van deſe Pꝛovintien daer Doo? over guamen / heeft ons genoatfacckt 
gehadt in het Jaer 1658. bn een generale Reſolutie te oꝛdonneeren aen alle onſe Capi⸗ 
tennen ende andere Officieren ter Zee / alle deſe Biſcapſche Commiſſie-vaerders ſon⸗ 
der eenige onderſchept / te tracteeren als Pyraten / de ſelfde te attagureren waer r 
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die mochten in Tee rencontreeren / ende vervolgens op⸗bꝛengen. In krachte van deſe 
ode is den Capiteyn Spraeg genomen / ende ſpecialicſten om dat bekent wiert dooꝛ dꝛie 
Matrooſen die haer bevonden op het Schip ban Enno Doedeſz, hoe gepprateert had⸗ 
de / ende genomen met het ſelfde Schip de Charles, al doen genoemt den Sint Carlos, on⸗ 
der anderen een Schip de Moriaen, tuebehoorende neveng het meeſtendeel van fijn inz 
ladinge / beſtaende in Canarp Wijnen ende andere lioopmanſchappen / aen Inwoon⸗ 
ders der Steden Amſterdam ende JMiddelburgh in Zeelandt, Dit Schip / SIRE, 
is genomen doo? den gefepden Capitenn Spraeg, ende op-gebꝛacht in de Haven van 
Stat Sebaſtiaen in Biſcapen / inde maent van Maert 1659, De Eygenaers ende 
Beyꝛachters van alles adus bekomende / hebben de reſtitutie Baer van verſocht / ende 
am het ſelfde te bekomen / met alle lioſten / ſchaden ende intereſten / bonden ſoa veel Juz 
ſtitie aen het Hoff tot Madꝛid / dat het ſelfde by een authentheg Decreet van den Co⸗ 
ningh van Wifpanien als hooren is geobtineert gewerden: Maer den geſeyden Cas 
pitepn Spraeg, ende ſijne mede Seintereſſeerden / in plaetſe van Haer aen mede te defe⸗ 
reeren / namen de ſtautighendt van alg noch te aꝛreſteeren het ſelfde chip / ende boor 
dit middel nae den tijt van vf maenden / van den Patroon ende die genen de welcke 
het Proces vaoꝛ den Geintereſſeerden waren vervolgende / te extoꝛqueeren een forme 
van ſeven dupſent dabbelde ſilbere Realen / met de helft van het pꝛovenu van dertigh 
Booten C 1 Mn / niet jegenſtaende dat van de twee; hondert en bijftigh Booten / 
waer mede dit Schip geladen was / maer een en- tſeventigh / neveng het Schin gereſti⸗ 
tueert zun / ſulex bn aldien den gefepden Capitepn Spraeg ſelfs niet geweeſt en hadde 
van het getal deſer Bifcanfche Armateurs / of lieber Pyraten / teghens de welcke wn 
gendomen hebben deſe generale reſolutie / ende dat den Capitenn Enno Doedefz niet 
berobligeert hadde geweeſt de ſelve te executeeren teghens hem Spraeg in ſoodanighe 
qualitept / foo was hy nochtang eer en eedta⸗halven verobligeert hem te nemen ende 
oꝑ te bꝛenghen / ter ooꝛſaecke van de violentie gepleeght aen het geſende Schip de Mo- 
rigen, t welck by Decreet banden lioningh van Bifpanien gederlareett is / (gelijck 
inder daet dock waer was) aen de Inwoonders van deſe Pꝛovintien toe te behooren: 
fa dat het foo veel verſcheelt / dat hn Doedelz aber ſyne Pzacedupren foude te blameren 
zin / dat ter conrrarie wu Majeſtent wel durven verklaren ſeer bedꝛoeft te zijn over 
het accident opgekomen den het Schip de Charles, (te weten dat een van de Matroo⸗ 
fen met dit Schin ghenomen / eenen rappoen met het welck ſeecker gat geſtopt was / 
upt trock / het ſelf de ſtelde in ſuodanigen evident pericul van vergaen / dat den Capi⸗ 
tepn W'ildtſchut, gen wien dooꝛ Enno Doedefz de conduite van het Schin / om het herz 
waerts on te bꝛengen was toe betrouwt / geconſtringeert wierde het te abandonneren) 
Daer doo? hy Spraeg ig geevadeert / ende geſubtraheert gewerden de rechtveerdighe 
ſtraffe die een juſte Sententie hadde konnen pꝛonuneeeren over ſoodanighe crimes, 
My hebben ſoo klaer gerepꝛeſenteert ende beweeſen deſe waerhent aen uwen Extraoꝛ⸗ 
dinarig Envoné die wp oock verſocht hebben het ſelfde bekent te maecken aen uwe 
duſeetehr die wp alhier niet ſullen impoꝛtuneeren met een ampelder Meductie over 
deſe ſaeck / alleenlijck binden wn ons verobligeert / van te ſegghen dat gelijck ond 
deſſepn altijt geweeſt is / van ong te addꝛeſſeeren aen den Hioningh van Piſpanien / 
ende fijne Suhjecten / om te hebben reparatie over de violentien / berlies ende ſcha⸗ 
den toegebracht aen den Ingeſetenen van deſe Pꝛovintien / ende van de ſelfde geſup⸗ 
pPoꝛteert / dooꝛ dat deſe Biſcapſche Armateurs voeren unt de Havenen van Riſpanien / 
Wp althaug oordeelen / dat wp ons hebben te addꝛeſſeeren aen uwe Majeſtent (dew⸗ 
le deſen Canitepn Spraeg tegenwooꝛdich ſich bevindt in u N cheſtents dienſt / ende deg 
ſelfs naem implopeert in de pourſuite van ſulcke 1 e pꝛetenſien) pas 
. an 


ban u M qqeſtept te berfoectenjuftitie tegert deſen spraeg, ende dat hn mach werden 
getonſtringeert doo? allejuſte ende raiſonnable middelen / rot reſtitutie nier alleenigh 
bande bavert-gefende ſeven dupfent ſiealen / ende de valeur bande Wijnen ende andere 
Hoopmanſchappen die hu genomen ende veralieneert heeft / maer nackt de verdere gae⸗ 
deren die hn genomen Geeft unt het lioffer van den Schipper van het Schip de Mo- 

riaen, waer van u Majeſtents Extraoꝛzdinarig Enboné bekent zin de ſtueken / ende de 

waerde. Wp hebben groote reden om 't ſelfde te haapen van de billickhent van u Fa: 

jeſtept / ende particulierlick dat u Mapheſtent niet ſal lijden dat men in het toekomende 

ſich diene van den naem ende de authoritent van u II dheſtent / over affaires fo gualpck 
gefundeert / ende veel minder noch om te taxeeren fa lichtveerdighlück onſe ocedun⸗ 
ren / ende te blaſphemeeren onſe conduicte / ſelfs met employ van ſoadanige termen / die 
men niet gewoan en is te gebzuncken / als tegens die geenen die anenbaerlyck recht 

ende juſtitie zin wengerende: maer dat u Maheſtept tao? hare goede Pꝛienden ende 
Mabupren hebben ſal faa veel conſideratien / als goethendt heeft vaoꝛ des ſelfs Sub⸗ 

jecten / waer van men de conduite niet en condemneert on het ſimpele rappazt ban een 
derde / ende ſonder haer tijde te geven om Daer an te antwooꝛden. Dit is het geene dat 

n geaordeelt hebben te moeten ſeggen op het ſulhert van den Buef van u Naeſtent / 
afwachtende het voltreckten der infoꝛmatien / die y boen nemen op de andere violen⸗ 

tien / extoꝛſien ende outragien ſehen! ſelben Capitenn Spraeg gepleegt aen de Ingeſete⸗ 

nen deſer Landen. Ondertuſſchen bidden My Godt Almachtigh / SIRE, &c. 


Num. 4. 


Deductien aen Hare Hoog Mog. overgegeven by die vande Ooft- 
Indiſche Compagnie defer Landen, raecken de de Schepen Hoopemel ende Luy- 
paert, ende 't geene verders gepaſſeert is deſen aengaende voor Cochin en Porca. 


Dat. 28. rec. 30 Januarii 1664. 


Hooge Mogende Heeren, 


| n hebben ontfangen U Wo: Mo: Miſſive banden 21 deſes maents / en Daer 
neffeng eenige ſtuclten en Papieren / dooꝛ de Weer Downing, ertraogdinatig 

Envone banden lioning van Graat Britannien /d leeren H Lo: No: Bez 

f deputeerdeng ter handen geftelt/raeckende het unthouden vande twee Eu⸗ 
gelſche Schepen de Hoopwel ende Luypaert, doa? de Schepen bande Pederlandtſche 
Oaoſt-⸗Indiſche Compagnie wat Porca, ende waer over den gemelten Heer Wowning 
fijn klachten ig doende. In voldoeninge van H Ho: Io: begeerte / hebben wp de Hoofs 
Papieren geleſen ende geexamineerr / en niet willen naelaten N Wo: Mo: daer op / met 
alle ſchuldige eerbiedigheydt tot bericht te dienen / dat boo? foo veel als aengaet het 
Schip de Hoopwel, dat wi vande ware toedꝛacht van die ſaeckte / geen andere kenniſſe 
of beſchent tot noch toe unt Indien hebben beltomen / als wp U Ho: Mo: bn onfe Re⸗ 
monſtrantie banden 26 Robemb. des vooeleden Jaers hebben bekent gemaeckt / in 
voegen dat wu niet hear de komſte vande ferour-Plaote inde naeſtkamende Somer 
bequaem fullen nonnen zijn / om i Ha. Mo: daer op naer enſch van faecken te berich⸗ 
ten / als sijnde gemoon mette ſelve alle beſchenden van 'r gepaſſeerde in Indien Jaer⸗ 
lier te ontfangen. Om evenwel U Boogh Io: boor af te ſeggen / haedanigh wn die 
faecke unt de vnoꝛſz. onghſt-geer heerde beſchenden begeijpen / foa is wel waer dat 
Baer unt ſchůnt te blicken / dat het boots Schip niet en is gedeſtineert geweeſt nae 


Couchin, 


NER 1 5 | 73 
Couchin, gelijck nochtans de Bꝛieben ban Suratte / aen ong over Landt geſchꝛeben / 
en waer van wn Extract aende hoops Remonſtrantie geannexeert gehadt hebben / wel 
dupdelick ſeggen / en waer van ons de Bꝛieven inde toekomende Somer de waerhepdt 

naerder ſullen apenbaren / maer naer Porca, een plaetſe / ſao alg inde vooꝛſz overgelever⸗ 
de Papieren ſelfs woꝛdt geſent / gelegen omtrent tien Engelſche mülen / twelck ſtüf dꝛie 
Hollandtſche zun / beneden Couchin „ en ſulcy in't gefichte bande Plaat verre inde 20 
Schepen ban Goꝛzloge / behalven de klepnder Schepen en Baertupgen / beſtaen heb: 
hende / die wn ten í elen tijde vooꝛ Couchin hadden leggen / en waer van twee Schepen/ 
als de (Num. ) Roode Leeuw en Mayboom , Porca mede geſlooten en belegert / foo dock 
de Rivier (Num. 3.) van Cranganor, wennig boben Couchin gelegen / mede met een Schip 
ter Tholen genaemt / neffens een Batern aen ſtrandt opgerecht / befer hadden / Zijnd: 
dat te nateeren is) den Fadia van Porca, die gene geweeſt / die als (Num. 10) een Sub⸗ 
ject van Couchin, de zijde van fijn Coning en der Poꝛtugyſen altijdt gehouden / en ong 
foo geduprende de eerſte belegeringe van Couchin/ (Num. 2, 5,7.) vry veel ſchade en onge 
mackteeft aengedaen / en met den welcken d' onſe niet ſonder verlies van Dolck oock in 
een hevich gevecht geweeſt zijn / en daeram woꝛdt in ſelere Acte / by den Heer Downing 
gepꝛoduceert / die vooꝛgegeven woꝛdt by Jaques Huſtaert A dmirael / over onfe vooꝛſ. 
macht geteyckent te zijn / wel dundelick geſent / dat hu die vande Hoopwel hadde belet 
nae Porca tè gaen / unt doꝛſaecke den Nadia of Coning onſen Brandt was / en wp die 
gantſche Luft van Porca „ tot Cranganor tue te Mater en te Lande hadden beſet / ende 
dat hy dienvalgende / nae het recht der Polclteren / niet en ſoude konnen toeſtaen / dat ff 
in eenige van die Havenen ſauden komen in te loapen / evenwel om alle beleefthendt aer 
die atie te toonen / alſoo ſy boo? gaven eenige Peper tot Porca geweeſt te hebben: wer! 
wijderg in de vooꝛſz Acre geſept / dat hi de vooꝛſz Peper met een van onſe Schepen fau: 
de laten afhalen / jae dat het vooꝛſz Schip ſelfs derwaerts ſoude mogen gaen / bn aldier 
fp hem quam over te geben de Poꝛtugeſche Bꝛieven / die (pr van Goa vooꝛ den Bouter: 
neur van Couchin waren medebꝛengende / gelijck hy haer bupten des / van Water, 
Bꝛanthout en Pivꝛes tot haer retour hadde doen verſtien; hier op woꝛdt by de vooꝛſ⸗ 
ſtucken geſeyt / dat die vande Hoopwel fauden hebben geantwoozt / en haer heklaeght, 
dat men haer vif dagen / tat haer gꝛoote pꝛejuditie / daer hadde opgehouden / haer niet 
toeſtaende met haer Schiꝑ of Chalouꝑ nae Porca te gaen / ſelfs geen Bꝛieven aen Far 
teurg aldaer te mogen ſenden / nochte vock met haer Schip nae Suratte te retournee. 
ren / ter tijdt toe den Generael die men was verwachtende / daer faude weſen aengeko. 
men / niet tegenſtaende den Senerael die Daer was / te weten Huſtaard, ronſent tot haer 
vertreck gegeven hadde / volgen de felbe beſchenden / ſaude den vooꝛnoemden Huftaarc 
hier op fijn ongenoegen getoont / en ſulex gerepliceert hebben / dat h ſagh / dat hu boo: 
en in plaetſe hande civilitent / die hy haer hadde getoont / haer mer water en bꝛandt 
vooꝛſiende / onder aenbiedinge van haer Peper van Porca te doen afhalen / van haer met 
een antwooꝛt in foꝛme van pꝛoteſtatie bejegent wiert; Dat fm ſelfs alberentg hadden 
toegeſtaen / dat men een Plaetſe te Water en te Lande belegert / niet gewoon noch ge: 
Gouden was bon andere te laten viſiteeren: Ontkennende voꝛders / dat hy haer met 
geweldt daer ſaude hebben opgehouden / ter contrarie dat hy haer den eerſten dach var 
Haer aenkomfte verlof / om weder te vertrecken hadde gegeben / maer dat fn ſelfs excu⸗ 
fen en dilapen hadden geſocht / haer dan dit / dan dat manquerende. Dat hy haer alleen 
tot haer egen vooꝛdeel daegs te vooren hadde geraden / te wachten tat de komſte van 
den vaoꝛſz tweeden Generael / te weten van Goens, om te ſien of den Nadia van Porca 
Pꝛede met ons ſaude willen maecken / daer toe groote apparentie was / en dat hu haet 
dan niet fande beletten nae Porca te gaen, Mt e dewyle fn daer nae niet ie 0 
4 3 achten, 
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wachten / dat fr konden doen dat fp wilden / pꝛoteſteerende dat fp ſelfs aoꝛſaeck van 
bare ſchade waren / als refuſeerende de pꝛeſentatie die men haer was doende; Wier op 
woꝛdt par foꝛme van Muplica bp haer geſent / dat inde vooꝛſz Neplijeg verſchende fri⸗ 
vole pꝛetenſien ende berfoepelijche leugenen waren gebzacht / dat wel waer was dat 
den vooꝛnoemden Huftaert de vooꝛſz aenbiedinge hadde gedaen / bande Peper mer een 
bande Schepen bande Pederlandtſche Compagnie te doen af halen / ende dat ſy ſulcx 
pack ſouden hebben geaccepteert / ten ware den Vice -A dmirael daeghs Haer nae was 
gelomen / ende geſendt hadde / dat die pꝛeſentatie weder was ingetrocken / upt welclie 
Arten van pꝛoteſtatie en contra - pꝛeſentatie dan / ſoa de ſelve deuchdelhjck zin / eeniger 
maten is blickende / wat bande toedꝛacht hande ſaecke is / ende dat de Pederlandrſche 
Compagnie ten vooꝛſz tijde Couchin en Porca fomelijcſt belegert en beſlooten hebben⸗ 
de / met intentie van de ſelve / t zu met geweldt / t zu bn capitulatie te vermeeſteren / gez 
lürk als met Couchin gedaen is / en waer op Porca ſich mede geartammodeert heeft / 
hoewel gelijck hier naer ſal woꝛden geſent / Daer nae weder te rugge getreden / nae het 
Polckeren recht / ſoo als het hundendaegs hier in Europa woꝛt gepꝛactiſeert / ſeer wel 
vermocht heeft t vooꝛſz Schip van daer af te wijfen / en dat het noch een over gꝛoote 
rivilitept en tourtoſie banden vooꝛnoemden Huftaard ig geweeſt / dat hy ſoodanige aen⸗ 
biedinge / als gefent is / heeft gedaen / inſonderhent daer / vooꝛ haer vertreck van Suratz 
te / vande hervatte belegeringh van Couchin, en den Ooꝛzlogh die de Pederlandtſche 
Compagnie tegens dat Nick en onderhoorige Plaetſen was voerende / ten vollen be⸗ 
ſtent was / en waerom hu haer noch te min over de voozſz afwifinge te beklaghen heb⸗ 
ben / dan geſent is / de Bꝛieven en beſchenden / die inde aenftaende Somer derwarht 
woꝛden / ſullen ong nader van alles berichten / en ſeggen wie van bepde d Engelſchen 
of ons Polck / haer van lageng gedient hebben. i 

Ende hoewel inde voozſz Papieren by den leer Downing als hooren overgelevert / 
epgentlijck niet vanden Luypaert, maer alleen vanden Hoopwel wat geſpꝛalten / welc⸗ 
ken aengaende wy niet en twffelen of N Ho: Mo: ſullen haer met het vooꝛſz bericht 
ten vollen houder gecontenteert / ſon hebben wn evenwel / boven it geene in ’t reguarde 
van den Luypaert inde voozgemelde Remonſtrantie ſtaet aengeroert of gededuceert / 
niet willen onderlaten U Lo: Mo: b deſen mede te commumreeren / t geene wn die 
ſaecke rakende / ſedert de vooꝛfz gehouden conferentie / bn Bꝛieven over Landt ontfan⸗ 
gen / naerder verſtaen hebben. t Is dan ſuler / dat / wanneer naer de veroveringh van 
Couchin, onſe macht op de Huſte van Malabar vooꝛnemens was / om redenen hier 
vaoren verhaelt / Porca mede (Num. 8) met gewelt aen te taſten, ent welck doo het herz 
foeckert vande (Num 100 Vreede, duo den Nadia van die Plaets geſtunt of vooꝛgelo⸗ 
men wiert / in voegen dat de vooꝛſz macht ſich daer op (Num. 10) nae Cananor quam te 
wenden, Soo is / mits des ſelfs eerſelen of te rugge treden / t ſedert bn den ſelben van 
Goens, en des ſelfg lirhghs· raedt gereſolveert / nae de veroveringe van Cananor, gelijck 
het ſedert bemachtight is / hem infgelijct (Num. 11) bn te komen / en tot gehoozſaem⸗ 
Gent te bꝛengen. Tot dien epnde is aen de Engelſchen haer reſidenrie en Factorpe / 
daer hebbeude / geinſinueert / dat haer vooꝛ d'aenkomſte van onſe macht / van Daer ſou⸗ 
de hebben te retireeren / met aenbiedinghe nochrans / hare middelen in een van onſe 
Schepen after te nemtn / en 't welck ſplunden hebben gelieven te ver werpen / te weten 
die gene die ban haer tot Couchin reſiderende / onder den Pꝛeſident van Suratte ſoꝛtee⸗ 
ren / en van de welke nu deſe klachten ſchinen vooꝛt te komen / daer d' andere / die onder 
den Pꝛeſident van Bengale behooren / hebben haer laten geſeggen / en aende reden ge⸗ 
defereert. En nademael baart na het overgaen van Couchin, unt vꝛeſe van onſe Wape⸗ 
nen meeſt alles ut Porca Landtwaert in was gevlucht / alwaer de Leveranciers 1805 | 
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middelen en gelegentheden hadden berfekkert/fa is Daer dooꝛ verooꝛſaeckt dat d Engel⸗ 
ſchen daer fander Peper hebben geſeten / in voegen dat / indien de Luypaert daer al ware 
aen geweeſt / echter ledigh van daer ſaude hebben moeten vertrecken / en Daer enbaven 
wel licht daer daoꝛ fo veel tijt verſuymt / dat haer repſe na Europa / dooꝛ t vrrloap van 
t fapfaen niet ſaude hebben konnen voltrerken / fo (Num. 11) en gelijck dit alles in dier 
voegen bp de vooꝛſz Bꝛieven woꝛt verhaelt / met verdere toeſegginge dat den untſlach 
van faken in Junio als doen eerſtkomende te Lande ſoude overſchꝛiven / om dooꝛ ſpoe⸗ 
dige advertentie tegens d Engelſche peoteften / gewapent te kunnen zijn. Ondertuſ⸗ 
ſchen meenen wp / datter geen ſtof en materie ontbꝛelien ſal / om fa unt het vooꝛſßz ſchꝛů⸗ 
beng als daer neffens ontfangen beſcheyden / alle in authentijcque Coppe hier by gez 
voegt gaende / te wederleggen d'argumentẽ by den gemtlten Heer Downing inde voozſz 
conferentiejongſt by gebꝛacht / als namentlik dat Porca een Land faude zijn niet onder 
Couchin, maer neffeng Couchin, bende onder den Sammorjn ſoꝛteerende. Dat de Pe⸗ 
derlandtſche Compagnie met den Sammarijn in Pꝛeede zijnde / niet vermocht heeft 
de booꝛſ Schepen upt Porca te houden, Dat ſchoon genomen Porca al onder Couchin 
behooꝛde / dat ſulcx alleen ſaude weſen onder den Honing en 't Kick / en niet onder de 
Stadt van Conchin, dat de Mederlandtſche Compagnie den Ooꝛlogh alleen gevoert 
heeft tegens de Poꝛtugeſen / vooꝛ foo veel die Engenaerg hande Stadt waren / en niet 
tegens den lioning of t Rick. Dat genomen de gemelte Compagnie al mede in Ooꝛ⸗ 
lagh tegens den Lioningh van Couchin, en bn gevolge mede tegens Porca ware geweeſt; 
Vat met of doo2 belegering van Couchin in de ſelbe geenfing bevoeght was aen d En⸗ 
gelſchen de Commercie ap Porca, alg fau veel mijlen daer van daen gelegen / te beletten: 
vaoꝛnamentlick niet / dewile fr daer geſeten zin / en een Jactorpe hebben: want boo? 
eerſt woꝛt wel ex pꝛeſſelijck ontkent / dat Couchin en Porca onder den Sammorijn onz 
der hoorigh ſouden weſen / ter contrarie blickt untte bpgaende beſcheyden / dat Couchin 
altijdt een Souverain Nick is geweeſt / en juriſdictie mede over Porca gehadt en gez 
exerreert heeft / ſonder (Num. 8.) dat den Sammorpn oopt eenigh het minſte geſach ſich 
af over Couchin of over Porca gengematight heeft. Zinde in tegendeel den Radia van 
Porca van alle oude tijden (Num. 9. II.) verobligeert geweeſt / alle de Peper bn ofte om⸗ 
trent Porca vallende / of upt het Landt daer aen gebꝛacht woꝛdende / nae Couchin te 
daer vaeren / om aldaer gewoogen / aende Poꝛtugeſen gelevert / en om dooꝛ de ſelve ver⸗ 
boert te werden / en waer van den lioningh van Couchin als dan fn Thollen en gez 
rechtigheeden was treckende. t Soude wel kunnen zijn / dat eenige Jaren herwaertg 
wat indꝛacht daer in is geſchiet / verdoꝛſaeckt dao? den Ooꝛlogh die wn mette Poꝛtuge⸗ 
ſen / ende de ſelbe met den Sammorijn hebben gevoert / waer Hoo? fp onmachtigh zijn 
geweeſt haer recht te mainteneeren / die oock alle Commertcie op Couchin ten pꝛintcipa⸗ 
len belet / of haer benomen heeft / ſao verre / dat fp ſelfs onvermogens sijn geweeſt nu 
veele Jaren aen den anderen een eenigh Schip met Peper vooꝛ Poꝛtugael in Couchin 
af te laden / maer dat en doet ter ſaecke niet: Belijck gefent is / zijn die van Porca herz 
bebte haer Peper tot Couchin te bꝛenghen / die Stadt nu aen ons overgegaen zůnde / 

ebben wp daer Doo? dat recht herkregen / om die van Porca Haer toe te houden / ende 
ſonder dat ſp eenige de minſte Peper in Porca vermogen te verkoopen / of te leveren / en 
t welck vooꝛ Porca geen klenne fubjectie/en hoo? ong een groot recht is. Dat vooꝛ ſoo 
veel als de Mederlandtſche Compagnie belanght / de ſelve den Ooꝛlog niet alleen heeft 
gevnert tegens de Poꝛtugeſen / of de Stadt van Couchin, maer ſulcks mede moeten 
(Num 2.) daen tegens den lioningh en ’t Rück / alfoo den felben / als bp de Poꝛtugeſen 
geſtelt / der ſel ver zijde bleef Gouden / en de Mederlandtſche Compagnie allt mogelicke 
af hꝛeuck ſocht gen te Doen / waer doo: fit oock genootſaeckt is geweeſt met haer 2 
an 
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van Couchin fomende / eerſt en albooren des ſelfs gefoꝛtificeert Hoff aen te taſten / en 
met gewelt te vermeeſteren / alwaer den gedachten Foning (Num. 2.) dock ſelfs om t lez 
ven is geraeckt / en in wieng plaets bp de Pederlandtſche Compagnie eenen (Num 1, 
25 3,4779.) Montadeville ig geſtelt / nae dat de ſelve het geheele Rick albooren aende 
opgemelte Compagnie hadde opgedꝛaghen / om unt hare handen t ſelbe weder aen 
of op te nemen en tontfanghen ghelijckt de ſelve Montadeville ſedert meede over⸗ 
leeden sijnde / by de opgemelte Compagnie weder een (Num. 8.) anderen die de naeſte 
daer toe was / mette felbe naem van Montadeville tot Honing geſtelt ig. Soo verre ig 
het daer van daen / dat de ſelbe Compagnie over het fick van Couchin niet te ſeggen 
of op Porca niet te pꝛetendeeren ſaude hebben / eo ipſo dat den Nadia alle Dnandtſchap 
tegeng de meergenoemde Compagnie heeft gepleecht / en ter oo2faecke van 't welcke de 
ſelben aenden vooꝛnoemdenſiadia mede alle magelche af bꝛeuck heeft geſocht te doen, 
foo komt daer doo? in gene de minſte conſideratie / of en hoe verre den Coning of 't Rijck 
van Couchin uber Porca te ſeggen / ofte te gebieden gehadt heeft / genoſeert dat den Ra⸗ 
dia van Porca t eenemael op fijn ſelven hadde geſtaen / of niemandt onderdanigh was 
geweeſt / ſao is de Compagnie dooꝛ de vooꝛſz gepleeghde Ppandtſchap gerechtight ge⸗ 
weeſt / hem den Ooꝛloch aen te doen / behalben dat het vooꝛdeel Daer over de Engelſchen 
geenſints en competeert. / 

WMerhalven / om den geſenden Radia mede tat reden en gehooꝛſaemheydt te bꝛengen / 
ſoo heeft de voornoemde Compagnie die Stadt / als fou dicht onder of bn Couchin gele⸗ 
gen / te gelijck mede hefet ende belegert gehadt / ende ten ware de ſelbe haer hadde gear⸗ 
rammodeert / hoewel naderhandt daer weder uptgeſpꝛongen / ſoude nae de veroveringh 
van Couchin de gantſche macht op haer hals gekregen hebben / gelijck als nach te ver⸗ 
wachten heeft / en waer van den untſlach ’t zu over Landt / of mette oꝛdinarig Retaur- 
Ploot / of lichtelijck met bende te gemoet geſien woꝛdt / en dat is de reden / dat de Peder⸗ 
landtſche Compagnie geduprende de vooꝛſz belegering verſtaen heeft / d Engel ſchen / 
en alle andere Patien daer unt te houden / en waer in de ſelve haer / als geſept is / na het 
Polckeren recht gedragen heeft. Dat men wyders boo? geeft / dat fp daer geſeten zn / 
en een Farrorpe hebben / kan haer in 't minſte niet helpen / noch patrocineeren / want 
een Factorpe geeft niemandt recht noch juriſdictie / u fitten daer als Lioonlunden om 
te handelen en negotieren / en dat {oa langh als het den Radia wel gevalt. In Couchin 
hebben fp infgelijer haer Jactorpe gehadt / maer dat heeft niet belet waerom un haet 
geduyrende die belegering van daer mer ſuuden hebben mogen af wijfen / gelijck wn un 
dat fandament den Luypaert onder anderen mede gedaen / ende ſonder dat fp eenige de 
minſte klachten daer over hebben derven boost bꝛengen. Staende mede te noteeren 
dat d Engelſchen geduprende d'rerſte belegering van Couchin, zijnde geweeſt een jact 
vooꝛ de verovering / met Num 12) een Schip daer binnen weſende / haer 't zu met of te⸗ 
gend haer wil / b het Canon der Poꝛtngeſen mede hebben laten gebꝛupcken / ende de 
unſe daer mede beſchooten / behalven (Num. 3) alle de voꝛdere aſſiſtentie / die fjraende 
atie tegens ong gedaen hebben / en dat ſaude men hn der ſelner inlatinge in Porca me⸗ 
de te verwachten gehadt hebben / behalven dat den Fadia hn die gelegenthent niet ſou⸗ 
de hebben nagelaten ſich van der ſelber Geſchut / Buſkrupt / en andere mmunitie ban 
Oozloch tot des ſelfs meerder deffenſie ende MEETER ERGE ons te dienen. 

5 f Hier mede / 

Hooge Mogende Heeren / ett. In Amſterdam den 28 Jannarß 1664. Onder ſtondt / 
HU Wo: Moa: dotmoedige Dienaren / de Bewinthebberen vande Mederlandrſche Geoc⸗ 
tropeerde Oaſt-Indiſche Compagnie ter liamere tat Amſterdam. Ende upt de ſelve 


geteeckent / Jacob Roch, ende P. de Graeff, 4 
| En Num I. 


Num. 1. a 

Extractuyt het Dach-Regiſter des Oorloghs expeditie, onder t be- 
leyt vanden Ed: Admirael Rijckloff van Goens, tſedert den 24 September 1661. tot 
den 14 Junii 1662. | : 
Ultimo Januarij 1662, 


Ten deſen tijdt bondt hem Haer mede pꝛeſent den verdꝛeben Couchinſen Lioningh 
NMoetadavile, die ſeer ernſtigh verſocht dat ſijn E. hem niet geliefde te hinderen in 
des ſelfs vaſt · geſtelde vooꝛnemen / van met fijn E. ende aen des ſelfg zijde / aende zuyd⸗ 
kant van Couchin te landen / wanneer hy toonen ſaude wie hy zu / ende veel lieber in 
dunſent ffucken alg een Soldaet / by den Heer Admirael neder gekapt werden / alg een 
net te rugge wijcken / fijn E. ſoude dan bevinden dat de Papros die hem aldaer tae⸗ 
gedaen waren / ſoo haeſt ſijn Perſoon niet ſouden ſien / of ft ſouden hem en on fe zijde da⸗ 
telhjck bnvallen / ende ſoo t foo geviel / dat wn Couchin veroverden / gelijck hy hoopte⸗ 
dat hn dan fijn iick unt / en van onſe handen ontfangen wilde ſon guat en Klef als 
mp t begeerden acu hem te geven / ende dat hu van dien tůdt af tot eeuwige daghen ong 
homagie ende dienſt ſaude bewßſen / erkennende ſich als Compagnies Subaltern: 
Ende fa het gebeurde bat dap tot ons gewenſte oogwit niet en quamen / eude de Stadt 
niet veroverden / (dat hy niet baapro) baut hz ernſtelijck / dat fijn E. hem van geliefde 
nae Cenlon te voeren / en met een ſturthen Landes tat fijn onderhoudt verſien / om hem 
daer ſtilletjens ander d'onſe te erneren / ke. r Ber a 
ien ag! Jema: 1721 wiet 
Den Engelg - man echter hoewel dit toeſtel in fijn geficht gedaen was / habe hem 
gantſch ſtil gehouden / doch fijn Daertunch boer af aen de Stadt / blickende aen don⸗ 
fe hn wiſſetenckenen / betungingen ende dagelhekſche bevindinge / dat het Engelſche 
Bolck / t zu dan willigh ofte onwilligh by 't Canon der Poztugeſen gebꝛunckt wier⸗ 
den / ende de onſe beſchooten. 1 5 4 ö bird 
1 3 2 1 * 2 


Wenntg later een Engelſch Jacht met de Blagge ban boven / van de Joost autker⸗ 
den antrent Baupin / den Commandeur Roothaesfenlt met het Zeepaert naet hem toe / 
om haer de Nivier af te ſunden / gemoedt de Opper⸗hoofden / die by fijn G. aen boorde 
verſchhnen / ſenden te konien van Turatta / met dit haer Scheepße genaemt het Surats 
Fregat, ende dat haer oꝛdꝛe was binnen Cauchin te loopen / om Haer Planckten te han⸗ 
delen / tot verdubbeling haerg chip / wanneerſe o Bertin ſouden sijn gekomen / daer 
hare reyſe heenen ſtreekten / {py maſten aotk naotſaßelhjek een Bbot koanen/ want de 
hare verlooren was / begeerden derhalben dat wer haer wilden laten binnen de Stadt 
gaen / om de ſelbe Gare ſaerken te verrichten; ende by foo verre fn ſulex niet mochten 
doen / dat fp haer vente niet machtig waren te volbꝛengen / weltke ſchade door onſe hin⸗ 
deringe haet dan faude toe komen. Me Commandenr remonſtreerde haerlunden de on⸗ 
mogelijchbent haerg verſoeckg / ende dat fur niet hande toegeſtaen werden / dooꝛ deſe 
anfe helegeringhe te Mater ende te Lande / volgens ſp wel wiſten / dat ang onderlinge 
Contract raßtende dar poinet / dundelick verklaerde / waer wong wederz its naer rich⸗ 
ten moſten: Moch niet jegenſt gende alle deſe redenen / inſtſteerden fix even hardt / ber: 
foeeftende bat haer inſtantle den Admirgel norhmael Mocht werden pooꝛgedꝛaghen / 
twelck den Commandeur haer cen gevalle noch eeng dede. Mach alſoo fijn Ed. org 
TCommandeurs jegenwoozdighent aen Landt benoodigr was / is den Secretaris van 
eee B) d'Engelſen geſonden / vmſe van 80 ten gevoegelickſten te diwer⸗ 
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teren / ghelůck hn daoꝛ heele perſuaſien ende waerſchouwingen epndelijck abtmeerde / 
ende ſp ten laeſten beloofden te vertrerken ſander Couchin gen te doen / midta dar men 
Baer vooꝛſz nae Batavia mede wilde geven / om aldaer ontrent haet E. ſoodanige 
Di ancken te bekomen / als van nooden hadden / dar hem belooft it, Sp wierden inſge⸗ 
ger op haer verſoeek mer een Bat foute Bleeſch geacrcommodeert / waer vanſe recipiſſe 
gaven / en boo? gebende datſe gantſch geen ptupgh genoegh hadden / konde men qua⸗ 
lick van haerluyden ontſtagen werden / ſonder haer ter Bandt te ſtellen een Hꝛdonnan⸗ 
tie / om een Cabeltouw van 13 a 14 dunm van Piger gemaeckt on Caliconlang te lich⸗ 
ten / ende alſoo de Mint hem niet en wilde dienen / blevenſe noch heden leggen. Onder 
ſtondt / Lccoꝛdeert. Geteerltent / P. van Dam. 


Num. 2. N 
Extract uyt de Originele Miſſive vanden. E. Rijckloff van Goens, 


en fijn E. Raedt, in't Leger voor de Stadt Couchin, adi den 14 Februarij 1662. geſchre- 
ven aen de Vergaderingh vande Seventiene tot Amſterdam. 


E En half unre nae der Sonnen onganck quamen wp (Sodt lof) nae onſe wenſch te 

Aande / ſonder dat ons nemandt hinderde / marcherende voozt in oꝛdꝛe nae de 
Stadt / ſonder eenige reſiſtentie / tot in ſeleren Papen Landt⸗ hung / daer un dien nacht 
halte hielden / hebbende den armen Moetadavile, herdzenen Hamngh van Couchin hy 
ont / van den welcken het noodigh is u Ed: wat aniſtandigh verhael in deſen te doen / 
als sijnde tot noch toe geen klepn Inſtrument / die onſe ſaerken alhier verſeſtert heeft / 
ende vooꝛtaen van ons ſal moeten werden ghemamtmeert. 

Om' tberdꝛyven van deſen Roningh wel re verſtaen / is' noodich te weten / dat onder 
de Malabaren niemant mach Waning werden / dan die unt een lioninglicke Mꝛouwe 
gebaoren is / alſoo de Hꝛouwen Gie: oꝛdinarie boven de Mannen regeeren; de pꝛeſente 
Tioningin van Couchin ig geſuccedeert haer Suſter / welcke Suſter heeft nagelaten een 
Dochter ende (wee Soonen / die nae de Malabgerſcheidetten / na de doot van deſe Voz 
ninginne Erfgenamen des Hier zijn. Veſe Suſters Vochter heeft weder nagelaten 
een Soon / die met bende fijne Momen ende de jegenwooꝛdige Uioninginne fijn Oudt⸗ 
Moepe noch leven / maer zijn de Damen ende Oudt· Moene veroudt / ende negentig ja⸗ 
ren al gepaſſeert / ende dienvolgeng bunten kracht en vigeur van heerſchapppe / fo dat 
deſe Soon den geenen is / die pꝛeſent den rechten Erf⸗-heer zu / den felben is genaemt 
Moetadavile, ende doo de Poꝛtugeſen met bende fijn Bomen over twaelf Jaren verdꝛe⸗ 
ben / die een ander Untlandts Geſlacht haer bnſonderlhck toe gedaen / onder favorable 
conditien tot Koning geſtelt hebben / tot gꝛaot miſnoegen der Couchinſe On derdanen / 
den ſelben Moetadavile heeft den Sammorún ende andere lioningen geſtadig tot fn 
hulpe / ende die weder ons geroepen om te Poztugeſen te verdepben / welck inſtrument 
ung goet gedacht heeft te gebꝛuncken / om Daer dooꝛ't Tant volck te eer tot ont te trec⸗ 
ken / ende die wn tot dien eynde bp ong ontboden / ende mer de Plant van Bappin 
obergevoert hebben. a ö 

Den derden sijn wy met den dag weder opgetrocken / ende retireerde den Bnandt al 
geſtadich boo: ong benen / ſteeckende alles in bꝛandt wat hem mogelijck was / tot on⸗ 
der een gꝛoote ſteene lieren die met pallifaden afgeheynt ende beſet was / ende daer won 
dachten een dapperen Ratten ⸗ dans met haer te hebben / maer ſtonden ong niet langh / 
ende namen fchandelijck de blucht / ſteeckende haer liercl in bꝛandt / tot onſe groote: 
dꝛoef hent / Dieong auders wonder wel tat een Ammunitte-Iuns ſaude gekomen heb⸗ 
hen / gelljck daer toe pꝛeſent dafgebꝛande ruine moeten gebꝛupcken. My trocken vooꝛt 
nae be Stadt / om de ſelve te beſichtigen (ende d Admirael geadſiſieert banden Com⸗ 

| man⸗ 
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mandeur Roothaes, met neger Compagnien na't Honings Haff / daer hem den loning 
van Couchin (by de Poꝛtugeſeu gemaeckt / ende ons een bitter BHnandt) met zijn Bꝛoe⸗ 
derg / ende Erfgenamen / nevens doude lioninginne in beſlooten hadt / d dnurael dez 
de haer bn Ole den Weede aenkundigen / dach onder dit beſpꝛecli quamen bijf gereſol⸗ 
heerde ende ge wanende Maiꝛos dicht by ons / dꝛeygende nu deſen dan die te willen on⸗ 
der de boer ſchieten / die wn ennteltelt deden batten / ende waer op van haer kant vun: 
wiert gegeben in ang Bolck / d' dmirgel gelaſte deſe vijf terſtont onder de voet te har⸗ 
ken / ende den Capiteyn du Pon met des Admiraels Compagnien aen te vallen / waer 
op den Commandeur Roothaes bolghde met noch dꝛie Compagnien / de Commandeur 
Gotsken die gelaſt wan t doch op den Dpandt te handen / tegeng eenige untvallen der 

Poztugeſen / liet d' Ldmirael weten dat hn dꝛie Compagnien noch gerter habt om hem 

te ſeronderen: Middelerwül trock d Adnurael met noch Bte Caompagnien om den 

Commandeur Roothaes te helpen / die 't Hoff wel ten beelen hadt ingenamen / maer 

wort bande Mauro noch ſterck gedefendeert / ende heftig gechargeert / ende hooꝛde 

men den Commandeur Gotfken aack tegen de Poꝛtugeſen die hupten maren gekommen 
ſterck chargeren; d dmirael ſondt terſtont om kundſchap / en de reſterende twee Camz 
pagnien (dat oude Gaſten waren) na de Stadt / am den Hyandt van achteren te flun⸗ 
ten / liet den Cammandeur Gotsken fijn E. weten / dat hy den Dnandt weder binnen 

Stadt gedꝛeven hadt / waer mede den Admirael noch een Compagnie nger'tWMoff voer⸗ 

de / gelaſtende alles doot te ſlaen wat mannelhjcke was / om dat wy dꝛiemael ſchelm⸗ 

achtig waren geabuſeert / met het uptſteecken van een witte Haen / ende wanneer wn 
dan 70 den / fchaaten de Mayros d' onſe weder onder de hoet / dit dupꝛde wel dere 

unten / cc. | 5 

Sto mende den Commandeur Roothaes ban d' eene ſyde / ende den Admirael van 

d andere tot op den avont / wanneer eenige / die noch reſteerden quartier aengeboden 

wierdt / dat van ſommige aengenomen / ende bande andere hardtnecltigh wierdt ghe⸗ 

wepgerc / die dock alle ter neder Wierden gemaecſit / leggende onder de daoden den gez 

Abelten Noning van Couchin / met twee andere die hem te volgen ſtanden van fijn 

Bꝛoederg / den jongſten wart ontlamen / zijnde den ſelven die ton Cranganoꝛ noch 
eens te water ontſwammen was; niet min dan zoo lagen hier aen allen Kanten ver⸗ 
lagen / ende waren van de onſe dock ontrent deꝛo dooden en over deso gequetſten / waer 
mede (Godt laf) den Coningh Moetadavile taaz eerſt in fp Hoff donuciſie nam / ende 

trock d' Admirael ende den Commandeur Roothaes weder na ong Leger. 

Ma het occuperen van Bappin / dacht ons den beſten tydt te weſen / om de Stadt 
naeu Ed: intentie de geoꝛdonneerden Articulen vooꝛ te houden / Waer toe binnen ghe⸗ 
tammiteert zijn den Secretaris Lucas van Weerden ‚ende den Coopman Abraham Ver- 
{preer, de ſelve wierden ſtatigchoewel geblint) ontfangen / en binnen gelent zijnde van⸗ 
den Noꝛtugeſchen Senerael Ignatio Sermento, cuurtoiſelijci afgeſlagen: wn weten ſeec⸗ 
kerlijck dat datelhck hande Burgers wonder gaerne ſaude zin aen genomen / doch dez 
wl fa geoaten gental Militie unt Gaa binnen de Stadt aengeltomen / behoeſt men ſich 
dger over niet te verwonderen / tel meer om dat de Engelſchen (wiens Balck by de 
Stuclen der Stadt gebꝛupckt werden / unt een Jacht dat binnen leut haer hao? 
anfe komſte hartneckigh gemaeckt hebben. ore 

De Poꝛtugeſen hebben feer pꝛofftrable conditien met de Malabagars Pꝛinſſien bez 
dangen / en ingeboert / ende byſonderlick dat alle den Peper ende wilde Caneel vooꝛ den 
Moztugaelſchen Coning wan: Ende dewple den nieuwen Couchinſen Coning Moe- 
tedayile, han H Ed: handen ende macht gemaeckt ig / hoopen w geen minder conditien 
van hem te vermerven. Onder ſtondt / e Ende geteerltent / P. van Dam. 

tril 2 Num. 3. 


5 niiet rn 7e Num 3. 5 Nen ids 

Extract uyt de Miſſive, of het ſommier vertooch, concerneerendede 

tocht aen de Navale expeditie van ’t Eylandt Ceylon nae de Kuſte van Indien Anno 

1661. gedaen by den E. Rijckloff van Goens, enden Raedt, ingeftelt in t Schip de 

Nooteboom, feylende omtrent de Straet Sunda den 28 Mey 1662. geprefenteert aen 

den Gouverneur Generael ende Raden van Indien, ftaende geregiſtreert in Batavias 
inkomende Brief-boeck vanden Jare 1662. Fol. 422. 


Den 18 Mep 1662. 

ver Couchin konden wopr tichtelijck merckten dat den Dyrant al dao? d Engelſchen 
van onſemtentie ende aenkomft berwictigt was /gelijck ons oock fekerlijch bleeckt/ 
dat fr al dꝛie a vier weeclten vooꝛ onſe komſt dooꝛ vüfthien Fregars mer Balck ende 
Ammunitie van Boa waren geaſſiſteert geworden. Lende Stadt ſagen w nu dock 
perfertelick een heel ander gedaente / als Woo? Genen / ende dat de oude Fuge achter 
gen curieus Aerde - werck nae de Europiaenſche inventie verboꝛgen waren / ende ſulex 
met ſeer wel geoꝛdonneerde punten / ende ſtrück weeringe van Geſchut / verſtonden un 

dat hen de Engelſchen rückelijck / ende niet min van Goꝛloghs Ammunmitien verſien 
Badde /sijnte weynige dagen Loor d'aenliomſte banden Commandeur Roothaes, noch 
een kloeck Schip van daer ghefeptt / ende nuch een ander van die Natie daer binnen 
gebleven / dorh dit was een Suztats vaerder / ofte lioapvaerdpe. ſchip / etc. 

My conſidereerden mede dat aende zuptzijde den Woning van Poꝛca / fa wel als den 
Moningh van Couchin onſe bittere Ppanden waren / ende derhalben ſagen wp ons 
met reden gedwongen Cranganoꝛ eerſt aen te taſten / Er. 

De gelegentheyt began oock Daer in te rechter tůdt / rot voldoeninge onſer beloften 
wat te dienen / want den ontvluchte Gadoꝛme / Bꝛoeder vanden lioning van Couchin / 
Had hem gevoegt by den Coning van Poꝛtca / ende bꝛachten t'ſamen te Deldt zen ſwaer 
Leger van Mapros / om ons (ſooſe Hoo? gaven) te beſoecſien / en naderden aack ia efferte 
tot ontrent Drie unren gaeng van ons Zeger; Moetadavile angewoon te regeeren / hadde 
noch in die koste tijt fa heel authoritent niet konnẽ aennemẽ / dat de voaznaemſte macht 
des lionings ban Couchin hem abſolurelijck toeviel / maer bleven onder diverſche pꝛe⸗ 
texten van de handt / haer overkomſt geſtadig untſtellende onder aller beleeftſte fchún 
die men ſoude konnen bedenken / ende ſulex bupten twüffel om eerſt een unt ennde te 
matten / of van Couchin re ſien / en haer dan aende feeclterfte zijde te voegen / fa dat Moe- 
tadavilles Mairog (zijnde omtrent Boo a ro in t geral) te Lande / ende 1500 4 2000 
vande Eecken ende Bercltelanderc / an de Paertupgen niet gendeg waren de vzeeſe der 
Honingh te ſtunten / welcke occaſte wy waer nemende / verſochten dat de Koningen gee 
liefden te nermitteeren / datter Goo a 7oo airog der Samorhnſche over guamen / ſon⸗ 
der nochtans der Samorßhng Perſoonen / welck getal niet genoegh was / haer te be⸗ 
ſchadigen / ende nochtans Doop Gare reputatie de Ppanden ſeer krencken faude ; vaude 
Pyzſtinne front dit verſoeck gewilligh toe / ſeggende datſe haer leven / haer Nerf / ende 
Haer Landt onſe oprechtighendt waß op-beagende/ Kc. Onder ſtondt / Accoꝛdeert. 
Ende geteeckent / P. van Dam. 6 5 

“Nen. 4. t 

Extract uyt de Miſſive vanden E. Rijckloff van Goens, ende fijn 
E. Raedt, gefchreven inde Stadt Gale, aen de Vergaderinge der Heeren Seventiene, 

in date den 26 April 1662. Fol. 1157. 5 


Soo heeft dock den Heer van Panpin de c. Camnagnie tot fn beſcherminge op als 
der-eerbiedigfte verſocht / en fijn Landt opgedꝛagen / dat von op appꝛobatie van 8 f 


- 


wie | VOOR: 81 
Ed: geatcepteert hebben / naer vermogen te doen / geliek mede den herſtelden / ende nu 
andermael geweecken Moetadauille, wettigh lioningh van Couchin / fijn gantſchen 
Staet onder de macht bande Ed: Compagnie geſtelt heeft / Ec, 
Sf nu dondꝛacht bande lioningin / ende wertighe Honingh van Cauchin aen de E. 
Compagnie in goeden ernſt van alle haer Landt gedaen / u Ed: recht geeft / bn tijde van 
Pꝛede ſulcx te mainteneren / ſullen u Ed: beter dan wn / nae hare hooge wijf heyt Konz 
nen oordeelen, Onder ſtondt / Accoꝛdeerr. Geteeckent / P. van Dam. 


Num. 5. 
Extract uyt de Miſſive vanden E. Jacob Huyſtaart, en Raedt, ge- 


fchreven aenden Gouverneur Generael ende Raden van Indien, in't Suyt- Leger voor 
Couchin den 2 Novemb. 1662. 


De Nevier van Poꝛca blijft beſet met de Jachten Roode Leeuw en May. boom, maer 
de Nebiere Cranganoꝛ / met een Baterp aen ſtrandt / en de wacht van 't Ooꝛlogh⸗ 
Schip ter Tholen, midtg welcken wn hoapen geene Fregatten tot den Ppandt entrade 
ſullen binden. Onder ſtondt / Accoꝛdeert. Geteeckent / P. van Dam. 


8 Num. 6. 


Extract uytte Reſolutie vande E. Rijcklof van Goens, en den Raedt, 
g genomen binnen Couchin, Fol. 1176. N 
Saturdagb den 13 Januarßh 1663. 

Is wyderg in Raedts vergaderingh beſlooten / it zu dan vnoꝛ of nae de expeditie van 

Cananoꝛ / faa als de ſaecken haer beft ſchicken willen / met een goet gedeelte onſer 
Ooꝛloghs macht die van Poꝛca te gaen beſoecken / ende nae behaoren te ſtraffen / over 
de gꝛoote Ppandtſchap / die ons van hem gheduprende de belegeringh is aengedaen. 
Onder ſtondt / Accoꝛdeert. Geteeckent / P. van Dam. 


Num. 7. 


Extract uyt de Reſolutien vanden E. Rijcklof van Goens, ende den 
Raedt, genomen binnen Couchin, Fol. 1176. 

e Saturdagh den 13 Jannarh 1663. 
Gemerkt den Couchinſen Roningh Moetadaville, die ſich heel en al onder protectie 
A pande E. Tompagnie begeven hadde inde maent Povemb. paſſada / in fn her⸗ 
waerts komfte van Conl an on het Jacht de Mayboom ig oberleden / ende t ſedert dooꝛ 
den Heer Peldt-Overſten wel bedachtelick gemennt is geen ander in des ſelfs plaetſe 
te laten kieſen / en opwerpen / boa, en aleer deſe Stadt daor Comnagnies wapenen 
was gedwongen / dewhle untbundigh ſcheen te blicken / dat den Sammorhn het dogh 
hadde om daer toe te ſuccederen / ende in ſoo gꝛaoten beſlommering der belegering niet 
mogeli ſoude geweeſt zijn hem tot redelhelhent te dwingen / nf anderſintg in eenige 
revolte deſwegen omſtaende nae den eyſch re verſien / behalben dat aen d ander sijde 
heel ongeraden was hem met anthdigh keuren van eenen anderen Cauchinſen Moning 
te miſnoegen / ende van de E. Compagnie te verbꝛeemden. Soo is in deſe Bergaderin⸗ 
ge geooꝛdeelt / dat de tijdt jegenwooꝛdigh bequaem / ende de gelegenthent rin gewoꝛden 
ig / om die fatte ten nꝛinctnalen te vooꝛſien / ende de G. Compagnie bn Contract gez 
maerkt tuſſchen den Zammorhn ende den Beer Gouverneur Adriaen vander Meyden, 
verbanden is het geſlacht van Moetadavile, alg de rechte Erfgenamen ende wertighe 
qe 3 Haningen 


* 


82 


Honingen tot de Craone te helpen / mitſgaderg geenſints geraden zu / toe te ſtaen dar 
den Sanmorhn fic daer ſoude indꝛingen / ten opficht h daer dooꝛ te gzoar van hers. 
mogen en te beſwaerltick bu de E. Compagnie in goede devotie gehouden ſoude kous, 
nen werden / nackt de Couchinders tot ſubmiſſie onder gehoaꝛſaemhent vanden Sam⸗ 
marin niet ſoude weſen te bꝛengen / ten aenſien bande gꝛoate vnandtſchap die tuſſchen 
bende ſa lange Jaren heeft gedupꝛt / oock d omleggende Poꝛſten meeſt al te ſamen den 
Sammorßhn afgunſtigh zijn / en boor des ſelfs verhooging de Landen in meerder Oo: 
loge en onruſten ſtonden te vervallen / waren regen de Compagnie patroctinerende het 
geflachte van Moetadavile den nieuwen Honingh / tat gꝛooten danck Lao? ſoodanighen 
meldaet / ende gebupghſaemheyt om alles nae onſen ſin te Boen ende te laten / ſal kun⸗ 
nen moveeren / ende bn de Landtſaten bemimt woꝛden / ende in meerder aenſien geraer⸗ 
ken / in voegen vaſt geſtelt ig / te bearbenden dat den naeſten Bloetverwant van Moeta- 
davile, ende die nae * Laudtg gebꝛupck den rechten Competiteur tot de Croone is / tot 
Uaningh kan Couchin ingevoert ende beveſtight werde. Onder ſtandt / Arcoꝛdeert. 
Orteeckent / P. van Dam. 5 


Miel | Nini. 8. | 
Extract uyt de Miſſive vanden E. Rijcklof van Goens, en Jacob 


Guſtaert, gefchreven inde Stadt Couchin, aende Vergaderinge der Heeren Seventier 
ne, in date den 23 Januarij 1663. Fol. 1143. verfo. ee 


12 Blech dus aengegzepen zünde / hebben wn ontrent in feben weeckten onſeercken 
voltrockten / met fa bloedigen / puniblen ende verdꝛietigen arbent / dat d anſe unt 
noꝛſaeclie der ſelve al begonden tat den Byandt over te loopen / hebbende dagelhex nor 
te ſtrijden / nier alleen tegens de traegheyt onſer Geallieerde Pꝛienden / maer beſonder⸗ 
lick tegens 't Swaert vanden overgebleven Uoninghs Bꝛoeder van Couchin / Godor- 
me, die ons de leveng· middelen afſneedt / en met aſſiſtentie des Honings van Poꝛca de 
geheele Aivier onveylich maeclite / regen de welche un te Water en te Tande tweemael 
Ep 2 hes gelijche foꝛtuyne / niet ſonder merckelhelte ſchade aen onſe kant/ geſtreeden 
hebben / kr. 5 i 
Om d overige tot devotie te houden / ſal het Guarniſoen alhier ban? een Jaer in 'egez 
heel wel dupſent Koppen naodich zn / ende fulcy dock wel noorſaeckelhck and’ In⸗ 
landtſche Ragias in ruſt te hauden / die nu noch (als geſeyt id) ſeer tegens malſande⸗ 
ren gealtereert ende in wapenen zijn / maeckende wel het meeſte werck den Ragia ban 
Porta / ende Godorme, die tot hun gevlucht is / ende in welekers Landt d Engelſchen 
een Logie tot den inkoop van Peper geſticht hebben: Nu ſtaen wp in graat beraet ende 
bedencken om dien Nagia eerſt te dwinghen / of wel eerſt na Cananooꝛ te gaenomde 
Ppanden vooꝛt te dꝛiven / doch verhoopen de faken ſo aen te leggen / dat wn eerſt Poꝛca 


| ſullen dwingen tot onſe devorie / ende echter Cananoꝛ ooclt meeſter werdrn / maer meer 


achten w onmogelijk van dit ſaiſoen te veꝛrichten. | 
Ven ouden Sammorßhn / waer mede d E. van Goens, Anno gaffade Contract hadde 
geſlooten / is t'ſedert ende booꝛ onſe aenkomfte overleden / wiens doodt onſe faecken niet 
beel voaꝛdeels ofte ſchade heeft toegebꝛacht / maer wel die banden Conchinſen Woning 
Moetadavile, die weder groote alteratie heeft gemaekt / mant den Sammorünſen Peins 
die nu regeert / ende midts de incapacitent banden rechten Sammoryn de regereing in 
handen heeft / beelde ſich in / dat wn hem behooꝛden tot Heer over deſe Landen teſtel⸗ 
len / ende ſulcx om de groote adſiſtentie die hn aen ant gedaen hadt / niger de Couchin⸗ 
fche Ragias / Paſalen van den Couchinſen lioningh / ſtelden haer hier tegeng / niet nde 
ö a Welt geerende 


ce 5 en 1 „ 

eerende onder den Sammorjjn te ſubmitteren / allegerende een aude wet van Pnand⸗ 

hap tuſſchen de Sammorfjnfen ende Couchinſen. SGeduprende de belegeringe heb⸗ 
ben wy / ſu wel d eene partne als d andere geantwooꝛt / dat wn ſouden doen dat recht 
ende billick was / ſonder pets anders te openbaren / maer nu wy de Stadt meeſter zin / 
ende het malten van een Honing geen langer uptſtel den kan / hebben wy gehouden 
de zijde der oude Coninginne / die tot Erfgenaem verklaert heeft haer naeſte Maegh⸗ 
ſt han unt het bloedt van haer Suſter / ende t Geflacht der Moetadaviles geſpꝛoten / 
weleſte wy dan dock volgens belofte ende contract beveſtight hebben / tot groote vꝛeug⸗ 
de der Cauchinſchen Onderdanen. aa 5 
Den ſelven Sammorijnfchen Pins hebben wy Boa? vꝛiendeljjcke inductte / reede 
tot conſent geperſuadeert / ende ſullen hem vooꝛt met her geſchenk van eenig verovert 
Geſthut mueven te vꝛede ſtellen. Onder ſtont / Accoꝛdeert. Ende gerekent/ P. van Dam. 


Num. g. 


Tranſlaet, Ole geſchreven door den Koning van Couchin Moetada- 


vile van Angiecaimal, den ro Januarij Anno 1663. aenden Ed: Heer Admirael ende 
Veldt-Overſten Rijckloff van Goens. 


DE en fende ick aenden Admirael en Pelbt-oberften te Water ende te Lande bande 
Pederlandtſche Matie op deſe kuſten / ende gebe fijn Ed: by deſen te verſtaen / hoe 
van ſeer gude tijden mijne Pooꝛſaten / en de Poztugeſen / alſſe in goede Pꝛiendtſchap 
ende esnigheyt waren / een oude Landt recht ende cauſtume hebben onderhouden / dat 
alle den Peper vallende inde Landen die onder dit Rick ende den Laning van Couchin 
ſubjert ende onderdanig zyn / op Conings bevel unt hare Landen naer de ſtadt Cou- 
chin fgf gebꝛacht / de ſelve aldaer gewoogen / en aende Poztugeſen gelevert: even ’t ſelbe 
rerht / gelihelt de Poꝛtugeſen hebben genooten / bijft nu aende E. Compagnie der Bolz 
landtſche Matie. Tegen dit recht ende oude cauſtume wert nu Peper gewoogen en gez 
lebert alleen in t Landt van Porca, en verſoeck ick ernſtelijck / dat u Ed: fulcr gelieft te 
verhinderen / en niet meer te gedoogen / niet alleen aen die van Porca, maer alle andere 
die mede onder dit Rick ſtaende / ſulex ſouden willen doen / om dat het bunten 't oude 
recht / ende geheel tegen de reden en oude couftumen deſeg Landts is / en niemant / 't zu 
wat vꝛeemde Patie t ſoude maghen zijn / ſal vooꝛtaen eenige Peper / unt de Lander 
ſtaende onder Couchin, mogen kamen inkoopen/ berkoopen of vervoeren: Gelßjck de 
Onderdanen deſes lier / oock niet ſullen vermogen aen eenige andere vꝛeemde Matie 
Garen Peper te verkoopen of leveren / als alleen aende G. Compagnie der Pederlan⸗ 
derg / nae de ſelbe manier ende oude couſtume / als aende Poꝛtugeſen is geſchiet. Wag 
getereſent / V. Moetadivile, Coningh van Couchin. Onder ſtondt / Gerallationeert / ac⸗ 
cogdeert met fijn Pꝛincipael. Couchin den tweeden Febꝛuarij nnd 1663. Ende was 


ibid JM. Huyſman, Secretarig, Lager ſtondt / Nceordeert, Ende geteeckent / 
van Dam. 


Num. 10. 


Extract uyt de Miſſive vanden E. Rijcklof van Goens, geſchreven 
inde Stadt Couchin', aende Vergaderinge der Seventhiene, in date den veerthienden 
Februarij 1663. Fol. 1644. verfo. ö | 

rj &u Hagia van Poꝛca Geeft boos wennigh dagen den Dzeede aen ons verſocht / op 
D welck fondament onfe kirhggbs-raedt booꝛnoemt nae Cananoo: ghefanden id. 
u 


—.— 
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u ſchint hy onder de handt nach wel by ſijn eerſte reſolutie te perſiſteeren / maer de 
vꝛeeſe van ſtraffe houdt hem ſeer variabel / foo dat de wederkomſt van onſe Crüghs⸗ 
macht eerſt ſal dienen af gewacht / cer wn van deſe ſaeclte een abſolut eynde hebben te 
verhaopen / want het is een ſeer traum laog hoog-aerbigh Holck / alleen met dwangh 
ende gelt te lenden sijnde, Onder ſtont / Accoꝛdeert. Ende geteeckent / P. van Dam. 


Num. II. 


| Extract uyt de Miffive vanden E. Rijcklof van Goens, geſchreven 


uyt Couchin, aende Vergaderinge der Heeren Seventhiene, in dato den rg Febr. 1663. 


Ne het veroberen van Cananooꝛ / dat Godt gebe haeſt gheſchiede / vpenbaert ſieh 

noch den Goꝛlagh met Porca, een ſwarigheyt die ons allermeeſt bekammert / om 
dat de Engelſchen daer een Logie hebben / en nu nach reſideeren. Het recht om den 
Nagia van Porca te beooꝛlogen / hebben top volllomen / znde onſen openbaren Ppandt. 
Ende dewijl wn hem oock met aſſiſtentte onſer Geallieerden / ofte aok met Godes hul⸗ 
pe alleen genoeghſaem machtigh zin / ſal ons de reden ende billickhent ſelfs dwingen 
am den Coningh van Couchin, want behalben dat Porca ren ſpeciael Onderdaen ban 
Couchin iꝶ / ſon id het een oudt recht / erpꝛeg geſtipuleert / dat alle de Peper van Porca 
na Couchin moet werden gebꝛacht / om den Coningh van Couchins Thollen niet te 
ontrecken / alwaer dan alleen den Peper maer gewoogen / geſcheept ende vervoert wer⸗ 
den / unt krachte van dien en t recht van Ooꝛloge / d Engelſchen dan dock nootſaecke⸗ 
lůck ſullen moeten runmen. Goote diligentie hebben wn aengewendt / om die PDꝛun⸗ 
den unt ontſagh des OGoꝛlogs van daer te troonen / rot verſeeckeringe van haer Mid⸗ 
delen / hebbende noch boo? wennige daghen derwaerts geſonden 't Schip c Zee-paert, 
met aenbiedinge / alle haer middelen daer in te verſeerkeren vaoꝛ daenfomſte van onſe 
Crüghs- macht / t welck / dewül ſu gewengerr hebben / ons oock goꝛſaeck Geeft gege⸗ 
ven ſchꝛiftelhek teghens haer te pꝛoteſteeren / negens de ſchade die haer ſaude mogen 
aber komen, Pp weten vaoꝛſeecker dat op Porca nyt bꝛeeſe van u Gd: Mapenen meeſt 
alles wech geblucht is / hebbende Landrwaert alle haer middelen / Pꝛauwen en kinde⸗ 
ren verſeertert Soo ig ong nu oock feetkerlifck ter varen gekomen / dat d' Engelſchen 
op Porca geen Peper altoos in bosraet hebben / doo: dien de Leverancterg / neffeng 
d' andere Pluchtelingen / mer het overgaen van deſe Stadt / gevlucht zijn / ſonder pers 
daer te laten / dat ig van een Engelſch⸗ man / die ſelfe van Porca hier inde Stadt gekan: 
Romen / ende nu noch hier is / beveſt ight / die onder den Pꝛeſident in Bengale ſoꝛterende 
fich ſelfs / ende de middelen van hare Compagnie inde Stadt / unt krachte van ons 
peoreft / ſe hůnt te verſeeckeren: de reſteerende Engelſchen ſtaen onder Suratta / die 
Porca niet begeeren te verlaten / ſchoon datſe in beeft van unſe Wanenen / ende van alle 
Megotie afgeſneden zijn. Baer uyt u Ed: dan konnen afmeren / met hoe onrechtveer⸗ 


dige pꝛoteſten Wp hier van die Natie gequelt waꝛden: want fo het Coninghs Schin 


den Luypaert, al op Porea mag aengeloapen/ ſaudeꝰ t ſelbe echter leedigh hebben moeten 
vertrecken / ende daer en hoven wel licht faa veektidt verſunmt / dat het de renſe nae 
haer Daderlandt verhindert hadt. Den untſtach van ſaecken ſullen N Cd in Jung 
te Lande boen verwittigen / op dat u Ed: doo ſpoedige advertentie regens d Engelſche 


hooteſten / mogen gewapent zun. Onder ſtondt / rendeert. 


Ende geteeckent / 8 
f P. van Dam. 


Date 


Ka 33 
Date 15. rec. 17. Septemb. 1664. 5 


Hooge Mogende Heeren, 


| hebben ontfangen U oog: Mog: Miſſive ban den zo. deg booꝛleden 
ARaendts , hebbende tot bylage fekere Memorie dooz den leer Downing , 
a Envoné Extraozdinaris van den Moningh van Gzoot VBzittangien / ten 
ſelven daghe aen uwe Boog : Mog: gepzeſenteert / dendeerende de voozſz. 
Miſſive daer toe / dat un U Boog: Mag: ſouden hebben toe te ſenden / het bericht dat 
wp mette Netaur-Hloot unt Soſt-Indien ſouden moghen hebben ontfanghen / raec⸗ 
kende de Schepen de Hoopwel en Luypaert, ende de pꝛetenſien die dien - aengaende aen 
de zijde van Engelandt werden gemoveert. 

Em dan U Hoog: Mog: begeerte daer in te voldoen / foo ſullen wy ong booꝛ af reſe⸗ 
reren tattet gene top wegen de ghelegenthendt van die ſaecke N Lodg: Mog: by onſe 
Miſſive van den 28. Januarß leſtleden tat bericht hebben laten toekomen / en 't welch 
ſedert noch naerder i gedecuceert / en Dao? den Bꝛuck in 't licht geraeclit / vervattende 
alle 't geene tot die tijdr toe t'onſer hennijje was dhellomen. Dan alſoo ong nu metre 
Retour -Bloot zijn ghewoꝛden de beſchenden / die ons alg doen waren mancquerende / 
ſtreckende tat naerder eſclatriſſement van de ſaecke / mitſgaders veriſicatte ban eeni⸗ 
he poincten / by ons doenmaels geallegeert / en vooꝛt deſtructie van verſcheyde fey⸗ 
ten en argumenten / by den ghemelten Beer Downing booꝛt ghebꝛacht / ſullen wp met 
H Boog: Mog: permiſſie / de felbe hier by ghevoeght gaende / een weynigh nader ap⸗ 
pliceren. De Queſtie dan / gelijck U Hoog: Mog: is bewuſt / beſtaet daer inne / dat 
d' Engelſche vooꝛ-gheven / dat de vooꝛſz. twee Schepen dooꝛ onſe Macht qualijck en 


t'onrecht unt Porca ſouden zin upt ghehouden / ofte ban daer afgheweſen: Wat de 


Hoopwel helanght / hebben wp upt de Bꝛieven / alg vooren upt Indien ontfangen / 
verſtaen / dat de ſelve in November 1662, hao? Couchin ig geſiomen / ten tijde als wan⸗ 
neer wn de Stadt met een Mavale Macht van in de twintigh Schepen te Water / en 
vooꝛt te Lande belegert haden / verſoeckende in Porca te moghen gaen / om aldaer den 
handel te dꝛyven / d Enſe / alſoo die Plaetſe en Revier onder Couchin ſozterende / me⸗ 
de met twee Schepen beſet en belegert hadden / en verwachtende dat den Radia, of 
Moningh van dien / ſich alle daghen ſoude artommoderen / ghelück alg naderhandt 
oock ghedaen heeft / hebben (n t verſoeck van de Engelſche Baer in gedifficuſteert / 
doch gepꝛeſenteert de Peper / die ſu daer ſepden te hebben / met onfe Schepen fel van 
daer te halen / ſoo en ghelgck de Papieren by den Heer Downing vooꝛ deſen obergele⸗ 
vert / zun mede-bꝛengende. Hier tegens is by de Engelſche gepꝛoteſteert / en by de 
onſe een contra-pꝛoteſt ghedaen / beyde onder de vooꝛſz. Stucken te binden, De Luy- 
paert in Januario daer aen volgende mede vooꝛ Couchin fomende / met ghelijck ver⸗ 
ſoeck als vooren / zünde boenmaelg die Stadt dooꝛ onſe Mapenen wennigh tydts te 
vooren tot overgabe ghedwongen / en waer on den Radia van Porca ſich mede hadde 
beginnen te ſubmitteren / heeft men aen haer gelijche pꝛeſentatie gedaen. Eerſtelhjck / 
bande Peper met anſe epgen Schepen van daer te ſullen af halen / en daer na dat men 
haer met haer Schip daer ſaude admitteren / mits dat fr dan met eenen haer Comp⸗ 
toir ſouden moeren lichten / en geen Megotie meer daen. Hier ober is mede weder sits 
geꝝꝛateſteert / en hier upt sn ontſtgen deſe hevige klachten / die bp den Heer Downing 
Worden vooꝛtgebꝛacht. Len onſe zijde moꝛdt gheſent / dat w niet en konnen ſien / dat 
met 't gene by ons Polen daer in se gedaen / eenighſints is gepecceert / of t Polckeren 
recht Baer in te hupten gegaen. 
Eerſtelick / Om dat wy d'Engelſchen geen — hebben gedaen om in Porca ie 
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ín zijn als gheſent ig / in anfe Plaat ghekamen / en hebben daer het vooꝛſz verſoeck gez 
daen / indien fp volgeng hare ſuſtenue recht hadden om op die Plaetſe te haren / waer 
toe ſulex verſocht / had men haer / daer vooꝛ komende / met gewelt Haer upt gehouden / 
dan ſouden fp in allen ghevalle noch eerſt te ſpꝛeien ghehadt hebben / en welck argu⸗ 
ment daerom des te krachtiger is / om dat t Schepen vooꝛ Porca leggende / expꝛeſ⸗ 
felick waren gelaſt geen geweldt tegens haer te gebꝛuycken / maer ſimpelick te pꝛote⸗ 

7 7 1 1 1 u lzoog: Mog: unt het bygaende onder de letter A bꝛeder ſullen gelie⸗ 

en te ſien. 

Ten tweeden / ghenomen dat wp haer al mette machtige handt daer bupten gehou⸗ 
den hadden / foo ſouden won evenwel daer in tegens het recht der Holckeren geenſintg 
gepecticeert Gebben. | 

De reden is om dat / gelück in't vooꝛſz. gedꝛuckte Bericht breeder ſtaet gededureert / 
tot noch toe onder de Ratten ongedefuneert is ghebleven / hoe verre men Yꝛienden of 
Peutralen / varende op bnantiheke ſteden of plaetſen te water beſet of belegert / daer 
vermach bupten te houden / of af te wijfen. Indien men 'texempel bande Engelſe / fa 
alg ſu ſulcx in booꝛgaende tijden hebben gepꝛactiſeert / daer in hadde ghevolght / ſaude 
men haer niet alleen mogen afgeweſen / maer ſelfßs haer Schepen geconſiſteert hebben. 
t Is waer / dat men hier in Europa naderhant / ofte eenige jaren herwaertg / heeft bez 
ginnen toe te ſtaen / of in te boeren / de benbept ban Pabigatie en Commercie op Plaet⸗ 
fen die ſelfs te Water beſet zin / mits geen goederen vanContrebande Baer in gebꝛacht 
woꝛ dende / maer dat en geeft geen obligatie / daer de Engelſche tot noch toe wepgerigh 

zijn geweeſt / daer over net wes met deſen Staet vaſt te ſtellen / inſonderhent kan ſulcx 
geen plaetſe hebben in Indien / daer d Engelſchen daer te Lande ſelfs altht van een 
contrarie verſtant geweeſt zin / en het tegendeel mede gepꝛactiſeert hebben / nament⸗ 
lick vooꝛ Bantam, vooꝛ Malacca, boo? Manilhia, boe? Goa, ende andere Plaetſen / die ſn 
te water alleen beſet gehadt hebben / niet alleen de Mabigatie / en van Europiaenſche 
en van Indiaenſche Matien daer on hebben belet / maer ſelfg verſchepde Schepen / 
na ſoodanige 1 aetſen tenderende / opgebꝛacht en geconfiſſueert / ſoo alg 't ſelbe met 

het bngevoeghde Extract onder de Letter B woꝛt gedoceert. f 
Cen derden / Genomen dar de pꝛacthca / die dien -aengaende hier in Europa begint 
ingevoert te werden / ſich al mede tot in Hoſt-Indten ſoude mogen extenderen / ſoo 
ſoude de ſelbe in allen gevalle tot het cas ſubject niet applicabel zůn. 

D' Engelſchen ſeght men hebben met een Plaat ghelegen boor Calis, deſen Stact 
booꝛ Lisbon, &c. maer ſonder dat men de Pavigatie ende Commercie op de ſelve heeft 
Gelet gehadt; dan dat en vraecht epgentlick de faecke in queſtie niet / want die ſteden en 
zijn noch bn de Engelſchen noch bp ons beſet geweeſt / met die mepumge / om de ſelve 
te nemen of te empoꝛteren: Ter contrarie / als wanneer d' Engelſchen in vooꝛgaende 
jaren met eentge Schepen boo, Duynkercken lagen / met intentie om die ſtadt te lande 
mede te e hebben fp gheen de minſte vaert of handel op de ſelbe toegheſtaen / 
maer alle Schepen Haer omtrent Romende / afgeweſen / ſels langen tit te voꝛen / cer ſy 
een man aen Landt hebben gehadt. Maer om tot het cas ſubject te liamen / de Peder⸗ 
landtſche Compagnie heeft boo? Couchin gehadt een macht als geſent ig / van in de 
twintigh Schepen ban Gozloge / diergelhjele nont in Goſt- Indien geſien is / en Daer 
neffens een Leger te Lande / Porca een Plaets onder Couchin behoarende / en eenighe 
mijlen Baer van daen gelegen / hadde ſoa boo? / als gheduprende de Belegeringe / ſich 
mede als Dpandt tegens ong gedꝛagen / een Leger tegen ons te Pelde gehadt / en herz 
fchepde ſchaden ghedaen: Ong Polck haer dienvolgende genootfacckt bindende den 
Nadia mede tot reden / of onder ſubectie te bꝛenghen / hebben vooꝛ cerſt die e 
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Aibier met twee Schepen befet gehadt / om boor af alle baert en toevoer op de ſelde te 
beletten / en na veroveringh van Couchin, ten mare hy ſich middelerwölen quam te 
accommoderen / mede op 't Lijf te komen / en met geweldt Haer toe te dwingen, gelijck 
wy pock genootdꝛuckt zijn geweeſt / na dat hy hem al hadde geſubmitteert / doch weder 
daer unt geſpꝛongen was / met een Leger bn te komen / en foa t'onder te beengen/ ghe⸗ 
lick alles feadaurgh in facto waer te zijn geverificeert woꝛdt met het geër hibeerde onz 
der de Letter C. Pu is de queſtie / of wn de faecken foo ſtaende n da warend En⸗ 
gelſchen / en alle andere Patien middeler- willen met haer Schepen daer in te Laten, 
en of it geene men bande peacrijcke hier in Europa allegeert / eenige gemeenſchap met 
deſe ſaeclte heeft / en of d'onfe daer in pets anderg of verder ghedaen hebben / als 
't exempel ban alle andere Patien / en ſpecialijcken dat van de Engelſchen vooz 
Duynkercken ghevolght: adden Wp boo: Couchin en voa Porca ghelegen niet met 
die mrenste om die Plaetſen met gheweldr te dwingen / ghelßel men boo? Calis ende 
Booz Lisbon gheleghen heeft / de ſaecke ſoude noch wat ban een ander aenſien kun⸗ 
nen weſen / maer niet een exempel fal men weten te allegeren hier in Europa vooꝛghe⸗ 
vallen van die natuere alg deſe / Baer men de Pabigatie en Commercie heeft toe⸗ 
Gheſtaen. N 1 f 

Indien der chien) twintigh / en meer Schepen van verſchepde Patien daer boo? gee 
Komen waren geweeſt / die ſouden volgeng dit geſuſtineerde / gelijck vecht van adnuſſie 
konnen gepzetendeert hebben / waer ſaude dat epndtlück Geen gegaen hebben? of bn 
wat Patien is dat opt ſtaende gehouden? Geduerende de beleegeringe van Couchin, 
hebben de Poztugeeſen haert'anſen merckeltjſcken nadeel / gedient gehadt van de En⸗ 
gelfchen Schepen / en t Polck van dien / die te boren daer in geloopen waren geweeſt / 
ſoo als vooꝛ deſen is gedemonſtreert / en noch naerder bn het geerhibeerde onder D is 
blickende. De Luypaert ſeght men ſelſg dat in de tſeſtigh ſtuclen op hadde / en bp gez 
volge van al ander Immonitie van Gozlog na advenant: Zijnde bekent hoedanigh de 
Indiaenſche Matten dooꝛgaens om alle t ſelbe verlegen of benoodigt ziju / en wat af- 
bꝛeurn men ons daer mede ſoude konnen gedaen hebben. eint 
Wp konnen oock gheen reden van differentie ſien tuſſchen een beſettingh te Lande / 
en een beſetting te Mater / daer op bende een beleegeringh komt te valgen / af daer men 
wepnſg Baer na een Leger te Lande mede komt vooꝛzt te bꝛengen / gelhel in caß ſub ect 
is geſchiet / en bp’ nebeng gaende onder C naerder te ſien is. Saa haeſt en begint men 
een Stadt te Lande niet te blocqueren / of men tracht aenſtonts alle upt en inganck 
te beletten / en ſonder dat yemant daer over reden ban Klagen heeft. adden wp Porca, 
gheduerende de beleegeriughe van Couchin, in plaetſe ban te Water / te Lande beſet 
ghehadt / ſouden wn d Engelſchen en andere Patien te Lande daer in willende hoz 
men / met recht daer upt mogen gehauden hebben? waerom hebben wp ſulex nu niet 
vermocht te Doen te water? ; 315 a 

En evenwel / gelijck hier booren is aengeweſen / ſaude men noch die goethent gehadt 
hebben / in gevalle fp epgentlijck daer in hadden willen weſen / dat men ſuler met goede 
vagen / en alleen onder pꝛoteſtatie ſoude hebben aengefien en gedooght / t welck notoir⸗ 
löck alle diſpupt wegh neemt. a 
Staende te noteren / dat in't contra-proteft door ons Dolck ghedaen / bon? deſen 
N Waag : Mog: neffeng onſe voozſz. Miſſive van den den 28. Jannari left leden ter 
handen ghekomen / en in coppe weder hier bp gaende onder E/ wel dupdelijck wordt 

geſent / dat d Engelſchen op de Heede tod? Couchin waren gekomen unt engen bꝛpen 
wille / en vooꝛ en aleer wn eenighe wepgheringe deden / aen d'onſe verſocht hadden na 
Porca te mogen zeylen / en dat d' onſe daer ie verſocht ſouden hebben i 5 

1 K 2 ed 


deſiſteren / ſoo beꝛre is het Haer van daen / dat wn eenigh het minſte gheweldt ſouden 
hebben gebzupckhkt. ö R a 

Ten vierden / Genomen dat ap t gundt vooꝛſz. is / noch al eenighe bedenchinghen 
ſouden mogen overigh blyven / ghelijck nochtans gemeent woꝛdt van neen / fo woꝛden 
de ſelbe wijderg daer mede wegh ghenomen / dat volgens t recht ban’t Zandt aldaer / 
foo als het bygaende beſchept onder deletter F klaerlpck aenwßſt / gheen Peper upt 
Porca mach werden verboert / maer alle na Couchin moet werden ghebꝛacht / om ban 
daer afgeſcheept ende getranſpoꝛteer te werden. 1 

Wit recht dan by de Comag gie / dooꝛ 't overgaen van Couchin, volgens het bp⸗ 
gevoeghde onder de letter G zijnde geacquireert / is de ſelve geenſints ghehonden ghe⸗ 
weeſt d' Engelfchen haer te admitteren / de Peper het eenighſte of vooꝛnaemſte zynde / 
dat fp/ volgeng haer engen booꝛgeven / van daer ſochten te Galen, . 

Ten vüfden / Ag in deſen mede deciſoir / dat de Engelſchen ten vooꝛſz. tijde / alt 
wanneer fp met hare „Schepen bag? Couchin zin ghekamen / noch dock Baer inne geen 
Peper tot Porca gehaat hebben / blijkende bp een be-zedighde Arceftatie/ ſoo als het 
Hier bp bpgeboeghae onder H en K is getupgende. 

Inboegen dat dit gepꝛetendeerde belet haer in allen ghevalle geen ſchade heeft toe⸗ 
ghebꝛacht / en gheen ſatiafartie over ſchade / die men in deſen pꝛetendeert / kan ballen / 
daer geen ſchade geleden ig / men Laet ſtaen dat de pꝛetenſe ſchade daer dear ſaude zijn 
boorghekamen gheweeſt / inghevalle men de pꝛeſentatie van ons Bolck hadde gear: 
centtert / van de Peper die ſa daer meenden te hebben / en in der daedt niet geweeſt en 
16 / met onſe epghen Schepen af te halen / ofte dat men haer Baer faude admitteren / 
mit dat fp dan bock met eenen her Comptoir ſouden hebben te lichten / en geen nieu⸗ 
we Pegotie te Doen, Ve redenen daer toe ghedient hebbende / sn npt het vaorighe 
gededuceerde af te nemen. Want ghepoſeert dat alle Peper en wilde Cancel m 't 
Landt ban Porca vallende / na Couchin moet werden getranſpoꝛteert / en ſonder dat 
de felbe elders mach werden vervoert / ghelhck alg met het boarighe gepꝛoduceerde 
onder F. fuffifantelijck werdt gedoreert / en vooꝛ al met 't Accooꝛdt tuſſchen de Cam: 
pagnie van den Honingh van Couchin, ende den booznoemden Radia gemaecht/ hier 
by ghevoeght onder ! medebzenghende Art. 5. dat den ſelven Radia gheen Beper of 
Eaneel in fijn Landt ſal Boen wegen of uptvoeren / dan met cenfent van den Honingh 
van Couchin , ende de Compagnie / de welcke / foa als met dupdelheke wooꝛden daer 
bn ghevoeght woꝛdt / na de Metten het recht Daer van alleen competeert / ſoa is de 
vooꝛſz. pꝛeſentatie meer alg ſuffiſant gheweeſt / en die d Enghelſchen dienvolghen⸗ 
de hadden behooren te arcepteren. Padden fp hier teghens rödt verſocht tot het 
lichten van 't Comptoir / ghelhen men haer die naderhandt / blückende bp het 

ghepꝛoduteerde onder H. 3. loco heeft ghegheven of toegheſtaen / of dat fp hare 
goederen en ommeſlagh in Couchin hadden willen bergen / of oplegghen, tot de 
komſte eeniger harer Schepen/ of naerder bꝛdꝛe dan Gare Pꝛincipalen/ en t welck 
men haer / bolgheng het hier bu gaende onder K. mede geenſints ſoude hebben ghe⸗ 
weygert / foo ſoude de ſaerlie mede ghevonden zn gheweeſt: maer in plaetſe van dien / 
1 men de Seplen bn / en gaet herwaerrs aen / om guanſuys deſe klachten over 
te bzengen. a . > 
Dat verder gaet / wanneer de Onfe baartemeng waren Porca met gheweldt aen te 
taſten / en tot dien ennde met een Leger te Lande daer vaoꝛ te komen / hebben aen d En⸗ 
gelſchen daer van niet alleen advertentie ghedaen / maer Booz een expzes afgheſonden 
Perſoon / met een Bꝛief hier bn 1 onder L. haer aengeboden hare Perſognen 
ende goederen / en dat faa wel van hare Meeſters / alt haer engen / in t Schip 1 0 
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Paerdt te verſeſteren / en de ſelbe na Bantam of Madreſpatnam, daer fp hare Compo: 
ren hebben / te voeren. a obd 
d Argumenten die bn den Heer Wow ning vooz deſen / tot adfituctie van het recht 
gen fijn zyde zijn bn gebꝛacht / beſtaen daer inne / Gerſtelhjck / dat Porca ten Plaetg of 
Laut ſchap ou fijn ſelven / ſaude weſen aen niemandt onder hoorigh. > 
Ten tweeden / dat als het al onder Couchin ſozteerbe / dat ſulcks in allen ghevalle 
under den lHioningh / en niet onder de Stadt ban Couchin ſoude weſen / hebbende de 
Compagnie geen Soꝛlogh tegen den lioningh van Couchin, maer alleen tegeng de 
Stadt en Poꝛtugeſen geboert gehadt. | 
Gen derden / dat de fake wel onderſocht werdende / en Couchin en Porca hende on⸗ 
der it geſagh van den Sammorßn ſouden behooren / en ſulks de Compagnie met den 
e in beede zijnde / te min vermacht heeft de Engelſchen unt Porca te 
ouden. f 
Ten vierden / dat ft in Porca een Hung en Pac torye hebbende / haer bep ſtont daer 
tenegotieren / fonder dat wn haer eenig belet Baer in vermochten te doen, 
En ten vůfden / dat wp haer in allen gevalle van den Ooꝛlogh tegens Porca moſten 
hebben geadverteert. / 1 a 
Dan hoe wel het den gemelden Heer Downing / als Aenlegger zünde / ſoude inz 
rumzberen alle die paſitiben te verificeren / die malſtanderen oock in eenighe poincten 
Mat ſchijnen te contrarieren / en wn alg Herweerders konnen ſtil fitten / afwachten⸗ 
de wat bewßſen dien aengaende vooꝛ den dagh ſouden komen. 
Soo hebben wpevenwel niet ongeraden geacht / om aen te Wife / on hoe laffe en 
abuſtve fandamenten in deſe pꝛocedeert / t contrartie te bewßſen / en dat notanter met 
de Cractaten ſelfs / die un met de Boꝛſten dier Landen hebben ingegaen. By het Con⸗ 
tract tuſſcgen de Compagnie ter eenre / den Hioning van Couchin ter andere / eu die 
Nadia van Poꝛca ter derder zijde ghemaeckt / belooft den vooꝛnoemden Fadia koog 
eerſt aen de booꝛſz. Compagnie die getrouwighent te bewhſen / die hu opt aen de Poꝛ⸗ 
tugeſen beweſen heeft: riders, dat hy / als hier vooren mede is geſeyt / nont Peper 
af Cancel in fijn Landt ſal doen weghen / noch uptboeren / dan met confent van den 
Honingh van Couchin en de Compagnie / die hy met eenen verklaert / dat na de Met⸗ 
ten van r Tandt het recht daer van alleen competeert. Dat tot dien ennde de Com: 
gaguie in fijn Landt ſal mogen bouweneen ſteene Paclhuyg / tot verſelteringe van 
Hare iddelen / en maintenue van haer recht / en boort genieten alle pꝛeemmentien 
en booꝛdelen die de Poꝛtugeſen gehadt hebben. N 
Maer-en-bopen heeft de Compagnie met den lioningh van Couchin alleen of afz 
ſonderlijck noch een Tractaet gemaeckt/ waer by den felben Honingh onder anderen 
verſeſtert / of ſich berbint / dat alle de Peper en wilde Caneel in fn Landen / tot Porca 
in clups / en tot Cranganor tue / vallende / alleen ſal moꝛden gelevert aen de Compa⸗ 
Anie / en dat alle de felbe Peper op Couchin ſal woeden geſcheept in Compagnies 
Schepen / ſonder dat eenige Natie ter werelt Daer aen ſal mogen partitiperen / beloo⸗ 
bende tot maintenue van dien alle byſtant en hulpe / na fijn unterſte bermogen te con⸗ 
tribueren / met verſoeck dat de Campagnie ſoude gelieven dꝛie Paftigheden op te rech⸗ 
ten / onder anderen een tot verſelleringh van de Poꝛcaſche Rivier / op de beſte gelegene 
plaets van Porca, mitſgaders ap meer andere Plaetſen daer 't noodig is / en t welck 
in cas ban nootfakelijckhept oock aengenomen is te doen. 
ne Gaende bepde de vooꝛſz. Tractaten of Accooꝛden hier by gevoegt / t eerſte als gez 
n onder J. / en t ander onder M. 2 i | 
sier op heeft den gemelden Roningh bn Miſſibe van den 14 Meert 1663. hier nef⸗ 
feng gaende onder N. den booꝛnoemden Nadia Hee aengeſchꝛeven en belaſt / vr 
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d Engelſchen die in fijn Landt zn / haer afſcheyt ſal geben / en wegh ſenden met alle 
gare goederen en Uioopmanſchappen / ſonder daer weder in te komen. 5 

Sellick hu bn Bꝛieven van den ſelven datum / mede hier by gevoeght gaende onder 
O. d'Engelſchen fulkg inſgel pls beeft geozdonneert gehadt / re weten / dat ſu met 
hare goederen en Roapmanſchapnen ont wederom te kamen, 5 | 

Unt alle’t welcke dan klaerlijck is blickende / het recht dat den Voning van Cou⸗ 
chin en de Compagnie op Porca hebben / en dat het geenſints een Landt is op fijn ſel⸗ 
ven beſtaende: gelijck Daer unt mede conſteert / dat den Nadia onbevoeght is geweeſt 
haer een Factorye in fijn Landt toe te ſtaen / om Peper en wilde Caneel daer te han⸗ 
delen en te verboeren / en dat fp mitg dien haer daer op geenſints konnen beroepen / of 
eenigh recht afmeten : zijnde vooꝛ deſen aengeweſen / en t welch wp des noodt zynde / 
noch naerder pꝛeſenteren te doen / dat de Compagnte / foo wel tegeng den lioning van 
Couchin / alg tegens de Poztugeſen den ooꝛlogh gevoert / dock den ſelven t'eenemael 
t onder gebꝛacht / en een ander in fijn plaets geſtelt heeft. . / 

Wat den Sammorijnbelangbt / dat h eenigh recht of geſagh op Couchin af Porca 
ſoude hebben of everceren / ſal den vooꝛndemden Peer Wowning nont konnen aſtrue⸗ 
ren / hoewel ongehouden / willen aennemen het contrarte te verificeren. 8 

Dat wp u d Engelſchen eenige denunciatie of advertentie van den ooꝛlogh tegens 
Porca feuden hebben moeten doen / komt met het gunt vooꝛſchꝛeven is mede te coꝛrue⸗ 
ren. Pebbende bunten des den voꝛlogh tegens de Poꝛtugeſen / en die van Couchin ſoo 
lange Jaren / met kenniffe van alle de werelt geduert gehat / gel de Compagnie ten 
tijde van de eerſte belegeringe / een Haer vooꝛ de veroveringe begonnen / ſpecialhn met 
den Nadia van Poꝛca in openbaren Ooꝛlogh is geweeſt / met by de Compagnie / maer 
bp hem ſelfs aengevangen / en waer van de Befchepden boo? deſen mede aen u lo: 
o: zjn overgelevert onder Num. 25. 5 CR 

En dit is dan / booꝛ ſao veel aengaet de fake ban de voozſz. twee Schepen / niet twijz 
felende / of u lzo: Mo: ſullen daer unt klaerlijck beſpeuren / dat de pꝛetenſien die de 
Engelſchen daer over malen / notoirlhck zin ongefondeert / en hebben dienvolgende 
oock niet konnen nalaten met alle ſchuldige eerbiedigheyt te verſoecken / ten eynde u 
Ho: Io: ong in ons goet recht dien aengaende gelieven te maintineren. 4 

Maer Bo: Mo: Heeren / wp hebben bp deſe gelegentheydt niet konnen ſtille ſtaen / 
u Ho: Mo: met gelijcke eerbiedigheyt Bekent te malen / dat de janghſte Bꝛieven / die 
wp van den Gouverneur Generael en de Raden van Batavia hebben ontfangen / on⸗ 
der anderen meebzenghen / dat met het Gngelſch Schip de Kuft Fregat genaemt / een 
Brief ſoude zijn gelomen ban den lioning van Gꝛoot-Bꝛittaignen / aen den Sultan 
of Lant . Moꝛſt tot Bantam / neffeng een vereeringe van 3. lange Metale Stuclen / 
ſchietende 18. ponden liogels / bootst eenige Roerg / Bandelters / Tont / Kc. t welk 
den ſelven ſeer aenghenaem was gheweeſt; maer alg den Bzief geleſen wag / dat den 
gemelden Boꝛſt ſoude hebben gevꝛaeght / hoe het bp quam dat in deſe geen vermaen 
en Wiert gedaen van de Schepen / die fn hem hadden toegeſeyt dat unt Engelant ſou⸗ 
den komen / om met cen gecombineerde macht d' Engelſche ter Zee / en hy te Lande / 
Batavia te belegeren / en in te nemen. Waer upt u Bo: Jo: konnen ſien / hoedanigh 
die Matie tegeng ang aldaer is geintentioneert en opgeſet / en war vertrouwen op de 
ſelbe te ſtellen is; behalven dat het aſſiſteren van die ongeloovige met Geſchut en 
Sc hiet-geweer / nergens anders op en kan fien / als om ong ter gelegenen tůdt Daer 
5 weg e beſchadigen / gaende het Extract upt den vooꝛſz. Bꝛief hier bn ge⸗ 

oeght onder P. | EE 

Voben dien werde bp den ſelben Bꝛief / blijckende by het Extract onder Veen dal — 


Gael gedaen van een fchandelijcke Mooꝛdt / die de Engelſchen in Suratte gen Sua⸗ 
Ihſfrandt begaen hebben aen den Conſtapel van 't Jacht den Dolphijn, Claes Janſz. 
Swart genaemt / dieſe achter hare Tent / ſonder dat er pemant van de onſe is by gez 
weeſt / deerlijk om 't leben hebben gebꝛacht: en ſchoon men wel wiſte wie de hantda⸗ 
digers daer van waren / d Engelſchen Pꝛeſident geen Juſtitie echter Baer over heeft 
willen doen, Alle welcke faken u Po: o: na hare hooge wis hent wel ſullen konnen 
appꝛehenderen / dat in Indien de beſte vꝛuntſchap en confidentie / die wn faa gaerne 
met die Patie aldaer gecultiweert ſagen / en waer toe onſe obees fucceffivelijk tende⸗ 
ren / niet en ſullen geben: en daerom hebben wyn Ho: No: in bedencken willen ſtel⸗ 
len / of u Ho: Mo: niet ſouden konnen goet binden / aen den Touing van Gꝛoot-Bꝛit⸗ 
tangien Daer ober klachtig te doen vallen / met verſoeck dat Sijn Maj. goede geliefte 
moder te ſtellen / dat fulkg of dierghelhcke in toekomende niet meer en home vooꝛ te 
ballen zen baoznamentli niet om de Andiaenſche Patie / en dat noch onder belofte 
van aſſiſtentie / tegeng ons te animeren en op te ſetten. elijk het mede een pure acte 
van hoſtilitept is / dat fp volgeng de vooꝛgaende beſchepden onder Den L gedurende 
de belegeringe van Couchin, unt haer Jacht / binnen de Rivier doenmaels leggende / 
na dat ft het met Plancken hadden opgeboent / niet alleen met Muſquets op d' onſe 
na de Baterpen en anders / maer oack met Canon veel fchadelijcke ſchooten heb⸗ 
ben gedaen. i : 
| | Hier mede / 
Yo: Mo: Heeren / Ec, In Amſterdam den 15, September 1664. Onderſtont / N Ho: 
Ao: dormaedige Mienaren / de Bewinthebberen van de Geoctroneerde Goſt-Indi⸗ 
fche Compagnie ter liamere tat Imſterdam / en unt de ſelbe / geteeſtent / Jean le Gau- 
che, Daniel Bernard, Nicolaes R. van 5 


Extract uyt de expeditien van Oorlogh, ende 't conqueſteren der Stadt Couchin, 
en verdere Plaetſen, onder 't beleyt van den Admirael Rijckloff van Goens , tze- 
dert den elfden September 1662. tot den 19. Junii 1663: 8 
Ady 30. Januarii 1663. 
An Soa komt hier ter Rede t Engelſch Hioninghs Schip den Luypaert, waer 
mede den Poztrugeſen Gauverneur in Bombam was gebꝛacht / zynde den Caz 
piteyn ghenaemt Richard Minors, den welcken ſijnen Lieutenant en Rioopman van 
t Schip aen den Heer Admirael ſont / verſoenende na Porca te magen varen; de ſelbe 
Pꝛunden van fchzifreljke oꝛdꝛe onverſien zünde / gingen weder na booꝛt / en beachten 
een Bꝛieftten van den ghemelden Capiteyn / waer in bekent maeckte fijn laſt am op 
Porca fijn lading te gaen halen / die hu mofte gehooꝛſamen / en mits den tijdt om fijn 
vepfe na Europa te volbꝛengen ſeer verlaopen was / verſoelit ſpoedige antwooꝛdt. 
De gemelde Engelſche Pꝛunden zijn daer op afgeſonden met't volgende Bꝛieflien 
gen den Capitepn Richard Minors. 
Mijn Heer, 
1 1 Et is ons van herten leet / dat wn unt laſt van onſe Overigheden / om recht⸗ 
1 vaerdige redenen N E. niet konnen toeſtaen na Porca te varen; Merhalven wp 
verſoecken / dat NE. daer van gelieft te deſiſteren / de middelen die van U E. Compa⸗ 
gnie daer mochten weſen / ſullen wn naer vermogen onder onfe beſcherminge nemen, 
Maer in betaoningh van onſe goede wille / zijn Wp berepdt U E. ſoodanigen Peper 
van daer par Compagnies Schepen te boen halen / als N E. ſeggen daer gereet te 
In / om alhier in u Schip weder geladen te Worben. In de Stadt Couchin, den zo, 


Januar 663. Onder ſtont / UE. dienſtwillige Pꝛunden en Dienaerg, Was gete⸗ 
kent / Rijcklof van Goens, en l. Raban N n 8 1 


— 


Deg abonts werdt t Schin Zeepaert na Porca afgebaerdight / met eben ſodanigen ii. 


last aen t Jacht Tutucorim, it welck Gp aldaer faude vinden / gegeven is / nament ikk 
niemant entrance te verleenen / wie het dock zy / met verder bevel van den Schipper 
van 't Zeepaert, ſa t Engelſch Schin de Luypaert derwaerts quam / en trachtede on 
Porca aen te baren / ſulcks in der minne te ontſeggen; doch geen gehooꝛ krijgende / te 
pꝛoteſteren over alle ſchaden en ongelhcken / mitſgaderg ’t bloet · ſtoꝛten dat daer unt 
mochte ontſtaen / haer pꝛeparerende en alle toeſtel doende / om 't felbe feptelfjck te bez 
letten. Moch eyndelhek ſiende dat ſp echter wilden Doo? dunghen / is hem verboden 
tot fentelickheyt te kamen / en vermits de meeſte Schepen binnen een dagh of twee te 
bertrechen ſtonden / is' t Jacht Bloemendael deſen nacht weder bupten de Lebier gez 
Roꝛt / en op de Rede ſijn plaets genomen. 


Extract uyt de Reſolutien by den Raedt van Deſenſie getrocken. 
5 Dꝛydagh ady 24. April 1620. 
A Engaende de Raden van defenſie / was in de Bꝛieven van d Engelſche genomi⸗ 
neert den Pꝛeſident Jan Jardpn / met volmacht / om neffeng hem noch dꝛie an⸗ 
dere unt de ſuffiſantſte / om ſulcke negotie te verhandelen / te eligeren / en vermus de 
abſentie ban den vooꝛnoemden Pꝛeſident Jardin / hadden by pꝛoniſie geeligeert bier 
Perſoonen / als namentlück den Admirael Martin Pꝛing / Mr. Thomas Broches 
don / Capitepn Auguſtijn Sunalding / en Mr. Geoꝛge Muchamp; wegen der Meder⸗ 
landerg wiert van den Heer Generael Coen vertoont / hoe dat tot Raden van defenſie 
bp de Seventiene in Julio 1619, vergadert / genomineert en verkooren waren d Ed. 
Heer Gen. Jan Pieterſz. Coen / en de Weer Jacob Dedel / en wierden om d ahſentie 
van Ben Heer Jacob Bedel bp pꝛoviſie in die Collegie van de Raden van defenſie / om 
op alle vooꝛvallende faken te helnen diſponeren / bn fijn Ed: geeligeert den Comman⸗ 
deur Willem Janſz / Maedt van Indien / en Maerten Sonck / Advocaet F iſcael / en 
d Heer Commandeur Jaques le ebe / malkanderen aen wederzijden beloovende / en 
ſterck makende / dat alle t gene in dit vooꝛſz. Collegie tuſſchen de vooꝛverhaelde Per⸗ 
fonen gereſolbeert en beflooten ſoude woꝛden / krachtig en bondigh weſen / en met alle 
ſinceriteyt verhandelt / en naergekomen ſoude werden. 1 b 5 
As voz der op het vooꝛſlagh en verſoerk ban den Admirael Martin Pꝛing / goet ge⸗ 
vonden / dat men naer Bantam aen den Pangoran een van de onſe beneffens de hate 
foude ſenden / om by den Pangoran felf audientie te verſoerlien / met laſt hun de ver⸗ 
eeniging tuſſchen ons van de lioninghlücke Majeſt. van Engelandt / en de Ho: Mo: 
Heeren Staten / mitfigaderg fijne Peincel: Excell: gemaeckt/ te laten weten / en hem 
voꝛder aſbꝛagen / of hy mede genegen ig in 't ſelbe Accooꝛt te treden. : 
Dinghfdagh ady 28 April 1620. 
Iſoo den Engelſchen Adnurael Martm Dzing / beneffens eenige andere Ober- 
hoofden / den Senerael Coen tot fijn Ed: groot cantentement nu verſchepden 
malen beſocht hadden / heeft den Heer Gen. Coen / geaccomnagneert met eenige van 
fijne Raden / den Admirael Martin Pꝛing en d Engelſche c ber hoofden op hun den 
in't Schip de Jeems herſocht / almaer na onderlinge vꝛiendelijcke diſtourſen / by den 
Ed: Heer Generael Coen aen den Admirael Martin Dzing / en andere van wederzij⸗ 
den aldaer pꝛeſente Raden / gepꝛaponeert en vooꝛghedꝛagen is / wat ong ten dienſte 
van bey de de Comnagnien te doen ſtont / en hoe voꝛder in de ſaecke van Bantam ſau⸗ 
de pꝛotederen: Want ſuo 't ſcheen / dooꝛ civile en beleefde middelen nu met ghemeene 
goetbindingh dꝛiemgel / en daer te vooren by de Mederlanders dicliwils ghebzupche, 


de fake niet en boꝛderde / is derhalben met gemeen abbjg goet gebonden / dat men aen 
den Pangoran van Bantam niet meer en ſoude ſenden / maer de pꝛeparatie bn de Re⸗ 
derlanderg alrede begonnen / als namentlück met het Schip de Suyder Eendracht, 
en de Bloat vader baren / om die bende foo na Bantam als mogelijck te bꝛengen / en 
daer upt de Stadt te befchieren / als mede dat de Mederlanderg met noch twee 
Schepen de Stadt Bantam ſullen beſetten / om de ſelbe te benaeuwen / en het vooꝛſz. 
Schip de Suyder Eendracht, Beg noot weſende / te affiſteren: Tor welcken ennde ban 
gelijcken goet gebonden is / dat d Engelſche twee Schepen vooꝛ Bantam ſullen hou⸗ 


den / vooꝛder dat men de Armade de Hema langhs de Hutt na ghewoonte ſal laten 


lirupſſen. 1305 

En alfaa dooꝛ lange experientie bevonden is / dat de fake van Bantam niet haeſtig / 
maer langhſaem moet geepndight werden / daer beneffens geconſidereert / ſos men 
ſchoon met gewelt op Bantam perd boor nam / dat de middelen Daer toe gerequireert / 
noch niet vaerdigh zijn; is derhalben in deliberatie ghelepdt / wat interim met de 
macht van Wederzijden alhier pꝛeſent / cen meeſten dienſte van bende de TCompagnien 
dient gedaen / geconſidereert / dat met gewelt 1 op Bantam ſullen konnen attenz 
teren / mette jegenwoozwbige reſpective macht en Ploote ſonder grooten dienſt / of ſon⸗ 
der veranderingh af verkoꝛting van de fake van Bantam pets ſaude konnen verrich⸗ 
ten. MWaer over by den Ed: Weer Ber. erael gepꝛoponeert is / of niet gheraetſaem en 
oirbaer ſoude zyn / een Ploote na de Manilha te ſenden / omme onſe Vpanden alle 
mogelijke af bꝛeuck te doen / op de Chineſche Joncken te paffen / en den handel van 
China elderg/ ter plaetſen daer onſe Matien reſideren / ſoecken te trecken / geconſide⸗ 
reert dat wel een treffelijcke Ploote / ſonder verachtering van de ſalen van Bantam / 
verſonden magh worden / alſoo onſe reſterende macht / als mede die Bagelijckg upt 
Engelant / Nederlant / als mede van de ederlanders wegen unt de Molucoos te 
verwachten hebben / tot untvoeringe van de faken van Bantam fuffifant erkennen. 
Op welcke booꝛſʒ. Propofitie aen weder zjden verſchepden diſcourſen gevallen zĳn 
de / is Baer op eyndelhck eenſamentlůck gearreſteert en goet gevonden / dat een Piloot 
von tien kloecke Schepen toegeruſt / gepꝛepareert / en na de Manilhas geſonden ſal 
woꝛden / het welck van de Pederlanders wegen nootfakelijck ſal dienen untgheſtelt / 
tot dat ſeecker ſullen zijn / wat Schepen fp unt de Moluccos hebben te verwachten / 
alg mede mat Schepen alrede van daer naer Japan zin nerſonden. 

Aldus gedaen en gearreſteert in't Schin de Jems Royael, leggende ter Reede baar 
Bantam / deſen 28 Anil Anno 1620. ſtilo novo. Mag onderteſient. 


Jan Pieterſz. Coen. Martin Pring. 
Willem Janfen. Thomas Brockedon. 
Martinus Sonck. Auguſtin Spalding. 
Jaques le Fevre. George Muchamps. 


Vrydagh ady 22 Mey Anno 1620. 


Nu dat den 28 Apsil paſſado gereſolbeert was / dat men tegens Bantam met 
nader Appꝛoche ſoude vooꝛt varen / om de Stadt te beſchieten / gelijck te boaz 
ren by de Nederlanders voozgenomen was / heeft het ongeluck getreft / dat het ſchip 
de Suyder Eendracht, dicht onder de ſtadt Bantam op de dꝛooghte geſer zijnde / omge⸗ 
ballen zy / en daer naer van die van Bantam / uptvallende met zo Praeuwen / ober⸗ 
rompelt / verſlagen en genomen zijn vier Pꝛaeuwen / met verlies van zo man / en veele 
gequetſten van des / welke de Hederlanders bn * ſchip op de wacht hadden leggen 

. 5 uam 


om vooꝛ te kamen dat de ſelbige dooꝛ de Jabanen niet en ſouden werden berbꝛant / 
terwhle raet verſocht wiert / om het vooꝛſz. Schip te rechten / waer Hoo? ons booze 
gaende deſſeyn is verhindert ghewoꝛden. En alſoo het ſchint den Bpandt daer ober 
couragie geſchept heeft / nde met 40. welgemande Pꝛaeuwen uptgelomen / en heb⸗ 
bende daer mede lagen gelent / om de reſterende 8. Mederlantſche Pꝛaeuwen mede te 
overvallen: Is hier over d Ed: Beer Generael Coen den Naedt vertoont / dat te con⸗ 
ſidereren hebben / wat ten beſten van beide de Tompagnien beft geraden zin / nament⸗ 
lil / dat alle de macht hier omtrent by een berſamelt en gehouden werde / oin de Stadt 
Bantam met gewelt aen te taſten / of dat met den epfch van de voorighe reſolutie te 
hervatten / weder op nieuws alle aenkomſten fa na doenlijk beſetten / en wederom ſoo 
heele Pꝛaeuwen namen als mogelijk zy / om van Bantam alle pꝛabiſie van Toevoer 
te beletten / en hen ’t viſſen te weeren / ten epnde dat alfa ban langer hant gematteert / 
en tot een goet accnoꝛt gedꝛongen worden, En fo beft geraden binden in deſer voegen 
te pꝛocederen / en d aentaſtingh van de Stadt upt te ſtellen / dat Baer toe van nooden 
zin feg Schepen / en een goet geral licht Baer ⸗tupg / omme de Schepen tot retraicte 
en verſelering van 't lichte Baer⸗tupgh boo? alle aenkomfte te leggen / namelijk eene 
boo? Amer / eene gen 't weſt· epnde van Paolo Pamang / twee boo? Bantam / een vooꝛ 
Pont ang /en t ſeſte nooꝛ Tanajare: want bp aldien deſen enſch niet voldaen en woꝛt / 
en in deſe beſettingh verſlappen ofte verſupmen / ſoude den Bpandt te moediger woz⸗ 
den / alle ſecourſen bekomen / en dies te langer dueren / eer tot den handel met Ban⸗ 
tam geraken, Hier op by den Naedt wytloopigh gediſcoureert en gelet zijnde/ is een⸗ 
ſtemmigh verſtaen en goet gevonden / de pꝛeſente macht niet op te houden / noch ons 
niet te verhaeſten / omme de Stadt Bantam met gewelt aen te taſten / maer dar met 
de vooꝛghenomen tocht na Manilha vooꝛt baren / en Bantam foo naeuwe beſetten 
ſullen / als de reſterende macht ſal konnen repckien / op hoope dat eerlange goede fez 
courſen van verſcheyde quartieren bekomen / en 't gheene ong nu ontbzeeckt/ als dan 
voldoen ſullen. Die van de Engelſche ene de hebben verklaert tot manningh 
van licht Vaertupgh geen raet te weten. En alfo van acht Schepen / welche hier te⸗ 
genkooosdiog hebbende zin / bf na Manilha deſtineren / een nootwendigh na Fam: 

p dienen te ſenden / een meenen te emploperen om Wout te Galen / en het achtſte vooꝛ 
Jaccatra te houden / alfao noch van hupſingh niet vooꝛſien zijn / waer over de beſet⸗ 
tingh van de vaoꝛſz. plaetſe / en de Stadt Bantam doo? de Pederlanderg / geln vooꝛ 
deſen gedaen dient te woꝛden / vooꝛ foo veel ſander merckelijck verlet van verſterckin⸗ 
ge en boltreckinge van t nieuwe Poꝛt tot Jaccatra gheſchieden kan / daer toe ſp⸗lie⸗ 
den verklaert hebben bereyt te zun / doch dat boo? dees tidt den behooꝛlicken epſch 
ſonder verlet van negotie mede ſeer gualijck voldoen konnen / vermits mede verſchey⸗ 
den Schepen na diverſche guartieren dienen te ſenden. Dan alfea daer tegen van ure 
tot ure andere Schepen van verſcheyden quartieren verwachten / hoopen fp-lupden 
het gebꝛerk foo doo, de En in gebꝛeck berbiele / Koztelingh te ſuppleren / niet 
geraden bindende de tocht op Manilha hier ober te retarderen. Aldus ghedaen en 
gearreſteert in t Foꝛt Jaccatra, datum ut ſupra, &c. ſtilo novo. Mag getekent / 


Jan Pieterſz. Coen. Thomas Brockedon. 
Pr. de Carpentier. Auguſtin Baldin. 
Dedel. George Muchamps. 
Willem Janfz. Thomas Mill. 


Woenſdagh den 22. Julij Anno 1620. ftilo novo. 
A Ufoa den Ed: Leer Gouverneur Genergel Coen / op den negentienden Hefer Hoog 
ſone Gecommitteerden aen de Engelſchen gheſonden / haer E. n ir in 
edenc⸗ 


bedencken gegeben hadde / wat ong te doen ſtont / in gevalle dat eenige Franfchen/ 
Venen / ofte andere Patien met hare Schepen/ terwile wu met die van Bantam in 
openbaren boꝛlogh noch zijn / vooꝛ Bantam quamen / en aldaer den Handel verſoch⸗ 
ten / t welck bn den Weer Generael op hunden in de Pergaderingh van de Raden van 
defenſie weder gepꝛoponeert sijnde / is Daer op eenſtemmig goet gebonden en gearre⸗ 
ſteert / dat in gevalle eenige Franſchen / Deenen / of andere Natien met Gare Schepen 
om te handelen vooꝛ Bantam quamen / en aldaer haer pꝛafht ſochten / dat men haer 
in aller manieren ſuͤlcks ſal ſoecken te beletten / daer tae eerſt gebꝛupckende alle hu⸗ 
manitept en beleefthent / faeckende haer met recht en redenen van ſulcken onbehooꝛ⸗ 
lücken vooꝛnemen te diverteren / waer dooꝛ foo fp tot het gene naer alle billickhendt 
berepſcht woꝛdt / en de reden der natuer ſelfs wyſt / niet te bꝛengen zijn / noch luyſte⸗ 
ren willen / maer ter contrarie met de peofijten / die wp nu met groote koften van een 
langh urigen ooꝛlogh te verwachten hebben / ſoeckende dooꝛ te gaen / dat men haet 
in ſulcken gev alle met wil of onwil haer vooꝛnemen / namelijck den handel ban Banz 
tam ſal pogen te beletten / daer tue gebꝛupckende de macht / die als dan fao wel van 
deen als ban d' ander zijde tegenwooꝛdigh ſal weſen / tot laſt en verantwooꝛdingh van 
bende de Compagnien: want ſulcks ten beſten dienſt en pꝛofpte van bende de E. E. 
Compagnien (gefondeert zynde op recht en reden) alfa bevonden woꝛt te behooren, 
In 't Poꝛt Jaccatra, Datum ut ſupra, &c. Mas getekent / 


Jan Pieterſz. Coen. Thomas Brockedon. 
Pr. de Carpentier. Auguſtijn Spalding. 

Dedel. , George Muchamps. 
R. Hafelwood. ‘Martinus Sonck. 


Donderdagh ady 17. December 1620. ftilo novo. 

A Tſo op den 15. deſer ſeker Frans Schip / genaemt! Eſperance, alhier ter Tiede gez 

komen is / en de Overhoafden van 't ſelve bn Aegqueſte aen de Pederlantſe Com⸗ 
pagnie verſocht hebben / om vꝛpelijck tot Bantam te mogen handelen. Op t welcke 
naer verfchepden difcourfen in den Raedt ban defenſie / ghehouden by den Ed: Leer 
Generael / gepꝛoponeert is / of niet geraden zy de Pranſchen haer verſoeel te permit⸗ 
teren / onder conditie / ſod eenigh Peper bequamen / dat ſp in dien gevalle foo acu de 
Engelſche / als Pederlandtſehe Tompagnien / oock hare egale poꝛtie ſouden gehou⸗ 
den weſen unt te reycken / mits in 't reeckenen van elck fijn poꝛtie in conſideratie 
ſaude komen / de groate exceſſibe koſten / gedurende den Goꝛlogh tegen Bantam / bn 
de reſpective Compagnien vooꝛnoemt / ſoa te ſamen / alg elck in 't brander geleden / 
t welck alſoa 't ſonder eenige pꝛejuditie van ong recht tegen die von Bantam dunckt 
te kannen gefchieden ; So is dat by den E. Naedt van defent ie / omme verſchepden 
ronſideratien goet gevonden / gereſolbeert en gearreſteert / gelijck goet binden / reſol⸗ 
beren en arreſteren mits deſen / dat men de Franſchen ſal permitteren den Peper 
handel tot Bantam met het bones. Schin! Eſperance, te mogen gaen verſoechen / 
met reſerve / foo venige Peper bekomen / dat in dien gevalle peder der reſpectibe Com⸗ 
pagnien vooꝛnoemt / Gare poꝛtie gereeckent als vooren / ſal genieten. Mit alles niet 
8 voorige Reſolutie / ende ſonder dat het ſelve in tonſequentie ſal ghetroc⸗ 

en woꝛden. 115 N sdh: g ö 
In ' t Zoet Jaccatra, Datum ut ſupra, &c. Mas getekent / 


Jan Pieterſen Coen. Richard Furflant. 
Pr. de Carpentier. 5 Thomas Brockedon. 
Dedel. Aug. Spalding. 
Martinus Sonck. George Muchamps. 
MN 2 Op 


ode Benuefte van dato den 16 Detember 1620. bn Monſieur Gꝛabe / Capitepn 
0 van 't ranſche Schip de Hoope, Lieutenant van de Ploot van Montmoren⸗ 
cp / en Monſieur Tellier / Opperfte Commis van t vooꝛſz. Schip / aen d Ed: Heer 
Generael der Mederlantſche Compagnie gepꝛeſenteert / vaer bn ſeer inſtantelik ber⸗ 
ſochten / dat haer - lieder bz acceg tot Bantam / en den libere Commercie van de Pe⸗ 
per- handel aldaer mochte bergunt woꝛden / is t dat het ſelvige bn den Ed: Peer 
Generael den E. E. Raedt van defenſie voozgedꝛagen / en rijpelijck daer op ghelet 
zijnde, eenſtemmigh goet gebonden en gearreſteett / om die van de Franſche Compa⸗ 

guíe foo veel eenighſins mogelickt te acrcommoderen / niet tegenſtaende haer met recht 
alſootegenwooꝛdig met die van Bantam in openbaren Oozloge zijn / van Daer ſoude 
moghen weeren / dit haer verſoeck te accoꝛderen en conſenteren op conditie hier naer 
volgende / als namentlyt / dar foa de Franſchen eenige Peper tot Bantam bekomen / 
dat in dien gevalle d' Engelſche / ederlantſche en Franſche Compagnie / ſo veel die 
Peper ingekocht ſal zun / en voꝛders de Tollen en Laſten die daer op fauden moghen 
vallen / pro rato betalen / onder expzeſſe conditie / dat de vooꝛſz. Peper ter ooꝛſale van 
de groote laſten / foo van de Nederlantſche Compagnie alleene / als beneffens d En⸗ 
gelſche Compagnie / gedurende den ooꝛloge tegen die van Bantam geleden en gedꝛa⸗ 
gen / beſwaert fal woꝛden / met alſulcke laſten en beſwaringe / alg naer den Peper bez 
Komen fal zijn by de voozſz. Paden ban defentie / in alle redelgekheyt en billichtene 
bevonden ſal werden te behooren / t welck alles alg vooꝛſz. is / de vooꝛnoemde Moni. 
Gꝛave en Tellier / by de Gecommitteerden wegen den Naedt van defentie wel dupde⸗ 
lick vooꝛghehouden zünde / hebben fp het ſelbe op baoafz, conditten gaerne geaccepz 
teert en belooft na te komen / alles ſonder argh ofte lift, Des t oirkonde by de pꝛinci⸗ 
pale en reſpective Gverhoofden van de vooꝛſz. dꝛie Compagnien / deſen van eenen inz 
houde / fo in de Engelſche / Nederlandtſche / als Franſche Tale met engen handt att: 
derteſtent. In 't Foꝛt Jaccatra, adp 19 December 1620. Mas getekent / 


Jan Pieterſen Coen. Richard Furſlant. 
Pr. de Carpentier. Thomas Brockedon. 
Dedel. Aug. Spalding. 
Martinus Sonck. George Muchamps. 


Vrydagh ady 25 November 1620. f 
A Tſoo tot het bolkamen dental nan Schepen by de reſpectibe CEerw. Engelſche 
Compagnie en de Mederlandtſche Compagnie / achter volgende 't Contract der 
defenſie geoꝛdonneert / noch vf van wederzyden reſteren in te bꝛengen / en hooghno⸗ 
digh is / dat die genomineert / en merten eerſten gepꝛepareert woꝛden / ſo omme tot be⸗ 
ſettingh van Bantam / alg afbꝛeuck ban de Ppanden / innewaertg aengheſonden en 
gebꝛupckt te woꝛden; Js by den Naedt van defenſie goet gebonden / dat peder de fijz 
ne nomineren / en fan haeſt doenlijck pꝛepareren ſal / niet tegenſtaende die van d En⸗ 
gelſche Compagnie berklaren dat fp tegenwoordigh van faa machtige en treffelijcke 
Schepen / als de oꝛdꝛe van de reſpectiwe Compagnie mede bꝛenght / en tot vol voering 
van groote ende ſware exploicten verepſcht woꝛden / niet volßomentlijck verſien wa⸗ 
ren / hebben upt de pꝛeſente macht deſe navolgende genomineert / met conditie dat ſy 
andere van verepſchte groote ende qualitent in plaetſe van de mindere / ſoa haeſt die 

bekomen / ſullen pꝛeſteren / te weten / 
De Royael Erchangel, geeſtimeert op 400 Laſten. 

De Charles op 400 Laſten. 
De Clave op 250 daften, 8 


De Rubijn op 250. Laſten. 
De Diamant op 125 Haften, 

Daer teghen die van de Pederlandtſche Compagnie / amme ſoo naer met de vooꝛſß. 
Engelſche Schepen te elargeren / als mogelijck ig / hoewel van baſtanter en machti⸗ 
per Schepen / vooꝛ foo veel haer contingent belanghr / vooꝛſien ende berept zijn in te 

zengen / deſe navolgende genomineert hebben / te weten / 
Me goede Fortuyn, geëftimeert op 400 Laſten. 
De Nieuwe Mane op 400 Laſten. 
Groeningen op 3oo Laſten. 
We Morgen-Sterre op 200 Laſten. 
De Zeewolf op 180 Kaften, 

Apt welcke vooꝛſz. Schepen goet gebonden is / datter bier / namentlöck / van peder 
Compagie twee / naer de Moluccos geſonden ſullen woꝛden / ſos tot conſervatie van den 
handel / als afbꝛeuck van den Dpandt aldaer / 't welck by twee goede Schepen ten 
deſe wel ſoude konnen befchickt 1 7 / maer alſoo den Ppandt machtige Galepen 
ende Fregatten / ende andere klepn Paertuygh aldaer in 't Water is houdende / die op 
de vooꝛſz. Plaets dienen waergenomen te woꝛden / ſulex met twee foa wel niet als met 
bier Schepen kan abefchteden/ghelijck mede te onderſtaen / of men des Dpandts jaer⸗ 
Hexe ſerourffen / die hem van de Manilha toegeſonden woꝛden / ſoude kannen af- ſny⸗ 
den ende vernielen: Is eenſtemmigh gearreſteert deſe vier navolgende Haer toe te no⸗ 
mineren. Wegen de Engelſche Compagnie / 

Den Royael Erchangel, ende den Rubijn. 

Wegen de Vederlendtfrhe Compagnie / 
Nieuwe Mane, ende de Zeewolf. 

Item / tot beſettingh van Bantam deſe naevolgende fes Schepen; wegen de En⸗ 
gelſche Compagnie / de Charles, de Clave, en den Diamant; wegen de Mederlandtſche 
Compagnie / de goede Fortuyn, Groeningen, ende de Morgen- Sterre, omme boo; Ban- 
tam ſuo langh te houden / als den Aaedt van defenſie goet binden / ende ter gelegener 
tydt anders daer inne diſponeren ſal. 


Maendagh ady 8 November 162 7. 


S boꝛder bp den Ed: Weer Generael Coen, van de Gecommitteerden weghens de 

1 Engelſche Compagnie afgevozdert furniſſement / ende valdoeninge van 't reſterende 
compliment / hare tien ſchepen van defenſie / welke haer E. bolgeng Accooꝛt gehou: 
den zin te pꝛeſteren. Wijders is by den E. Meer Generael vooꝛgedꝛagen / hoe het ſcheen 
dat de Engelſchen haer de ſaecken van Bantam, ende de beſettinge van dien / niet meer 
ter harten trecken / t ſelve nu een tijde langh t'eenemael hadde laten ſteecken / ende op 
de Pederlandtſche Compagnie alleene viel / hoe men dagelijcr Franſchen / Deenen / 
ende andere vꝛeemde / foo Aſiatiſche / als Europiſche Matien te verwachten hadde / 
die ons den handel van Bantam ſullen ſoecken te troubleren / ende te onderkruppen / bn 
aldien daer geen Schepen contmuelhck opde wacht ghehouden woꝛden / ende eenighe 
Franſchen / Deenen / ofte eenighe andere vꝛeemde Patien verſchhnende / ſooder dan 
geene als Mederlantſche Schepen op de wacht leggen / en de Pꝛeemdelingen van daer 
weeren / dat in alſulcken gevalle die van de Nederlantſche Compagnie den haet en laſt 
alleene op den hals ſullen halen / daer noehtans de pꝛoftjten die hieꝛ upt te verwachten 
ſtaen / volgens ’t Accooꝛt tot beneficie van de Geunieerde Compagnien behooren te 
ſtrecken: Sevende de vooꝛſz. Gecommitteerden verder te bedencken / wat zwarighe⸗ 
den upt deſe Pꝛocedupren in toekomende N mogen ryſen / daer d eene den laſt 70 
da 3 den 


2 . 2 
den oozlogh alleene ſuppozteert / ende andere naer kamer / die de bzuchten van dien 
mede ſullen pꝛetenderen te genieten, Derhalven verſocht fijn Ed. dat de boort E. Ge: 
committeerden hier inne ghelief den te vooꝛſien / ende de ſaecken / ghelhck dat behooꝛt / 
mede te handthaven / op dat alle zwarigheden die ſchier of morgen Daer over ſouden 
mogen ontſtaen / gepꝛevenieert mochten werden. Maer op de voozſz. Gecommitteer⸗ 
den wegen de Engelſche Compagnie ten antwooꝛt gaven / dat berepdt waren de ſaec⸗ 
ke van Bantam / neffens de Pederlandtſche Compagnie eenpaerlhck te vervolgen / 
ende te handthaven / ende 't reſterende compliment van hare chien Schepen van de⸗ 
fenſie te voldoen / foa haeſt middel ende macht beguamen / waer van haer als nu gez 
deſtitueert ende ontbloot banden, 
In 't Raꝝt Batavia, datum ut ſupra. Geteecſient / 


Richard Turſlant. Jan Pieterfz. Coen. 
Thomas Brockedon. Pr. de Carpentier. 
Richard Haffelwood. Willem van Aertſen. 


Extract uytte Refolutien van den Raedt van Defenfie , 
genomen op 


Pepdach den 29 Mep 1620, 


Inſtructie voor de vier Schepen de Eliſaberh, Haerlem, de Bul, ende de Nederlant- 
ſche Hoope, door den Raedt van Defenfie na Ferando ghedeſtineert, met ordre 
hoe trachten ſullen te vermeefteren ’ Portugeſche Vaertuych van Maccau na Nan- 
gafacka varende. a 
Pſonderheyt belaſten N A. bn deſen / opu Vopagie / t zy waer t ſoude mogen we⸗ 
Ian geen vꝛne Lunden / als Chineſen / Japaͤnders / ende andere te beſchadigen / 
noch aen haer Schepen / Perſoonen of goederen te verkoꝛten / op pene van arbitrale 
coꝛrectie. f 
Doch eenige Chineſche Foncken op Manilha barende / of van daer komende / reſcon⸗ 
trerende / ſu 00 de ſelbe hao? goede pꝛiſen aengetaſt woꝛden / maer geen Chineſen op 
apan varende. 
) In t Poꝛt Jaccatra, ady 30. Men 1620, ſtilo ens. Ende was geteeckent/ 


Jan Pieterfz. Coen. homas Brockedon. 
Pr. de Carpentier. Auguſtijn Spaldingh. 
Dedel. George Muchamps. 
Willem Janfz. a Thomas Mill. 
Extract uytte Reſolutien van den Raedt van De- 
fenſie. 


Inſtructie voor den E. Robbert Adamſa. Admirael; Willem Janfz. Vice-Admi- 
rael, ende den Raedt van thien Schepen, weghen d' Eerw: Engelſche en Neder- 
landtſche Compagnien op Indien handelende, gedeftineert van Firando na Ma- 

j nilha te varen. 1 
E baoefs. Ploote van thien Schepen in Japan hp den anderen gekomen z inde / 
ſullen tot gemeenen beſten daer bp ghevoeght woꝛden twee andere Jachten / ſoo 
die daer te bekomen zijn / of twee Jonckien / om eene bp Mooꝛden / ende eene by Zup⸗ 
den de Bape van Manilha op de Chineſche Jonclien te paſſen / of anderſints tot Bꝛan⸗ 
ders op deg Ppandts Schepen gebꝛupckt te werden. 4 
Ontrent pꝛimo Januari 1621, ſullen N Ed. met de gheheele Vloote Ane 


ban Japan na de Bape van Minilha bertrecken / loopende Cabita ſoo na als 9 
lijck is / om te ſien wat macht van Schepen ende Gatepen den Ppandt heeft / ende u 
na bebindinge reguleren. d 
De Ploote woꝛdt expꝛes na Manilha geſonden / omme de Spaignaerden alle moge⸗ 

Iöcken af bꝛeuck te doen / ende den Chineſchen handel van daer rong⸗ waerts te trecz 
len; hoe dit beft doenlijck is / kan niet precis vooꝛgeſchꝛevben woꝛden: Want nage⸗ 
legentheyt van faecken ſullen hun de Dꝛienden moeten reguleren. Doch ond bedunc⸗ 
Keng fal goet weſen / dat de Baye van Manilha met de geheele Ploote van thien Sche⸗ 
pen / of ſoo veel de Vꝛienden noodigh fullen bebinden / om des Branded macht binnen 
te houden / beſet weſende / mits dat men een Jacht bn Nooꝛden die Bap van Manilha, 
ende een by Zupden haude / om alle aenkomende Chineſche Jonclen acute halen / 
ende van Manilha te weeren. | 

Genige Schepen / Galepen / Jachten / of anderſints van den Ppandt belomende / 
gelekt mede alle Chineſche Joncken na Manilha barende/ ſullen de goederen daer van 
ander behoozlhcken Inventaris overgheſcheept woꝛden / in ſulek Schip of Schepen / 
als de ſelbe aenghehaelt en verovert ſullen weſen / of in alſulcke Schepen / alg den 
Naedt na gelegenthept van tydt ende de pꝛinſen ſal bebinden te behaoren. 

In t Noꝛt Jaccatra, ady 13, Funi Anno 1620. ſtilo novo. Mag onderteeclent / 


Thomas Brockedon. JE Ogen. 
Auguſtijn Spalding. P. de Carpentier. 
George Muchamps. Dedel. 
R. Halſel wood. Martinus Sonck. 
Extract uytte Refolutie vanden Raedt van Defenfie, 
genomen op 


Donderdagh ady 29. Mobember Anno 1660. ſtilo novo. 


W At aengaet de Maccaſſaren / ende die van de Mattaram / op Malacca barende / 
die van de Pederlandtſche Compagnie mogen de ſelve / ſoo 't hun goet duncktt / 
tot haer particulier profijt ende ſchade / occaſie ober komende / aentaſten / ende haer 
recht daer tegen vervolgen. 

Bp die van bende de Tompagnien is verklaert / feex genegen te weſen / omme eenige 
andere Schepen meer ontrent Malacca te ſenden / tot afbꝛeuck van den ghemeenen 
Ppandt / ende arcreſſement van bepde de Compagnien. Dan alſoo eenige Schepen 
boo, Bantam ende andere Quartieren dienen te houden / ende andere bele nootlhckhe⸗ 
den ontbꝛeecken / hebben vooꝛ dees tidt niet anders konnen doen. 

In 't Noꝛt Jaccatra, datum ut ſupra. Ende wag onderteeckent / 


Richard Furflant. Jan Pieterfz. Coen. 
Omphrey Filherber. Frederick Houtman. 
Thomas Brockedon. P. de Carpentier. 
Auguftijn Spalding. Martinus Sonck. 


C. 
Extract uyt het Dach-Regiſter, gehouden by den Heer Rijck- 
1 lof van Goens, inde veroverde Stadt Couchin. 1663. 
dert. : 
1 Eg naermiddaghs werdt in Rade over de ſaecken van Porca gedelibereert / ʒůjn⸗ 
de nebeng den Weer Ambaſſadeur pꝛeſent de E. Major Piere du Pon, de W 
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de Bitter, en Capitepn Iſaac de Sint Martin, en na gehouden mediatie / geconſidereert de 
blugge daozloopende tijdt / ende gelegenthept ban ſaecken / tot executie van de Reſo⸗ 
lutte eergiſteren ghenomen / in ghevolghe van dien werdt verſtaen dat men ghenoat⸗ 
ſaeckt is / ende derhalben bn deſen werdt vaſt gheſtelt / t werck aen dien ſtant alleen 
met macht des lioninghs van Couchin, ende d'aſſiſtentie van 8 Compagnies 
Hrijghs-macht te ondernemen / ende upt te voeren / dewhle alle andere hulpe van 
Inlandtſche Ragias niet alleen onnodigh / maer oock nadeeligh ſoude zijn. Ves is 
infgelijcr goer ghevonden / moꝛgen boo? dagh tor een begin vooꝛ af upt te ſenden Goo 
van de kloeckſte ederlandtſche Militairen / en zoo Taſcarijns / om aen de lierck 
Sint André, of op Deeg zijde de ſpꝛupt van Angtercarouw te halten / ende ouderwß⸗ 
len beo? den reghen Hutten op te ſlaen / ter tijdt dat den Weer Admirael met de verdere 
Hirhghs-macht perſaonelijck volghe / waer en tuſſchen na t ooghmerck alfintg den 
optocht ruchtbaer ſal maerken / ende den Vpandt tidt geben ſich te beraden. Tot 
Poofden der ghemelte Militairen ozdonnerende den Belt ⸗heer mede te gaen de Ed. 
Pieter de Bitter; om ſich te infoꝛmeren ende fenniſſe te bekamen van de gelegenthepdt 
der Landen aen die kant / ende beneffeng fijn Ed. de Capitepng Schimmelpenningh 
ende Sint Martin, tuſſchen welcken tijdt den Weer Admirael de lioninginne des lio⸗ 
ninghs van Couchin ſal bevoꝛderen / en met effecte volbꝛengen / als mede t Contract 
met den felben gemaeckt. 6 Maert. 

A Moꝛgens mer 't aenbzeecken van den dagh trecken acht Compagnien afte 60⁰ 
ederlandtſche Militairen / ende zoo Laſcarhng de ſtrandt langhg na Sint Andrée, 
met den Commandeur de Bitter, ghevoert bp den Capitepn Schimmelpenningh; en 
Sint Martin, om / volgeng Heſolutie van giſteren / aldaer de komſte des Weer Adnuraelg 
af te wachten / gelijck mede na Porca zeplen' t Jacht Vlielandt, Item / Ster, de Cha⸗ 
loupen Cancel Tacq, Negombo, neteng de Baat Colombo. 

Wen Capitepn Bacx te rugge gekeert zijnde / komt de weet Boen dat Moetadavile op 
Komende wegh was met de Gzoote en Raſiadores van Couchinſche Nick / ende een 
groote Suite / des terſtant de Militie in de wapenen zun geſtelt / in een ringuet van des 
Meer Adnuraels wooning / tot vooꝛby de lieren Franciſco, en bier Compagnien on het 
bzeetſte in flach - oꝛdꝛe / dicht nevens de ſelbe op 't Pleyn / den Heer Admirael te Paert 
ſittende / autmaete Moeradavile eben boa? de gemelte lierck / wieng Suite beſtondt unt 
een getal van ontrent 700 à 8oo Menſchen: de Mairos in oꝛdꝛe booꝛgaende terſt met 
Pyleu Booghen / Daer aen Piecken / verder Roers / en ten laetſten met Schildt en 
Swaert gewapent, daer achter volgde de Raſiadoreg ofte Raetg⸗heeren / namentlich 
den Pal erter Deerfte/ en Angicaimael de ILL van 't Couchiniſche Rück / met haer 
Maervaolgerg ofte Sucreſſeurg Item een deel Capitepnen / Mamboerijs / Bꝛami⸗ 
nes /c. Dooerg eenige Trommeltjes / Schelmepen / en lichte Baſupnen / achter welch 
den Laning lioꝛt volgde/geſeten in een alanguhn op wit linne / bn de Naſiadores gin⸗ 
gen den Capitepn Schuylenburg, en van Rhede te het: Shin Ed: reedt weynigh boog 
den Palanguhn / tot aen fijn Ed: Logement / ontfangende ghemelte Moetadavile met 

genvaerdingh der handen / die Baer op fijn Ed: om armde / ende geſamentlijek binnen 
on de Zael traden / waer hem upt courtoiſie de hooghſte plaetſe wierde ghegeven / wer⸗ 
dende de Kaſiadores / de boomame groete Rairog met Schilden en Swaerden gewa⸗ 
pent / dock eenige Bꝛamines en Hooplupden op de Zael mede ingelaten / na de geſont⸗ 
hent wederzijts gebꝛaegt zünde / antwooꝛde Moetadavile, dat hn niet heel wel en was / 
ajelgek aen eenighe untgheſlagen vierighent in fijn Wenficht bleeck / doch taande een 
beiendelijck gelaet. De Capitennen Schuylenburgh ende van Rhede Heden rappozt/ 
dat Moetadavile na de wüſe en ceremonien van 't Tandt in 't Hof van Web ee 
ande 
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van de grooten des Lands perſoonelick / of dooꝛ haer Naſiadores / als Geſaͤnten unt 
der ſelver naem / tot Moningh aengenomenen erkent was / ende aldaer mede pꝛeſent gez 
weeft zjn den Pzince van Paroua / met welcke ceremonien nae fijn Ed: intentie vꝛn 
gehaeſt was) t welck anders om Moetadaviles indiſpoſitie / als cenige ver dere toeſtel 
en omſtandigheden wel een dach of twee gewacht ſoude hebben. Doch ſin Ed: fepde 
hem Moetadavile / dat dooꝛ't verlies des tyds de victorie veelmael verwaerlooſt wier: 
de / ende derhalven de ſaecken ſoo haeſtig moſten aengelent zůn / dat reets de Comman⸗ 
deur met een Heel van 't Leger na S. Andzeer geſonden Was / om dooꝛ fn Ed: met de 
macht van Couchinſche Anlanders ten ſpocdighſten te volgen / vꝛagende wat ghetal 
Nairos / ende wie tot hooft daer mede gaen ſoude / op 't welck den lioningh diende / dat 
fijn Ed: dede gelhek ten beſten verepſchten / ende die optocht des Commandeurg ſeer 
goet was / pꝛeſenterende foo haeſt het den Heer Adnurgel geliefde in perſoon met 1000. 
Pairog mede derwaeres te trecken / ſulcx goetgevonden sijnde, ſepde fn Ed: dat den 

Jonger Palietter voo? een goet Soldaet befaemt zinde / mede moeſt gaen / om ſulcx te 
toonen / t welck Moectadaviſe niet ontkende / doch repliceerde dat hn en ſyns ghelijck 
noch Jongelingen waren / die van fijn Ed. nu ſonden leeren. 

SGeduurende deſe en andere minnelhele diſcourſſen / overleyde fn Ed: met den Ma- 
jor du Pon, ende Capitepnen Schuplenburgh ende van Rhede / de Methode der Hroo⸗ 
ninge des lionings / en benden geef dewyl Dogz g Compagnies macht / en 't goede 
fucce dat Godt de Heere heeft verleent / deſe huldinge geſchiet aen den wettigen en 
rechten Erſgenaem / volgens getungenis der Inlanders / en ſelfs des Sammorhns / 
dat den Koning de iroone ſal opgeſet woꝛden / ſtaende in een Venſter / vooꝛ al de pꝛe⸗ 
ſente Volckeren / ende dat den ſelven geduurende de actie / ende eenige noodige redenen 
ſoo wel vooꝛ / als nac de krooninge ſal ſtaen ende fitten aen de lage handt van den Lee⸗ 
re Veldt-Overſte / als pꝛeſenterende haer E. tot Batavia / ende in der ſel ver naem de 
guthoritept van de E. Compagnie in deſe gelegenthent. 0 

Ve Heer Admirael ſane redenen tot Moetadavile her vattende ſeyde / dat de ſaecken 
deſes rex aen de Mooꝛtzyde in zeeckerhent waren / want de Honingen van Couchin en 

Sammoryn niet meer Goꝛlogen ſouden / dewijl d E. Compagnie in 't midden ſtaen⸗ 
de / die eer ſt beginnen wilde / nootſakelick den Middelaer ſoude beledigen / ende welcke 
gene andere intentie hebben / als alle goede vꝛede / vꝛundtſchap / ende floriſanten handel 
alomme in deſe Geweſten te maintineren. Des aen dien kant niet te duchten en was: 
den Roning Loer vooꝛt te ſeggen / dat nu alleen mancgueerde die van Porca tot gehooꝛ⸗ 
ſaemhept te bꝛengen / t welck den Pallietter / als oudſte Naſiadoꝛ des riclis / vervolg⸗ 
de met een klaer bewoog der wettige ſubjectie van den Nagia / aen Cauchin / als mede 
fijne vermetelhent in t bꝛeecken der oude Landt-rechten / tegen de welckehn beſtaen 
hadde peper in fijn Landt te wegen / en te laten uptvoeren tot engen authoritept / en 
diergelhjeke omſtanden meer / tot dat de Beer Admirael 't diſtourg lepde op deltroning 
van Moetadavile tot Voning, De Ragiadores ende Inlandtſche Omſtanders doen 
afvꝛagen / of niet ſeecker en gewis ware / dat den pꝛeſenten Moetadavile wettige Suc⸗ 
teffeur enErfgenaem des rijks van Couchin was / ende derhalven by inhuldinge van 
den ſelven / niemant onrecht en geſchiede / ofse nader daer toe mag, gheſamentſhck is 
geantwooꝛt ja: diverſche van de Omſtanders ophalende de linie des gheſlachts / met 
denwyſinge de ſelve de wettige ende naeſte Succeſſeur te zijn. 

Sa vervolgde dan den Heer Belt overſte aen Moetadavile te ſegghen / dat de E. 
Compagnie hem aen nam onder hare pꝛotexie / mits dat upt de landen vanCouchin / en 

der ſelver reſſoꝛt niemant (Wie het ſoude mogen zijn) peper of wilde Caneel fouden bere 


mogen te ver voeren / maer alleen aen de E. e gelevert wozden / als meer⸗ 
f ma⸗ 
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malen beſpꝛoocken was / ende gelijk in tijden der Poꝛtugeſen aen de ſelve gheſchiet zu. 
Dat oock van bupten geen mphioen ofte diergelgcke impoztante waren aenge⸗ 
Bracht, of in dit Landt gevoert ſal woꝛden / als met kenniſſe van t Opper-hooft de⸗ 
fer Stad. Dat deſe poincten / ende eenige die noch nodig mochten zyn / benevens de onz 
verbꝛeeckelhcke vꝛientſchap / vertrouwelhekhept ende naeuwe Alliantie / geſchꝛeven 
ſoude woꝛden op twee ſilvere Olas / informe als met de Sammoryhn geſchiet zu. Op 
alle t ſelve diende Moetadavile / dat dewijl alle de vooꝛgaende groote ſwarigheden te 
boven gekomen waren / dit verhaelde t minſte ʒy / ende ſeer geern beloofde ſulex in al⸗ 
len deele te onderhouden / mits dat de E. Compagnie hem in alle redelnenhept pꝛote⸗ 
geren / ende den Poꝛcatter te dwingen hadde / wanneer de Dpanden uptgeroeptt zynde / 
de Negeeringe / en den onderlingen aenwas van bzoederlijche liefde en vꝛintſchap in 
dit NRyck op t beſte doenlyck / gepꝛactiſeert ſoude werden / want de E. Compagnie enz 
de hn / als cen Lichaem waren / gelijck mede den ouden Pallietter / ſulex doo gelhcke⸗ 
niſſen beveſtighde: fijn E. fette ſich opſtaende aen de hooge handt van Moetada⸗ 
vile / hem met de vooznoemſte Landt-grooten bꝛenghende in een kleynder voozſael 
van't Huns / daer twee Stoelen ſtonden acu een Caeffel / waer op de Uroone lag / op 
een omgekeerde ſilvere Schotel, bedeckt meteen witte Winnen doeck / Laar cen der 
Venſters / waer unt een alacatif gelept was / vergaderde ſich alle de pꝛeſente Anlan⸗ 
ders. d' Heer Admirael ende Moetadavile in maniere vooꝛnoemt / wennigh neder Bez 
ſeten zijnde / ſtonden bende op / ende wierd tverbondt en de vooꝛſz. polncten andermael 
verhaelt / ende nader beveſtight / met belofte bn handtaſtinge / dat de E. Compagnie 
den lioningh / noch den lionmgh de E. Compagnie nont ſoude verlaten / maer trau⸗ 
We onverbzeeckelhcke Vondtgenoten zijn / ende blyven den anderen in alle gelegent⸗ 
eden na vermogen en redelihnhent Haar te ſtaen / ende pder in fijn recht te mainteneren 
oddanig! als naerder / en geljch vooꝛſept / bn Articulen beſchꝛeven ſoude werden: op 
deſe conditien en beloften traden den Heere Belt-overſte ende Moetadaviſe in t Ben⸗ 
ſter / de Hroone op't liuſſen dooꝛ de E. Maqaꝛ du Pon, en Capitenn Hendrick van Re- 
de, den welcken toegercpcht / fette de ſelve op des lioninghs hooft / waer op terſtont 
dooꝛ de Trompetters vꝛeughde geblaſen wierdt / ende daoꝛ de Nairos alle haere roers 
geloſt / maeckende generaliel een groot gejupgh. Den Woning ende de Omſtanders / 
ſelfs de Nairos / ſjn met Nooſe- mater beſpꝛenght / ende andere teeckenen van vꝛeug⸗ 
de gedaen / beſpeurende generalijchk aen de Anwaonders / voomamentlyck de Gꝛoo⸗ 
ten / een ongemeen gꝛoot ghenoegen. Den Heer Admirael ende den Honingh Moeta⸗ 
davile als baoꝛſent ig / andermael weder geſeten zinde / is den Palietter ghegeven ſoo 
veel ſilver Mooꝛ tot een Rock / op de wife van dit Landt / voor den Honing te macc⸗ 
ken / benevens dien wepnigh Specerpen / ende dꝛie ſtucken Sandel-hout tot vereerin⸗ 
ge / hem aenmanende / dat hy nu konde beſit nemen van fijn Palens in Couchin / waer 
upt de wacht die tot noch tac aldaer daor de Pederlandſche Soldaten was gehouden / 
ſouden upttrecken: t welck hn ſepde te ſullen Doen, Wpder eenige diſcourſſen van 
beweeginge en vꝛuntſchap zünde Gehouden, is den Konmgh daoꝛ den Peer Admirael 
untgelent / gaende met de Lroon op t Hooft te voet / tot vooꝛ de Herck Smt Franciſco / 
daer den ſelven nae omhelſinge en afſchept van den Veer Admirgel in ſyn Palanguin 

geſeten zynde / is ver trocken. a 5 
De liroon was curieufeljck gemacht van fin gout / ontrent vifthien oncen ſwaer / 
ghedꝛeve weren / op de manier van een Braecffelijcke kiroon (in welcke hooghent den 
ſelven Roning nae de mate onſer regeeringh maer t'eſtimeren is) op D'eene Lelie tmerm 
van de Bereenighde Ooſt-Indiſche Compagnie gedꝛeven / ende boven aen de kanten 
rontom met peerlen behangen, ſtaende over een purper Fluwele Muts / om de wir 
e⸗ 
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fie randt twee hoogh met goude Rant belent / ver heerlthekende den perſoen deg Kos 
nings alſo in een cierlijche gedaente / die derhalven veel befieng hadde, 

10. Meert. E 

Met het lumieren van den dag raeckten t Leger weder aen t gaen / ende quamen 
naer twee a dꝛie vuren marchereng aen een plaets ghenaemt Tombele / alwaer den 
Heltheer t Leger het ruſten / ſteeckende alle inwoonders de Vꝛede Dacn op: Syn Ed. 
ontfingh van de Heer uſtaert / die verſocht ſpoedigh gedepeſcheert te werden / daer op 
fön E. aenſtonts dooꝛ den bꝛenger antwooꝛt ſondt / daer fijn E. ſonder uptſtel nae 
verrichter ſaecke de Bꝛieven afſonden. ö 

Shin Ed. roept de Hoofden van 't Leger bp een / om over ſlach te maecken / hoe men 
beft den poꝛcatter ſaude aendoen / it zu om hem ſtilſwigens aen te taſten / of wel taz 
ten vꝛagen / hoe hy gheneghen was / tot Vꝛeede / of tot Goꝛlogh / doch 't geval was ons 
faa gunſtigg / dat onder traets-plegen een Pairo van den Hooft Magiadooꝛ in t Les 
ger guam / zynde door den poꝛcatter aen den Beer Admirael gheſonden / met een Waes 
de Baen / om welcken Nagiadooꝛ by fijn Ed. te bꝛengen / gecsmmitteert werden den 
Commandeur Pieter de Bitter / en Capitepn S. Martin / die den gemelten Magiadoor 
boo fijn Ed: bꝛachten / ſittende op een ſtoel / ſtaende het Leger rontg-om fijn Perfaon 
in de Wapenen in volle ſlachordre / en in ſulcken goeden ordonnantte / dat het ſelve wel 
goco ſcheen groot te zin / den Ragiodooꝛ was in t eerſte aenkomen met alle de fijne fa 
gealtertert / dat inſonderheyt den Ragiadooꝛ beefde dat hy ſchudde / doch den Veltheer 
ſprack hem bziendelijck toe / en dat hy niet en had te ſorgen vooꝛ ſhn perſoon / maer 
vꝛpelick fen laſt te openbaren / hem verſeeckerende een venligh vertreck tot de fine / 
Waer daoꝛ den ſelven herſtelt zijnde / ſende van den Fabia van Porca uptgeſonden te 
zun / om den Veldtheer te begroeten; fn E. ſneedt deſe complimenten koꝛt af / en vꝛaeg⸗ 
de met een ernſtige ſtemme hoe den Ragia genegen was / tot Dꝛeede / of tot Goꝛlog / bez 
geerende daer op terſtont koꝛt antwooꝛt: den Nagiadooꝛ al bevende fepde de Dede: 
daer den Veldt-heer weder koꝛt op antwooꝛde / dat hy nu gekomen was om den Kagia 
van Porca vooꝛ al ſjn quaet tegen de E. Compagnie gedaen / te ſtraffen / doch dewijl 
hy den Vꝛeede begeerde, faa moeſte den Hagia perſonelick ende ſelfs bn den Veldtheer 
verſthinen / ende mits de E. Compagnie doende ſoodanige ſatisfactie, als hem ſoude 
aenbe voolen werden / om den Dꝛede te komen verſoecken / t Welch den Ragiadooꝛ ſep⸗ 
de den Ragia te ſullen doen: Sin Ed. diende daer op / dat hy ondertuſſchen mettet Zes 
ger ſoude vooꝛt trecken tot onder de Wal van Poꝛca / ende aldaer den Hagia van Poꝛca 
ver wachten / Bie niet langer als tot moꝛgen te vertoe ven had / waer mede den Magiaz 
dooꝛ blidelijck vertrock / met cyndelhck verſoecli / fijn E. geliefde doch niet binnen de 
Wallen van Poꝛca te omen. f 
11. Meert. 

Marcherende op / om den Ragia van Porta te ver wachten / die ontrent den middag 
un den Veltheer verſchynt / latende een roode luweele ſtoel met goude Spijkers Loor 
hem dꝛagen / om op te ſitten /d Admirael dede hem gelaſten den ſtoel weg te bꝛengen / ſit⸗ 
tende den Ragia op een hanck gen fijn flincker 5hde : geſeten zünde / toonde den Poꝛca⸗ 
ter een open anverſchrickt gelaet / preſenterende aen den Heer Admirael de hand / doch 
fijn E. weygerde de fijne te geben / ſeggende eerſt te willen weten hoe oe gefint was / 
den Rania ant wooꝛde daer op met een Doꝛſt en Mannelyck gelaet / dat hy alles ſtelde 

in handen van den Ad mirael / wieng oprechtigheyt hy ſin Perſoon ende Landt over: 
gaf ſubmitterende fich geheelen al onder den Coning van Couchin / met groote verſe⸗ 
keringe van getrouwighent / ſoo dat na eenige over en weer diſcourſen / de Dꝛede op 
handtgeving geflooten wert / ſeggende den 11 dtheer / hem op mozgen teſullen n 
kj 7 2 vi 32 
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beſbecken / waer op den Nagia van Poꝛco met groote bljfchap naer binnen keert / tLe⸗ 
ger wert geoꝛdonneert hier tot morgen te blijven / zijnde deſe plaets genaemt ö 

Ke ende een quartier uurs gaens van de Pozcatiers wal gelegen. 

12. Meert. . 

g Noꝛgens marcheert 't Leger naer binnen / alwaer den Beer Admirael van den 
Nagia van Porca ſeer vꝛindelick ontfangen werdt / toonende ghemelte Ragia en fijne 
Grooten / ſeer groote blyſchap over de nieuwe gemaeckte Vrede / met te ſeggen / dat den 
Honingh van Couchin fijn Heer ende Meeſter was / beloovende hem daer vooꝛ ter⸗ 
kennen / eeren en reſpecteren: den Beldtheer ſlaeghg den Poꝛcattoꝛ vooꝛ / of niet geraden 
ſoude zijn / dat den lioning van Couchin perſonelhk hier verſcheen / om de onderhande⸗ 
linge ende 't flupten der Beede by te waonen / dan of hn na den Haring van Couchin / 
nevens den Beldtheer / die hem als Middelaer tuſſchen haer benden ſtelde, ſoude gaen / 
om alles aldaer te vereffenenz waer op den Poꝛcatter tot antwooꝛt diende / dat hy een 
Dienaer van Moetadavile zinde / hem ſubmitterende derwaertz te ſullen gaen: dier⸗ 
halven fant ſin LED: met goetvinden van den Porcater den Lieutenant van ſin Ed: 
Guarde aen den lioningh van Couchin / om hem van it verrichten te rappozteren. 

Maemiddag reed den Beer Admirael / bu hem hebbende den Major du Pon / nebens, 
den Capitepn Bacx / als ſjn Lyf garde / na de Pagode / alwaer den Koning van Cou⸗ 
chin ſich onthielt / reſcontrerende den Poꝛcatter op weg met ontrent zoo a soo Patras / 
die mede der waerts gingen / om de geſchillen tuſſchen bende openſtaende te vereffenen / 
waer in hem den Beldtheer als Middelaer ſtelde; daer gekomen zijnde wiert den Velt⸗ 
heer op een ſtoel ter rechter / ende den Ragia van Poꝛcatter ſlincker zade van Moetada⸗ 
vile on cen Scabel geſet: den Admirael bondt de ſaecke met grooten ernſt aen / alſoo de 
tĳdt koten koſt lick was / gaende daer op den Poꝛcatter in een ander vertreck / laten⸗ 
de ontrent den Honingh van Couchin ende den Deldtgeer twee fuer Ragiadoozs / om 
Daer in te beſoigneren / ende began den oudenpPalietter / eerſt pꝛetenderende eenig Tant 
hen van de Poꝛcatter afhandigh gemaeckt / waer mede lang beſig waren / cer over een 
konde komen. Epntelijck wierd de ſaecke abſolutelick aen den Heer Admirael geſtelt 
om ſulcx te doen / ende te laten als fijn E. ſoude goetvinden / daer in bende partyen ar⸗ 
coꝛderen / fijn E. haer vertrouwen merckende / beloofde als een Man meteeren / hy 
ſoude daer in volgens conſcientie te werk gaen / mits pder een Ragiadooꝛ ſaude ſenden / 
om haer Meeſters ſaecke te patrocineren / waer mede Lepde ſeer wel gecontenteert wa⸗ 

ren / ſullende op moꝛgen geſchieden; Ende reedt fijn E. weer na t gros van t Leger / 
al waer ontrent acht uuren in den avont ach quam, 
13. Meert. . 

155 Moꝛgens komende de Gecommitteerden / den auden Palietter wegens den ko⸗ 
ningh van Couchin / ende een Nagiadooꝛ van den Hagia / van Porca bu ſyn Ed: om 
van t begonnen werck een epnde te maecken / ende wert de Dꝛede geffooten volgens 
het Contract hier volgende. f 


Extract uyt de Miſſive van den E. Rijcklof van Goens, in de veroverde Stadt 
Couchin, geſchreven aen de Vergaderinge der Seventhiene. 
26, Pebꝛuarh 1663, | 

OO Jeder wijlen gengeckt binnen wepnige dagen de kroninge van den nieuwen Cou⸗ 

A chinfchen lioningh Waetadavile / welche geeffectueert zinde / wp terſtont in des 
ſelfs geſelſchap A Ed. Soldaten na Porca ſullen wenden / om fijne Belellen aldaer 
die tegen de Tompagnie oock fog ſchendig verpeutert hebben / te ſtraffen / of tot eenre⸗ 

delhck Accooꝛt te dwingen / ende Daer mede de Ooꝛlags-actien in deſen oost vooꝛ dit 
e 8 jaer 


1 Nn 105 
jaer te eindigen. Godt Almachtig gebe ſulex wel gelueken mach / ende dat voꝛders des 
E. Compagmes ſtaet en Negotie alomme overploedig geſegent blyve / t welch na nez 
derige groeteniffe van herten wenſchen u U E: getrouwe ende onderdanige Diena⸗ 
ren. Was geteeckent / Rijcklof van Goens, ende l. Huſtaert. Ter ziden / Couchin 26. 
obznarß 1663. 1 N | 77 
| Extract uyt het Dach-Regifter ghehouden by de E. Rijckloff van Goens , 


inde veroverde Stadt Couchin. 
Reſolutie genomen op Sondag 25. Februarii ende 3. Maert 1663. 


de ghemerkt den tegenwoordigen lioning van Poꝛca ooꝛſaeck is geweeſt van 
E veele onluſten / ooꝛlogen en rebellpen in dit Lantſchap / waer van hy niet langer 
ſchnt te ſullen deſiſteren / als tot dat de roede / te weten Compagnies Ooꝛlogs macht / 
al wech genomen zyn / ſulex dock den Cauchinſchen Koning Moctadavile verklaert 
lie ver te ſullen ſter ven / als geſepde Poꝛzcatter (die doch fijn wettige Onderdaen is) lan⸗ 
ger in de regeeringe te gedoogen: foo is gereſolveert / dat na goet fucce van ſaecken / 
van onſe Gant daer mede toe gearbept fal werden / dat dito agia van Porca van fijne 
regeeringe werde gepꝛiveert / ende een ander in fijn plaetſe gekooren. 

Aldus gedaen, gereſolveert ende gearreſteert inde Stadt Couchin / datum als voo⸗ 
ren. Was geteeckent / Rijckloff van Goens, I. Ruſtaert, Piere du Pon, Pieter de Bit- 
ter, Barent van Schuylenburgh, Adriaen Schimmelpenningh vander Oy, H. van Rheede tot 
Draeckenſteyn, I. Bacx, G. van Herenthal, Sant Martin. Lager ſtont / mp pꝛeſent / M.Huyf- 
man, Secretaris. f 


Extract uyt de Miſſive van den Heer Rijckloff van Goens, gefchreven in 
de Stadt Gale, dato 18 Mey 1663. aen den Heer Gouverneur Generaelen 
za 0 van Indien ſtaende, gevonden in het Dach- Regiſter van de Stadt 

ale. 

H Et Landt van Couchin begrijpt langs de Tee. ſtrant niet min dan zo Duntſche 
mplen / is verdeelt onder diverſche Pagiaſen / Daer van de principale wel zun 
Berckenkour / Parouw en FRangaty landwaert / ende Porca aen zee / over deſe vier enz 
de noch groot getal mindereagias / gebied den Honing van Couchin / doch over de 
een abſoluter dan over de andere / naeder in de inſtructie aende Overheden ap Couchin 
gelaten te ſten. Van dit Landt is Couchin het Hoff ende hooft-ſtadt / gheleghen in 
tmidden / gevende wel foa veel peper, Sappanhout / Gember en Maſch unt / als ale 
le de reſterende Landen der Malabers Luft met malkanderen, De Poztugefen hebben 
altoos gepꝛactiſeert den Couchinſchen lioningh tegens d andere Pagias te mainti⸗ 
neren / waer dooꝛ fp dit Landt geſtadig in devotie / ende de Anlanders nae haer ſin 
hebben weten te lenden / niet alleen om haer reſpect ſtaende te houden / maer oock beſon⸗ 
derlihk om haer pꝛofit te betrachten. Ende dewhle wp niet alleen 't recht der poꝛtuge⸗ 
fen hebben gecongueſteert / maer oock met den wettigen lioningh bondig Contract gez 
ſlooten, dat alle de varige pivilegien aen de E. Compagnie ſullen blijven overgelaten / 
om die eeuwigh te genieten: dunckt ons onder uck. correctie / dat het vooꝛ eerſt noodig 
efen ſal / de methode der Poꝛtugeſen te houden / ende naer te volgen / trachtende den 
Couchinſchen Voꝛſt ſoo veel te aſſiſteren / als het Compagnies gelegentheyt ende gez 
ſtalte der tijden ſullen konnen gedoogen. In de overgeſonden Articulen met den Cou⸗ 
dthinſchen Voꝛſt geflooten/ ſalu Ed: blüken / dat hy vooꝛ hem en ſhne Succeſſeuren met 
taeftaen der Pagias / van ſijn lant heeft afſtant gedaen / van alle het recht op de Stadt 
Cauchin: Ende alle het recht / ende alle het LTandt dat de Poꝛtugeeſen ont beſeten 
hebben / zynde al van ſodanige eee wyhopen de E. Compagnie een BEU 
3 gedeelte 
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gedeelte van hare laſten daer upt ſal binden Boven tt ſelve hebben wp geobtineert 
t recht over alle de oomſche (maer niet Sint Thomꝛſe / die oon meeſt Roomſchgeſint 
zyn) Chꝛiſtenen / beſtaende meeſt unt Biſſchers / Landtbouwers / Tyfferaers der 
Hlappius Boomen / aen ſtrant haer domicilie hebbende / ende die ſeer graat van geta: 
le zin / om deſelve te richten / te ſtraffen / ende in alles ſouverainelhck te beheerſchen / 
t welck dan tot beſchermingh van die arme Menſchen Lao? het teere Chꝛiſtendom 
geen klepne ſaecke is / van welcne materie wp ons niet willen vermeten boog dees 
tijdt anders te ſchꝛüven / dan dat het bunten twyffel zu / ofte het Chꝛiſtendom is hier 
van in ſeer groote conſideratie ende gevolgh by de Sint Thomeſe Chꝛiſtenen van cen 
“groot ghetal. Wp doen alle debvoiren d Europiſche papen (bunten de vyf die 
in Couchin ghelicentieert zijn) van de Malabare ende Madureſe Vut te verdꝛyven / 
ende waer toe metter tijdt wel verhoopen te komen / maer het dependeert al mede gen 
het ontſagh der Militie / goede / getrouwe en verſtandige Overheden / ende ſomtijts 
machtige erkenteniſſe van de Aagias / die nu de papen al heel niet gunſtigh ſchynen. 
De Sint Thomeſche Chꝛiſtenen oordeelen von ong gunſtigh / om dat wy haer van de 
Europiaenſche papen en Biſſchoppen hebben ontlaſt / ende hare epgen pꝛieſters (die 
over vloedigh onder haer zin / ende in haer eygen tale haer Godt e dienſt oeffenen ) toe⸗ 
ſtaen te gebꝛuncken. Deſe pꝛieſters (onder haer Caffenapros genaemt ) zijn 't die ons 
nae alle apparentie ſullen helpen het oogh wit te berepcken / foo \up de ſelve Wijfeiijck 
weten te lepden ende te diſponeren. 1 
Porca, is een klepn Landeken niet boven vf mijlen aende Seeſtrand langh / ende 
opꝰ't bꝛeetſte nauwelhex twee bꝛeet / doch ſeer vꝛuchtbaer / en aen de revier - kant / gez 
legen tegen de vaſte Landen van Teckencour en Berckencour / daer d aldermeeſte 
peper valt / hoe groete moepte ons den Heer des ſelfs (in den Ooꝛlogh) heeft aenge⸗ 
daen / (al H Ed: Loos heen / en bp rappoꝛt van den Beer Nuſtaert gebleecken zijn, 


D. 


Extract uyt het Dach- regiſter van t Caſteel Batavia, ſedert primo ſannua- 
rii tot den elfden December Anno 1662. Folio 399. 
Donderdagh 15. Junii 1662, 
L deſe toeftel gheſchiede in t geſicht van t Engelfche Schip de Rou Parel, 't welk 
A daer / te weten binnen Couchin lach / deſe Vꝛienden hielden haer wel ſtil / fo datſe 
ang geen hoſtilitent betoonden / maer evenwel ſach men haer Daertupgh gheduurigh 
de Stadt af en aenvaren / jae het is gebleecken / dat fp bn 't Canon der poꝛtugeſen gez 
ſtaen / ende op de onſe geſchooten hebben. 


P hupden den twaelfden Maert 1663. compareerde boor mp Maerten Pupſ⸗ 

man / Secretaris van den Ed. Heer Admirael en Deldt-overfte Rihckloff van 
Goens / ter pꝛeſentie van de ondergendemde Getupgen / den Manhafte Pierre du Pon, 
Sergeant Majoꝛ der Pederlandtſche Militie / Jan Baex / Hendꝛick van Ahede / Ca⸗ 
pitepnen / nevens Joachim Baltheſer van Pamburgh Trompetter / alle beſchenden 
geweeſt in de jongſte belegeringe deſer veroverde Stadt Couchin / de welcke verklaer⸗ 
den op Hare Manne waerheyt in plaetſe van eede / ter reguiſttie van den vooꝛnoemden 
Beldtheer Mijkloff van Goens / raedt oꝛdinaris van Indien / Superintendent van 
Ceylon / waer ende waerachtig te weſen / namentlick de E. Majoꝛ du Pon, ende Capi- 
tenn Bar x / dat ſy Attaſtanten ſtaende de jongſte belegeringe / gemelte haer quartier 
ende beſtier per na hare qualitent hebben gehadt van de punt Caluwetn van de Ba⸗ 
terp ende Loopgraven tegen de ſelve punt gelept / ende aldaer met epgen oogen 9 


18 
dat ſeker Jacht groot ontrent do a go laſten / eerſt een ſtuck van de Wal in de Couchin⸗ 
fche Revier heeft gelegen / latende een Engelſche Dlagh wapen / nac dat het al eenige 
dagen ſonder de ſelve geſten was / dat mede 5 as dagen daer na / ſonder in den pꝛeciſen 
td behaelt te willen weſen / t ſelve Jacht is aen de Wal gehaelt / dwars met de 3de 
tegen de Baternen daer den gemelten Capitepn Bacx 't gheſach hadde / tuſſchen het 
ant daer de Punt Caluwety op lept / ende het ver vallen peperhung, zijnde tgemel⸗ 
te Jacht met plancken opgeboept; ende waer upt niet alleen met Muſguctten op de 
onſe / nae de Bater pen / maer ook met licht Canon van Jas ponden pfer gheſchooten 
Wiert / ende daer nevens bemercken konde / dat achter t ſelbe met kleyn Baertupgh 
af en aen gemelte Peperhups ging ende weder gebaren wierdt / van welcke hinder⸗ 
lage de ſelve Atteſtamen den Beltheer vooꝛnoemt rappoꝛt gedaen hebben / ende laſt 
bekomen ’t ſelve Jacht / ende andere daer ontrent leggende Daertupgen in de gront 
te ſchieten / want reets eenige ſchadelijcke ſchooten daer unt waren gedaen. Verkla⸗ 
rende wyder Capitepn Hendꝛick van liheed / ende Joachim Balthaſar / ghemelt / gez 
fien te hebben / dat ten tyde den Idmirael met een Scheeps Schuptje / daer af / het 
teecken von den Deldtheer was wapende / van Bappin na de Pagode de Chuna wil⸗ 
lende Baren, upt het gemelte Jachteen ſchoot met Canon of twee is gedaen / paſſeren⸗ 
de dicht over ende achter de genoemde Schupt. Alle 't welche voozſz. is / verklaren fj 
Depoſanten te zjn de oprechte ende ſincere waerhept / berepdt zyn / noodigh ende 
daer toe verſocht zynde / nder boog t gene getupght hebben / het ſelve met eeden te ſter⸗ 
ken. Gedaen in de Stadt Couchin ten dage ende jare boven genoemt: Was getepc⸗ 
kent / Piere du Pon, Bacx, genaemt van Herentals, Hen: van Rhede tot Draeckenſteyn, 
ende Jachim Balthaſar. Lager ſtont / Mp mefent, Geteeckent / M. van Huyſman. 

E 


0 p hupden primo Xpꝛil 1663. hebbe ick Maerten Hunſman / Secretaris van den 
Peer Riüjckloff van Goens / Raed oꝛdinaris van Indien / Admiraelen Veldt- 
Overſte der pꝛeſente Zee-en Kröghs⸗macht op de Ruſte van Indien / mitſgaders 
Super Intendent van Ceplon / tot ozdꝛe van den gemelten Heere van Goens / ende 
d Heer Jacob Huſtaert / Naedt extraoꝛdinaris van Indien / my vervoeght aen booꝛt 
van t Engelſch Schip de Luypaert „hier ter Neede leggende / bp deſſelfs Capiteyn / 
genaemt Richard Minors, ende aldaer ten overſtaen van den Manhaften Hendrick van 
Reede, Capitepn / benevens Robbert Willemfz. Soldaet / fo ſchꝛiftelick als mondelin⸗ 
ge gedaen / ſoodanigen pꝛoteſt alg in authentijcque Copie hier aen geannexeert is / en 
waer ap den gemelten Capitenn Minoꝛs ten pꝛincipalentot antwoozt heeft gedient 
un laſt mede bꝛengende / eerſt hier in de Bloot aen te doen / en te onderſtaen / of hy ſou⸗ 
de mogen op Poꝛca aenvaren / ende dewßle hy niet geauthoriſeert was / de Pactorpe 
van Poꝛca te lichten / derhalven ſonder derwaerts te gaen / ſin repſe nae Engelandt 
voꝛderen ſoude / wer van wp ondergeſchꝛeven Dit rappoꝛt hebben gedaen. Ant Ooꝛ⸗ 
logh Schip den Muſcaet- Boom, ter Hheede van Couchin / datum als boven. Onderz 
ſtont / t welch ick getupge. Ende was geteeckent / M. Huyſman, Secretaris, Ter 
zyden ſtont / in onſer pꝛeſentie. Ende was geteeckent / H. van Rheede tot Draecken- 
ſteyn, ent Merck geſtelt bp Robbert Willemfz. N 


Mijn Heer Minors. 


hebben giſtereneen Bꝛief vanu E. ontfangen / ende daer Beneffens een pꝛo⸗ 
teſt tot vergoedinge van ſchaden die de Majeſtent van Engelant ende Engel⸗ 
ſthe Compagnie ſtont te lijden; om dat wp volgeng u E. vooꝛgeven het Schip de Luy- 
paert niet toe ſtaen na Porca te garen / waer op niet hebben konnen laten; dit contra- 
propooſt te doen / ong verwonderende dat u E, ſeght / dat w geweldighlick of 1 
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telick u E. ſoude hinderen de vepfe nae Porca te doen / t welch wy rondt upt looche⸗ 

nen ende ontkennen, U E. is hier ter Neede gekomen unt epgen vꝛpen wille / ende 

heeft ons / aleer op eenighe weygeringhe deden / verſocht naborca te mogen zeylen: 

Waer op wu verſocht hebben / dat N E. daer van ſoude willen deſiſteren. Daer en bo⸗ 
ven hebben wy U E. gepꝛeſenteert / d' Engelſche peper van Porca met een Compa⸗ 
gnies Schip te halen / ende hier in u E. Schip te laden / t welck vooz waer geen onbe⸗ 
leefde actien veel min violente pꝛoceduuren ofte hinderniſſen zyn. Wir zijn gerechtigt / 
met deſe onſe conqueſte der Stadt Couchin / om alle de Peper onder het Diftrict van 
den Couſchinſchen lioning / daer af den Poꝛcatter een ſpeciael onderdaen s / ende dien⸗ 
volgens daer onder ſoꝛterende / Booz de E. Comgagnie alleen te mogen koopen / met 
erclufte van andere natien / gelijck wyt ſyner tidt dat met krachtige en onwederſpꝛe⸗ 
keljche Documenten ſullen doen blycken. Evenwel om 's Ronings Schip niet ledig 
na Patria te latent gaen, zin w te vꝛeden dat HE. na Porca ſal verſeplen / ende daer mo⸗ 
gen in nemen / ſoodanigen Peper als d Engelſche Miniſterg hebben gekocht / midts 

dat u E. dan verderg oock aldaer het Comptoir en den vorderen ommeſlach ſullen inz 
ne trecken / ende geen nieuwe Pegatie doen / mant onſe Compagnie is alleen daer toe 
Aherechtight. Ende ingevalle u E. deſe onſe billicke pꝛeſentatie / waer in wp al heel 
veel van ons goet recht afſtaen / niet gelieft te aenvaerden / foa pꝛoteſteren wp in deſen 
onſchuldigh te zijn van allen ſchaden / die uwen Heer lioningh ende d' Engelfche Camz 
pagnie daer bn moghte komen te lijden / maer dat U E. daer van fal weſen de rechte 
boꝛſaeck. Verlilaren dat wp in deſen meer doen als wyſchuldigh zjn / ende ſulcx om 
N E. te overtupgen van het groot onrecht dat ons bpu proteft wert aengedaen / ons 
e onrechtvaerdighlün met ſaecken die wp nopt gedacht hebben / veel 
min gedaen, ö Aes 


Tranſlaet, Ole gefchreven door den Coningh van Couchin Moetadavile 
van Angiecaĩmael den 20. Januarii 1663. aen den E. Heer Admirael 
en Veldtoverſte Rijckloff van Goens. 


Eſen fende ick aen den Admirael ende Veldt⸗Overſten te Water ende te Tande 
van de Pederlandfche Matie op deſe Huſten / ende geve ſin Ed: by deſen te ver⸗ 
ſtaen / hoe van ſeer oude tijden mijne Booꝛſaten / en de Poꝛtugeſen / alſe in goede vꝛient⸗ 
fchap ende eeniggept waren / een oudt Landt-recht ende couſtume hebben onderhou⸗ 
den / dat alle de peper vallende in de Landen die onder dit il en Honing van Couchin / 
ſubject en onderdanigh zijn / op 's lioninghs bevel unt hare Landen nae de Stadt 
Cauchin is gebꝛacht / de ſelve aldaer gewoogen / ende aen de Poꝛtugeſen gelevert. E⸗ 
ven t ſelve recht dat de Poꝛtugeſen hebben genooten / blijft nu aen de E. Compagnie 
der Hollandtſehe Natie. Togen dit recht en oude couſtumen wert nu Peper gewoogen 
ende gelevert alleen in't Land van Pozca. Ende verſoeck ick ernſtelick / dat N Ed: 
ſulex gelieft te verhinderen / ende niet meer te gedoogen / niet alleen aen die van Porca, 
maer alle andere / die mede onder dit Rück ſtaende / ſulx ſouden willen doen / om dat het 
tegen 't oude recht / ende geheel tegen de reden en oude couſtumen deſes Lands is / ende 
niemant / 't zu wat vꝛemde Matie het ſoude mogen zyn / fal vooꝛtaen eenige peper unt 
de Landen / ſtaende onder Cauchin / mogen komen inkoopen / verkoopen of vervoeren: 
Gelljck de Onderdanen deſes Her oock niet en ſullen vermogen aen eenige andere 
vꝛeemde Matie haren peper te verkoopen / ofte leveren / als alleen aen de Compagnie 
der Nederlanders / na de ſel ve manier / ende oude gewoonte / als aen de Poztugeſen is 
geſchiet. Was geteeckent / V. Moetadavile, Coningh van Couchin. Ondexſtont / Gecol⸗ 
lationeert / accoꝛdeert met fijn pꝛincipale. Couchin den 1. Febzuarii 1063. Ende was 

VLeteeckent / M. Huyſman, Secretaris, 171 9847. plee 
_ArtiCU.- 


— G. g 
Articulen van Accoordt, gemaeckt en beſloten tuſſchen Franciſco Gomes Sarmento, Ca- 
piteyn van een Compagnie Infanterye, nevens Marco de Pinto, Burger van Couchin, Gemachtigh- 
dien van I. Inacio Sarmento de Carvalho, Capiteyn Generael der Stadt Couchin, wegen Sijn Maje- 
ſteyt den Koningh van Portugael; ter eenre; En d'Heer Jacob Huſtaerdt, Raedt Extraordinaris 
van India, Gemachtighde van den Veltheer Rijckloff van Goens, Raedt Ordinaris van India, Admi- 
rael op deſe Kuſten, en Super- Intendent van Ceylon, uyt den naem van den Nederlandtſen Staet 
in India, en ſpecialijcken de d Ed: Heeren Bewinthebberen van de Vereenighde Nederlandtſc he 
Geoctroyeerde Ooft-Indifche Compagnie, en de E. Heer Gouverneur Generael en Raden van 
India, ter andere ſyde. N 
At de Stadt Couchin ſal overgelevert werden / met alle hare Juriſdictien / oude 
D Pꝛivilegien / Ankomſten / Landeryen / met de Documenten ende Papieren daer 
van zijnde / ende Wes meer in den name van den Honingh van Poꝛtugael is ge- 
poſſideert / cederende daer van alle campetentie ende gerechtighept aen den gemelten 
Veldtheer / ofte fijn E. Gecommitteerde, 

Dat vaoꝛts alle Artillerye / Ammunitien / Moopmanſchappen / Divzes / roerende 
ende onroerende goederen / Slaven / ende wat meer in weſen is / inſgelhcks overgele⸗ 
vert ſal werden als vooꝛen. 5 

Dat alle vꝛpe Perſoonen / de Mapenen gevoert hebbende / ſullen ſweeren / in twee 
Jaren tegens den Nederlandtſchen Staet in India niet te dienen. 

Dat de Soldaten / ende alle die van de Militie zyn / ſullen upt trecken met vliegende 
Mendels / flaende Crom / brandende Lonten / Vogels in de mont / ende twee ſtucken 
Geſchut / ter bequamer plaetſe bupten de Stadt / ende t ſelve Ge weer onder t Baen⸗ 
del van den Deldtheer neder leggen. 

Alle Naturelle ongetroude Poꝛtugeſen fullen nae Europa gevoert werden. 

De getrouwde Poztugefen en Miſticen / ſullen na Gaa vertrecken / ende mogen 
mede nemen Bedt en Bulſter / ende ſuleks meer als by den Deldtheer en fijnen KRaedt 
ſal werden toegeſtaen. ë SNEL 

Alle vꝛpe Roupaſſen en Canaryns fullen blyven tat believen / en ter diſcretie van 
den Deldtheer. 7 

De Geeſtelijcke ſullen magen mede nemen hare Beelden ende Leerchelijche Oꝛna⸗ 

menten / behalven die van Gaudt of Silver zijn. 
Alle vꝛpe / ende lierckelheke Perſanen die hier in t Land ſwerven en Onderdanen 
zijn van den toning van Poꝛtugael / ſullen in dit Contract mede begrepen werden. 

Aldus gedaen / geaccoꝛdeert ende geſlooten in't PNederlandts Deldt-Leger vooꝛ de 
Stadt Couchin / den 7 Januari 1663. Was getekent / J. Huſtaert, Franciſco Gomes 
Sarmento en Marco de Pinto de Fonſeca. Lager ſtondt / Ratifico o Capitulado per aſſi- 
queren a Confelho que me aſſiſte Couchim em 8 de Jan. 1663. Era aſſinddo Ignacio Sar- 
mento de Carpalho. Ter fpden ſtant / Seſien hebbende t vooꝛſtaende Contract / appꝛa⸗ 
beren en ratificeren 't ſelve uyt den naem en van wegen de Heeren mijne Pꝛincipalen / 
Ju 't Leger vooznoemt den 8 Januari 1663. Was geteeckent / Rijckloff van Goens 

Extract uyt de Miſſive van den E. Rijckloff van Goens, in de veroverde Stadt Cou- 
chin, gefchreven aen de Vergaderinge der Heeren Seventiene, in dato den 19 Feb. 1663. 
weten vooꝛſeecker dat op Porca, upt weeft van u Ed: Wapenen meeſt alles 
wech gevlucht is hebbende Landwaert alle hare Middelen / Dꝛouwen en Linz 
deren verſeeckert / Soo is ons nu oock feecherlijck ter oogen gekomen / dat d Engel⸗ 
ſehen op Porca geen Peper altoos in vooꝛaet hebben / Doo? dien de Leveranciers nef⸗ 
feus de andere Bluchtelingen / met het e van deſe Stadt gevlucht zijn / 5 
e er 


der pets Daer te laten: dit is van een Engelfch Man / die ſelfs van Porca hier in de 
Stadt gekomen / ende nu noch is / beveſtight / die ander den Pꝛeſident in Bengale 
ſoꝛterende / ſich ſelfs ende de Middelen van haet Compagnie in de Stadt / unt krach⸗ 
te van ons pꝛateſt fchijnt te verſekeren / de vefterende Engelſchen ſtaen onder die van 
Suratte / die Porca niet en begeeren te verlaten / ſchoon datſe in vꝛees van onfe Wape⸗ 
nen / ende van alle Pegotie afgeſneden zin / Daer uyt u Ed. dan konnen af meten / met 
hoe onrechtvaerdige pꝛoteſten wy hier van die Natie gequelt Warden / want faa het 
Coninghs Schip den Luypaert al op Porca was aengelaapen/ ſoude t ſelve echter 
leedigh hebben moeten vertrecken / ende daer en boven Wel licht ſao veel tijdt verſunmt 
hebben / dat het de reyſe na haer Daderlandt verhindert hadt, Den unt ſlach van faecz 
ken ſullen u Ed: in Junß te Lande doen verwittigen / ap dat u Ed: daar ſpaedige 
advertentie tegens d Engelſche pꝛoteſten mogen gewapent zijn. 

Extract uyt de Miſſive van den E. Rijckloff van Goens, en den Raedt, gefchreven uyt t 


Caſteel Colombo den 10 Novemb. 1663. aen den Gouverneur Generael en Raden van Indien. 


Emelte de aes was van ons ſecretelijck gelaſt / ſcherp te vernemen wat Peper 
ie ende Moapmanſchappen de Engelſchen in haer Packhupſen hadden / ap dat 
Yap machten weten of t Schip de Luypaert eenige ladinge faude hebben Kannen 
vervoeren. Den ſelven de Haes heeft ons gerappoꝛteert / dat hy perfoonlijck in haer 
Packhuys en Logement geweeſt heeft / doch datſe niet een koꝛl Peper in voozraedt 
hadden / concoꝛderende met de getupgeniſſe die daer af Laa? heenen gegeven was. 
Ende of deſe getuygeniſſe in t Baderlandt mocht te paſſe komen / heeft ons goet gez 
dacht den ſelven de Haes onder eede daer van verklaringe te doen geven / om (ſoo u 
Edi fulcr mochten naodigh achten) met de aenſtaende Retour-Dloot verſanden te 
werden / want ons bedunckens behooꝛt het vꝛpelijck in conſideratie te komen: want 
kan haer beweſen werden / datſe geen Peper hebben gehadt / faa hebben fp aock geen 
redenen van doleancie / dat van daer ledigh vertrocken zjn. 


Extract uyt de Generale Miſſive van den Gouverneur Generael en den Raden van India, 
aen de Vergaderinge der Heeren Seventiene, gefchreven in ’t Cafteel Batavia, Ady 21 Dec, 1663, 
Nota. f 


Deſe ver- T N Jannuario vooꝛleden / is Hoor Couchin verſchenen het Engelſch Schin 
klaringe den Luypaert, zijnde het Schip dat den Vice - Ray unt Poꝛtugael tot Goa heeft 
heeft tot over gebꝛacht / om een Peper-ladinge die fp vooꝛgaven in Porca by haer Comp⸗ 
Onder de toir in vogꝛraedt te weſen / in te nemen, Wier nevens gaet nu een be-eedichde At⸗ 
overge. keſtatie / by de welcke verklaert woꝛt / dat de gemelte Pꝛienden daer Doen / noch 
komen naderhant niet een bael Peper by haer Paclihuys hebben gehadt / en waer upt dan 
e blickt / dar t haer alleen om het vooꝛſz. pꝛoteſteren te doen moet zin geweeſt / 
den gde. am Daer actie op te fozmeren en vogꝛdeel met te doen. De Doꝛſt tat Porca heeft 
vonden Baer al laugh upt geſept / maer ſy blyven daer echter noch continueren / onder 
e pꝛetert van haer uptſtaende ſchulden te innen / daer wepnigh aen gelegen is / als 
nader on- U maer geen Peper of Caneel npt en boeren, f 


derfoeck daer naer gedaen werden. 


I. 
Contract, Alliantie en Confederatie, tuſſchen de E. Compagnie der Vereenigde Nederlan- 


den in Orienten, den Coningh van Couchin, en den Radia van Porca, beſloten in manieren als volgt: 


4. N partpen recipꝛoque ſal weſen een eeuwige Vꝛeede / Amneſtie en vergetentheyt 
1 t gene vooꝛ Genen gepaſſeert is / ende dienvolgens vooꝛztaen van eeuwige 
liefde en taegenegenthept tot malkanderen fa lange Son en Maen ſal ſchynen. 

2. Den Radia van Porca verklaert ſich Dpandt tegens alle de gene die t Rick van 
Couchin eenigſints ſaude wille beſchadigẽ / t zy Poꝛtugeſen / of andere Wat, 
3 3e Dl 
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3. Belooft dienvolgens den Fadia van Porca, Godoꝛma fijn Tant niet alleen nu 
te Doen rupmen / maer dock vooꝛ toekamende Daer bupten te houden. 

4. Belovende mede vooꝛtaen de E. Compagnie de getrouwighepyt te bewpſen / die 
bp opt de Poꝛtugeſen beweſen heeft. d 

F. Den Radia van Porca belooft / dat hu naopt Peper of Caueel in fijn Lant ſal doen 
wegen / afte uptvoeren / dan met conſent van den Roning van Couchin / en de E. Com⸗ 
pagnie / die nae de Wetten het recht Daer alleen van competeert. 

6. De E. Compagnie ſal in des Poꝛcatters Lant mogen bouwen een ſtenen Pacli⸗ 
huys / tot ver ſekeringe van haer Middelen / en maintenue van haer recht. 

7. Den Fadia van Porca belooft vooꝛtaen geen Eliphanten meer in fijn Landt te 
doen in / of unt barcqueren. 

8. Den Fadia van Porca belaoft aen de E. Compagnie te reſtitueren alle de Pregats 
die van de Poꝛtugeſen noch in ſyn Lant zyn / mits de E. Compagnie ſal betalen de 
kaften die daer om gedaen zijn. 125 

9, Ende tot bewys van opꝛechte vꝛuntſchap / ſal den Fadia van Porca fijn gemaeck⸗ 
te Wal gelegen tegens t Aandt des Hioninghs van Couchin / zoo cubidos flechten / 
latende t overige aen t believen van de Compagnie / en den Honingh van Couchin / 
ſonder de ſelve opt te ſullen repareren. l 

10. De E. Compagnie belooft de parthpen recipꝛoque te betoonen alle hulpe te⸗ 
gens hare Dpanden/ ſos Veele haer macht / ende de billickhept ſal konnen lyden. 

II. Generalhck accoꝛderen de partpen / dat de E. Compagnie ſal genieten alle 

zerminentien die de Poꝛtugeſen gehadt hebben. 
12. Dit ſal ſes mael geſchꝛeven / en wederzits getekent werden / te weten / dꝛiemael 
ap Papier in t Mederlandtſch / en dꝛiemael op ſilvere Olen in't Malabaers / daer van 
de partpen pder twee ſullen behouden / een in t Dupts ende een in t Malabaers. 

Aldus gedaen ende gecontracteert in t Beldt vooꝛ Porca, deſen veerthienden Maert 
anno 1663. ende nae t Malabaers in t Haer 838, Onder ſtondt eenige Malabaerſe 
Caracters / met onderſchꝛpving geteeckent bp Moetadavile Koningh van Couchin, en 
daer nevens in Lack gedꝛuckt t gewoone Zegel van den Nadia van Poꝛca / daer bp 
geſchꝛeven was / dit is geſtelt bp den Fadia van Poꝛca. Weynigh beſpden ſtont / 
Ons peefent tot aenſiene deſer ondertepckeningen ſpecialick gecommitteert / zijnde 
ſoodanigh gedaen / als by pder geſchꝛeven ſtaet. Was geteeckent / H. v. Reede tot 
Draeckenfteyn, Saint Martin, ende Bartholomeus Vaſlingua. Ter ſpden ſtandt / Dpt den 
naem van de E. Compagnie / als Geauthoꝛiſeerde van de Ed. Heer Gouverneur 
Senerael ende Raden van Indien. Was gheteeckent / Rijckloff van Goens. „A 
margine ſtont mede gedꝛuckt t Wapen van de E. Compagnie / ende t ſelve voo? fast 
van fijn Ed: ende den Naedt geteeclient / H. V. Storm. f 


Antwoort, en Contra Proteſt, op de ongefondeerde doleantie en proteſt overgegeven 
by Johan Harington, Koopman in dienſt van de honnorable Engelſche Compagnie. 


PD u pꝛoteſt dienen Wy tot antwooꝛt / dat het ſelve bupten eenige redenen ons is 
toe geſonden doo? de Perſonen / die wy u tot aſſiſtentie daer geſonden hadden. 
Capitepn Minoꝛs heeft Daer over tegens ons gepꝛoteſteert / maer geenſints 
Bekent gemaeckt dat hy geldt of goederen op Porca te bꝛengen hadt / foo dat wy u 
vooꝛgeven Hao? verſierdt hauden / gemelten Minoꝛs fepde om Peper gekomen te 


Zn / ende wp ſullen bewyſen dat op Porca geen Peper in vooꝛraedt geweeſt is. pn 


hebben weder in contra tegens hem gepꝛoteſteert / is hy met u Compagnies gelt 
wegh geſeylt / ſulex gaet ons niet aen. V is niet onbekent / dat w ſoo veel weecken 
ten uwer liooplupden van Por ca, binnen onfe 1 hebben geberght / ende pent 
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ſtaen goederen van u Compagnie ſao wel als ſijn epgen te verkoopen / daer mt dan 
blycken mach / dat wp oock niet ſouden gewepgert hebben u Compagmiees geldt ofte 
Hoopmanſchappen hier inde Stadt tat de komſte eenige uwer Schepen op te leggen. 
De Bzieven ende Boecken die ons behandight zin / hebben wp ſelver aen uepgen 
per ſaon nae Suratte / ende andere na Cazmandel geſonden. Vet lioninghs Schip 
ig oock na Engelandt gerepſt / na d' intentie der Overheden / ende niet om dat wn 
het van Porca hebben afgeſonden / ende faa het behouden reyſe doet (dat Gadt verz 
leent) mach den lianingh meer dan u dancken / om dat het noch 12 a rs dagen ap: 
houdens om op Porca te laden / wel licht de reyſe na Engelandt onmogelnck ſoude 
geweeſt zijn te Doen. Het is vertrocken den 12 Februari nieuwen ſtil / en Dente 
met Ware redenen uongefandeerde klachten ende pꝛoteſten wederlepdt hebben / ende 
Rrachtigh blückt / dat uhn niet anders ſoeckt / dan onſe loffeligeke Compagnie / 
ende hare getrouwe Dienaren te beſchuldigen / ſchade ende diſreputatie aen te doen / 
Sos contra-pꝛoteſteren wp tegen u Johan Maringhton / over het groot ongelhck / 
ende de ſchade die onſe loffelijcke Compagnie / ende Gare Dienaren aengedaen werdt / 
latende de ſaecke vaoꝛts ter diſcretie van alle vꝛoome ende onpartpdige Rechterg. 
Aldus gedaen ende gecantrapꝛoteſteert inde Stadt Couchin den twee en twintighſten 
Maert 1663. ende overgelevert den ſelven dach. Was geteeckent / Rijckloff van 
Goens, Pierre du Pon, Pieter de Bitter, Cornelis Valckenburgh, H. van Rheede tor 
Draeckenſteyn, I. Bacx, genaemt van Heerentals, en Saint Martin. 
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Extract uyt het Dach- regiſter gehouden by den E. Rijckloff van Goens, inde 
veroverde Stadt Couchin. Ady 3 Febꝛuarh 1663. 
Monſieur Johan Haringhton, 
en Alexander Georbie. 125 
Eden moꝛgen hebbe ick ontfangen in 't Engels een VBꝛief van den 21 paſſato / 
doch bp gebꝛeck van een goet Tolck in die Tale / den fin ſoo recht niet konnen 
verſtaen / als wel gewenſcht hadde / niet anders hebbende konnen begrypen / 
dan dat u E. daer in enfchen een Jacht van 120 Connen aen uwen Maeckelaer Due 
rendas ende anderen Benjanen gelaten / waer van Wp in t alderminſte geen ken⸗ 
niſſe hebben / maer wel dat ſtaende onſe belegeringe / de Poꝛtugeſen onſe Dyanden 
dꝛie foo groote als klepne Jachtjens met fre- zeylen / ende ſeven a acht harer Fꝛegat⸗ 
ten gelepdt hadden / vaar haer Peper⸗huns / ofte oꝛdinarie genoemt Peſo d' Fimento, 
Deſe Jachten ende Fregatten Waren vooꝛſien met Dolck ende licht Geſchut onſer 
handen / die ons dwers in onſe Loopgraven / ſamtidts groote ſchade Deden / 
ende inſonderhept het graafte (dat wn mepnen te weſen 't geene u E. epſcht) verſien 
met Gefchut/ op geſet met Placken / daer achter de Muſqauettiers ben ſtonden 
Hao? onſe Muſquetten / ende dienvolgens ons ſeer beſchadighden / ſoo dat wy genoate 
ſaeckt waren / niet alleen t ſelve / maer dock alle d andere met Canon te verbꝛpſe⸗ 
len / gelijck de Bꝛengers u E. vande geftalte fullen konnen rapporteren: Doch tot 
maintenue van onſe beſwaoꝛen confederatie ende nootfaechelijche vꝛiendtſchap / fijn 
Wp bereydt tt ſelve weder te reſtitueren foo t geſchieden kan / ende Daer toe na ons ver⸗ 
mogen / de handt berepdt zijn te leenen. Woe groot ongelijck ons van den Fadia van 
Poꝛca is aengedaen / is u E. niet onbekent / noch dock dat up deſe Stadt met ge⸗ 
weldige middelen onder Godes zegen ende byſtant Lande Vpanden gewonnen heb⸗ 
Ben: de Bꝛengers ſullen u E. konnen vappoteren / wat van ons recht ende inten⸗ 
tie zu / ende inſgelijer hoe wp (om onſe vꝛundtſchap / ende de ſchade die u E. ſoude 
overkamen) na ans vermogen den Sammozijn en andere Voꝛſten ophonden te ooz⸗ 
logen / t welck fp nu vaſt geſtelt hebben tegen den Poꝛcatter om daer in dan edig 
r 
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te vaoꝛſien ) dacht ans beſt neffens de Bꝛengers van VE. Buief / derwaerts te 
fender een onſer Officieren / genaemt Salomon Silveſter, ſpꝛeeckende goet Poꝛtu⸗ 
geeſch / (om malkander wel te verſtaen) die u E. vpt onſe naem ſal aenbiedinge doen / 
niet alleen om u Perſoon / maer oock alle uwe goederen op t alderſpoedighſt in ons 
Schip r Zeepaert tè berſeeckeren / foo wel die van u E. honoꝛable Compagnie / als 
dock van een peder particulier / pꝛeſenteerende die te voeren nae Bantam / ofte nae 
Madꝛeſpatnam / daer toe wy nu goede gelegenthept hebben. Doch u E. ſuleks wep⸗ 
gerende / pꝛoteſteeren wp uptten naem van onſe Superieuren / wegens de ſchade dit 
u E. onmydelihck ſoude aver komen / u E. de groote ondeucht der Ralabaren / ende 
haer trauwelooghepdt niet onbekent zijnde. De Beilen ende een Paerken dat up 
upt handen van den Capitepn Richard Minozs op t Schip de Luypart ontfangen 
hebben / gaet in handen der perſoonen bp u E. afgeſonden / hier nevens. odt bez 
Waren E. Inde Stadt Cauchin adp 3 ebzuarp 1663. Onder ſtont / u E. dienſt⸗ 
berpden goeden Dꝛient. Ende was geteeckent / Rijckloff van Goens. 


Bitten: M. f 

Contract en Eeuwigh Verbandt, tuſſchen de Vereenighde Nederlandtſche Ooſt- Indi- 

ſche Compagnie, by den Hollandtſchen Admirael Rijekloff van Goens, uyt den naem van den 

Gouverneur Generael en Raden van Indien ter eenre, en den Couchinſen Moetadavile, en fijne 
Princen , ter andere zyde. dd 


1. Aer ſal weſen een vaſte ende eeuwigh dupꝛende Pꝛede / liefde / eendꝛacht ende 
vertrouwelijckheydt / waer van bepde partbhijen haer fullen verſekert houder, 
2. Den Roningh van Couchin cedeere het recht van deſe Stadt / ende alle 
de Tanden ende Eplanden daer onder volgens Contract gehooꝛende / genaemt de Paz 
pen Eplanden / Muſquiten Eplanden ende Bandoeten / ſoodanige die van de Poꝛtu⸗ 
geſen zijn befeten geweeſt / gevende daer van de Valle opdꝛacht aen de E. Compagnie 
ten eeuwigen dage / ſonder dat hy / of de Hioningh en fijne Sueceſſeuren daer opt pets 
ſullen hebben te pꝛetenderen. k 3 
3. Den Honingh van Couchin erkent van de E. Compagnie herſtelt te zijn in fijn 
Roninghryck / accepterende dienvolgende de E. Compagnie baar fijnen Pꝛotecteur, 

4. Den Honingh van Coauchin verſceckert de E. Compagnie / dat alle de Peper 
ende wilde Caneel in fijn Landen tot Porca incluys / ende tot Cranganaꝛ toe vallende / 
alleen fal gelevert werden aen de E. Compagnie / ende dat alle de ſelve Peper ap Cou⸗ 
chin ſal werden geſcheept in s Compagnies Sehepen / ſonder dat eenige Patie ter 
Werelt daer aen ſal magen participeren. 

5. Den Yeaningh van Couchin authoziſeert de E. Compagnie alle Daertupgen 
ende Schepen uptter Zee met Amphioen bupten te hauden / ende geen intrance te ver⸗ 
leenen dan met belie ven van de Contractanten / op dat de ſelve in haer recht niet wer⸗ 
den gefruſtreert. a f fi 

6. Tat maintenue van t tierde ende de vooꝛige Articulen / belooft den Lonirng van 
Couchin te cantribueren alle hulp ende byſtant na ſyn N vermagen / ende ver⸗ 
ſocht dat de E. Compognie gelieven wilde noch drie Baſtigheden ap te rechten / een 
tot verſekeringe der Poꝛcaſche Rivier op de beft gelegen plaetſen van Gerea / ende een 
derde op Bappin tegen over de Stadt / tot beter verſeeckeringh der Rivier van Cau⸗ 

chin / ofte on meer Plaetſen daer naodigh was. f | . 
7. Den Admirael belooft upt den naem van de Compagnie / vooꝛ den Laning enz 

de tot maintenue van t Contract te beſetten de Stadt Couchin / Caſtella de Suna / en⸗ 
de noch Palckpoꝛt / Baypin ende Poꝛca ſoo t naodigh ſal gedoꝛdeelt werden 

8. Item / dat agen den Couchinſchen Honingh fullen betaelt werden ſagdanighe 
Tollen ende gerechtigheyt als van outs gebꝛupckelhck / ofte naemaels noch fal Wer⸗ 

den geconditioneert. Y 3 972 
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9. Alle de Chꝛiſtenen ſtaende van oudts ander de Stadt Couchin/ ende langhs 
ſtrandt Waanende / ſullen alleen blißven ter judicature / ende onder de Rechters by de 
Compagnie in Couchin onder den Gouverneur van Ceplon geſtelt. f 
ro, Soo een Heydenſch Onderdaen van den Couchinſchemlioninah ende Chꝛiſten 
Onderdaen van de E. Compagnie in queſtie quamen / ſal een peder de fijne recht doen / 
nae fijn couſtume: ende foo een van bepde guamen te ſterven / afte den een den anderen 
daaodt floegh / fal den doodtſlager / hy fn Chꝛiſten of Hepden / met de doodt gheſtraft 
wWoꝛden / ſonder eenige genade, 

11. Wet munten van Pauoms ſal doo s ſtonings Munt-meeſter bupten de Stad 
in s ſtoninghs Hoff gedaen werden / ende d'onkoſten afgetrocken zynde / ſal den Ro⸗ 
ningh de pꝛofhten genieten / nachtans onder expꝛeſſe conditie / dat de E. Compagnie 
een Opftender of tee harent wegen daer over fal houden, Ende fo een valſche Mun⸗ 
ter ergens geattrapeert wert / ſal de ſelve met de doodt geſtraft werden / t zp van 
Wat geſlacht afte Huſte den ſelven weſen mochte. 

12. Het vervoeren van Peper en Caneel te Lande / belooft den Coningh van Cou⸗ 
chin te verhinderen. 8 ö k 
13. Het Pleyn dat ronts-om de Stadt nu geſupvert is van alle Clappus Baa- 
men / ſal bp niemant magen beplant werden / als met conſent van de E. Compagnie. 

14. Been Noomſch-gheſinde Religieuſen ſullen inde Landen van Couchin / ofte der 
felger reſſoꝛt gedoocht woꝛden / als met ſpeciael canfent van de E. Compagnie / ende 
ſullen de Jeſuiten / ende alle andere Europeaenſche Papen inſgelher ten eeuwigen 
dagen van hier verbannen blpven. . n 0 baie) 

15. Alle Debiteuren van de E. Compagnie / hoedanigh die mochten zijn / ſullen op 
alle Blaetſen achterhaelt ende gheappꝛehendeert werden; ende ſoo eenige der ſel ver 
fugitjf quame te werden / fal den Coningh de ſelve met alle devoiren laten naeſpeu⸗ 
ren / ende weder leveren: van ghelijcken ſod eenige Pederlanders ofte Lif-epgenen 
guamen wech te laopen. 

16. d' Inlandtſche Mooplupden handelende met de E. Compagnie / ſullen met geen 
extraoꝛdinaris laſten / dan met vooꝛgaende conſent van de E. Compagnie mogen 
beſwaert werden bunten gewoonte / maer onder de Compagnie gepꝛotegeert werden. 

17. Dit Contract fal tweemael geſchꝛeven werden op ſilvere Ole / ende tweemael 
ap Papier in t Malabaers ende Pederlandts / ende bn partpen reſpective ondertepe⸗ 
kent werden. Aldus gecontracteert ende beſlooten“ mitſgaders onderteeckent / in 't 
Hof des Caninghs op Couchin de Suna / ende in de Stadt Couchin den 20 Maert 
1663. Was getekent met eenighe Malabaerſche Caracters daa? Moeradavile Ko- 
ningh van Couchin, ende Rijckloff van Goens. Ter ſijden ſtondt / t onſer pꝛeſentie als 
Getupgen Geteyckent/ Cornelis Valckenbutgh en Hendrick van Rheede tor Draecken- 
fteyn. Lager ſtondt / Onder s Compagnies Segel ter Oꝛdonnantie van ſin Ed. en 
den NRaedt. Geteechent/ M. Huyſman, e 


Tranſlaet, Ole geſonden van den Koningh van Couchin aen den Ragia van Porca. 
Ck Moetadavile Caningh van Couchin / fende deſen Ole aen den Ragia van Pos 
ca / die ick belaſte dat hy de Engelſchen die in fijn Landt zijn / haer afſcheyt ſal ge⸗ 
ven / ende wegh ſenden / met al haer goederen en koapmanſchappen / om Daer niet 
wederom te komen / voet dit ſonder te vertoeven / ſoo haeſt ghy dit Geſehꝛift ſult fien, 
Was getekent doa, Moeradavile , Koning 755 Couchin, den veerthienden Maert 1663. 


Tranſlaet, Ole geſonden door den Koning Moetadavile aen de Engel ſchen op Porca-. 
I= Moetadavile Coningh van Couchin, fende dit Geſchzift aen den Engelſchen 
keaman / al deſe verleden tijdt hebt ghy in 't landt van Poꝛca geweeſt / en daer u 15 
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gotie en handel gedreven / en dat is gepaſſeert. Nu belaſte ick u daer van daen te gaen 
met al u goederen en koopmanſchappen / om noyt wederom te komen / en ſoo gh dat 
niet en doet / fiet het fal niet goet weſen. Was geteechent dao? Moeradavile Koningh 
van Couchin. Gedaen den 14 Maert 1663. 


Extract uyt de Miſſive van den Gouverneur Generael en Raden van Indien, gefchre« 
ven uyt Batavia den 2 1 December 1663. aen de Vergaderinge der Heeren Seventhiene. 


Met het vooꝛſchꝛeve Cuſt-Pregat is aen den Sultan tot Bantam gekomen een 
Bꝛief van den lioning van Engelant / nevens een vereeringe van dꝛie lange Me⸗ 
tale ſtucken / ſchietende 18 ponden kogels / vooꝛt eenighe Roers / Bandeliers / 

Tont / etc. dat fijne Hooghent ſeer aengenaem is geweeſt: maer als den Brief geleſen 
was / vꝛaeghdeu fijn Hoogheyt / hoe het bn quam dat in de ſelve geen vermaen en wiert 
gedaen van de Schepen die fr hem hadden toe geſeyt dat upt Engelandt ſoude komen / 
um met een gecambineerde macht / fp ter Zee / en hy te Lande Batavia te belegeren / 
en in te nemen: waer upt men kan beſlunten / wat haer concepten zijn gewee inge⸗ 
valle het aen de macht niet en hadde ontbꝛoocken. 


Extract uyt de generale Miſſive van den Gouverneur ende Raden van Indien; ge- 
fchreven aen de Vergaderinge den Heeren Seventiene, in dato den 21 Decemb. 1663. 
Pſſchen t varent Balck van de onſe en de Engelſche is beneden aen Suhalijs 
ſtrand al weder hant gemeenſchap geweeſt / konnende foo het ſehijnt / wanneerſe 
dꝛoncken zin / malkanderen aldaer geenſints verdꝛagen / dickmils niet wetende 

wie men van bepde de Natien de ſchult imputeren ſal. Doch dit iſſer van / dat der En⸗ 
gelfchen Haen (gelicht men fept) altoos Wil Roningh zijn / ende Daer upt ontſtaen by 
den dꝛonck veelthts dꝛoevige ongelucken / die qualijck konnen geweert / noch vooꝛge⸗ 
komen werden. Een fchandelijche mooꝛt hebbenſe jonghſt aen den Conſtapel van t 
Jacht den Dolphijn, Claes Janfz, Swart genaemt begaen / dieſe achter hare Tent / ſonder 
datter pemandt van d onſe is by geweeſt / deerlijck om t leven hebben gebracht / en 
ſchaon men wel wiſte wie de handrdadigers daer van waren / en heeft den Engelſchen 
Peefident daer over geen Juſtitie willen doen / dat dꝛoevigh en verdꝛietigh valt. 

| Num. F. 

Geprojecteerde Poincten, raeckende een Reglement op de Commercie en Navigatie. 


Gelefen den 4 September 1664. 

En Honingh mijn Meeſter (om te betoonen de finceritept van fijn inelinatien / 
D tot oprechten van een goet ende falutair reglement in de Ooſt-Indien / ende an⸗ 
N dere verre afgelegene Plaetſen / by het welche in toekomende vooꝛgelomen maz 
ge werden ſoodanige diſoꝛdꝛen ende deſplapſiers / als in de Quartieren voo? geliamen 
ijn / ende dat de Subjecten van wederzyden negotieren konnen met de ſelfde verſeet⸗ 
kertheyt⸗ ende deen d ander bejegenen met de epgene civilitept ende vꝛiendtſchap als 
in Europa) heeft fijn Extraozdinaris Envopé belaſt / te repꝛeſenteren aen de Staten 
Generael der Vereenighde Pederlanden / het neveng⸗gaende pꝛoject / en te verſoecken / 
daer op te mogen hebben ten alderſpoedichſten haer antwooꝛt. SGedaen in den Hage 

den 25 Auguſti 1664. oude ſthl. 
Reglement tuſſchen de Compagnien der Engel ſe, en die van de Vereenighde Nederlanden. 
1. A I-hoe-wel een van de ſelfde Compagnien eenige macht te Lande heeft Hoor 
Akenige Stadt / Caſteel of Plaetſe / foa ſal niet te min daer dooꝛ niet belet werden 
de Commercie van de andere / in cas de ſelve te Water open zyn / ende mede ee 
er 


ter ſelver tijdt actueltjchen en reelijecken met Schepen geblocqueert ende beſlooten. En 
al-hae-Wel een van de geſepde Compagnien hare Schepen of Dloaten ſoude mogen 
hebben vaar eenige Stat / Caſteel of Plaetſe / ſa ſal niet te min Daer dooꝛ niet belet wer⸗ 
den de Cammercie van de andere Compagnie op die plaetſe / ten zy het geſeyde Cafteel 
of Plaetſe mede niet ter ſelver tit actuelhheken en veelijchen te Lande beſegert is. 

2. In cas dat eenigh van de Compagnien in ooꝛlogh zu met eenig Bolek of Matie / 
binnen de limiten van haer reſpective Chartres / ſoo ſal niet te min de andere Compa⸗ 
Inie niet werden geempeſcheert van alle Commercie met de gefepde Polckeren ende 
Matien / alleenigh untgenomen in Wagener. en Ammunitie van Ooꝛlogh / evenwel 
blpvende het Schip met het overige van fijn inladinge vꝛn / ende niet ſübject eenige 
ſupſie / arreſt of detentie / nach geempeſcheert of gefruſtreert in fijn vopyagie. 

3. Dat de eene Compagnie hebbende een Caſteel of Poꝛtificatie op eenige Muſte of 
Landt / echter niet en ſal beletten de andere Compagnie te traffiqueren met het Bolek 
of Matien van de felfde Huſte of Landt, 15 

4. Dat de actuele belegeringe van een Plaetſe doos eene van de Compagnien / niet 
erg fal aen de andere / om te mogen handelen in eenige andere Plaetſe daer Bicljt 
aen gelegen. 

In cas bn een van de Compagnien ſoude mogen weſen / of noch faude mogen 
werden gemaeckt met eenige Naturellen binnen de Limiten van hare Chartres eenig 
Contract / aver den geheelen inkoop van eenige ſooꝛte van Hiaopmanſchay / dat in ſulc⸗ 
ken ge val de actie of pꝛetenſie van de contracterende Compagnie niet en fat zijn verder / 
als jegens de Perſoonen met de welche gecontvacteert is / ende niet jegens de andere 
Compagnie: Ende dat geen van de Com̃pagnien ſieh intermeſleren ſal met de andere / 
ain op ſoodanigh pꝛetert te empeſcheren of pꝛejuditieren in eeniger manieren de com⸗ 
mercie en Navigatie van de ſelfde. lig 

6, In cas een van de Compagnien inladen ſal eenighe koopmanſchappen in een 
Schip toebehooꝛende een van de Byanden van de andere Compagnie / en dat het komt 
te gebeuren dat het ſelfde Schip gefapfeert woꝛt by de geſeyde Compagnie / faa ſullen 
echter de vooꝛſende koopmanſchappen niet geconfiſqueert werden / maer date lick ge⸗ 
reſtitueert / en in cas van ſchade / fal fatisfactie gedaen werden aen die Compagnie 
aen de welelie de koopmanſchappen zijn toebehooꝛende. 7 RN 

7: Dat nemant reſideerende in eenige Joten, Pactoꝛpen of plantagien / van elcke 
Calupagnie / of in der ſelfde limiten gemoleſteert ſal werden / daar eenige foꝛce of au⸗ 
thoꝛitept van d andere Compagnie / onder wat peetert het oock ſoude mogen zijn. 

8. Dat geenigh ſchip of eenĩgerhande vaertuygh van d'een Compagnſe / ſal mogen 
Warden geviſtteert of geempeſcheert / Doo? d andere Compagnie ; noch men ſal unt de 
ſelfde niet magen nemem eenige parfaanen of koapmanſchappen / ten zy ſoodanighen 
ſchip of vaertungh zy in het geſicht / en heeft deſſeyn om te gaen ineenich Poꝛt / den 
ppandt bande ſelfde Campagnie tae-behooꝛende / en in der ſelver poſſeſſie / en in ſule⸗ 
ken gevalle alleenich tat recherche / of daer geen wapenen en ammonitie van Oozloge 
in zijn / gelijck als toegelaten is in het tweede Articul. 28 

9, Dat den Commandeur van eenig ſchip of vaertuygh taebehooꝛende aen een van 
de Compagnien / of eenige Natien of volck / met de welche bende de Compagnien bin⸗ 
nen de Uimiten van hare Chartren / jegenwooꝛdig zijn tranfigueerende / en met wele⸗ 
ke de andere Compagnie in vꝛede is; mits taonende het paffepart van eene der Com⸗ 
pagnien af eenige van haer Agenten of Pactoꝛen meerder ſal werden geviſiteert / of 
getroubleert in de Havenen af in de Zee / dad? d andere Compagnie / noch in eenige 
maniere geretardeert of gediwerteert van hare pꝛeſente en vꝛpe paurſuite van haer 
Vopagie / ten zu als in het tweede of achtſte Articul. | 5 7 g 
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10. Dat yder van de Compagnien vꝛp ſal ſtaen / te mogen halen Water / Hout / Bi⸗ 
bees en ſich refraiſcheeren / in de Poꝛten en Havenen beſeten van d andere Compagnie 
binnen de limiten van haer reſpective Chartre / en haer ſal ock geparmitteert zun / te 
komen in de Poꝛten en plaetſen / met eenige van hare Schepenen vaertuych / ten EDE 
van tempeeſt en ander eminent dangier tat haer relief, f 

11. d Engelſche Goſt-Indiſche Compagnie / en fal doo? d Ooſt· Andiſche Com⸗ 

pagnie deſer landen / of pemandt anders / Jeenſints geempeſcheert woꝛden / in het 
reclameren en reeouvꝛeren van haer recht hun campeteerende / dooꝛ een accooꝛd ghe⸗ 
maeckt met den Moninck van Perſien / op de helft van de Tolle of coſtume van Oꝛ⸗ 
mus en Gombꝛon. 

12. Dat eene remonſtrantie of declaratie / gepubliceert b eenen Valckenburg, in 
het jaer 1663. op de naam van de Staten Generael / en de Weſt-Andiſche Compagnie 
deſer landen / by de welche hu pretendeert / de geheele Ruſte (genaem de Gout-Ruſt) 
van Guinea werde gerevoteert en geannuleere / en dat het ſelfde zu gedaen / aen een 
andere van gelijche Patuere / onlanghs gepubliceert daoꝛ die van de Oaſt-Andiſche 
Compagnie defer Landen, Was Geteechent G. Downingh. 


Num. 6. 


Proteſt van Johan Valckenburgh, Generael in Guinea op del Mina. 
Johan Valckenburgh, Directeur Generael over de Noort-kufte van Africa en it 


‚ Eylandt Sint Thomé, met den aenkleven van dien, uyt den naem en van wegen „haer 
Ho: Mo: de Heeren Staten Generael der Vereenighde Nederlanden , midtſgaders 
der ſelver Geoctroyeerde Wetft-Indifche Compagnie, aen den 
Edelen Heer Francoys Selwin, Agent van de Koninghlijcke Engelſche Compagnie, 

traffijcquerende op de Kufte van Africa. 

Edele Heer, 


t 1 S een ſaecke welche alle de Werelt / en ſonderlinge d'ervarene / ontrent de gele⸗ 
gentheden van de Huſte van Africa en Guinea / kennelick is; dat de Poꝛtugee⸗ 
fche Natie / upt krachte van de Joten en Vaſtigheden / welcke onſe Staet en 

Compagnie / op de ſelve Poꝛtugeeſen hare Vpanden / in goeden Ooꝛloge hebben gecou⸗ 

queſteert / en noch jegenwooꝛdigh beſitten / altoos tegens alle en een eder hebben ge⸗ 

maintineert / de ganſche Gout-kuſte van Guinea / en den aenkleven van dien / mitſga⸗ 
ders de negatie aldaer vallende / haer epgen te zijn / als dienende daer van tot een on⸗ 
fevlbaer bew / den Titul van Heer in Guinea / ſo noch heden ten dage by de lionnin 

gen van Poꝛtugael werdet gevoert / en welcke onſen Staet en Compagnie daoꝛ t 

recht van den Ooꝛloge / en die daer op gevolgde Tractaten met de KRroone van Poꝛtu⸗ 

gael / jegenwooꝛdigh indiſputabel toebehorigh is / en waerinne en waer bp deſelve / als 
heb bende ſodanige Conqueſten niet dan ſeer dierbaer / en met ſpendue van veel gaets 
en bloedt verkregen / van haer nabupꝛen en Geallieerde en ſonderlinge van ſo goede 

Vꝛienden / als de ſubjecten van Sin Daoꝛluchtighſte Majeſtept den Coninck van 

Graat Bꝛittannien / wel ongeturbeert behaoꝛde te zin gebleven / daer nochtans gants 

tcontrarie / zedert uwe Edele Matie / in deſe quartieren zijn komen aen te landen / an⸗ 

dere effecten / en veelmaels Loor de Dꝛienden en Geallieerde / geheel anbetamelijckg 
bejegeninge hebbe moeten vernemen / waer van als oock veel boa? anfer bender kom⸗ 
ſte lier te Lande geſchiet / en gekamen ter kenniſſe van ons wederſents Souverainen, 
tat een ongeneughelijche herdeneckingh van gepaſſeerde ſaecken / hier niet op en ſullen 
halen / maer diergelijek haer Hoogh boꝛdeel en deciſie ek beelen Son EER 
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gende alle goede Vꝛeede en vꝛientſchap met u Ed. Matie te obſerveren / en niet te min 
t geen ons bevolen en toevertroumt / oock wel te bewmaren en Gaas te ſtaen / in betrach⸗ 
tin ge van t Welck / en ap dat anſe onderlinge vꝛientſch ip daer Daá? meer en meer ſou⸗ 
de mogen komen te cultiveren en toe te nemen / Vd: by deſe Bꝛundt en Maebupꝛ⸗ 
lick hebben willen inſinueren / hoedanigh D Edꝛ of fine Pꝛedeceſſeuren / haer / tegens 
expꝛeſſe pꝛoteſtatie en gedane waerſchauwinge / van den ⸗4 Maps Unna 1662. ftilo 
novo, nevens ons hebben ingedꝛongen een Handel-hups ofte Logie tat Tacorarp / 
onder de vaſtighent / ſoo van onſe Staet en Compagnie aldaer werdet gepoſſideert en 
beſeten / ap te rechten / ſchoon van u Ed: tijde / t ſelve niet en ſouden vermagen te 
geſchieden / al en wierde aldaer dock ſoodanige vaſtighept niet gehauden / als weſen⸗ 
de Cacor arp / gelegen ander Peder Antha / waer van Chamoꝛ de Booft-plaetſe zun⸗ 
de / onder welche vaftighept die van Cacorarp / Saconde / Abaary / altoas zin ge⸗ 
pꝛotegeert / en Daer voozen doo 't geben van Thollen / Wegens hun Biſſeherye ter 
Tee en anders / de Poꝛtugeſen Tributaris geweeſt / die onſt Natie dao? t recht van 
den ooꝛlage gevolght / en mede niet te min de vooꝛſz. vaſtighent / upt handen van de 
Poꝛtugeeſen bekamen / oock heobende aengehouden / en tot deſe uure gemainteneert / 
foo en ſaude het ‘n't nermogen van de vdoꝛſz. Cacorariſe niet zun / gelijck het in effect 
van waerhept oock geenſiuts en is / tegens ons dierverkregen reeht / aldaer pemant 
in te halen / of van u Ed: ſyde / om de goede onderlinge vꝛientſchap diergelßeke ver⸗ 
rightinge te doen / of in 't werck te ſtellen / even ſoo weynigh als aen Cabo Cors / 
alwaer u Ed: Natie dan oock onderſtaen hebbende in den jare 1647. haer gelegent⸗ 
hent / tat ſulex waer nemende / daar giften en gaven de Naturellen en Vaſſalen van 
onſen Staet en Compagnie / gelijck nu left aen Cacorarp geſchiet / tot rebellie op te 
weclien / en de handt te bieden. En ongengeſten alle vꝛiendelijcke pꝛoteſtatien en gez 
daene waerſchouwingen plaetfe te nemen / tot inextimable ſehade van onſen Staet 
en Compagnie / ſchoon dock van u Ed: zude / Daar andere geſuboꝛneerde Sweeden 
en Deenen / de ſelve moude / als aen ons geinſlingeert / kaztelingen daer na weder 
is toegebꝛacht / en Wp noch jegenwooꝛdigh op twee diverſehe Plaetſen / daer uwe Ed: 
Logien beſitten / verſocht werden / haer dock op de ſelve maniere te tracteren; Daer 
toe nach komende / als v mn onſer ſyde meenighwer ven hebben getraeht / de Laarfs, ge⸗ 
ſuboꝛneerde Sweeden en Deenen ( zijnde het meer onſe Staets rebellige Vaſſalen) van 
daer te diſlogeren / en aen uwe Ed: Patie / Daer van veele malen waerſchouwinge ge⸗ 
daen / ons met de onſe te laten ge woꝛden / en t ſelve van u Ed: zyde / niet alleen om de 
onderlinge Alliantie tuſſchen uns weder zihts Natie weſende / en hadde behooren te 
gefchiederr : maer om dat t ſelve immers foo wel was dienende / tot vermeerderinge 
en verbeteringe van u Ed: Natie haren handel / als die van onſe Compagnie / indien 
geen aſſiſtentie / ten minſten oock geen hinder of belet / toegebꝛacht hadde moeten wer⸗ 
den / want het public en waer is / dat of ſchoon de plaetſe van Cabo Coꝛſo niet alleen 
by gevolge van juriſdic tie die uwe Ed: (hoe wel ſonder reden of vecht) licht ſoude wil⸗ 
len diſputeren / maer dock partieulier dooꝛ t recht van den Ooꝛloge ſelfs als in Au⸗ 
guſtus des Jaers 1637. ons macht aldaer te Lande tredende / noch vooꝛ de verove⸗ 
ringe van t Caſteel del Mina is t onder gebꝛacht / ende de Anwoonderen van dien / 
alfaa onſen Staet en Compagnies Daſſalen geworden / ter contrarie van u Edele ſp⸗ 
de de ſelve onſen Staet en Compagnies VDaſſalen tot meerder rebellpe en wederſpan⸗ 
nigheyt / in maintenue van de voozſz. gefubazneerde Deenen en Sweeden zijn opge⸗ 
weckt / en daer inne geſtift / en als aen ouſer zyde met ſpendue van veel goet en bloet 
weder zijn getracht tot gehooꝛſaemhent te bꝛengen / daor onbehooꝛlijcke pꝛactihcquen 
tegens gegaen / en in onſe feex billiche en rechtmatigh vooꝛnemen / tot geen sehne f 
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ſchade van anfe Compagnie / en openbaren ſpotte en deciſie van onſe Natie belet / en 
am van de bedeckte aſſiſtentie die apenbaer genoegh is / te geſwygen / oock publica 
doo? diverſche Schepen / als de Coronation, ſeems, Charles, Caftel Fregar, en Ru- 
paert, genaeghſaem geweldigerhandt belet / en daer daor de blockade van het vaozſz. 
Caba Cos / die anders in koꝛzten tijdt ten goeden eynde hadde mogen Werden gez 
bꝛacht / als nu geſchiet / tat exceſſive kaften in laughwuligheyt getrocken / ſoo dat 
maer vooꝛ eenige wepnige dagen / eerſt weder beſitters daer van gewoꝛden / als uwe 
Edele dat kennelhck is / en Doo2 het vooꝛigh verhael niet onbemuſt fal zijn / het den 
handel en onſe onderlinge goede coꝛreſpondentie nadeeligh ſaude weſen / bepde aldaer 
te verblyven / of wp't ſelve langer ſouden konnen talereren / unt vꝛeſe van t geene 
ons eens upt die bu eenwooninge over komen / en 't Welch Wp in onſe paſſeſſie zynde 
herſtelt / oock niet en ſoude gehengen of gedoogen / ſonder de Autheurs en Sticliters 
van a0 bft deſſeynen / aenſlagen en ongeooꝛloofde pꝛactizequen / van ons uyt aus 
wettigh beſit te verſtooten / als onder onſe Juriſbictie ſoꝛterende / te doen dꝛagen 
t geen nae rechten ſoude bevonden Werden te meriteren / het Welck alſoo eenige on⸗ 
vꝛientſchappe ſaude mogen cauſeren / Soo en hebben niet willen onderlaten u Ed: 
gantſch Dꝛundten Naebupelhek te waerſchauwen en te verſoecken / der ſelver Pacto⸗ 
ue van Cabo Coꝛſo / en van Cacorarp ten eerſten op te lichten / en wegh te nemen: 
Mant behalven dat u Edꝛaldaer ap een onbillicke en Hoo? de Dꝛienden onbetameliſcke 
pſe zijn ingekomen / ſoen iſſet mede niet mogelhek / dat up in die plaetſe ſonde ver⸗ 
blpven , en vꝛiendtſchap tuſſchen ans wederſepts Patie / hier te Lande conſerveren / 
daer, onſen Staet en Compagnie in bepde Joten en Vaſtigheden beſitten / gelijck na 
tgeene aus opt ban u Ed: geroemde wyſhept en diſcretie te Hoopen gelionſen / oock 
niet en twyffelen / of de ſelve en ſal / ons ſodanigh billick en rechtmatigh verſoeck / 
ſonder uptſtel af dilap inwilligen / en dooz t wech- nemen van de vooꝛſz. Pactoꝛpen 
van Pie Cos en Lacovarp der ſelver genegenthept / tot conſervatie van onderlinge 
vꝛiendtſchap betoonen. Doch even verre het ſelve tegens hoope en Vermoeden anders 
ſouden bevinden / en u Edele tot innewilliginge van het vaoꝛſchꝛeve ons fa rechtma⸗ 
tighen billick verſoeck / ſieh niet en ſoude konnen laten bewegen. Sa iſt / dat van on⸗ 
ſer zyde / ons ooch niet langer konnende fien verkoꝛzten / in dien gevalle over ſadanige 
Wepgeringe willen gepꝛateſteert hebben / gelyck upt krachte van onſe authoꝛiſatie en 
cammiſſie als voozen / wel expꝛeſſelijck pꝛoteſteren by deſen tegens u Ed. Koninck⸗ 
Icke Compagnie / uwe Ed perfaan en die onder hem ſoꝛteren / en als een neder van 
d Engelſche Natie / op deſe Huſte traffiqueerende / by u Ed. langer verblijft en conti⸗ 
nuatie aen Caba Caꝛs / en tot Cacoꝛarp vooꝛnoemt / en dat u Ed. hare Pactoꝛpen op: 
lichten / en van Daer deſlogeren / ock onderlaten de PNaturellen van de Lande onſen 
Stget en Compagnies Daſſalen weſende / tegens ons op te maken / en die t onſer ver⸗ 
der ve t aſſiſteren / als daer van in deſen geſept / of dat u Ed: eenige Rebellen of pertur⸗ 
bateurs van de gemene ruſte haer hier te Lande onder Deenſche name behelpende / 
en welcke veele van onſen Staets ſubjecten (welcke doch oock ſelfs zun) in dienſte 
van de Compagnie of daer bupten / daoꝛ handen van de Naturellen / baas ſeeckeren 
pus. OE felver lf en leven geſtelt / of aock doo: wegen van openbaer gewelt / 
mooꝛdadigh hebben doen ſterven / tegens den 8. Axticul van de Alliantie / tuſſchen de 
Riroone vim Engelandt en onſen Staet gefloten / ſoude willen ophouden / en teens 
aus (gock (elfs tot merclielijck nadeel van ume Ed. Itonincklijcke Compagnie) lan⸗ 

ger maintineren / of ons in onſe alder-rechtveerdighſte vooꝛnemen / tegens die Wieden 

inderlick efen / ons onſchuldigh willen houden / aen alle onheylen en inconvenien⸗ 

ten / die daer upt op deſe Ruſte te Water of te 1 En faude mogen ontffaen / en vooꝛt⸗ 
2 2 


komen: 


118 

kamen: en verder dock mede vaoꝛ de berkortinge/ dooꝛ u Ed. Trafficque aldaer aen 
Cabo Coꝛſo en tot Cacoꝛarn / ſedert dat de ſelve aldaer eerſt een Goet te ande hebben 
geſet / tat de jegenwooꝛdige upꝛe in ons Compagnies Megotie geleden / en die by verder 
continuatie / noch verder ſoude konnen komen te lyden / ter ſamma van veertigh marcz 
kin gouts boor Cabo Coꝛſo / en twintigh van de ſelve marcken Lao? Cacoꝛarp / maen⸗ 
delicx / en noch Loor dupſent marcken Bouts / die onſe Compagnie dooꝛ de pꝛoce⸗ 
dupꝛen van de vooꝛſz. Scheepen Coꝛonation / Jeems / Charles / Caſtel Fregat en 
Wupaert/ tot verlet van Gare Schepen / en t geene Waer toe de ſelve anders Waren 
gedeſtineert / tegens Drienden gebꝛuyckt is aengedaen / of Bao? andere / of diergeliſeke 
noch aengedaen ſoude mogen werden. Ondertuſſchen dat hier op verwachtende uwe 
Ed: rechtmatige Reſalutie tot voldoeninge van onſe vedeltjche begeerte / aen onſer ſpde 
met hart en ziel ſullen trachten alles te contribueren / wat tot vermederinge van ons 
weder zydts Patie onderlinge vꝛientſchap hier te Lande ſal konnen dienen. Gedaen 
op t Caſteel Sint Geoꝛge del ina in Guinea / deſe ſevenden unh 1663. Geteec⸗ 
Rent / I. Valckenburgh. 


Uybert van Gageldonck, Opper-Commis ten dienſte van de Generale Ge⸗ 
Es octropeerde Weſt⸗-Indiſche Compagnie op het Poꝛt Paſſau tat Mouree / wer⸗ 

det gelaſt en geauthoꝛiſeert gelijek den ſelven laſten en authoꝛiſeren by deſen / ſieh 
nevens twee Getuͤpgen / te tranſpoꝛteren nae Coꝛmantjhn / ofte Plaetſe daer den Ed. 
Heer Agent van de Iioninghlycke Engelſche Compagnie eerſt aen te treffen ſoude 
Weſen / en aldaer ter pꝛeſentie van de ſelve Getupgen / aen den gemelten Heer te inſi⸗ 
nueren / den inhoudt van den vooꝛſz. pꝛoteſte / en nae gedaene lecture / fijn Ed: t ſelve 
behooꝛlick geverifieert en geteeckt over te leveren / ons van ſoodanige inſinuatie en 
ſin verrichten / en de antwooꝛde Daer op te ontfangen. Leverende Acte in forme, Al⸗ 
dus gedaen op t Caſteel Sint Geoꝛge del Mina / ten dage / Maent en jare als boven. 
Was geteeckent / I. Valckenburgh. 


P huypden den ſevenden der Maent Jun des Haers onſes Heeren dupſent ſes 

Hondert Drie en tſeſtigh / hebbe ick Hupbert van Gageldonck, Opper-Commis 

Wegens d' Ed. geoctropeerde Weſt-Indiſche Compagnie op 't Foꝛt Naſſau tot 
Mouree, unt Rrachte van de hier vooꝛige authoꝛiſatie / nevens de Getupgen naer ge⸗ 
noemt / mn begeven en vervoeght naer de Plaetſe van Cormantin en Paftighept / faa 
aldaer van de Engelſche Patie jegenwooꝛdigh werdet gehouden / zijnde gelegen o 
het Tandtſchap van de Strandt Fantijn, ende alder laten binden binnen de vooꝛſz 
vaſtighept by den Weer Francoys Selwin, Agent van de Honinghlicke Engelſche 
Compagnie trafficquerende ap de Huſte van Africa/ aen wien nae dat de ſelve alvoꝛen 
unt den naem en van wegen den Directeur Generael Johan Valckenburgh behooꝛlick 
hadde begroet / lectupꝛe en overleveringe van het vooꝛſz. Pꝛoteſt hebbe gedaen / ende 
Daer op vooꝛ antwooꝛde ontfangende / dat het ontfangen Pꝛoteſt ſaude naeften ende 
overleſen / en daer op volgens fyn loninghlijcke Commiſſie / in behooꝛlicke foꝛme 
beantwaoꝛden. t Welck aldus paſſeerden ter pꝛeſentie van Alexander Craypenningh 
Opper-Commis / en Johannis van Heeden Onder-Commis / beyde ten dienſte van de 
Generale Geoctrapeerde Weſt-Indiſche Compagnie in t Poꝛt de goede Poap tot 
Adia, die deſe Acte in oirkonde nevens my hebben geteeckent / ten dage / jare en Maent 
als boven. Onder ſtondt / Inkenniſſe van my / was geteeckent / H. van Gageldoncq; 
A. Cruypenningh, I. van Heeden. f i 


Num. 7. 
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Num. 7. 


Ant woort van den Engelſchen Principael F. Selwin, op het 
Proteſt van Valckenburgh. 


yt her Engelfch vertaelt. 


Franchoys Selwin, Agent wegens de Koninghlijcke Compagnie der Adventuriers 
van Engelandt op Africa, door bevel van fijn Alder- uytſteeckenſte Majeſteyt den Ko- 
ningh van Groor Brittangien, Vranckrijck en Yrlandt, & c. Aen den Achtbaren lo- 
han Valckenburgh, Directeur Generael over de affaires van de Weſt-Indiſche Com- 
pagnie der Vereenighde Nederlanden op de Kuft van Guinea. 


ty boven verwonderingh / wat dolle furie u gedachten ſo ingenomen heeft / dat gn 
1 fa onverdꝛagelijcken valſchen argument Durft by bꝛengen / raeckende den eygen⸗ 
dom van de Ruſt van Africa / innebꝛengende ſoo ſtout een eyſch en pꝛetenſie van 

den intereſt / de Poꝛten / en beſittingen van fu gedachte Majeſtept mpnen Souve⸗ 
rain / onder Wiens Coninghlicke Dooꝛ- vaders / de Engelſche Patie / met eer en Hanz: 
deel onderhouden hebben / een onverhinderden handel op de Geweſten van Africa / 
vermelt in de opene Bꝛieven / die Sijn Majeſtept genadelijcken gelieft heeft onlanghs 
te vergunnen / ſyn Honinghlycke Hoogheyt den Nertogh van Joꝛcke / en andere van 
de Moninghlycke Compagnie / tat incozpozeringe en regeeringe van den geheelen 
handel van Africa / binnen de reſpective Landtſchepdingen / (uytgeſondert Wanneer 
Bie verhindert wiert in tijden van Ooꝛlogh / dooꝛ openbare Ppanden / ofte (gelijck 
hunden daeghs) in Meede doo? bedꝛogh en gewelt van gepꝛetendeerde Dꝛienden) 
ten naeſten by eenige honderden van Jaren (am de tijdt niet meer te melden / vooꝛ de 
gebooꝛte / ofte in de machtelooſheyt of onmondigheyt van uwe (tegenwooꝛdige Hoogh 
Mag:) Staten / beſonderlyck inde jaren 1793 / 15s4/ 155 / 1576 en 1557 tot en in 
de Megeringe van Koningin Eliſabeth / 1558. ende opwaerts tot 1562 ende 1566. in 
alle welcke Jaren (indien ghevoeghlick) ſoude ick konnen inſereren de namen der be⸗ 
fandere Schepen / ende Cammandeurs / met hare Jaurnaelen / repſen ende ſucceſſen 
op deſe onſe Huſt / tot inden jare 1585. als Wanneer eenige vooꝛdeelige deſſeynen / op 
deſe Geweſten verlaten wierden / omme te vervolgen andere van goedertierenheyt / 
in het anderftutten en helpen van uwen gemelden (als doen berdzuchten) Staet / ten 
tpde doen uwen Opper-heer die dꝛeychde / gelijck het die geene die in de Hiſtorien dier 
tyden ervaren zijn / wel bekent is. Den effect van welcke onderſtant / de byſtant en 
vooꝛſpꝛaeck van hare Maevolgers Coningh Jacobus ende Carolus den eerſten / van 
bert! e ghedachteniſſe / hoe wel ick naelate te vermelden / nochtans moet ick ver won⸗ 
ert Kaen over de monſtreuſe ondanckbaerheyt van die / (alſoo t geene onlanghs verz 
richt is dooꝛ u pꝛetendeert / werdt te zijn cum Previlegio) niet dencliende op de Verbin⸗ 
teniſſen / Contracten en vꝛientſchap met de ltroone van Engelant; aen welekers 
gherechtige beſit / ſin Majeſteyt qualijck herſtelt ʒijnde / dooꝛ de ghenadige ende won⸗ 
derlucke vooꝛſienigheyt des Almogenden Gods / of doo? geweldt en rooverpen / hare 
Schepen genomen / alle Schepen ofte Bodemen de welcke fr doo? gewelt ofte ver⸗ 
raet vermeeſteren konden op deſe Cuſt / (pnt Onderdanen behoorende: Behalven haer 
boag-aerdige verhinderingh van haren handel op Strandt / op verſcheyde Plaetſen / 
onder anderen eene van ſpne Majeſtepts Havens / onder pꝛetexten / liever belachelijck / 
als beantwooꝛt te werden / van welcke quade bedꝛpven up niet en twiffelen / of ſou⸗ 
den ghedeſiſteert hebben federt fijn Majeſteyts vaſt ſtellen van een Compagnie onder 
de ſpeciale beſcherminge van (hu Coninghlycke n en dat ghy ſelfs ben 
3 aer 


fen zyn die over dertigh jaren de Engelſchen G dees Vinſgelijcks bewaont / 


bekent en ruchtbaer gemaeckt heeft / dat er ee An voert over Anwoaanders 
onder de Poꝛten die ghu cammandeert / Haer, gebꝛacht heeft tot die oꝛdꝛe / dat ſy geen 


h 121 
FBVoven dien (ter ſchaemt en ſchande der Chꝛiſtenhept) is het verwonderens weer⸗ 
digg te hooꝛen de diſtourſen van de Ingeboꝛenen en lioningh van dit Landt / op wat 
wßſe gy haer tracht om te koopen/ ten epnde fp dit Caſteel ſouden beſpꝛingen / en Herz 
raden / en mp af nemen; haer ten dien eynde belovende uwe hulpe / van gelijcken tot 
Anha ap den dertighſten paſſato / en t ſedert wegens het Engelſche Pups aldaer / dooꝛ 
welcke mooꝛt en verraet / ghyu Weſterſche wꝛeedtheden gelijck gemaeckt hebt aen 
uwe Ooſterſche / beſchꝛyvende de ſtreepen met Engelſch bloedt. | 

Doch hier ruſt ghn noch niet / maer even of dit maer beuſelingen waren / hebt ghy 
op ofte ontrent den zo Map janghſtleden / met ghelijcke looſe treecken overvallen 
Ct welt ghnals nach in poſſeſſie haudt) ſeecker Caſteel / behoꝛende aen hooghſt⸗ge⸗ 
dachte fijne Maje ſteyt minen Sounverain / gelegen op Cabo Corfo „en niet alleen ge⸗ 

mt op fijn eygen gront / maer doch betaeſt tat de Steenen der Wallen toe / een ſaeck 
van ontwyffelb ger recht / dan eenig ding dat gp beſtt aen de geheele Ruſt van Guinea. 

Dooꝛbp gaende Veele andere ſgerken van rechtvaerdige klachten / dien ick tot een 
geheel Boeck ſonde Kannen untbꝛenden / ſal ick tegen wooꝛdigh alleene hier bn voegen / 
dat geen dingh 2 deſe Huſt aen alle Menſchen faa: algemeen bekent is / dan de palen 
tot de welcke de Haningh van Engelant / fue Onderdanen ten dien eynde geſonden 
heeft. Eerſtelhek heeft hu ſich bekamen de plaets Daer op dit Foꝛt ſtaet / en de grondt 
van dien behoozende aen hem ſelfs / ſyn Erfgenamenen Nakomelingen Haas eeuwig: 
met wat onbeſchaemtheyt dan / hebben andere uwe Dooꝛſaten daer der ven bouwen / 
en gh ſeifs ten heedigen dage toe / onderhouden en beſchermen Caſteelen en Hupſen 
op de ſelve . tot Aga en Annamaboa? t Is een ſaecke die my verbaeſt 

Ghy alle nu die hantdadigh zijt aen de boven- verhaelde Tragedien / en wonende in 
de ſelve Landen en Territorien van hooghſt⸗gedachte Sine Majeſtept onſen gena⸗ 
digen Souverain / ende dienvalgens onder woꝛpen om te verantwooꝛden alle ſooda⸗ 
nige verraderpen / volgens de Wetten van Engelandt / werdt van mp vꝛiendelhek 
vermaent en geraden / vooztaen te deſtſteren van ſodanige practijckien / teu zy ghy daer: 
van de rechtveerdige ſtraffe over uwen hals wilde halen / en dooz et volherden in de 
boven⸗-gemelde injurien t eenemael vernietigen de overeenkomſt en eendꝛacht / tſedert 
eenigen tijdt- herwaerts onderhouden / tuſſchen de Kroone van Engelandt / en uwe 

Staten / waer van de ſoetheyt ons meer vermaeckt heeft / dan eenige uptſpꝛeeckent⸗ 
heyt ſoude konnen uptdꝛucken. 5 

Ick verſdecke / en waerſchouwe u van gantſcher genegentheyt / van nu vooꝛtaen 
af te laten van Syne Majeſteyts Schepen ofte Onderdanen gen te doen eenige moey⸗ 
ten ofte hinder / Wanneer die in dienſt zun van de Hioninghlücke Compagnie op de 

Huſt van Africa / van Caba Blanca af tat aen de Caep de Bonne Eſperauce toe / haer 
te mooꝛden / te ſlaen / te rooven / ofte anderſints te niſ handelen / afte te verooꝛſaecken / 
dat fp gedoodt / geflagen / berooft / of miſ handelt werden / te Water of te Lande / in 
eenige harer dienſt pemandt wie hy zy verlockende / om de vꝛeede en ruſt der Onder⸗ 
danen van Sijn Majeſtept te verbꝛeecken / te verraden / ofte ooꝛlogh te ver wecken / op 
eenige van fijne Poꝛten / beſettingen / en andere beſehanſſingen / op pene van te ver⸗ 
goeden alle ſchaden die naemaels daer over geenfcht ſal werden. 

Ende tot vooꝛkominge of vernwdingh van alle voꝛdere differenten / verſoeck ick 
voꝛders by deſe jegenwooꝛdige / dat ghy genſtants alle ende een peder van uwe Natie 
treckt unt de meergemelde Sine Majeſtepts Foꝛten en Gꝛonden van Tacorary of 
Anta, Cabo Corſo, Annamaboa en Aga, immiddels egens de vooꝛverhgelde violen⸗ 
tien / ende de ſchaden dagt doo verooꝛſaetkt / aen Sijn Majeſtepts Onderdanen / ende 
de Schepen van de Honinghlücke Compagnie / bndeſen pꝛoteſterende tegens u Ne⸗ 
derlandtſche Weſt-Indiſche Compagnie / u epgen Perſoon / en alle die in der Mea 

ien 
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dienſt zijn / op de Huſt van Africa / en particulierlijck deſe van Guinea / maer noch 
ſveciaelder tegens de geſeyde Schepen de Goude Leeuw, Amſterdam, Chriftina, Weſt⸗ 
Indiſch Huys ende d Eendracht, baar een ſomme van Hf dunſent pont gout. Gelijck 
dock over de wederſpannigheyt die gn ver weckt hebt in Syne Majeſtepts gebozene 
Onderdanen / de ſelve Daer in gebꝛupnckende ſao wel bn Zee als Landt / en noch we⸗ 
gens de mooꝛt van fijn gemelde Onderdaen / Thomas Beches, Soldaet van dit Caz 
ſteel / op welche ſaecken van wederſpannighept en mooꝛt / ick geen prijs meen te ſtel⸗ 
len maer t ſelve te laten ter ooꝛdeel van die daer meer hooghluck aen gelegen is. 
Daar t berooven / ſlaen / verwonden / en andere miſ handelingh en injurien gedaen 
den vaoznoemden Ar. Bront, een ſomme van twee hondert ponden gouts. Bop u 
bouwen en beſttten van Koꝛten ende Caſteelen op fijn Majeſteptg Territoꝛien / tot 
Tacorary, Aunamaboa, Cabo Coſt en Aga: vijf hondert pont gout vooꝛ Tacorary: twee 
dupſent pont Haar Cabo Coſt; een Dupfent pont vod? Annamaboa; een dupſent Lijf 
hondert pont vooꝛ Aga; van ghelijcken / hondert pont gouts ter maent vooꝛ peder 
Plaets van den dagh en datum van dit pꝛoteſt af / tot ſos langh als ghy alle / of eeni⸗ 
ge van die Plaetſen / onder u ſult behouden. f 8 
Wyders / dat ghp u fult wachten van alle amkoopinge/ ofte eenigh Volck / welck 
t ʒy van wat ſooꝛt of qualitept / aen te moedigen / om te overweldigen afte te verraden 
eenige van Syne Majeſtepts Jraten/ of befittingen op deſe Huſt: gelijck dock van te 
ſtoꝛten 't onnoſel bloedt van ſyne Onderdanen / op gene van t ſelve onnoſel bloedt te 
Balen op haer engen hooft of hoof den / benevens alle andere onheylen daer upt te ont: 
ſtaen / ende dat fyn Jajeſtept de Honinghlucke Compagnie / ende alle andere / in haer 
dienſt mogen blyven bevꝛijdt en ſchadeloog. Gedaen op 't Caſteel Coꝛmentin den 14 
Junij 1663. Onderteeckent / F. Selwin. a 
. Daer aen volghde geſchꝛeven: . 98 
c. Nathaniel Lauſdon, Factod van de Ioninghlucke Compagnie op dit Poꝛt 
Cormantin, is beſchepden nevens twee Getuygen / ſich te vervoegen aen t Harz 
ſteel van Sint George del Mina, ende aldaer / ten overſtaen der gemelde Getup⸗ 
gen / t vooꝛſs Pꝛoteſt te inſinueren en exploicteren aen den Achtbaren Johan Valcken- 
burgh, Generael over de affaires van de Weſt-Indiſche Compagnie der Dereenigh⸗ 
de Nederlanden aen de Ruſt van Guinea / ende nae die diftinctelijch te hebben geleſen / 
t fijner aenhooꝛen / hem die over te leeren in behooꝛlicke foꝛme onderteeckent / daar 
hem de vooꝛſz Lauſdon ſelfs / ende de gemelde twee Getuygen / des ſelfs antwooꝛt te 
ontfangen / ende mp te relateren, Gp 't Caſteel Cormantin den 14 Jung 1663. On: 


derteeckent / F. Selwin. 
Onder ſtondt: i 1 
N ondergeſchꝛeven affirmeren geſien te hebben / dat t vooꝛgaende Paoteſt / in 
manieren als baozen overgelevert is gewoꝛden / in t Caſteel van Sint George 
5 del Mina, deſen 15 Juli 1663. Was onderteeckent / Will. Hulingu, Adam Ar- 
thear, Na. Laufdon. 


Num. 8. ö 

Extract, Antwoort en bericht van de Nederlandtſche Ooſt-Indiſche Compa- 
gnie, op feeckere Articulen by de Heeren Commiſſariſen van den Koningh van 
Groot Brittannien, d' Heeren Extraordinaris Ambaffadeurs van defen Staet tèr han- 

den geſtelt, voor foo veel de felve de gemelte Compagnie zijn concernerende. N 
Elangende het Eplandt Pouloron, is te meermalen geſeyt en aengeweſen / dat 
de Pederlantſche Compagnie altijt berepdt en volvaerdigh is geweeſt / gelhekſe 
oock als noch is / t ſelve op d uptſpꝛaecke van wederzyts Commiſſariſen van 
den jare 1654. aen de Engelſchen over te geven, Dan 
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Van alſoo ſplunden bp dit Arthjckel 't ſelbe als nu aenſtontz ſonder eenige conditie 
oflimitatie begeren ingerupmt te hebben / niet uptten hoof de van de voozſz uptſpꝛalte 
of arbitragie / maer upt kracht van feltere Tractaet in den Hate 1622. gemaeckt / ſoo 
heeft de Nederlantſche Compagnie nodigh geooꝛdeelt / om de overgroote impertinen⸗ 
tie van deſe Lupden / wat flaer en naeclit te demonſtreren / en boog oogen te ſtellen / de 
ſaecke upt fijne gronden en fondamenten af op te halen / en ſuleks de gelegentheyt van 
dien wat bzeeder te deduceren. Soo haeſt en was dan den 30. Auguſti 1654. niet ge⸗ 
daen de untſpꝛake of arbitragie van wederzijts Commiſſariſen tot Londen / waer by 
onder anderen Wordt gefepdt en geſtatueert / dat de Nederlandtſche Compagnie het 
boorfs. Eplandt aen de Engelſche Compagnie fal cederen en overleveren / in die ſtaet 
en conditie in't welke t felbe doenmaels was / midts nochtans dat het de Nederlant⸗ 
ſche Compagnie ſal byp ſtaen te amoveren / en van 't boozfs. Eplant wech te nemenalle 
Ammunitie van Oozloghe / Roopmanſchappen / Hupſraedt / en alle andere meubile 
goederen die de ſelve Daer op ſonden mogen hebben / of de Mederlantfehe Compagnie 
Heeft haet aenſtonts volveerdigh en gereet getoont tot het overleveren van dien. Tot 
dien epnde heeft fp ter requiſitie van de Engelſche Compagnie al den ſeſten NRovem⸗ 
ber des felbigen jaers / met goet binden van haer Ho: Mo: / aen de felbe toegeſonden 
hate Bꝛieven en Commiſſien / geaddzeſſeert aen den Gouverneur Generael ende Na⸗ 
den van Indien / midtſgaders aen den Gouverneur over d'Eplanden van Banda / 
met die laſt en ozdze / dat ſplupden aen die van de Engelſche Compagnie / of die by de 
ſelve Daer toe ſouden werden afgeſonden / op en in confozmite van de vooꝛſz. uptfprake 
Pouloron ſouden cederen en overdoen / mits dat de ſelbe Daer toe / gelijck reden was / 
ſouden moeten zijn vooꝛſien met genoegſame authoriſatie van de Negieringe aldaer. 
Met deſe Bzieben en Depeſches heeft d' Enghelſche Compagnie doenmgels niet al⸗ 
leen ghenomen contentement en ſatis factie / maer heeft na den ontfangh van de pen⸗ 
ningen / haer Boven de inrupminge van t voozſz. Eplandt / bp de voozſz. uptſpꝛaecke 
toegheweſen / op den 20 Apzil daer aen volgende bp hare quitantie / daer in de voozſz. 
untſpꝛaecke berbotenug mede ſtaet geinſereert / de Voorz. Bzieven en Dedeſches niet 
Alleen geappꝛobeert / en vooꝛgoet opgenomen / maer de Nederlandtſche Compagnie / 
noopende de voldoeninghe van de voozſz uptſpꝛaecke volkomentlijck gedechargeert / 
met gelofte in de bondigſte forme van de ſelve dozſalten in de meer-genoemde uptſpꝛa⸗ 
nie begrepen / nopt meer te ſullen moepelijck ballen, In de gevolge van dien / hebben 
die van de Engelſche Compagnie de voozſz. Acte van Natificatie van den Pꝛotectoꝛ 
dock vervoꝛdert en geobtineert / midtſgaders ba hare Miſſive van den 22. Pebzuarij 
1655 Copie / of een Concept daer van de Mederlandtſche Compagnie toegheſonden / 
met verſoeck van de ſelve te examineren / en dat om daer dooꝛ / gelijck fp Daer by voe⸗ 
gen / vooꝛ te komen alle diſputen en cavillatien die Daer over in Indien ſouden konnen 
Ballen. Staende te noteren / dat in het voozſz. concept eerſt vooz gaet een Acte van 
zocuratie die bp de Compagnie aldaer ſoude werden gepaſſeert op eenige perſoonen / 
welckterg namen Daer inne open ghelaten waren / doch gevult ſouden werden / om upt 
ten hoof de van de voozſ z uptſpꝛake / en waer van den inhoude vooꝛ foo veel alg daer 
bp ban de vooꝛſz. overleveringh wozt geſpꝛoken / mede van woort tot wooꝛt ſtaet gein⸗ 
ſereert / 't ſelbe Eplandt over te nemen / volgende Daer op onder aen een Concept van 
een Acte van appꝛobatie en authoriſatie bp den Pꝛotectoz te paſſeren. Pier op heeft de 
Mederlandtſeche Compagnie bphaere Bzieven van den 16. Meerten 6. Apꝛil des 
ſelvigen jaers 1656. gereſeribeert / dat fp bepde de voozſz. Acten hadden geleſen en ge⸗ 
examincert / doch ghene canſideratien daer op ghevonden / dat dienvolgende ſeer wel 
mochte linden / dat de ſelve in dier voegen F /getekent en geſegelt „ 
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verſtaende / met inſertie van de nemen van die geene daer act ſy ſouden begeeren t vooꝛſz 
Eplandt opergelevert te hebben / alſoo die in het vooꝛſz contept open ghelaten waren / ver⸗ 
ſoeckende alleenlick dat alles in behooꝛlhcke forme opgemaecli zunde / haer Baer van twee 
authentůcane Copien ſouden mogen ghewoꝛden / om die mede nae Andtente kunnen hers 
ſenden / en daer neſſens te gelaſten om aen die geene died originelen daer van fouden komen 
te vertoonen / ’t Eplandt in te rupmen. Deſe Copie hebben ſp by hare Miſſive van den 
25 Julij daer aen volgende de Nederlandiſche Compagnie toegeſonden / en dat gheißck (ft 
daer by ſeggen dooꝛ dꝛie publhcgue Notariſen gheauthemiſcert. Nebbende de andere Co⸗ 
pie in handen van den Weer Ambaſſadeur Mieupooꝛt overgelevert / om inſgelhcks herz 
Waerts overgeſonden te woꝛden / bedanckende vooꝛts de Nederlandtſche Compagnie over 
Hare bereyt-willigheydt tot d overlevering van dat Eplandt in here Dꝛie ven betoont / en 
t welck fp ſeggen boog een groote obligatie te erkennen. Dan die von d' Engelſche Com⸗ 
pagnie haer hier mede noch niet ten bollen gheruſt bindende / ſchohhven bp hare Miſſive 
van den bijfden September daer aen volgende aen die van de Pederlandtſche Compagnie / 
dat fp wel in handen hadden de voorige Bꝛieven / houdende gen den Gouverneur Gene⸗ 
mel / als mede gen den Gouverneur in Banda / doch dewihle fp die nuſod langhen thdt 
onder haer ghehadt hadden / te weten van November 1654. af als Wanneer hare ſaec⸗ 
ken ſoo klaer en vaerdigh niet en hadden als de Pederlandeſche Compagnte / (Nota) 
wel begeerde dat fp wenſchten dat de boorfs Commiſſlen en Depeſches / mits de Reder⸗ 
lantſche Compagnie foo wel de voozſz Pꝛocuratie als Acte van Natificatje van den Pꝛo⸗ 
tectoꝛ haer had laten bevallen / aer als nu in bꝛeeder termen als de voorighe ſouden mo⸗ 
gen toekomen / en neffens de gheſegelde Bꝛieven wrede de Copien van dien / om die met 
haer Schepennae Ooſt-Indien te kunnen verſenden. Deſe Bꝛieben en Depeſches heeft 
de Pederlandtſche Compagnie weder aenftondes in die forme verveerdigt / en die by hare 
Miſſive van den derden October Daer aen volgende haet toegeſonden / ſchꝛyvende Daer by 
aen den Gouverneur in Banda / en hem ghelaſtende dat hp aen de Perſgonen in de vooꝛſz 
Pꝛoturatie genomineert / 't meer -ghenoemde Eylandt ſal hebben over te laten / verſtaende 
aen die gheene van henlupden 't zy een of meer de originele Acte van Pꝛocuratie / met ap⸗ 
ꝛobatie van den Pꝛotettoꝛ / onder het groote Zegel van Engelandt beveſtigt / en waer van 
hem daer by mede Copie toegeſonden woꝛdt / ſullen komen te vertoonen / en hem over te 
leberen: met byvoeginghe dat hy hem daer nae pꝛeciſe ſal hebhen te reguleren / en herz 
waerts te adviſeren t glheene bn hem in naehominghe van dien ſal zjn ghedaen / en waer 
mede die van de Engelſche Compagnie haer weder ten vollen vergenoeght gehouden heb⸗ 
ben. Bovenen hehalven de boorfs Bꝛieven / waer van den inhoude is verhaeldt / fcheije 
ven ſplunden mede by hate Miſſive han den 24 Map des ſelvigen jaers 165 6. ſoo aen den 
Generael en Kaden ban Indien / als aen den Gouverneur in Banda / dat haer gantſch 
aenghenaem was dat de queſtien en differenten / die nu ſoo langhe jaren tuſſchen Lepz 
de de Compagnien foo van Engelandt als Nederlandt onghetermineert hadden ghe⸗ 
hanghen / eenmael Door de boots Arbiters waren afghedaen / en alſoo aen de voldoe⸗ 
ninghe van der ſelver arbitragie niet anders quam te ghebꝛeecken / als de opdꝛacht 
ban t boo2fz Eplandt / en dat in handen van ſoodanighe als fp daer toe ſouden ſtellen / 
waer toe fp ſegghen de Natiſicatie van den Pꝛotectoꝛ bekomen te hebben / dock bez 
ſigh te zyn Schepen ende Walch daer toe te pꝛepareren / dat gt ſelbe ghedaen. 
zijnde / haer van alle parttcularitenten verghenoeght ſouden houder; fendende Daer. 
beneffens aen den Gouverneur in Banda copie van de vogeſz Arte van Pꝛocuratte en 
Natiftcatie / met bpboeginghe dat d Originele met hare Schepen foude volghen 
verſoeckende alleenlyck op die van Banda / dat die ſoꝛghe wilden blüöven dge⸗ 
ghen / dat de Boomen daer op ſtaende / volghens de mepmughe van de boorten: 
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er f | 


De ſaecken dan in dier voeghen wederzijdts zijnde ghepzepareert / ende de Peder⸗ 
landtſche Compagnie geen andere ſtaet noch giſſinge maeclende / of d'Engeiſchen 
fauden haet daer op in volkomen beſit van dat Eplant hebben gaen ſtellen / en 't welck 
indien fp doenmaels gedaen hadden / alle deſe diſputen die nu weder faa veel moepten 
en moepelijckheden gecauſeert hebben / daer mede voozgellomen fouden zijn geweeſt / 
hebben fp ſulckg van tijde tot tijdt verſchooven en uptgeſtelt gehad / tot dat epndelijckk 
deſe veranderingh in de Kegieringe van Engelandt is komen boog te vallen / en den 
Roningh in fijn voorighe dignitepten weder gereſtabliſſeert / als wanneer fp bp haere 
Miſſibe van 28. September des vooꝛleden jaers aen de Hederlandtſche Compagnie 

ſchzuven / en ver ſoecken / dat alfoo fp midts de herſtellinge van fijn hooghſt-gedachte 
Majeſtept gereſolveert waren poſſeſſie nan Pouloron te gaen nemen / en tot dien eyn⸗ 
de haer Schepen ende Bolck metten eerſten derwaertz te ſenden / dat de Nederlandt⸗ 
fche Compagnie laſt en ordre aen den Generael tot Batavia / midtſgaders aen den 
Gauverneur van de Eplanden van Banda ſoude willen geven / dat fp aen haer bolck 
die Daer toe onder haer Zegel ſouden authoriſeren / de poſſeſſie van dien ſouden laeten 
nemen / en dat achtervolgende d'intentie van het Accooꝛdt dien- aengaende gemaent / 
houdende haer in allen ſchijn of van te vooren daer in niet en was gepaſſeert / en 't weln 
te noteren ſtaet van allet voorige t'eenemael afwijckende / willen 't ſelve als nu obers 
ghelevert hebben aen die geene die fp bupten kenniſſe of authoriſatie van fijn Maje⸗ 
ftept onder haer Zeghel alleen daer toe ſouden authoriſeren. Hier op heeft de Meder⸗ 
Iandtſche Compagnie / hoewel om redenen vooꝛßz / gantſch ongehouden / weder aen⸗ 
ſtonts gelijcke Bzieuen en Commiſſien als die van November 1654. waren geweeſt / 
vervaerdight / nae Engelandt geexpedieert / ende nae deſe voozgevallen verandering 
in de regeeringe aldaer gedꝛeſſeert. Dit is dan den ſteen des aenftoatg gheweeſt / en 
hier unt zijn deſe nieuwe differenten ontſtaen / als hebbende d Engelſche eerſt geſu⸗ 
ſtineert / ongehonden te weſen ſoodanige Commiſſie of authoriſatie van fijn Maje⸗ 
ſtept te verſoecken; ſeggende dat fp niet en konden bedencken wat de Nederlandtſche 
Compagnie daer mede baar hadt: evenwel naderhant een concept van cen Acte of 
Commiſſie by fijn Majeſtent verleent / of te verleenen / upt gebracht hebbende / heeft 
men de ſelve bevonden van ſeer ſobere ſtoffe en ſubſtantie / en geenfints ſuffiſant 
noch ſatis fac too voa de Nederlandtſche Compagnie te weſen / alſoo daer bn gheen 
mentie / noch van de vooꝛſßz unt ſpꝛaecke / of arbitragie / noch ooel van de Medetlant⸗ 
ſche Compagnie / of Dat fp lupden 't voozſz Eylandt van de felbe ſullen overnemen of 
ont fangen / wierde gemaeclit / maer alleen geſeyt dat fp lupden 't ſelbige upt krachte 
van voorige Octronen ban fijn Majeſtepts Voozſaten weder ſouden gaen beſitten / 
beplanten en foꝛtificeren. Ende hoewel die van de Engelſche Compagnie ſulcks 
met alle moderatie en beſchepdenhept is vooꝛgehouden geweeſt / en haet gengeweſen 
dat de Mederlandtſche Compagnie daer in ganſeh geen ſecuritept of geruſthept konde 
binden / met verſoeck van het noodige redzes of de gereguireerde Ampliatie in de 
voozſz Acte / hebben die van de meer gemelte Engelſehe Compagnie ſelfs gewepgert 
daer toe bp fijn Majeſtept eenigh aenſoeck te doen, Bier van aen haer Be: Mo: no⸗ 
tificatie ghegeven / en middelerwijlen mede albiet tot kenniſſe geltomeu zijnde / dat 
die van de Engelſche Compague vaſt beſig waren / om wederom levendig te maer⸗ 
5 eee oude onge fondeerde preten fien bp vooꝛgaende Accoozden / ende ſpecialijch 
by ſeecker publijcq en ten wederzijden geratificeert Tractaet van date den ſeſten Fee 
Hzuarij 1659. t'cenemael geertingueert en ed hebben haer e 
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deelende dat vos fijn e niet aengenaem ſoude zijn dat in de Acete bu hem te 
e gemaecktt van die geene / die de Negieringe aldaer vooz 


paſſeren eenige mentie wier 
deſen in handen hebben gehadt / geraden ghevonden dooꝛ de Heeren Ambaſſadeurs 
alleen inſtantie te laten doen / ten eynde in die Acte van authoriſatie bn fijn Maje⸗ 


ſtent ten fine voozſz te depeſcheren / niet anders ſoude mogen influeren als een gene⸗ 


rale clauſule / namentlijck dat door en met d'overleveringh van het voozſz Eplandt 
met eenen ſoude ceſſeren alle vooꝛgaende diſputen / pꝛetenſien en onluſten die tuſſehen 
bende de Ooſt· Indiſche Compagnien ſwevende / en vooꝛ den 20 Januarij 1659. in 
Engelandt bekent gheweeſt zijn / of dierghelijck in ſubſtantie. Ende hoewel 't ſelve 
teenemael was confoꝛm ꝛt vooſʒ Cractaet den ſeſten Febꝛuarij 1659. gemaecht / als 
woꝛdende by het felve geextingueert en gedoot alle actien en pꝛetenſien over ſchade en 


verongelijckingen in Indien voorgevallen / vooz foo veel die den 20 Januarh 1659. 


in Engelandt waren bekent / foo hebben echter die van de Enghelſche Compagnie 
Baer foo vezre gheemancipeert / dat fp Daer op de Heeren Extraozdinaris Ambaſſa⸗ 
deurs van deſen Staet / een ſeecker Geſchziſte bp fozme van pꝛoteſt ter handen geſtelt 
hebben. Pier over is dooz ſpeciale laſt en inſtructie van haer Vo: Mo: Door de welge⸗ 
melte Heeren Ambaſſadeurs aen fijn meer-hoogſt gedachte Majeſtept gedoleert / na⸗ 


mentlijck dat particuliere Onderdanen bupten publijcque authoritept hebben derven 


onderſtaen / den Staet deſer Landen / in de Perſoonen van hare Ambaſſadeurs dier⸗ 
wyſe te bejegenen: en boort ver ſocht te mogen weten het ver ſtant ende d'intrinſieque 
mepninge van Sijn Majeſtent / of namentlijck de ſelve ſoude kunnen gedoogen dat 
eenige actien of pꝛetenſien op nieuws gemaeckt of ghemobeert ſouden konnen woz⸗ 


den over ſaecken Gp de vooz-geroerde uptſpꝛaecke van den 30 Auguſti 1654. of bn 


het voozſz Tractaet van den 6 Febzuarg 1659. geaſſopieert en gemoꝛtificeert: Wijte 
ders fijn Majeſtept baoz oogen geftelt de notoire onbillickhept die daer in vooꝛ de Me⸗ 


derlandtſche Compagnie (oude reſideren / dat eene Natie aen haer ſpde merckelicke 
vooꝛdeelen upt eenig Cractaet getrocken hebbende / gelijck in deſen bp d'Engelſche 


tot foo hoogen en beſwaerlijcken ſomme boor de Pederlandtſehe Compagnie is gez 
ſchiet / naderhandt ſich niet mede verobligeert ſoude houden tot pꝛeſtatie van it gunt 


in ſoodanig Tractaet recipꝛoquelijck tot haren laſte is geſtipuleert / behalen dat om 
de publyeque ruſte / en om onepndige verwezringen te ſchuwen / niet altijdt met de 
Hoeten kan werden geſtooten / en boor invalide gehouden / 't gunt bp en onder een on⸗ 
wettige Regieringe is gepaſſeert / ghelijck men bericht is dat by het Parlement van 


Engelandt upt dien inſichte vooz valide ghehouden wozden alle Sententien tuſſechen 
varticulieren / en meer andere ſaecken geweſen en gepaſſeert / bj tijdens dat de autho⸗ 
ritent enꝰt geſag aldaer doo andere is geuſurpeert geweeſt De falen dan in die ter⸗ 
minis ſtaende / en ſonder dat ſijn Majeſtept ſich deſen aengaende noch hadde ver⸗ 
Hlaert / hebben die van de Engelſche Compagnie bp ſeeckere Requeſte aen fijn hoogſt⸗ 
gedachte Majeſtent ghepꝛeſenteert / verſocht dat alvooren tot eenigh Tractaet van 
Alliantie met deſen Staet te komen / de welgemelte Heeren Ambaſſadeurs ſoude ge⸗ 
Biesen af te vozderen een volkomen en ſatis factoir beſchept / tat wat epnde de Neder⸗ 


lantſche Compagnie fo conſiderable uptruſtinge van Schepen was maeckende. Ten 
anderen / dat aldaer ſoude mogen werden verarcozdeert en verdzagen over de ongelg⸗ 
Ren en ſchaden (die fn ſeggen) haer dooz onrechtvaerdig geweldt van de Mederlandt⸗ 


ſehe Compagnie aengedaen te zijn / en voozts werden bedongen vedelijckte ende ver⸗ 


ſeeckerde conditien boor den bꝛydom van haren Boft-Andifchen handel in her toeko⸗ 
mende. Seggende wijder bp ſeeckere naerdere Gequefte of Nemonſtrantie aen de 
Pecren Commiſſaxiſen van fin hoogſt gedachte Majeſteyt overgelevert / dat BEA 
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de Mederlandtſche Compagnie ghehouden is uptten hoofde van het vooꝛſß Accooꝛdt 
van den jare 1654. aen haet t voozſʒ Eplandt te reſtſtueren / dat de ſelbe nochtans 
geobligeert is geweeſt ſulcks al boor deſen in den jare 1622. te Doen / maer gelijck fp 
tot den jare 1654. gerefuſeert ſouden hebben 't eerſte Accooꝛt te volbzenghen / dat fu 
nae het Jaer 1654. noch getracht ſouden hebben haer bunten de poſſeſſie ban dien te 
houden / en dat dooz cozruptie van twee ban haer Leden met een penſioen van zooo 
pont ſterlings / 's jaers. Vooꝛts dat fp meenen tegens haren plicht ſtrijdig te weſen / 
dat fa fijn Majeſtept ſouden bewegen om het boorfz Tractaet van den jare 1654. in 
fijnete verleenen Commiſſie te appꝛoberen / als zijnde 't ſelfde by de macht van een 
Uſurpateur ghemaeckt / en waer van haer t recht al van den fate 1622. ſoude heb⸗ 
ben toegekomen. Dat het tontradittoir is / dat de Mederlandtſche Compagnie vooz⸗ 
geeft / dat fp haer verſeeckeringh en ſecuritept niet en kan binden in Die Commiſſie / 
de welcke fp als vooren van fijn Majeſtent hebben geobtineert / en in een andere pee 
riode fet / dat d' Engelſche Compagnie een Quitantie ſoude hebben gegeven / by de 
welcke fn bekent balkomentlijck van het voozſz Accoozt te weſen voldaen. Item / dat 
het voozſz. Tractaet van den Jare 1659. haer niet en raeckt / dat het ſelbe maer is 
gemaeckt over de ſchaden dooz het nemen van Drie Schepen gheleden / en dat bp au⸗ 
thoritept van den UAſurpateur Richard, dooꝛ des ſelfs Agent in den Haegh / ſonder 
dat fp daer in hebben kunnen geflooten / of in haer recht verkozt wozden. Derſoec⸗ 
Kende voozt alg noch dat haet vooz het ſtupten van het tegenwooꝛdige Tractaet van 
Alliautie / reparatie van de geleden ſchaden macht werden gedaen. Welck Geſchꝛif⸗ 
te na dat dooz de gemelte Heeren Commiſſariſen aen de meer gedachte leeren Am⸗ 
baſſadeurs was gecommnniceert / hebben de ſelve haet wepnigh dagen daer nae ſoo 
bezre uptgelaten / dat fp aen de opgemelte Heeren Ambaſſadeurß ter handen gheſtelt 
hebben de vooz - verhaelde Articulen / bp de welcke als nu onder anderen ghe-epicht 
woꝛdt reſtitutie vanꝰ't vooꝛſʒ Eplandt / en dat ſonder limitatie of conditie niet uptten 
hoofde van de vooꝛſz unt ſpꝛaecle / maer unt krachte van het vooꝛſz Cractaet van den 
Jare 1622. Dan met hoe notoire onbillickhent / is upt het vooꝛverhaelde ten genoegen af 
tenemen / en 't welck hier vervolgens noch naerder ſal aengeweſen Worden / alteenlijch fat 
de Mederlandtſche Compagnie noch alvooren ſeggen / dat fp aengaende de vooꝛſs gepꝛe⸗ 
tendeerde extraoꝛdinaris equipagie aen haer Ho: Mo: op der ſelver begeerte / dooꝛ are 
Getommitteerdens heeft laten Doen het ghedeſireerde bericht / en de ſelbe aengedient / dat 
deſe extraoꝛdinaris equipagie / Daer over ſoodanigh rumoer woꝛt gemaeclit / niet verder en 
heeft beſtaen als in t getal van fes Schepen / met aenwijſinge van de nootſaeckelſckheydt 
die haer Daer toe heeft geperſt / dat fp vooꝛts by geſchꝛifte heeft overgelevert een Antwooꝛt 
op het vodꝛſz Requeſt of Remonſtrantie ban die van de Engelſche Compagnie / en daer by 
im t koꝛte aengeweſen de gelegentheyt van 't geene in en omtrent de gepzetendeerde reſtitu⸗ 
tle van ’t vooꝛſʒ. Eplandt was gepaſſeert en vooꝛgevallen / en 't welck de Nederlandtſche 
Compagnie noodigh ghevonden heeft hier booren wat bꝛeder te narreren en deduceren. 
Vooꝛt ontkent dat fp eenige van hare Leden ſoude hebben geſocht te coꝛrumperen / hoe wel 
men it ſelbe odieuſelhek vooꝛ ſtelt / blyckende mede unt het voozverhaelde van hoe klepne 
kracht en efficatie fulks foude hebben geweeſt / ter contrarie dat de Nederlandtſche Come 
pagnte / foo haeſt fp velchens maer over de vooꝛſz inrupminge is aengeſpꝛoocken geweeſt / 
genſtonts ſonder eenige de minſte tergiverſatte / haer pꝛomptitude en volvaerdigheydt ge⸗ 
toont / mitsgaders hare Bꝛiebenen Depeſches daer toe vervaerdight / en d' Enghelſche 
Compagnie toegheſonden heeft. In voeghen dat de Pederlandtſche Compagnie met het 
grootſte ongelhek van de wereldt woꝛdt nae gegeven en beſchuldigt / in allen ſchijn of fp daer 
op ſouden upt geweeſt zn / om d' inrupminge ban 4 vooꝛſʒ Eplandt te Wee B op 5 


houden / ter contrarie bedancken fp de Nederlandtſche Compagnie by hare boorfs. Jiſſive 
van den 25 Fulij 165 6. boor hare getoonde gereetheyt / en ſeggen by den volgenden Bꝛief 
van den vůfden September / dat ſy ſelfs tot die tijdt toe fod klaer en vaerdig niet waren gez 
weeſt als de Nederlantſche Compagnie wel hadde gewenſcht / doende ſulks dien-aengaen⸗ 
de noch in effecte haer excuſe. Apt het vorige gededuteerde is mede ten genoegen af te me⸗ 
ten / dat de Nederlandtſche Compagnie niet ſonder reden gemeent heeft de voozſz Com⸗ 
miſſie van fn Majeſtept / of concept van dien geenſints t'haerder gendegſame verſeecker⸗ 
het te dienen / niet tegenſtaende fp de vooꝛſz quitantie van de Enghelſche Compagnie in 
Handen heeft / en ſonder dat ſulcks eenighe tontradtctie is implicerende. Want nu komt 
eerſt boor den dagh / t geene men altijdt heeft vooꝛ gehadt / en waerom men de vooꝛſs Atte 
van Commiſſie foo ſtudieuſelijck in dier voegen heeft getoucheert / namelijck om Haer doo 
het werck by de boorfs uptſpꝛaecke en Tractaet reſpecttve afgedaen / weder in een onſeec⸗ 


kerhept te ſtellen / en nu men al dit gelt in handen heeft / nieuwe artien en pꝛetenſien te file: — 


ren / om (waer t doenlück) de Nederlantſche Compagnie noch een ſtulis gelts af te perſ⸗ 
fen, Belek men dan dock vervolgens ſoude hebben geſuſtineert / t vooꝛſz Eplandt niet 


uytten hoofde van de vooꝛſz uptſpꝛaecke te hebben aenvaert / maer upt krachte van het 


Tractaet van den Jare 1622. En dewßle men het haer ſedert onrechtvaerdelßck (foo ſpꝛe⸗ 
fp nu) heeft onthouden / dat fp oock tot de bꝛuchten van dien / hoewel by de Nederlant⸗ 
e Compagnie gene daer van zn getrocken / ſouden zijn gerecht'gt / doch gelek geſept is 


alles / ett. want eerſt nae deſe vooꝛgevallen veranderinge in de Regieringe / hebben fp guan⸗ 


{ups ban deſe arbitragie niet willen weten / daer fp nochtans boorde veranderinge in alle 


bade Bꝛievenen geſchꝛiften hier vooren vermelt / haer Haer op altijdt hebben Beroepen ge⸗ 


adt / en alleen haer fondament Daer op gemaeckt / en ſonder dat een eenige Acte of In⸗ 
ſtrument van haer opt vermaen van het vooꝛſz Crartaet van den Hare 1622. is gedaen. 
Sonder die veranderinge ſouden fp haer van de boorige Bꝛieven en Depeſches van de Pez 
derlantſche Compagnie / mitsgaders d' cte van Ratificatie van den Pꝛotecteur / dieſe 


alle noch in handen hebben / kunnen gedient gehadt hebben / c welck fp mibts deſe veran⸗ 


deringh / en datſe de ſaecke ſelfs / als hier vooren aengeweſen is / ſos laugh flervende gehou⸗ 
den hebben / nu niet hebben kunnen doen. Deſe verandering heeft haer dan geneceſſiteert 
nieuwe Bꝛieven en Commiſſien van de Nederlantſche Compagnie te verſdeckien / die men 
immers met geen reden kan ſuſtineren / dat de Nederlanbtſche Compagnie gehouden fous 
de zijn geweeſt haer anders te verleenen / als de ſelbe nu gedaen heeft / namentißck nae de 
tegenwooꝛdige conſtitutie van de Kegter inge gedꝛeſſeert / En hoe kan d' Engelſche Com⸗ 


paqnte als nu ontgaen te doen ’t geene fp den tijdt van omtrent ſeven Jaren aen den aude⸗ 


ren in ſoo meenigvuldige Bꝛleven / Weten en Inſtrumenten, fucceſſiveltjek verſtaen heeft 
ſchuldig en gehouden te weſen / dat is d'appꝛobatie van de Negieringe te verſoerken / ge⸗ 


lhckſe by de voorige gedaen heeft / en met wat fondament fat ſp nu / dat noch fag veel ber⸗ 


der gaet / upt het geheele werck konnen uytſpꝛingen / ſondet ſich aen alle de Bꝛieven / Nee 
ten en Depeſches / fo wegen 't pubtijeg als partitulierljck byde Compagute aidaer ver⸗ 
leent en uptgegeven / eenighſints te binden in voegen dat daer mede ban teenernael vervalt 


't geene men als nu ſuſtineert / namemihen dat de Nederlandtſche Compagnie gehonden 
oude zijn haer 't vooꝛſz Eplandt niet uprten hoofde van de voozſz up ſpꝛake / maer von 


het booraeroerde Tractaet van den ſare 1622. in te rupmen; 't As ſeer apparent dat 


d' Engelſe opt gedacht hebben dat de Nehcrlantſche Compagnie fo ſoigneus in tbewaren 


van hare Bꝛieven / Acten en mummente: ſonde zijn geweeſt / en die noch alte in handen 
hebben / alſo het anders niet mogelhcel ſoude zijn, dat fp haer foo verre ſonden hehhen bene 


nen vergeten / om te verwerpen t gene men met foe meemgbnldtae Keen ot Inſteumen⸗ 


ten heeft geconſirmeert en bepeſtigt. 


Veres 


ug A 


— 


Verſcheyden faecken raeckende Nieuw Nederlandt, als de Limijt-ſcheydinghe, Extra- 
ten uyt verfcheyde Verbalen over de queſtie met de Enghelſchen, ſoo op het Langhe 
Eylanadt, als anders; de Proceduyren van Fan Schot, &c. het innemen van Nieuw 


Amſterdam, Co. alle in Nieum Nederlandt. f 


JE Staten Generael der Bereenighde Pederlanden, Allen den geenen die deſen 

ſullen fien ofte hooren leſen / Salupt. Doen te weten, Alſoo ong van wegen de 
Bewinthebberen van de Geoctropeerde Weſt . Andifche Compagnie ter Ramere tot 
AImſterdam / is overgelevert het Extract upt de Articulen van het Accooꝛt gemaeckt 
ende geconcludeert tot Herfort, gheleghen op Coniticot, den negenthienden Sep⸗ 
tember 1650. foo cakhende de Timijt⸗ſchepdinghe tuſſchen Nieuw Nederlandt ende 
Nieuw Engelant, als anderſintg / hier naer volgende van woozde te woorde geinſereert. 


Extract uyt de Articulen van Accoordt, ghemaeckt en geconcludeert tot Herfort, gele- 
gen op Coniticot, den neghenthienden September 1650. tuſſchen de Arbiters van de 
Achtbare Cemmiſſoners van de geunicerde Engelfche Colonien, en Petro Stuyveſant, Directeur 

van Nieuw Nederlandt. a 


. de Limit · ſchepdinghe tuſſchen de gennieerde Engelſche Colonien / 
ende de Duptſche Provintien van Mieuw Mederlandt / wp accoꝛderen en beſlup⸗ 
ten als volght. f 1 5 

1. Dat op het Lange Eylandt, een lijne geſtreent woꝛde ban Weſterſche ghedeelte 
van de Oeſter - bap ende foo in een diregt / ende rechte linie tot aen de Zee- kant / ſal de 
Tim ſchepdinghe zijn tuſſchen de Duptſchen ende de Engelſchen on't Lange Ey- 
n endt voor de Engelſchen / ende het Weſteltjckſte endt vooz de 
2. De Dimiten op het vaſte Landt ſullen beginnen aen de Weſt Zijde van Gzoen⸗ 
Wits Bap / zijnde ontrent vier mijlen van Stanſozt / ende alſoo te loopen 't lantwaert 
in / op een nooꝛdelijcke linie twintigh mijlen/ behoudens dattet op thien mijlen na aen 
de Noeozt Nevier niet ſal komen / daer naer als het ſal geaccoꝛdeert worden, by de twee 
Gouverneurs van de Duptſehen ende Nleuhaven. Is mede gheaccoꝛdeert / dat de 
Muprſchen gheen hupfen ſullen timmeren hier naer / op ſes mijlen naer de boorfs. / de 
Inwoonders van Gzoenwitz te blijven tot nader ozdze / ende conſideratie / onder het 
gouvernement van de Duytſchen. a N 

3 Dat de Duptſchen ſullen behonden ende beſitten het Tandt tot Herfort, dat ſo 
nu actuelick poſſederen / bekent doo verſchepde merrken ende tepchenen / ende alle 
de reſterende Landerpen aen bepde fijden van de varſche Revier / te zijn en te blijven 
aen de Enghelſchen aldaer: Is van ghelijcken gearcoꝛdeert / dat de voozſz. Limijt- 
ſchepdinghe bende op het Eplandt en vaſte Landt ſal geobſerveert en onghemoleſteert 
blijven bepde van de Engelſche geunieerde Colonien / ende de Duptſche Natie / fons 
der eenighe voꝛdere extenſie ofte moleſtatie / ter tijdt toe datter een finale concluſie gez 
termineert woꝛt in Europa / dooz 't mutueel conſent van bepde de Staten van Enge⸗ 


landt ende Pollandt. 0 
re Aengaende de Fugitiven. 


H Et is gheaccoꝛdeert / dat de ſelve methode ſal onderhouden worden tuſſchen de 
1 Engelſche geumeerde Colonien / ende de Duptſche Matie in deſe Geweſten van 
Nieuw Mederlandt / volgens het achtſte Articul van 't Accoozt tuſſchend Engelſehs 
Calonien Daer toe geſtelt. f 

| Aengaende 
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Aengaende de Pꝛopoſitien van een nadere Unie ende Dꝛientſchap / tuſſchen de En⸗ 
gelſche ende de Buptſche atie in deſe Geweſten / fpecialijck tegens een gemeenen 
pant / wp achten t nodigh goede conſideratien Daer over te nemen by de geunieerde 
Colonien: en van gelhcken begeerende / dat haer mach gengedient en gerecomman⸗ 

deert woꝛden op de naeſte jarige bneen ltomſte van de Commiſſariſſen. Ende in ken⸗ 
niſſe van ons eenparigh conſent / tot de vooꝛgaende berſehende concluſien / hebben deſe 
met epgen handen onderteeckent deſen negenthienden September anno 1650. Eager 
ſtont / Symon Broadetreete, Thomas Pience, Thomas Willet, George Baxter. 


SOOIST, Dat Wp naer röpe deliberatie d' Articulen in het ſelbe voozſtaende 
Extract gementioneert / hebben geappꝛobeert ende geratificeert / gelijek Wp die ap⸗ 
proberen ende ratificeren midts deſen: Begeerende ende oꝛdonnerende over ſulex dat 
den inhouden van dien naer fijne forme effect ſoꝛteren / ende bp allen ende eenen pege⸗ 
lijcken onder onfe gehooꝛſaemhept ſtaende ende gehoorende / die het eenighſintg aen⸗ 
gaen mach / naergekomen ende onderhouden werde / ſonder ter contrarie te doen / ofte 
te laeten gheſchieden / op pene van te incuzreren onſe hooghſte indignatie / want Wu 
fulcks ten meeſten dienſte van den Lande bevonden hebben alſoo te behooren. Gege⸗ 
ven in den Haghe onder onſen Cachette / Paraphure ende de Signature van onſen 
Gyziffier / op den 22. Pebzuarp 1656. Was geparapheert / I. II brants, vi Lager 
ſtondt / Ter Oꝛdonuantie van de hoogh-gemelte Heeren Staten Generael. Gete⸗ 
Rent / N. Ruyſch. Ter ſijden ſtont gecachetteert der felber Heeren Staten Segel in 
rooden Maſſche / met een Mit Papier overdeckt. 


U 


Extract uyt de Miſſive ende Relaes van het gebeſoigneerde over de Limijt-ſchey- 
dinge, &c. . 
W Eſende in den voozleden Jaretot Conitticot, foo wanneer onfen Gouverneur 
heeft vergaderinghe ghehouden met de Ghecommitteerde van de Gheunieerde 
Engelſche Colonien. > 

Maer diver ſche bn een komſten ende debatthen tufichen de ghemelte Gouverneurs 
ende de Gecommitteerdens noopende de ſalien in queſtie tuſſehen den ſelven / is ten lez 
ſten reſpectibeljjck beſlooten aen twee Gecommitteerden op peder zijde / waer toe on⸗ 
ſen Gouverveur ons verkooren heeft / Ec. 5 

Weghens de voozſz. Niviere / de pꝛoviſionele bepalinghe tuſſchen bepde de Matien 
ſoude weſen / ghelijck de ſelbe gheweeſt zijn / ende als noch dooz de ſelbe zijn bewoont / 
veder blijvende ende woonende onder twee verſcheyde Regeeringen. Kl 

Moopende het Lange Eylandt, De pꝛobiſionele limiten of bepalinge tuſſchen bende 
Matien ſullen weſen als volght: De PNederduptſche ſullen hebben ſoo vezre Ooſt⸗ 
Waerts / als een Plaetſe ghenaemt Oeſterbay, ende de Engelſchen van daer af naer 
Het softepnde van 't Eplant. En dat alle de geenen die ſoude gaen woonen onder eenige 
van de gemelde bepalingen, ſouden abſolutelijck dependeren ende ſorteren onder de Re- 
geeringe waer onder de ſelve bepaelt ende begrepen zijn, ende gheen dependentien aen 
den anderen hebben, &c. 

De pꝛoviſionele bepalinghe beflaten booꝛ het bafte Landt / Ec. De redenen welck 
onſen Gouverneur meeft hebben bewoogen te tracteren ofte accoꝛderen / zijn geweeſt / 
om vooꝛ te komen de vozdere uſurpatie der Engelſchen op de Tanderpen ende diſtrict 
van de Compagnie / Ec. Was getepckent / Tho: Willet, Geo: Baxter, Op Man- 
hatans Eylandt in Nieuw Mederlandt / den 29 September 165 1. 


wi 
Extract 


. N 5 . 2 N 
Extract uyt het Dagh - Regiſter van de Deputatie, bekleedt door den Directeur Gene- 


rael van Nieuw Nederlant, aen de Commiſſioners der Colonien van N ieuw Enge- 
landt, tot Baſton in de Maent September 1663. 


Nite dat wel ende honorabelijck gerecipieert was / ende in beſoigne komende ober 
oe Ne gene te deſmeleren ſtont / fo heeft onder andere gevzaeght of de Commiſſioners 
de pꝛobiſionele Limijt-ſchepdinge in den jare 1650. gemaekt/ als noch niet en hielden 
boa? baft ende bondigh / daer op de Commiſſioners van dꝛie van de bier Colonien ver⸗ 
Rlaerden van ja / maer de vierde refereerde haet aen haer geobtineerde Patent / twelck 
op het Tapijt gebzacht / en de geextendeerde Limiten daer in naer geſien / is bevonden 
onbepaelt / ende daer op verſocht hare gepretendeerde Limijten te willen expꝛeſſeren / 
waer op hare verklaringe in geſchzifte over gaven / ende debatthen gevallen zijn. 
VBDaer zijn wijderg verſchepde conferentien gehouden / tot vooꝛkominge van ſwa⸗ 
righeden die te beduchten ſtonden / daer over dock de Commiſſioners een van de dꝛie 
advouerende Colonien / als Nieuw Plymouth, pzeſenteerde hate mediatie tuſſehen 
die van Baflonts Calonie ende die van Fieuws Mederlandt / tuſſchen wien de Timi⸗ 
ten queſtioneus waeren / ende naer verſchepden beſoignes ende conferentien / weder⸗ 
zijdts honorable ende briendelijcke onthalinghe / zijn ſonder eenige finale concluſie te 
nemen / van den anderen geſchepden. 


Ander Extract uyt het Dagh · Regiſter gehouden van de Gecommitteerden van Nieuw 
Nederlandt, Cor. van Ruy ven, Borgermeefter Cortlandt ende Fan Laumrens, naer 
de generale vergaderinghe tot Herfort, in Nieuw Engelandt: in de maendt Octo- 
ber 1663. 6 16 


G Erecipieert ende geadmitteert tat audient bp den Gouverneur ende Court ber⸗ 
kregen Commiſſariſſen / ſoo is over verſchepden poincten / namentlijck over de 
ꝗueſtien ontrent de Limiten / ghehandelt fog mondelingh als in geſchzifte / die onder⸗ 
linghe gewiſſelt zijn. Over de poincten van te conformeren met de andere Colonien / 
ober de Limit-ſchepdinge geaccozdeert Anno 1650. of anders Perſoonen te commit⸗ 
teren, om alles in der minne af te doen / ende bp ontſtenteniſſe alles te renvoperen aen 
weder - zijdts Superieuren in Europa. 5 
Daer op fepden/ dat niet en koſten confirmeren met het advijs van de andere Colo⸗ 
nien. Dat intimatie hadden ghedaen aen die van de Engelſche origine op het Lange 
Eylandt, van haer Honinghs Patent ende vergunninge. Dat die vꝛpwilligh vooꝛ het 
meeftendeel hadden begeven onder haer / dat ſulelis niet en koſten ende vermochten af 
te flaen / om geen ongunſte by den lioningh te behalen / alſoo de ſelbe in haet Patente 
waren begrepen / daer bp voegende / ſchoon genomen de determinatie van de limiten 
wierden uptgeſtelt tot de naefte vergaderinge van de Com miſſioners de anno 1664, 
dat fp haer niet naer het advis van de Commiſſioners, of de andere Colonien hadden 
te reguleren / maer naer des Honinghs Patent / ende ſoo de Commiſſioners daer pets 
tegens wilden doen / dat fp haer veel liever van de andere Colonien wilden afſehepden / 
alſoo fp ín eeuwighepdt niet en ſouden toe ſtaen / dat Daer tegens pets wierde gedaen / 
of veranderinghe in gemaeckt / als dooz fijn Majeſtept ſelfs / alfoa die geene die daer 
eenighe veranderinghe in ſoude willen maecken / ſich meerder Meeſter / ende grooter 
ſoude achten als fijn Majeſtept ſelfs. 

Want men hier tegens fepde/ dat fijn Majefteyts meeninge niet en was ge weeſt yets 
wech te geven, it geene reets by andere foo lange was gepoſſideert geweeſt, oock dat ſulcx 
niet uit haer Patent konde werden beweſen, &c. 4 5 

* 


Sy braeghden / of den Generael genoeghſame qualificatie hadde / daer op geant⸗ 
woozt wierdt / dat de Bo : Mo: Heeren Staten Generael / den Heere Generael ghe⸗ 
noeghſaem tot ſulcx qualificeerden. Ende over gaende tot het derde poinct / fepden te 
vꝛeden te zijn dat de falien aen Wederzijts Supericuren wierden gedefereert / mits dat 
de Engelſehe Porpen op't Lange Eylant, midſgaders Weſtcheſter bp pꝛouiſit ſoude 
onder het Gouvernement van Hertfort ſtaen. Dit ſoo voozgheſtelt zunde / dede den 
duden Mr Alijn een laugh relaes van ſubſtantie / inhoudende dat hy ſceckerlhel wiſte 
dat de Engelſche Doggen niet langer onder het Mederlandts gouvernement en wude 
ſtaen / ende foo men haet wilde conſiringeren / dat fp gereſolbeert waren lyfende goet 
bp malkanderen op te ſetten tot heet defentie / dat hp over ſulcks van ghevoelen was / 
dat het beter vooz ons was / om meerder ſchade ende bloedt ſtoztinge boog te komen / de 
nemelte Dorpen / tot anders by fijn Majeſtept en de Staten ſoude zijn geaccoꝛòcert / 
te laten onder het gauverneinent van Hertfort, te weten / de ſoodamge die haer vꝛp⸗ 
willigh onder haer gouvernement hadden geſubmüteert. ss HEA 
Waer op bp ong wierde gheantwoordt / dat fulcks nu nochte nimmermeer foude 
werden toegeſtaen / repliceerden vooꝛder tegenwoozdigh niet verders met ons te kon⸗ 
nen doen / dock niet te konnen beletten dat de voozſz. Dozpen haer begaven onder de 
gehoozſaemhepdt van Syne Majeſtept / gaven daer op tot antmooꝛt / dat ſp daer 0022 
ſaeck van waren / overmits fp ghemelte Doꝛpen dooꝛ dier fche beſendinghen daer ige 
hadden geencourageert en geanimeert. Antwoozden dat fp ſchuldigh waren des Lias 
ninghs vergunninge haer bekent te malen. Wierde gerepliceert / dat fp ſulex moe h⸗ 
ten doen aen fijn Majeſtepts Onderdanen / maer niet aen de Onderdanen van haer 
Da: Mo: ende de E. Compagnie. Waer op ſu weder toebꝛachten / dat het Onderda⸗ 
nen van fijn Majeſtent waeren / alſooſe volghens Patent op fijn Majeſtepts grondt 
ſaten. Gp welcke voozſtellinghe wp haer vzaeghden / waer boor ſp dan de pꝛoviſioneie 
Limit · ſchepdinge van anno 1650. reeckenden. Antwooꝛzden abſolutelick / vooz nul 
ende van geen waerde / alfoo fijne Majeſteyt hare limiten nu hadde gheſtelt / ende het 
andere maer pꝛoviſionelijck was gedaen. Waer op wy ons wederom beriepen op het 
advis ban de andere Colonien. Antwoorden dat die geen veranderinge en konde ma⸗ 
ken / of dat fp haer ſelven meerder maeckten als den Honingh / ſeggende abſolutelhelk 
in dat reguard met de andere Colonien niet te doen hadden, Met diergelſſche voozſtel⸗ 
lingen / en antwoozden den tijde gepaſſeert zijnde / ſonder pets te vezrichten / ende upt 
alle omſtandigheden dedueerende / dat al het werck van Richard Mels tot Wecheſter 
ende andere op het Lange Eylant, doo; haer inſtigatie geſchiet / ende in het wercl ge⸗ 
ſtelt was / en datſe nu anders niet als een ſpaeck in het wiel ſochten te ſteecken / en het 
werck noch vooz een tijt dꝛagende te houden / ter tit de Doggen (welkers Afgeſanten / 
namentlijck van Weſtcheſter, Middelburgh en Ruſtdorp, up dagheliſcks hier boog 
onfe ooghen ſagen gaen / ende acces bp de vooznaemſte hebben) waren gerevolveert / 
nerklarende rondelhck / dat ingevalle de Dozpen de welcke haer bꝛpwilligh ouder haer 
gouvernement ende pꝛotectie begeven hadden / haer ver ſochten om adſiſtentie / dat fn 
fulchg niet ſouden konnen noch mogen wengeren. Alle het welcke dan bp ons gecon⸗ 
ſidereert / ende daer beneffens / dat fo wp ſonder pets baſt te ſtellen guamen te vertrec⸗ 
lien / de Eugelſche Dozpen opt Lange Eylandt apparent boo; aus aʒrivement aen de 
Manhattans al follden zijn afgevallen? Neſolvecrden om ſulex / en de onheplen Daer up 
te ontſtaen / te pꝛevemeren / en te toonen dat (ſoo veel mogelijck was) tot voozkomin⸗ 
ge van bloedtſtoꝛtiughe wilden contribueren / den volgenden vooz ſlach noch vooz het 
laetſte te doen / te weten dat inge valle fp de pꝛoviſionele Limit-ſchepdinge Anno 1650. 
gemaeckt / vaſt ende oprechtelijel wilden onderhouden / ter tÿdt toe over de ber 
tufichen. 
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tuſſchen fijn Majeſtept ende de oog: Mo: Heeren Staten Generael was geaccoz⸗ 
deert / en haer niet onderwinden eenige van de Engelſche Dozpen / ſtaende onder het 
gouvernement van de Rederlandtſche Negeeringhe / in haer protectie aen te nemen / 
noch geen juriſ dictie over de ſelbe haer aen te matigen; dat wp aen onfen kant tot die 
tijde toe oock geen juriſdietie ons ſouden aenmatigen ober Ooſtdorp, anders Weſt- 
cheſter ghenaemt / met bpvoeginge dat ingevalle fp in deſe onſe gedane vooꝛſlach niet 
acquieſceerden / dat wp ons ſelfs ende onſe Pꝛintipalen (als hebbende nu tat continua⸗ 
tie ban bzede ende eenigheydt alle moghelijcke middelen gecontribueert) onſchuldigh 
verklaerden boor Godt ende de Wereldt / wegens de onheplen de welcke upt haer on⸗ 
rechtmatige pꝛoceduren mochten komen te roſen. Naer eenighe debatten / wepnigh 
ter materie dienende / vermits reet laet in den avondt was / ſeyden fp dat haer op de 
gedane voozſtellinge tegens morgen wilden bedencken. 

Den zo. October omtrent tien upren quamen de boorgemelte Gecommitteerdens 
aen ons Logement / etc. Naer eenige diſcourſen tot inlepdinge / vzaeghden of hare 
conſideratien over onfe gedane Pꝛopoſitien hadden laten gaen / ende wat fp daer op 
antwoozden / ende naer eenige frivole exceptien / van dat d' Engelſchen op het Lange 
Eylandt niet onder ons en ſouden willen ſtaen / dat ſoo men haet tot gehoozſaemhendt 
ſoude willen dwingen / groote bloedtſtoztinge daer upt ſtont te redunderen / ſepden ab⸗ 
ſolupt unt / dat ſe niet konden accorderen / of de Engelſche Dorpen / te weten Ooſt- 
dorp, Middelburgh, Ruſtdorp en Heemſtede ſouden onder haet gouvernement moe⸗ 
ten ſtaen / waer in foo wp wilden condeſcenderen / dat ſe dan de ſaeck wilden uptſtellen / 
ende niet voꝛder procederen tot een nader by een komſte / dach dat wp ong inmiddelg 
gheenſints ſouden inlaeten / omme eenigh recht of juriſ dictie over haer te exerteren / 
macr foo wp ſulcx niet konden Doen / dat fp oock met konden noch vermochten te be⸗ 
letten / dat de vooꝛgheſtelde Dorpen (zijnde bp fijn. Majeſtept ban Engelant mede in 
haer Patent geinctudeert) haer onder haer beſcherminghe begaven / en bp ghevolge / 
daiſe de ſelve dock ſouden moeten tegeng eenige overlaſt defenberen. Waer op bpong 
in ſubſtantie wierde geantwosꝛt / dat wp aen fijn Majeſtept meer diſcretie defereerden / 
alg dat hy de Onderdanen van haer Ro: Mo: / ende Hare Landèrpen dieſe ſoo veel 
jaren hadden ghepoſſideert / ſoude includeren in haer Patent / dat het abuſivelijck ſoo 
wierde uptgelept / dat het Patent behelſ de een ftuckt Landts gelegen in America / in 
Nieuw Engelant / ende dienvolgens niet in Nieuw ederlant / dat de Heer Gouver⸗ 
neur Winthrop in ons aller pꝛeſentie / ſelfs hadde verklaert / dat het foo moeſte ver⸗ 
ſtaen werden / ende mede dat het moefte verſtaen werden in dit cas / ghelijck Baſtons 
Patent / waer in uptdzuckelljck ſtaet / midts dat de Landeryen te vooren by geen Prins 
of Staer ſullen zijn gepoſſideert. Zijnde het Lange Eylant nu ſoo peel jaren bp de GOu⸗ 
derdanen van haer Ho: Mo: gepoſſideert/ datſe oder fulks geenſints eenigh recht daer 
oꝑ hadden te pꝛetenderen. In 't kozte wat vziendelijcke voozſlagen ende inductien wn 
gebꝛupckten / konden met haer niet verder komen / inmiddels etens tijt zijnde gewoz⸗ 
den / wierden wederom verſocht op 't Naedthups bp den Gouverneur en Gecommit⸗ 
teerden 't middaghmael te houden / 't welck doende / Ec. 
Maer de middagh deden ons bellagh aen den Heer Gouverneur ende Gecommit⸗ 
teerden / dat Wo niet met hare Gecommitteer den en vozderden / vermits dat fe onmo⸗ 
ghelljele ende onberantwoordctijche dingen / als het afſtaen van de Dozpen / Ec. en 
ver ſochten / Ec. 5 i 
Den 21. dito tot den Heer Gouverneur ter maeltijt / en daer na met fijn Ed: in diſ⸗ 
cours geraete / vecklaerde fijn Ed: vont upt / dat de meeninge van den Inſtelder van 
t Patent geenſints en was geweeſt / om 8 recht te pretendeten op Nieu Nederlant, 
N 8 N maer 


134 
maer dat het alleen behelsde een gedeelte Landts in Nleuw Engelandt / etc. beefochten 
of fijn Ed: dies- aengaende wel eenige ſchꝛiftelhcke verklaringe ſoude gelieven te paſſeren / 
omme ong Daer van te konnen dienen / het welch by hem wierdt geexcuſeert / ſeggende dat 
het ghenoeghfaem deductijf was uyt het Patent ſelfs. antwooꝛden dattet echter dooꝛ an⸗ 
dere wierden verdꝛaent / dat ſoodanighe verklaringhe veel openinghe ſoude konnen ghe⸗ 
ven / ett. Ik 
Den 23 dito / noch een conferentie metde Gecommitteerden / ende fepden dat fp ghe⸗ 
ſocht hadden te perſuaderen de Ghetommitteerden van de meer geroerde Doꝛpen / haer 
(tot nader determinatie) onder ons gouvernement ſtil te houden / dat fp Daer toe niet had⸗ 
den willen verſtaen / en daerom beft boor ons ſoude zn / de ſelbe ons niet aen te matigen / 
om meerder onheyl vooꝛ te komen. Antwooꝛdt / dat die van Herfort daer doꝛſaeck van 
waren / overmitſe de Onderdanen van haer Bo: Mo: door diverſche beſendinghe / van 
haer gedanen eedt ende ghetrouwigheydt hadden afgetrocken / ende tot revolte geentou⸗ 
rageert / ete: Het welcke by haer niet en wierde ontkendt, maer ſeyden het is nu ſoo, 
doch wy mochten wel lijden datſe haer ftil hielden, maer wat konnen wy nu doen; fy 
fijn in ons Patent begrepen, ende berſoecken aenghenomen ende beſchermt te werden / 
t welck top niet konnen wepgeren. Deel wierde hier tegens geſegt / datſe niet in het Paz 
tent begrepen en waren / dat het Patent behelſde een gedeelte Tandts in Nieuw Enge: 
landt / ende niet in Nieuw Nederlandt / dat het by den Heer Gouverneur ſelfs foo Wierde 
verſtaen / fp ſepden den Gouverneur is maer een Man alleen / kop verſtaen it foo / en meer 
met ons / en dat ons Patent niet alleen daer begrijpt / maer ſtupt nooꝛtwaert aen Baſtons 
Lijn, en weſtwaerts aen de See / ten ware datter een ander Uoninghs Patent tuſſchen 
wag. Dꝛaeghden haer waer Nieuw Nederlandt dan lendt. Antwooꝛden rondt unt / dat 
fe gheen Nieuw Nederlandt en kende / ten ware dat wp daer van een Acte van ſyn Ma⸗ 
jeſtept konden toonen. Sepden dat wy gheen Acte van fijn Majeſteyt van doen hadden. 
Ant wooꝛden dat fp te vꝛeden waren met ons te accorderen / foo Wp een Acte van eenigh 
Peins / ofte van haer Ho: Mo: konde toonen / daer bn aen ons ſoodanig parceel Landts 
Was toegheſtaen: beriepen ons op het Octrop / ende de Appꝛobatie van haer Bo: Mog: / 
ep de pꝛoviſionele Limit -ſchepdinghe Anno 1650. tot Harfort ghemaeckt. Antz 
wooden / het Octrop is maer een Octrop van Negotie / ende de ghemelte Limit · ſchey⸗ 
dinge was maer pꝛoviſioneel / ende foo ghylieden geen ſpetiael Patent tot dat Landt kon⸗ 
de toonen / fo moet het onder ons komen. Seyden dat het recht van haer Bo: Mog: 
indiſputabel was blhckende / by de eerſte onderteeckeninge, koop van de Naturellen, 
oudtſte poſſeſſie, antwooꝛden ons / Hoor ſoo veel als bn onfe Natie reelhck gepoſſideert 
ende beſet was / datſe ons dat wilden laten houden / maer dat wy haer niet konden beletten 
poſſeſſie te nemen van 't gheene bp de onſe niet beſet was. Deel wooꝛden wierden hier 
teghens ghemaeckt / dat poſſeſſte van een gedeelte hoo 't geheel wierde genomen / ende 
Hoe dit op dit ſubject applitabel was / ett. maer mocht niet helpen / fepden dat wp gheen 
recht en hadden om haer het poſſideren van onbeſette Landerpen te beletten / alſooſe in 
Baer Patent begrepen waren / ende wygeen Patent van eenigh Staet ofte Pꝛins konde 
toonen. Maer veel pꝛo en contra -debatten / vꝛaeghden haer / hoe datſe het dan vooꝛ den 
pꝛeſenten tidt wilden hebben / naedemael datſe tot noch toe op onſe billicke pꝛopoſitie 
uit 7 5 gheantwooꝛdt / inmiddels etens tydt ghewoꝛden zünde / beloofden naermid⸗ 
Hooꝛders wierden ons vertvont eentge Pꝛopoſitien / wanneer wn wilden afſtant doen. 
Weſtcheſter, met alle het Landt tot Stantfort toe / ende voꝛders van eenige jurisdictie 
te pꝛetenderen op de Engelſche Doꝛpen op het Lange Eylandt, datſe dan naerder met ons 
wilden accoꝛderen / ende alſod de gemelte Pꝛopoſitien maer zun geweeſt dee 1975 
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kladden / foo zijn die in het net geſtelt / ende beſtonden daer in: 
1. Dat Worchefter ende al het Bolck ende Landen tuſſchen de ſelbe ende Stanfoort, 
fal behooren tot de Colonte van Conitticot, tot nader ſal weſen gedetermineert. 
2. Dat Connitticot noch de Duytſche eenigh geſag of authoritept over de Heemtte- 
de, Iamaecoe, &. op Lange Eylandt, mede tot nader determinatie. f 
Ns berbleben fal werden bp ontſtenteniſſe van Accooꝛt / de differenten op het Lan- 
ge Eilandt. 
4. Indemniteyt vooꝛ alle ende een yeder Ingeſeten van het Lange Eilandt. ö 
9 0 Dat onderlingh foo wel Engelſche als Duptſche vꝛeedtſamelick ſullen blijven con= 
erſeren. 
Wecke Pꝛopoſit ien oberften zijnde / hebben die bevonden t'eenemael onredelijck ende 
onverantwooꝛdelhelk Daer in te condeſcenderen / verſocht datſe van hare pꝛetenſte op de 
Dorpen op't Lange Eilandt, gelegen binnen ons gouvernement / wilden deſiſteren / dat 
bn dan over de verdere poincten wilden ſpꝛeecken: waer was te vergeefs. Sy ſepden als 
vooren / wp konnen niet naelaten die Dorpen aen te nemen / des verſoeckende tegens alle 
ende een pegelijchen ooch te beſchermen / t welck Wop oock ſullen doen / etc. Siende dat wy 
niet en voꝛderden / echter om voꝛdere anticipatien vooꝛ te komen / genegen zijnde pets vaſt 
te ſtellen / waer toe geen middel ſagen / ſoo wp haer niet eeniger Wijfe te gemoet quamen / 
reſolveerden om redenen vooꝛßz / ten epnde meerder onheylen machten werden ghepꝛeve⸗ 
nieert / de volgende pꝛeſentatie te duen. bi 
1. Weſtcheſter met Volck en Lant / tot Steenfort toe / ſal zijn onder het gouverne⸗ 
ment van Conitticot, tot dat over de Limiten van de ſelfde Colonie / ende de Pꝛovintie 
ban Nieuw Nederlandt gedetermineert ſal zin / het zy dooꝛ Perſoonen wederzůdts te htez 
ſen / of Door fn Woninalijcke Majeſteyt van Engelandt / of haer Noog Mog. 
2. Dat de Plantatien Middelburgh, Ruſtdorp, Heemſtede, die gerebolteert zijn / 
ſullen blijben onder het gouvernement van Nieuw Mederlandt / mede tot nader determi⸗ 
tatie als vooren. f a ö 
3. Indemnitept van alle ende peder Ingeſeten van 't Lange Eylandt. 
4. Onderlinge bꝛeedtſame conberfatte / foo wel Engelſchen als Duptſchen. 
5. De differeuten tuſſchen Conitticot Colonie, ende den Gouverneur ende Maden 
ban Nieuw Nederlandt / ſal men trachten bn te leggen. 
Weleke Pꝛopoſttie geen eſſentieel different hebbende / als van het tweede haer het eerſte 
ingewilligt hebbende / over gelevert ende overſien zijnde / wierdt dooꝛeenige geantwooꝛt / 
of wp ſulcks booeftelden of níet / dat het even veel was / alſoo de ghemelte dach onder ons 
niet wilden continueren ; andere ſeyden dat fp van geen Nieuw Pederlandtſche Pꝛovintie 
wiſten / maer wel datter een Duptſchen Gouverneur was over de Duptſche Plantagien 
aen de Manhatans, dat het Lange Eylandt in haer Patent begrepen was / ende dat ſp 
het dock ſouden poſſideren / ende maintineren / en meer diergelicke diſtourſſen. 5 
Op het eerſte wierde geantwooꝛt / dat wp verſeeckert waren dat onder ons Gouverne⸗ 
ment wel ſouden continueren / ſod Herforts Colonie haer de ſelfde niet aenmatighde. Op: 
t andere / dat fp Anno 1650. in 't maecken van de pꝛoviſionele Limit-ſchepdinghe / wel 
een Pꝛobintie ban Nieuw Nederlandt hadden erkent / ett. Maer alſoo kop bemertkten dat 
wy niet en voꝛderden / verſochten dat de ſaecke zoude moghen blyven ghelÿckſe teghen⸗ 
wooꝛdigh was / tot een nader determinatie ban fijn Majeſteyt / ende de Heeren Staten 
Generael. Antwoorden dat ſin Majeſtepts Patent de Limiten ſtelde / ſoo wy in hare 
Pꝛopoſitien niet konden tondeſcenderen / datter dan niet ghedaen en konde werden: maer 
foo wp die wilden onderteeckenen / datſe dan nader wilden accozderen. Ende alſoo wy 
ooꝛdeelden fulks onverantwaoꝛdelhck te zijn / e expeditie ende affchepdt / 1 
3 * 
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wilden vertrecken / om den Generael ende Raden ban Mieuw Nederlant rappoꝛt te 
Doen. Antwoozden dat een reſcriptie ſoude gereet maecken / naer dat haer verſocht 
hadden / datſe de ſaeck geliefden in ſerieuſe conſideratie te nemen / ende ſoo veel mo⸗ 
gelijck was contribuerem / ten epnde in vꝛeede ende eenighept mochten continueren / 
tot dat de Limit-ſchepdinge tuſſchen fijn Majeſtept ende de Heeren Staten was gez 
maeckt / namen affchept / etc. Begroeten den Gouverneur / nam afſchepdt / met 
beklag / datter niet meer ghedaen en was op ſoo billijcke vooꝛſtellinge / waer op fijn 
E antwoozde / dat het in de vergader inge foo gedaen was / dat hp wel wenſchte dat⸗ 
ter pets vaſt gheſtelt was geweeſt. Ant wooꝛden dat bp ons alles was aenghewent / 
wat mogelijck was. N a 
24 October. Vertrocken ban Herfort, &c. f 


Extract uyt het Regiſter van t ghene ghepaſſcert is tuſſchen Capiteyn Fan Schot, Ren- 
gaende de pretenſie van bet Lange Eylandt, deſen laetſten December 1663. 
Mijn Heer, 
1 E reden van mijn komſte aen de weſterlijele Deelen van dit Eplant op deſen tit / 
is niet tot eenige weg van hoſtilitept / ten ware fijn Majeſtepts goede Onderda⸗ 
nen / om wiens libertept mijn leben niet dier baer aen mijn is / ſoude gepziveert woꝛ⸗ 
den van haer oprecht recht / welcke Godt en de natuur haer mede begaeft heeft / ende 
onſen ſouverainen Heer den lioningh / als van cefolutie zijnde om fyne Onderdanen 
Daer inne te maintinecren. Dijn Majeſtept niet alleen zijnde ſouverain Peer. van fijn 
Volck / maer dock een getrouw Pꝛins / ende een ware Pater Patriæ, of Dader deg 
Vaderlandts / ende conſequentelicli een ſtricte wzeecker van fijn Dolchg ongelijcken 
ende injurien. Mijn heer / iek ben onderrecht van hoſtilitent ende vgantlijcke actien/ 
abſolute bzeeckers van de vꝛeede tuſſchen Engelandt ende lollandt / het geloove van 
elck deel ick reſerveren ſal / tot der tijdt ick 't gheluck hebbe van u handen te kuſſen / 
t welcke mozgen zijn ſal omtrent de klocketwaelf uren aen het platte Boſeh foo het 
u gelieven ſal mijn in 't gemoet te komen / die gevolgt ſal zijn mei cen admiſſibel ges 
volg by hem / die fijn Majeſtepts getrouwe Dienaer is / ende u Ed: in alle ding met 
ſtrijdig met fijn Majeſtepts Roninglijcke intereſten / ende de breede van fijne goede 
Onderdanen. Was ondertepckent / J. Schott. et opſchzift was / Nen den Ed: 
Pieter Stuyveſant, Gtnerael ban de Dupt ſche in de Manhattans. 
En boven-ſtaenden Bzief doo eenen r. Jackſon aen den Gentracloverge⸗ 
levert zijnde / is by ſijn E. / de pꝛeſente Haden / ſampt Bozghemceſteren deſer 
Stede / foo upt het opſchzift / als eenige diſcourſen van den Bzenger / gededuteert / 
dat de klepnachtinghe met ſtudie de naem van Senerael of Virecteur van Nieuw 
Nederlandt was naerghelaten / ende maer ſimpel gheſtelt aen Petrus Stuyvefant 
daerom ghereſolvcert is den Bzief ongeopent den Bode weder mede te gheven / ſeg⸗ 
gende dat hier geen andere Petrus Stuyveſant Was / als den Directeur Generael van 
Nieuw Nederlant / ſoo Capitepn Schott die meende / dat fijn E. dan oock in die qua⸗ 
litept mofte erkent werden: 't welck den Bode Mr. Aackſon aengeſept zijnde: ant⸗ 
woozde dat het beter was dat den Bzief geopent wierdt / dat Capitenn Schott, al 
Hoe wel hu tegenwoordig met een groote troupe te Peerde ende te Doet bp hem hade 
de / niet anders quam als in vzundtſchap / ende dat den inhoudt behelſde een verſoel / 
dat den Heer Ghenerael hem in 't vlacke Boſch foude komen ontmoeten / om met 
malkanderen te ſpꝛeecken / ten epnde vozdere onheplen mochten Worden berhoedt. 
Epndelijck pꝛeſenteerde den Bzief ſelfs te openen / ende vooz te leſen / t welche in fijn 
| keur wierde geſtelt / ende is den gemelten Brief Daer op doos hem geopent / e 
N an 
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van woorde tot woozde als de ſelbe hier vooren is gecopieert: Waer op gereſolbeert is 
eenige Perſoonen naer Midwout te ſenden / omme te fien ende te hooren wat den ge⸗ 
melten Capitepn Schott aldaer ſoude pꝛaponcren en verrichten / en den ſelven aen 
te ſeggen / ſoo hy pets hadde te exhiberen ofte pꝛoponeren / dat hy ſich herwaerts aen 
den Heere Senerael ende Baden hadde te addzeſſeren / etc. waer toe gecommitteert 
zijn de Heeren Cornelis van Ruyven, Secretaris ende Ontfangher Genergel van 
Nieum Mederlandt / Olof Stevenfz. van Cortlant, Bozghemecſter deſer Stede / 
Maerten Crijger, Capitenn Luptenant / ende Johan Laurentſe, Barger defer Ste⸗ 
de. Actum Poztreſſe Amſterdam in Nieuw Peder landt / den elfden Jannarij 1664. 
W Nondergeſchzeven in gevolge van de mondelinge laft ende oꝛdze van den Beer 

Virecteur Senerael ende Raden / hebben ons vervoeght in 't Dorp Midwout, 
op 't Lange Eylandt, alwaer van 't Paert getreden zijnde / hoozden een Trommel 
ſlaen / ende Trompetter blaſen / ende wierde ong geſeyt / dat Capitepn Johan Schott, 
met een Compagnie te Peerde ende te Voet aen quam marcheeren / reſolveerden 
om hem met de Compagnien beo? het ups van den Schout Hegeman in te wach⸗ 
ten. aer cen wepnig vertoevens / quam den gemelten Capitepn Schott met fijn 
Compagnien / ongeveer ſterck 60 a 70 te Peerde / ende ooch foo veel te boet / bin⸗ 
nen rden met vlieghende Paendel / ſlaende Trommel / ende ſteeckende Trompet / 
tot boor het Hups van den Schout Hegeman, alwaer ong ſiende ſtaen / tradt met 
eenige van De fijne van het Peert / en quam nae ons toe / naer eenige complimenten 
fepden tegens hem / dat Wp verwondert waren dat hyop ſoodanighen manier quam 
binnen rüden. Sepde dat hn gehoopt hadde den Heer Stuyveſant Daer te ontmoeten / 
maer dat hp upt fijn Bode Mr. Jackſon verſtaen hadde / dat fijn Brief eenige offen⸗ 
ſie hadde gegeben / Antwooꝛden dat de Heeren Staten Generael / ende de E. Com⸗ 
page / fijn E. hadden gequaliſiceert als Directeur Generael van Nieuw Meder⸗ 
landt / ende dat hp Daer vooz moefte werden erkent. Dat het anders niet alleen een 
klepnachtinge vooꝛ fijn Perſoon / maer oock tot diſreputatie van de welgemelte hee⸗ 
ten Staten Generael / ende de Compagnie / die hem Daer toe gequalificèert hadden / 
was ſtreekende. Baer op hu eenige excuſen maeckte. Dat latende varen / verſochten 
wy / ſoo hy eenige Commiſſie hadde / of pets hadde boor te ſtellen / dat hy ſieh aen de 
Manhattans, alwaer de Geftoentie- plaets van den Heer Generael was / ſoude gelieven 
te addꝛeſſeren. Autwooꝛde / dat hy een wepnig met het Dolck hadde te ſpꝛelien / ging 
Daer op naer bupten / dede den Trop naderen, ende dede een langh relaes in de Engel- 
ſche Tale, de ſubſtantie daer van was, dat de Duytſchen dit Lantonrechtveerdelijk beſa- 
ten, dattet Sijn Majeſteyts van Engelandt gront was, de welcke, fo de Ingefetenen voor 
haren Souverain wouden erkennen, datſe dan mochten blijven ſitten, anders vertrec- 
ken, &c. De welke door hem gedaen zijnde „ging den Secretaris van Ruyven ter plaetſe 
daer den gemelten Capiteyn Schot ſtont, feggende in ſuhſtantie, dat niemant eenig recht 
hadde als de Heeren Staten Generael, en de geoctroyeetde Weſt-Indiſche Compagnie, 
alſo 't ſelve eerſt door de Nederlanders was ontdekt, voor het meerendeel van de Naturel 
len gekogt, en ſommige Plaetſen 40. andere 30. jaren vreedſamelijk gepoſſideert. t wel⸗ 
nie aen nam ſuffiſanteltjck te bewijſen / ſo hy Capitepn Schott mede op de Manhattans 
woude kamen. 't Mell Schott excuſeerde / ſeggende nu met van ſinne was over te 
gaen. t Melk gedaen zijnde / vꝛaegden hem eenmael en andermael na fijn Commiſſie. 
Ant wooꝛden dat wp alvorens ons regt moeſten toonen. Na een wepnig beradenß / ſep⸗ 
de dat Gp met ons wilde rijden tot het Deer / om te fien of den Nr. Stuy veſant Daer met 
hem ſou willen komen ſpzeken / gingen t'ſamen te paert ſitten / t voetvolk liet hy agtes 
Mitwout om na Graveſant te marcheeten. Op 't beer gekome zijnde begon weêr te 85 ek 


ken van den Koning van Engelant aldaer te proclameeren. Waer op geantwoort zijnde, 
dat ſulcks niet en vorderde, dat men de Heeren Staten Generael alleſints wel kondegaen? 
proclameeren. Antwoorde in toornigheydt, dat ſoo yemandt de Staten daer wilde 
proclameren, dat hy de ſelfde woude onder de voet ſteecken. Waer op den Secretaris ſei- 
de ‚fijn meinigh niet wel te verſtaen. Antwoorde den ghemelten Capitein Schott inde 
Duytfche Tale, Ick fal hem mijn Degen in de buyck ſteecken, die de Staten hier proclas 
meert ofte die ſeyt daf het des Konings Lant niet en is. Wierde door den Secretaris van 
Ruy ven geantwoort, dat daer mede de queftie niet ſoude bygeleyt zijn, dat et oock geen 
reputatie ſoude zijn vooꝛ een ghewapende Troup / een ongewapent per ſoon ander de 
vort te ſteecken. Maer op hu fende / al quamen wy met hondert Soldaten / dat hp die 
ſoude berwachten; daer noch by voegende, ſoo de Compagnie die hy by hem hadde me- 
de wilde gaen, dat hy niet vreeſde over aende Manhattans te varen, ende daer de ſelſſe 
proclamatie te doen. De Schuꝑt inmiddels ghereet ghemaeckt zijnde / ſepden dat n 
fouden ober baren / ende de Heeren Generael en Raden bekent maken dat hy daer gez 
nomen was; vꝛaeghden hem diverſche repſen naer de Copie van fijn Commiſſie / of 
dat hy fijn pꝛetenſie in ſchzift ons ſoude mede langen / omme de Heeren Generael ende 
De Raden te konnen toonen / Kc. Epndelick haelden een Bzieſjen upt ſiju ſack / znde 
Yoo: ſoo veel als men daer unt honde begrijpen / een forme van een Inſtructie of We⸗ 
morie / gheconcipieert bp die van Herforts Colonie, Booz hem / en een Capitegagn 
Jongh, Die mede in fijn Compagnie was / waer bp fp verſocht woꝛden / omte veriſe⸗ 
men naer het recht dat de Duptſchen mochten hebben tot het Lange Eilant, t welck 
begonnen hebbende te leſen / ſtack het ſelbe weder in ſijn ſack / ſeggende / ſog den erer 
Stuyveſant ober liomt / ſal ick ban wichtiger dingen met hem ſpzeecken. In it wech 


gaen ſepde / een upz te ſullen wachten naer befchept. Geen kang ſiende pets anders 
te bezrichten 77 over / laetende Johan Lauwrents Daer blijven / om te ſten of hs 
van hem konde te verſtaen komen / wat hy boopnemeng was te Doen, In ozdze is Er 
geflagen te verhalen de klachte die den gemelten Capitepn Schot; en andere ane 
Compagnie in Midwouth àen ons dede / ſegahende / dat de onſe de Vreede tuſſchen 
Engelandt ende Hollandt hadde ghebroocken; om dat den Heer Generael een Fregat 
met gewapende Soldaten hadde uytgeſonden, om eenige Engelfchen van Graveſande irn 
de Nieuwehings te vervolghen; dat wy oock ſeer qualijck hadden gehandelt met Richard 
Mils ende Jeems Cryſty, ten tijde als de felve by ons waren gedetineert, ja dat den eerſten 
{oo geſeyt wierde, daer aen ſoude geſtorven weſen, & c. Maer op wp antwooꝛden / dat 
fulcks valſch was, en niet anders als een opgeraepte onwaerheidt „ende dat het contrarie 
ſoude doen blijcken, ’t welcke ten deele by hem wierde ghelooft, ten deele niet. Meer 
Ddiergeljjcke diſcourſen vielender / doch zijn niet waert het Papier daer mede te beſlaen. 
Zijnde dit het vooꝛnaemſte dat in ons pꝛeſentie ghepaſſeert is. In oogkondendefes 
getenchent iu 't Jro2t Amſterdam in ieuw Mederlandt den elf den Januarij 1664. 
t Bovenſtaende rappoꝛt aen den Deer Generael gedaen zijnde / wierde goet gevon⸗ 
den 't volgende Brief ken hem dooz de ſelf de Gecommitteerdens toe te ſenden. * 
Capiteyn Schott, 4 1 
D Eſe wepnige dienen / dat wp doo? onfe Gecommitteerden bericht zijn / weghens 
eenige gedane proclamatie, en pꝛetenſie op de Landerpen ende Onderdanen Read 
haer Ho: Mo: op't Lange Eylant, upt wat commiſſie of oꝛdꝛe is haer of ons nopt geble⸗ 
len / wes Wp ook vooz den pꝛetenſen tijt op deſelve niet konnen antwooꝛden / alleen ver⸗ 
ſoecke nochmaels / indien N E. eenige Commiſſie / ozdze ofte pꝛetenſie zijn hebbende 
opde Landerpen en Onderdaenen van de Bo: Mo: Peeren Staten Senerael ops” 
Lange Eylant, nu ſommige peertig / andere dertig / de minſte twintig jaren poen S 
ö beſeten / 
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beſtten / dat N E. de ſelvr foo als dat behoozt / ter naetſe ban onſe re ſidentie ge⸗ 
Kieft ve exhiberen / indien niet / wn protefteeven by deſen / van er haer 
Ho: Mog: Onderdanen arngedaen / of noch te doen. Aldus gedaen ter Dergader 
ringe van den Viretteur Senkrae l en raden van Mie uo Nederlandt / den elfden 
Januarꝑ anna 1604. Was getexckent / P. Stuyveſant, u: Onder ſtondt / Ter Oꝛz⸗ 
donnantie van de Herren Wirerteur ende Raden van Mieuln Mederſandt. Wag 
getryckeut C. v. Ruyven, Stexttatig. 8 


<D E Setonmitteerdens mettet bovenſtaende Bziefken ober konnnende / 
was Capitepn Schott met fijn Compagnie al bertrocken / verſtaende uyt 
M. Laurents, datter by nae een greot onge luck tuſſchen ons Volck en fijn Com- 
postk was ontftaen , zijnde alle {eer geſtoort met de bloote Degers in de vuyſt, 
uys in Huys uytgeloopen, ſoeckendè nae een ſee cker Perſoon die een van de En- 
geliche met een Bijl hadde geſlagen, matr de ſelve niet bindende / u epndelheh 
vertrocken ende dat Ce pitenn Schott vo; fin vertreck gen Mr. Lautents ver- 
ſocht dar den Weer Genergel den gemelten Verſoon fou de ſtraffen / en met ceres 
ſeggen / dat hy den Heer Generacloſte Getronummtcerdeng ſoude vetwachten tor 
Jamenica, bp ung Ruftdorp gengeimt. ö 
O dar de Srrommutteerdens vie ahrſonden fouden worden ann Centern 
Schott, nitt te vetgerfg ſouden konnen / is geteſolvrert deſen Bzief ach hem 
Boog een Sergeant vooz af te fenden. | 
1 e Heer, 0 1 te 

ecommikteerdeng {aa ſpoedigh als het mogelijck dwag / met ern Ante 
Dan. aen U E. afgebaerdight/ keerden giſteren abondt onverrichter fact: 
ken weder / dan alſon He, Hr. Johan Uaurents mondelingh bekent Geeft 
gemaeckt / dat H E. op jamanica tot Maendagh ende Vinghsdagh toe ſoude 
tontinueeren / en aldaer onſe Gecommitteerdens af te wachten / am naerder met 
malkanderen te ſpzeecken en te handelen / Zoo hebben deſe wennige alleen te Die 
nen tut bericht / dat foa het Sour gelieft geſontheydt ende beguaem Meder te ber 

leenen / onfe Gecomnutteer dens tegens die tide H. E. Daer ſullen ontmocten. 


Cot ons onvernorgen hebben unt geerte Johan Laurentſz mede vbrrſtaen / de 
differenten tuſſchen ernige Duptſchen ende e in abſentie ben onſe Ge 
ronmmtteerdens voozgevallen. By ſullen op H E. berſoeck aen Johan Laurenſe 
gedaen / uns dies- aengaende foo veel als moge lack infozmeeren / en den Tram 
greſſcur behhooꝛlijt coʒt igeren / indien ten voozſthin kan wozden, Daer 
mede naer geoeteniffe epndigende / blijve N E. geaffectioneerde Bzundt ende Diez 
naer. Mas getepckent / P. Stuyvelant. i 


Volght de Commiſſie van de Gecommitteerdens. 

1 Ennelhelk zu het Un deſen / dat Wy Wirerteur Generael ende Naeden van 

* Weuts Hederlandt / getommitteert ende gegualifiteert hebben / gelijck boy 
qualifieeren ende tommitkeeren midts diſen / onſe lie ve getroutor / de Heeren Cof+ 
nelis van Ruyven, Secretaris ende Ontfanger Generatl van Mir uw Peder lant / 
de Heer Roeloff Stevens van Cortlant Boggermeſter; Cornelis Steenwijck Oudt - 
Schepen / ende Joan Laurenſe — 5 en Inwoonder deſer Stede Pieu Amſter⸗ 
dan / ortie met de Beeren Getom e egg olonic 9 
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Capitepn Iohan Schott, ende Capitenn Johan Jong te ſpzeeken en te handelen we⸗ 
gens eenige klachten / pꝛoclamat ien / peetentien en differentien t ſedert her leſte Pae 
viſionele Accoozt voozgevallen: Beloovende bn deſen van waerden te ſullen Horte 
den / naer te komen / ende te Doen naerkomen / wat bp opgemelte OSrcbummttee 
dens gehandelt / beflodetn ende getenkent fal wozden. Aldug gedaen en geflogen 
in onſe Bergaderinge gehouden binnen Amſterdam in Nieuw Peder lant / ady De 
fen 12 Januarh 1664, In meerder ſeekerhent waer af hebben met onſe hant ge⸗ 
teykent / ende s Kants Signature beveſtigt. Wag e 10 Sie Vt. 
ikafius de Set. 


Miſſive aen Ian Schott. 


Erentfeſte, Voorfienige, en recht Achtbare Heere, „ 
2 Et gzoote berwondering hebben unt het mondeling rappozt van onſe Ghe⸗ 

Y tonmmiteerdens vernomen u E. komfte met ſo veel gewapent Bolck te Hoer 
ende te Paerde / vliegende Baendel / ſlaende Trommel / en ſteekende Trompet inde 
Dozpen van dit onſe tocvertroulode Gouvernement / nu ſommige veertig / andere 
dertigh en twintigh jaren bꝛeedſamelyck gepoſſideert / t welche niet alleen is cen⸗ 
trarierende de vernieuwode Bede / nader Unie ende Alliantie tuſſchen Sun Ia⸗ 
jeſtent van Engelant / en haer Ed: Wo: I: de Heeren Staten General der Ver⸗ 
tenighde Nederlanden in den jare anna 1662. (DD ſolemnelnck beſlooten ! nen ae 
dock tegeng de gemaeckte Limit-ſchendinge van anna 1059, tuſſchen de Heeren 
Commiſſariſſen van Nieuw Engelandt en ons ghemaeckt bn de dzie Colanien 
Bafton, Pleimouth en Nieu Haven, ſub dato 3 Ottuber des voozleden 1 00 on⸗ 


ſirmeert / nemaer oock tegen t geene in Herforts generale Court en aut Secon 

mitteerdens in de Maent van October laeſt pꝛoviſionelijcken / endete le 
der byeenkomſte beſloten / gelnck de bꝛengers onſes Getonmitteerdens H. E. bim 
ſtandelijck bende mondelijck en ſchziftelhek ſullen konnen demonſtreren. 
Met geen minder verwonderingh wozden ten tweeden doo; ouſe apgemelte 
Gttommitteerdens bericht / dat u E. tegen vooꝛghemelte Peeedens- Artitulen / 
pꝛobiſton le Limit⸗-ſcheydinge en onderhandelinge met Herforts geuexale Curt 
fander eenige Commiſſie ofte ozdzes te exhibeeren / inde Dozpen Midwot. op: tveët, 
en elders / eenige proclamatie ende pꝛitenſte hebbe gemaekt op De landernen / daoz 
ettelijke koop van Naturellen en Epgengers bekomen / en als bogen geſent is / 
van de onderdanen Gan haer Waag). Jo: de Weeren Staten Senerael der Pere 
eenigde Mederlanden fa lange jaren Lzeedf amelijck gepoſſideert / als bn verſchey⸗ 
deu Hoop ende Opdzacht-beieven van de Naturellen / en Gzont-bzieben der Be⸗ 
ſittexs noch blijcken. eee 
Eyndelich ende ten laetſten / wozden dooz onſe Getommiteerdens bericht / ME 
eng eenige klachten tegens ons / en dit Gouvernement gedaen / waer unt u E. 
ſtineerde de Bzedens ⸗Articulen / ende het gene met de Heeren Commilioners der 
dzie Collonien en lꝰerfazts generale Court pzoviſionelnck aengaende de faekert en 
gueſtie / beſioaten Was / gebꝛoolken ſoude zijn. Zijnde de vooznaemſte beſchuldin⸗ 
ge / aengaende een gepretendeerde quaet tractement eenen Richard. Mils en Iames 
Chriſty gedurende hare detentie aengedaen ende dat den eerften daar van foude 
pede 5 ooek niet tegenſtaende het kennelijck is dat na fijn demiſſie acht 
aenden geleeft, ende binnen die tijt verſcheyde binnenlantſche rey ſen hier ende 
daer, en in October left tot Herf ort gedaen heeft, eyntelijck ende ten laetſten, dat 
met een Fregat met Volke de Engelſche van Graveſamde vyandtlijk hebben laten 
vervolgen. Of wy ſchoon dies aengaende geen reden noch berantwoozdinge heb⸗ 
Ben te geven / als alleen aen Gad / en naeſt hem / aende Haoge Overhept / die uns 
min 
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Sec denn wen geſtelt hebben in reguarde op gemelte Per ſoon / of ſchoon 
Engelſche ban geboozte / niet andres geconſidererrt kounen wozden als Ouder: 
Ar 1 775 en trouwighent bande Heeren Staten Generacl / de Heeren Biwint⸗ 
ieren vande geoctropeerdeWeſt-Indiſche Compagnie / en hare Gouvernement 
Alhier berplicht / echter om de frivolitenten en valſcheden / en andere calunnien / 
nu en naemaels beter te doen bliken / hebben onſe Gecommitteerden Cornelis van 
Ruy ven, Oloff Stevens van Cortlant, Cornelis Steenwijk, en Iohan Lanrens, in laſt 
gegeven u E. de beſchapenhent der ſaecke in waerhept en oprechtelijck breeder te 
berichten. Seggende ter materie / dattet gepaſſeerde omtrent Mils en Chrifty bogz- 
gevallen is / boo, dat onſe meer-gemelte Gecommitteerden op de generale Court 
Ban Herſort geſonden wierden / ende aldaer gedebatteert en wederlept is / ende over 

ſulex geen infractie banden gemaeckten Leede tuſſthen Engelandt en Pederlant / 
veel nun bande pzoviſionele onderhandeling aldaer. Mat belangt het laetſte / t is 
valſch en onwaerachtig / dat wy een Fregat met Volcke / gelijck won beſchuldigt 

wosden / tegens de Engelſche van Gzaveſande geſouden / en haer Daer meee eeni⸗ 
1 ne gewelt ſouden gedaen hebben / alleen is omtrent deſe fake waer / 


ig toe na Newehings en Nozitaenſche Wilden gevaren waren om eenige Lande⸗ 
pen ve 9 678 75 5 15 te koopen / twelk gelijk het in Nieuw Engelant / Virginia en 
ber / niemant pꝛivatiwelyck woꝛt toegelaten / ſonder conſent en kenniſſe van het 
Sbuvernement/ fo oock hier doo geeme neerde en meermaels gerenoveerde Pla⸗ 
taten publijcq is verboden / hebbe over ſultx geen Fregat / maer een kleyn Jacht 
g/ la ſten gꝛoot / met onſen Capitenn Lieutenant Creyger dei waerts geſonden / 
en Gt Lexpreſſelhck mondelingh en ſchriſtelijck belaſt / egens Wilden noch En⸗ 
1411 chen geen hoſtilitept te toonen / maer op de civilſte manier) de eer fte te berſoec⸗ 
Ken geen verkoſte noch onverliofte Wanderpen gen pemant te verkoopen / als aen 
Boupernement ; ende de laetſte te waerſchouwen / dat ſy het niet ſoude doen / in 
rkguarde het ſtreedt tegens de gemeene Landts ozdze ende gecmancerde Placaten 
van 't Souvernement / en in cas van non gehoozſaemhent tivilun tegensde Eu⸗ 
gelſchen van Szaveſande te pꝛoteſteren. Ieerder reden hebben Hop tegens de bez 
wuſte Engelſchen van Gzaveſandre te klagen wegens haer onghehoozſaemheydt / 
ver tredinge van 's Taudts gemeene ozdzen ende Plataten / als inſractie van het 
getonmactterde tot Herſozt / en vooꝛnementlijck dat ſu onſen Capiteyn Licuteusnt 
Inet eenig ongewapent Volck / meer gen Landt komende) begzocten / ende vꝛarch⸗ 
den wat ſy Daer deden / haer in poſtuer van offenſie ſtelden in ryen en gelerderen / 
met haer Beweer inde hant / tot 8 in 't getal, Aengaende eenige particulicre inju⸗ 
: Na Wagzden weder züjts gevallenzwy ignoreren veenemael Daer van / en verkla⸗ 
57 gene de minfte laſt ofte oꝛdze gegeven de hebben / indien yemant daer over ghe⸗ 
Kl e partpen / en gedaene bewys / ſoude behoozlihke Juſti⸗ 
kle ofte ſatisfattie gedeen zijn: maer zijnde om Loogdere onheylen en bloetſtoztingen 
bog te komen / nogtans genegk al deſe en audere klachten en pꝛetenſien / in gevolge 
ban 't laetſte hꝛobiſtontel Attoozt / tuſſcht Herſozts generale tourt / en onſe Secom̃⸗ 
miteer dens / r deſerert᷑ / of aen een nadere by teuklomſte van geln getal ban boeder⸗ 
ud te commuterk / ofte ook te renbonerk aen wederzijts Souveraink in Enropa: 
bebbe onſe SGecommittcerdeng een e e e e 
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de met u G. als ooren behooglijcke nualificatie bertoont hebbende / te ſprecken / 
en te handelen eh besen als semen Verobligerende onſer e e 
füllen houden / t ghene bn haer ghedaen e rd elite {oude wazden. Waer 
eng eee, 
en / entfeft ) aar rent g He / ende chthare Neere , HE. DEE 
affecdoneeche gleudlu⸗ (Was Sbetenckent) P. Stuy veſant, yt e 


Nic aſius van Sille. 5 a 
| Poft Schript : 


Ae dat de babenſtaende ontozpen was / wozden tat anſe meerdere ver⸗ 
+ wonderinghe bericht / Wegens cenigGe haſtile actien en attentatie pan N E. 
bn hehbent volck / de Paderdanen van haer Da: Jo; de Heeren Staten Ge⸗ 
nerael der Vereenighde Nederlanden / De eeren Bewinthebberen bande gheoc⸗ 
trapeerde elft Indiſche Compagnie a deen inden Dorpe Utrecht, mettet 
om bezve Bergen van haer boelgijeachte a: Mo: / ende Weeren Bewintheb⸗ 
beren Gefchut unt de Goopaerden aldaer / van den Directeur Ge nergel en Na⸗ 
den gheſanden tot hare beſcherminghe teghens ve Barbarifche Wilden / het naer⸗ 
koopen ban een fwangere Baum met een Maaten Deegen / als mede het onrede⸗ 
lijck ende onbhoozluck trattement Thomas Hall, Borger ende Juudonder deſe 
Stede aengedaen. Sver alle welcke / en eed andere hoſtilitepten enonheplei 
Baer upt te volgen / wp upt den name van haag- ghedachte haer Ho; Md: ende 
de Beminthebberen / als haer Gemachtigbden en Directeur Senerael ende Her 
den drſer Bieuw Pederlantſche Pzovintie un deſen zhu pzoteſterende / ten ap dan 
behoozlijelie reparatie ende ſatisfactie dies arngaende ghedaen mozde. f. 
mede naer eazdiale gzoeten iſſe / blyvs U C. geaffeetianverde Waun n. 
ondertenckent / P. Stuyveſant, ot. ende Nicafius de Sille, 3 


a Memorie voor de Heeren Gecommiteerd ens. 
Ti Ooꝛz t overleberen van Gare Eredentialen / van Capitenn Jan Schott af te 
verſoecken viſte en coppe van fijn laſt ende Commiſſie. Indien vertoont 
Commiſſie van Engelandts MRajeftent/ daer op ſubſtantiecl en kat te antmonꝑ⸗ 
den / dat fijn Ma jeſtent aengaende de beſchapenhendt der ſaecke des Lange Ey 
tandes, immer dit Weſtelhelrſte gedeelte nu ontrent veertigh jaren is begonnen 
gepoſſideert te woꝛden / langh te vaarten eer eenige Natie peetentie op dit Eplande 
imaechten / en vodz ders daer by te voegen / indien Engelandts 1a jeſtent eenige 
pzetenfie op t Lange Bylandt mocht hebben (ende dat die ſuffiſantrlijck Rande 
doen blicken / de rechtmatighendt van hare Naag: Hog: ſoudanigh te zun / dat 
fn ſuklen niet trachten noch begeeren in ſijn rechtveerdige recht te helkozten / veel 
nun Engelandts Ma jeſtent / met de welcke fp ſolemmele continuatie Wan Bzerde / 
Unie en Confederatie gemaeckt hebben / en hoe reel en ſozghvuldigh haer Boogh 
Mog: gedachten zin / dat de gemaeckte Bzedens-Articu en in alle hare. Deelen 
mochten naergekomen wazden. Tat dien ennde bn haer engen Ileiſſiue haren 
Direrteur Generael van Nieuw Mederlandt ſpetialick helaſtende / die in allen 
dee len naer te komen / en tedoen naer kamen. Wp verſeeckeren ang dat fijn MMa⸗ 
ſeſtent ban gelihekken ſijne Onderdanen in deſe gedeelte van America gedaen fal 
hebben / of noch doen / en dat het unt kracht van de gemaeckte Vzedens-Artitu⸗ 
len / nootſaeckelijck is / dat defe / en alle andere gueſtien gediffertert waazden aen 
hoederzijdeg Super ieuren. a e Andien 
| Indi 


r EP 13 
Andien Commiſſie mocht toonen / of pꝛetenderen unt kracht ban Nerfozts Pe⸗ 
gart end daer 3 ke anthaoorden / dan dat de 


nc van 

fijne Getommittterdens met Berfozts gener alt Court / en dat de ſaet⸗ 
ken in quieſtie / mutuelijck zijn gediffereert aen een nadere by een kaunſte / en bn 
non Actoazt aen de detiſie van wederzijts Superieuren in Europa / waer op 57 


te niet helpen: Quamen geſamentlijck binnen. Naer overltveringe en voozlee⸗ 
ſinge van de NMaiſfiwe ons mede gegeven / verſochten dat hy ang ſoude grlieven te 
vertnanen fijne Commiſſie / Wat laſt en oꝛdze hu hadde / op dat dan mochten voc⸗ 
forensen sb hu gequalificeert was / ende met wien bop ſouden handelen / ende 
ſpfeccken. t Welck hy ſende te ſullen doen, Maer begon weder eenige diſtourſ⸗ 
ſel / wennigh ter materie dienende. Wy daer en tegen bleven bn ons Lou, gedane 
verſaeck. Waer op hn een angetexeltent fchzift vertoonde / en booz las / Waer in 
Fin Majeſtept ban Engelant het gheheele Lange Eylandt aen hem opdzaeght. 
Bach ſepde / dat het naderhandt is onghedzagen aen den Lertoge van Jozck / 
iens gemachtighde hu nu was. En alle fijne Onderdanen gelaſte / datſe hem 
Capitepn Schott int geene hn van nooden macht hebben / tottet leggen van een 
Fozcofte Fozten / ſullen adſiſteren met gelt en Bolck. Sende dock / Dat die van 
Her foꝛt verſacht hadden / dat hu de Onderdanen van fijn Ma jeſtept op't Lange 
Eylande in haer techbeerdige ſaecke ſoude adſiſteren / ende dat het Volck hem daer 
toe dock verſacht hadde / ſuler dat hu met uns handelde als Pzeſident van lijd 
Majeſtenes Onderdanen op t Lange Eylandt, dach belgavende Coppe van fijn 
qual iſicatie atnons over te geben, Dzagende met eenen aen de an iſtanders / of ſu 
5 haven Pzeſident niet erkenden. Waer op fu geſamentlgck antwoozden / 
Na eeuige diſcourſſen / dat hu hehaoꝛde fijn Conn miſſie / gelück als dun / te ver⸗ 
toonen. t Welck hy beloofde te ſullen 1. 10 ahhoewel die noßtt te bosgfebun Ag 
Ass 


EREN 
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IARaeckten heim de ſubſtantie van tgene ong ger memorie was mede gegeben / bekkent, 
Int koste / andahſende het onwederſpꝛekelhlt recht dat de Pederlanders tor deſe Placts 
adden / ſo don de eer fte ontdeckinge / loop ban de Naturellen / als oute poſſeſſie / eht⸗ 
beerende tot dien ennde de medegenomen Dorumenten. De welke doo hem / en andere 
geſien zijnde / maeckten enige veranderinge / ſo bu hem / als anderen. Berſochten / dat 
fp ben geluken haer recht ſouden tonen, Waer op hp ong vooz lag een Uirtupl une ver⸗ 
ſchepden Biſtorien / waer mede hy ſeyde / dat aengewefen wiert / dat deſe Plaetſe lange 
te bogren Daag de Engelſche waren ontdecktt / en dat Hendrik Hudſon anno 1603. in 
dienſt van deckngelſen / de Poozdt-Nivier ontdekt hedde / Kc. Verſochten Conde. Be⸗ 
loof de de ſelbe te ſullen everen. Na veele diſeourſſen / zijn epndelhel berdzagen / dat hy 
de Duytſe Dorpen en Landeryen ongemolefteert ſoude laten, dat de Engelſchen ſouden 
blijven gelijkfe tegenwoordig zijn, tot den 20 Febr. ouden ftijl, als wannter cen Berga 
de ringe by haer tot Heemſtede / of tot Aſfozt ſoude gehouden woꝛden / tegens welcken 
tit hy ons Coppe van alle fijn Actens / fo van qualiſicatie / ontdeckinge / koog / als 
poſſeſſie / betoof ge te ſullen overleveren / verſochten dat wy van gelheken wilden doen / 
en datmen dan faude (ien voozder in min en vꝛuntſchap te verdꝛagem / maer aengaen⸗ 
de t Lange Eylandt dat faude aen fijne Ma: moeten gelaten woꝛzden. Waer op antto. 
dat wn niet twöffelden / of wederzyds Peincipalen ſouden Daer over wel accozderen. 
Naer mede enndigende / alfa reets laet in den avont gewozden was / gingen ten dupe 
van Andzu INeſſinger / alfa hu ans Daer toe verſogt hadde ten eten, Nu den etenguam 
Capiteyn Schott mede aldaer na enige diſcourſſen. Midder nacht / en goerworer zynde / 
reſolveerden / om geen tijt te verlieſen / te vertrecken. In t afſcheyt nemen / ſepdeclap. 
Schott tegeng den Secretaris van Ruyven en Mt. Jan Laurents bern verkllabei / under 
andere diſcvurſſen / datter niet meer als een middel was, waer door dit begonnen werk 
konde werden geſtut, t welck was, datmen met den Hertege van Jorck moeſte ſſen op 
tt ſpoedigſte te aceorderen; overmits hy feekerlijk wift dat Sijn Majeſt. dit Eylandde den 
den opgeineltenHertog hadde opgedragen, en dat eenige den voorſz. Hertog hadde 
wijs gemaeht dattet ſelve jaerlijks 30000 ponden’fteerlings mochte op brengen d welc 
den Hertog hadde doen reſolveren ſoo hy it gemelte Eylant met gemoede f iet kon de 
bekomen dat hy t ſelve met forfe ſoude fien te krijgen, en tot dien eynde te Fregatte 
of meerder herwaerts ſenden, omme niet alleen t vc orſchreve Eylart, mauer geheel 
Nieuw Nederlant op te eyſſehen, en dat hy Cap. Schott opide gemeſte Fregattenals 
Lieutenan Generaelfoude commanderen. 't Melck hy ang meer als tens berte deo 
ger te weſen. Waer op Wop antwoozden / dat vm niet en twiffelden / war neer “Sijn 
Majeſt. en den Hertoge van Joꝛk na waerheyt van de rechte heſchapenhent der facke 
Reede ſoude zin / of hy ſoude met de Weeren Staten Genergel wel atcopdeten. 
Baer medelons afſchent namen. Quamen tegens den dag an 't Deer) en rappozteerde 
dadelhe ons weder varen. Actum Fozt Amſterdam in Nieu Nederl. den 3. Jan. 1664. 
Aen den Ed Gr. Achtb Heer Directeur Gen. en de Heren Raden van N, Nederlant. 

O J wel Schout ende Schepenen ban de reſpective Dorpen A merſſoozt / Bzenkelen 
Miawaut / ende Berecht/ geleghen ap 't Large Eylandt en deſe Pꝛobintie / met 
tbop Felen, of ue ſelve KG. Achtb. Wel omſtandelijk en in het Genrael te ſullen weſen 
geinſozmeert / van het gene ſedert den vooꝛgang ven het vuyr ende Tempteſt venalte 

catie ende ſeditie in dive ſehe Doꝛpen / mede geplaets op her feld s° niemeer d 44 
Pointe ghebiet) enjb: woont ban deEngelfddarie ontſtaen / midrſgeder ander dat 

eenen jan Koo, Engelſch man ende MAotenaer in den Wozpe adidde burg Hd: 
Gz: Kchtbaerheden Onderdaen zijn de / ſich verder vergetende / heim aeumatigende de 
de gualitept ban Ce pitepn / heeft dur ven onderſtaen die van den Dorpe Gzabeſande / 
Inwoonderen ten meeften derleſvan fijne Natie zijnde / ende Onder danen van deſes 
Bꝛzovinties gebirdt / te ingredieren merkeen gewapende Troupſte E aerde ende te Borte / 
en de ſelbe ſijne partyt en factie te Doen by ballen / algſwanneer dat mede cen JKenſer 
f Dée 
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vccaſie namte komen in de Dozpe ban I2intuout/Deefelt met een Trommetter en 
andere Engelſchen te Paerde / den Schout Pegeman vooren te houden; Izeeſter 
Begemann / ick kome alg Bꝛiend / om u te waerſchouwen dat won op Gzaviſant 
1 elen geboeeſt / ende aldaer nieuwe an deren geſtelt / 1 m Huy berts tot 
Vongerimeeſter en Capitepn / ende Karel Melges tot Conſtapel. Soo gn / of pemant 
nanu volt / of den Gouverneur van de Manhattans haer enige moleſtie gen doen / 
dufte gevaugen haelt / fo ſullen dop zou / ende de I Nagiſtraten Weder in de plaets ha⸗ 
len en dat woe vag een / te vngz ente zwaerdt / als blyckt onder Atteſtatie litt. A. 
Jangſt fiel) omerent de Pꝛocedupren en bedzaf van eenen Jan Schott in de Doz⸗ 
pen han deſes Penvintieg gebicdt op het Lange Eylandt gelegen / tot vilipendie van 
de Souverainitept van haer 10: lag: gefagh / ende gebiedt ban de Ed: Com⸗ 
Page / ende gouvernement van B Ed: Gzoar Achel, geer ploiereert / heeft toege⸗ 
dagen / konnen echter Schout ende Schepenen vsozſz. midts den hen genakende 
naadt van ſupzeſſie / ende vaags occurentie tat hunne dechargie / niet ſtil ſtaen / 
„maer bindende haer verobligecrt R E. Ozoot Acgtb. bn deſen onderdanighlick 
ende in het particulier te remonſtceren hunne / als die van de hoof, Dozpeng In⸗ 
waonderen bejegeninge / ende ontmoetinge van de voozſz. Schott ende fijn gevolg, 
Namentihjcken / has dat den ſelven Schott, hem dragende Alg Capiteyn / op den 
Akne der laeſtleden Hldaent Januarndeſes jaers 14. met gevolg van een ge⸗ 
wapende Troupſſterck ontrent 7o a so te Peerde / en Go a zo te Doet / beſtaende de 
selle Troupen twee Of deie untgeſondert unt Engelſche Onderdanen deſer Pꝛo⸗ 
bintie / als zijnde Auwoonderen van de Dazpen onder u Ed: Gꝛo: Achtb. gou⸗ 
vernement / geſagh ende gebiedt van de Ed: Heeren Brwinthebberen / ende Sou⸗ 
berainitent ban haer 120: JH Nag: geſitueert zunde / gelgek ſu haer de foodanige On⸗ 
Derdanen te zijn / dog gandtrepckeninge van hare JMagiſtraten / openbaerlhetken 
uecklaert ende bebeſtight hebben / als in confeſſo, ende cvident bn de liemonſtran⸗ 
tie in dato den 1 December 1653, bn hem ſelvber ingeſtelt / ende gedicteert / zijnde 
neffens andere Leden deſer Provintie aen u Ed: Gꝛzoot Achtb. geexhibeert / met 
blaſende Trompet / ſlaende Trommel / ſwaepende Vaendel / ſonderlinge bzunt / en 
rumoerz hem heeft ouderſtaen hun iemonſtranten vooznoemde Dorpen / en bp een 
„waaningen Daer onder reſozterende aen te Doen / te incurreren ende iugredieren / ſoo 
te ſien is unt de bnlaghen B. C. D. Ende ſonder te pꝛoduceren eenighen Tytul / 
Commiſſie / Credentiael of ander wettig beſthendt / misb;upchende tot een peetext 
van fijn extravagante bupten ſpoorige ende onbedachte conduite de name des 
Ida jeſtentg van Engelant / aldaer met een admtrabele opgeblafene onbeſchaemt⸗ 
Hendt / daag Harangues in de Engelſche tact / tot berwonderinge en opfien der tc 
maaftcanten ende Inwoonderen /in ſuhſtantie verktaert / het landt der baoznoem⸗ 
de Dar pen der liemonſtranten / te weſen niet des Compagnies / maer des Hioninx 
Carel ban Engelandt / Ja ſelfs het geheel America van de Birgit af tot Baſton 
dos als te (leu onder d' Were tatie lic. C. poczts eenige der Vemaaftranten ſafbꝛa⸗ 
mende /, of (p hun niet en wilden onderwerpen Dea Koninck / met dzeyginge dat bn 
wengeringe van het ſelve te doen / fp te verwachten hadden watter Lan ſqude ko⸗ 
men ende volgen / die hen ter materie dienende / modeftelijcken daer op hebben bee 
degent / als boog tegenwoozdig haer geen ander Weer bekent te zijn / als Daer fg tot 
3 en one Waren ſtaende / de haogh Nog: Beeren Staten Generel / de Ed: 
Lonwagnie / en u Ed: Achtb. Verſoeckende te fien ijn Commiſſie ende Pouvoir / 
en boort hem renvogerende aen de Hooge Overhent deſer Pꝛovintie / vozderg ber⸗ 
Waendelijck vilipendrerende haer Woogh Ilegg: ia den Perſoon des Heeren Gee 
Hevaels bekleedt met des ſelfs Haer Ido: Nog: Caracter / conſernerende het Geus 
vernement deſer pzovintie / ende den aenkleven van dien. Peeft den Niemonſtran⸗ 
ten ende andere vooznoemde Jngeſetenen belaſt. Bhpen fuit vooztaen niet meer 
(noemnede) Pieter Stuy veſant, booguwen Gouverneur achten / maer niet meer 
als boog een particulier man kennen / ende Hu 
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hy en is geen Generel meer. oock niet aen hem te geven / afte rade by hem te gaen) 

ende het geene bn hein lieden gegeven Was / hem Schott dat bikent te marchn/ 
hem het ſelbe weder tedoen geben / ende hebben / ende Pieter Stuy veſaut met den 
zwgerde Daer toe te ſullen conſtringeren. 

Waderg den Uemonſttanten genſeggende / ahn en behoeft geen CThienden aen 
de Compagnte te geven / ende dat Hp in Apzil duden fly! weder ſoude komen fijn 
Commiſſie als dan ſoude openen / ende (aa dza deſe Plaets lioninggs ware ſp 
meerder vznhendt ſouden hebben / als ſienluck 18 by de Mepoſicten onder C. en D. 

En andere diergelycke talen tegen de Uemonſtranten voerende / hier annoodigh 
u Ed. Go. Achtb. patientie langer mede te impoztuneren. 

IEet het doen bau welcke Waas, pzuclamatien ende frivolitepten / den hoors. 
Schott hem niet ghetontenteert houdende / heeft niet allecnlock in den Dorpe 
Utrecht deſes Souvernements Canon / tot defentie tegens de Indtanen / ende 
Aidlacn aldaer / in het Blockyuns ſtaende / unt de A ffeupten oft; Nopaerden 
doen Werpen / ende na eenigen that het ſelue in den name des Honinghs van Eu⸗ 
gelande: Daer weder in DOEN (eggen / maer hebben oock eenige van fijn gevolghde 
Troupen / haer niet oatſien niet bloot gewrer in de Wupfen aldaer te lospen / ende 
met fozee ſeccker Perſoon aldaer van daen willen hebben / als namentlijcken ten 
Huyſe van Rutger Joolten te [leu litt. C. Belek mede aen het Deer Doo haer Let: 
ſchepden infatentien zjn gepleeght aen De Inwoonders aldaer / niet (onder gevaer 
van tot bloetſtoztinge uncgevallen te ſullen hebben. 

Paſſeerende dan de Lieinonſtcanten ſime Schots bzaperters ter ſelber plaetfe ge⸗ 
bꝛupelkt / in het untdagen des Weeren Generaels / met des ſelfs hondert Soldaten / 
pock met fijne bnhebbende Troupe / indien de ſelve ghereſolveert waren aen de 
Janhattang te willen komen / ende alzaer te pꝛotlamteren / het geene hy op hun⸗ 
nr kiemanſtranten plaets hadde gedaen / als dzengende te willen Doogftooten/ die 
ſoude pzoclameeren de vooznoemde plaets deg HRninghs grondt niet re weſen / en⸗ 
de andere exceſſen toog heim op het vaozſz Deer gheplteght᷑ / als onder audere ber⸗ 
fchepde bꝛabades ende audere goſtile actien Doog de WAS Engelſchen omtrent 
de Nederlanderg aldaer in het werck gheſtelt. 

Gebeurt zu nde / dat eenen Wynandt Pieterſen, ( verſtaen hebbende dat den 
Soon van den Capitepn Lieutenant Marten Kregier Doop De Engelſthen / ende 
fpecia lack doo hem Schott was ghebaſtondeert gewozden (ter facche Du Schott 
niet nae fijn appatut en imaginatie / met het af nemen Landen Hoet hadde gereſ⸗ 
petteert) Daer ober gheſent hebbende / wat hebben fp aus hier te ſtaen e Iaetſe 
flaen daer fp over te flaen Gebben, Wet ſelue bu een Engels man geh ao Wer⸗ 
dende / ende den felben Wynant daer over van hem met een Fock of Nottingh ghe⸗ 
flaghen werdende / ſich Daeg over willende rebengeren / ende een flach met de ſteel 
van de Bijl naer den voazſz Eugelſch man bꝛengende / de Bot in fijn hande hour 
dende / ende het Paert baer den ſelben op ſat raeckende / is het felve bn den Leafs 
Engelſche Traup ſoddanigh opgenomen / dat fp daer over oozſaeck namen den 
ſelben Wynant niet alleen te paerde te ſoecken / ende met een ſonderlünge furie naer 
te trachten / (die om fijn leden te ſalveren / in eenige Struwellen ghenootſaeckt 
was hem te verbergen) maer den ſelven niet vindende / ſijn ten hupſe ven de Wer 
duwe Hotterg met bloote Degens ingeloupen / ende ſouden aldaer eenen Frederik 
Lubbertſz fonder merckelacke verhinderinghe / daozſteecken ende emabebzecht 
hebhe . Drenghende eenen Ian Iongh ( gefent Capiteyn ) indien men haer den 
eazis gebuchten Per ſoon niet in handen ſtelden / de Hupſen albaer aen 't E 


Dzandt te fülten ſteetuen / UID ebideim onder de nevens-gaende DELETE lt. E. f 
Sulcx dat indien eenige Jpgeſetenen der Kemonſtranten Dozpen het ongeluck had⸗ 

8 ban dt / ter vdozſz. tijden / als den gedachten Schott met ſhue revelterende Lupden 
in gare Doꝛzpen was / van geſchoncken te zun geweeſt / gelhck als Doen: diverſche ban 
de dodzfthzebe Engelſche Parte waren / ſouden naer apparentie de onverdꝛaeghlüche 


tragſeringen ende over moedigheden der meergeroerde Engelſchen niet hebben konnen 
1 0 I ende dienvolgeng niet anders te verwachten hebben geweeſt / als bedzoefde 
blobtſtoztuingen ende guheplen / daer den boorfz: Schoit / ende ſüne Troupe den gꝛondt 


toe ſo 80 hebben gelepdt. / het welche den Almogenden Godt genadelpck heeft gelle ven 
te her goeden. 8 4 a 
Ende detoßle de Remonſtrantenervaren / dat de voozen-gementtoneerde Pꝛoteduren 
ende attentaten der voozſz. Engelſchen (gereguardeert de tmpumtept) naer pꝛeallabele 
geruchten ende adpertentten (ſonder eentge verhinderinge ofte vecle tegengangh te ren⸗ 
conteeren / ſucceſſtvelhcen haer effect ende vooztgangh hebben genomen / zin de Kez 
moliſtt anten waerihcken bedurht / ende bekommert, dat de ſelve Daer dooz wel moch⸗ 
ten werden gepꝛovoceert / ende aengepozt tot wijder ende perntiteuſer pꝛogꝛeſſen / ſoo 
den veel⸗gedachten Schott genoeghſaem ts dzepgende / ende te hennen gebende / ende 
Daer doe; fp hemupden / Rupſtupden zünde / ten platten Lande / ende ondefenſüf gez 
pu ie Det wachten / ende te gemoet te ſten hebben / of ten eenemale van ende upt 
bate afsecpen ‚ Gupfenende Middeltjes (met foo onverdzietigen bloedighen arbept / 
ſpulinge van kosten / ende uptſtamuge van de voszſz,extrenutepten van Wilden / Goz⸗ 
loge / ende andere troubelen gepoſſideert ende verovert) geſtooten / gedeſtuueert en gez 
ſaccageert te werden / en Daer dooz geſtelt in een inevitabele ruine ende totale verderf / 
ofte gero teert ende gedwongen te werden tegens hen her te ende tnnerlyckh gewoet / te 
kreten diſperate reſolutien. Alle het welcke niet anders en ſoude lonnen weſen en 
en / dau tot een mamfeſte diſceputatie ende blame / ett. Ende hebben derhalven 
de Keno ſttalten tn deſen haten geaffligeerden ende dangereuſen ſtaer / hen benoodight 
gehangen het ſelve aen U Ed: Groot Achab. needzigh te remonſtreren / ten epnde de 
F e ne mende op t geene voozſz. hare delibetatien daer henen gelteven tedirige⸗ 
rei / eit. ten eynde de ſelve mogen werden getonſerveert in het pꝛeſteren van haren eedt / 
gepzotegeert / ende behoedt in hare voozſz. middelen ende gelegentheden / deer toe (pe 
den Almachtigen Godt upt gꝛondt harer Zielen bidden / te berleenen fijner ſegen / etc. 


n vann n 
8 Ander Extract. 


SN Ompareerde vooz mp Pelgrim Klock, Motäris be de Ed: Ozoot Achtb. Heer 
Dtrecteur Generael ende Raden geadmilteert / inden Doꝛpe van Midwout, op 
Lange Eylandt in ieu Mederlänt reſiderende / ett. N N. welcke verklaerde 
ter ecgtiſitie /etc. dat op Saterdagh wefende den twaelf den deſer Maent verleden / 
Jam Schott, Eugelſch Capitepn van een Ecoup Hupterpe ende Doelknechten / gekomen 
tart gaer Atteſtanten Dozp vooꝛroemt / met een gꝛoot bahaep / ſtaende den vooꝛnoem⸗ 
denn lan Schott op het Blotfihups / ende ſpꝛack in het Engelſch ſeggende / dir Lande 
kon den Koningh Karel van Engelandt toe, ende geheel America, van de Virginia 
af tot Baſton tos. Bosberg dat Tan Schott in het Blochhups gingh / ende beſagh de 
Stueck ſes die Daer ſtonden / ende dooꝛ fyn oꝛdze gehoozt ende aeften hebben / dat ſyn 
Hotel de Stückes die inde Moopaerden lagen / t onderſte boven hebben geſmeeten / 
ſog dat de Stuenjes op de gerde neder lagen / ende naderhandt de ſelve Stuchjes fn 
le wederom Door fn oꝛdze opgenomen diek fette den een Stuckjen upt s Boe 


ninghs 
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ninghs naem / in een ander gat van het Blothhups / noemende het ſelbe het Roningys 
gat / waer ovet fijn volck een chergle tiet ſchieten. b a 

Ende verklaerde N. N. voonoemt alleen / dat Jan Schott bp hem quam / die tegens 
hem zepde / dat hy verſtaen hadde / dat hy Atteſtanteen Magiſtraet van het Dozp was / 
ende of hy dock wilde ſtaen onder 't gebiedt van den Coningh boog den pꝛeſenten iht / daer 
op Jan Schott antwooꝛdt verwachte. Soo ſepde den Atteſtant / den Coningh is onſe 
Patent alreede / dooꝛ dien wp geen sozlogh hebben tegens hem: maer ick ſtae als noch on⸗ 
der mijn Heer Daer ick mn eedt vooꝛ gedaen hebbe. Daer op Jan Schot wederom ſep⸗ 
de / foo ab niet en wilt / zo meught ghy (lem wat Daer van komt. 

N. N. berklaert mede gehooꝛt te hebben ban Jan Schott / als mede alle de Atteſtan⸗ 
ten geſamentlöck / dat den vooꝛneemden Jan Schott fepde met deſe aſſeurante woozden / 
ghpen ſult vooꝛtaen Pieter Stuyveſant Hoog u Gouverneur achten / ende niet meer als 
booz een partitulier Man kennen / ende hy ig geen Generael meer / ende hy haer Atte⸗ 
ſtanten verbiedende geen goet / hoedanigh het is / ſoude geven / of dock raden by hem bez 
hoeve te gaen; ende foo fp Atteſtanten goet moſten geben / ofte gegeven hadden / dat hy 
Jau Scho ſoude maecken / dat fp het felbe alte mael wederom kregen / er de dat hy Jan 
Schot noch ſeyde / Ick ſal Pleter Stupveſant daer toe conſtringeren ten ſwaerde. 

Aldus gedaen ende gepaſſeert inden Dozpe Nieuw Utrecht / ophet Lange Epiandt in 
Nieuw Nederlandt / op den 23 Januarp 1664. 


Ander Extract. 


ompareerde / Et. Anwoonders banden Dorpe Ames booꝛt / Noe waer ende waer⸗ 

achtigh is / dat op den twaelfden Januarp deſer Maent vooꝛle den / in haer Atte⸗ 
ſtanten Boꝛp vooznoemt gekomen zyn Capitepn Jan Schott / Engels- man / meteen 
troup te Peerde / ende Voetvolck Engelſchen / met eenen bahaey / ende hem Jan Schott 
te hebben hoogen ſeggen / dat de Bay een bꝛye Plaets is / dooꝛ dien dat die gekoft wad; 
als oock dat het geen Compagnies plaets was; alg mede dat hy Jan Schott noch fep- 
de / dat hy den eerſten April ouden ſthl weder ſoude komen / ende zyne Commiſſie als dan 
1 ende geen Thienden aende Compagnie behoefde te geben alfoo het Bo⸗ 
ninghs was. 

Ende N. N. vooꝛnoemt verklaert / dat Jan Schott tegens hem zeyde / dat deze Ploets 
een 19 85 Plaets was / ende een mop Rerckjen ſtondt / foo dat hy Atteſtant niet meerder 
ſeggen kan. 8 

Somers berhlaerde Q. N. vooꝛnoemt / dat Jan Schott tegens hem Wereftant geſept 
heeft / dat fao dꝛae als deſe Plaets Coninghs is / meerder baphept fullen hebben / als de 
Aupden nu hebben / ende Dat als dan een bape Plaets ſal weſen omme naer andere Plaet⸗ 
ſen toe te baren. Aldus gedaen ende gepaſſeert inden Doꝛpe Ames vooꝛt / op den 25. Ja⸗ 
nuarp 1664. 

Ander Extract. 


Ompareerde / ett. N. N. alle wonende aen't Deer alhler in het Dorp Bꝛeuchelen / 

0 Doe dat op den elfden Januarpleſtieden / Capitepn Jan Schott alhler aen 't Deer 
gekomen is / meteen Troup Paerden / met Engelſchen daer op ſittende / knomende 

met groot bahap / blaſende Trompelten aenmarcheren / fan dat de Atteſtanten niet wi⸗ 
ſten hoe dat zp 't hebben ſouden / ende lteten het Engelſche Vaendel waepen / ende ſoo dꝛae 
en was Jan Schott achter ntet gekomen / of fp ſtonden bloors hoofts / ende ſpꝛack in het 
Engelſch / 't welck fp Atteſtanten niet wel hebben berſtaen / ende geen reden van den 
an. 


ie ende ale; EON A POTT VENEN DE TEE GROESSEN BEEEE OEE SEL EETHLID Dl 
Kupven ſpzack / dat de Beer Secretarts hem vzaeghoe / of hp meede over wilde baren. 
Maer op hy Kan Schott antwaoꝛzde / van neen. Lact Stupveſant met Hondert Solda⸗ 
ten over kamen / ick fat hem hler verwachten. Waer op den vooznoemden Heer Setre⸗ 
taris weder antwooꝛde / wat ſal dit weſen? Ende hy Jan Schott daer op Wederom ante 
woozde / ende ſepde / een Degen in het hf te willen geben, Waer over de Heer Secretaris 
edere antwoozde / dat ſoude geen bꝛiendiſchap willen geven / ende alfoa van malhan⸗ 
deren gefchepden zijn, . 

Doꝛder bechlaert N. N. noch / dat feben of acht Engelſche Perſoonen / van Schott 
ſon Compagnte / gekomen zyn tot ſhnen hupſe / ende aldaer komende / hebbende de De⸗ 
gens getzocken op hem Atteſtant / ende ſtaecken naer hem, roepende / Hier is de Man. 
Ende alwaer fijn Attaſtants Pupſbꝛouwe tuſſchen liep, ende fender dat den Atteſtant 
by nae docht ly beloos te zun / ende t ſelbige ooch on Capitepn Jan Schott is beſchut 
een / (one oock fonder hem niet geſchiet was / hem Atteſtant om ' leben (ouden gez 
bꝛacht hebben. 

Perblaert Wijnant Pieterſz. voozngemt / dat den ſelven Capicepn Jan Schot ſin 
Dolck met vier a vhf Perſoonen tu Paerde ſittende / hen Actaſtont nder -jseghde iet 
bleote Bouwerg of Degens / in hel Boſch vervolghden , ende alſo hy Alteſtant hem 
inde ſtruellen verberghde / ende ſonder dat tyveloog hadde ge werft. dk 

Perders verklaert alg noch, dat ten ſelven ede tip gran: aen gaen goets moets / hoo⸗ 
rende dat Capitepn Maerten Urßgers Soon ban de Eugelſche ſlagen gekregen hadde / 
ſepde / wat hebben fp hier te doen? om ons te ſlaen / larenſe ſlaen / daer fp ober te ſlaen 
hebben. Waer op een Engels-man die te Paert ſat / dit hoozende / nae hem met een 
Nottingh ofte ſtockjen ſloegh / ende sock raeckte / ſos dat hp Atteſtant een Bijl in de 
handt hadde / houdende fyn handt achter de Bhl / ende mer de ſteel naer hem floegh / 
dat het Paert raeckte. N 

Doozder verktaerde N. N. dat hy gehooꝛt heeft van Capitepn Jan de Jongh / Engelg- 
man / foo bp aldien ghy ong de Man die met de bl geſlagen heeft / ons niet behandight / 
foo ſullen bop de Hupſen in den bꝛandt ſteechen. 

Item / verklaert N. N. mede gehooꝛzt te hebben van Capttepn Jan de Jongh / dat 
hy ſepde / Olt vader viſcht de Manop die met de Bhl geſlagen heeft / of wp ſullen alle 
de Hupſen inden bꝛant ſteecken. 

Iteiu verklaert N. N. dat hy van Capitepn de Jongh / alſoo hp in 't generael ſpꝛacn / 
hooꝛde feagen/ foo gp ons de Man die met de Bil geflagen heeft / niet behandight / 
foo ſteecken wp de Hupſen aen bꝛandt. 

Item, N. N., N. N. berklaren als noch / dat Capitepn Jan Schot / alſoo Capt⸗ 
tepn Maerten Bejgers Soon ſlaegh gekkregen hadde van de Engelſchen / tegens hem 
Maerten ſepde / neemt u Hoedt af ende Baer toe dwongh dat hy het doen moeſte, flaende 
hy Jan Schott hem Maerten tot twee a Dzte repſen tuſſchen hals en neck met de Hotz 
tingh / dat hy het doen maſte / foo dat naderhant Ruſert Panten mede quam / foo gez 

ſten hebben / mede hem Maerten Arhger de Jongh met een Kottingh geflagen heeft. 
Aldus gedaen / etc. den 26 Januarß 1664. rine A 

Ander Extract. 
C @mpareerbe / etc. N. N., N. N. tot Miowout in Nieuw Pederlandt / hoe dat op 
Dꝛudagh weſende den elfden deſer Maent / fp Atteſtanten geſten hebben dat Capiteyn 
Jan Schott / Engels-man / in haer baorfz. Dozp gekomen is met een Troup Nup⸗ 
terpe ende Deet-bolch Engelſchen een qzoot bahap maeckende / met vliegende Daendeis / 
flaende Crommels / ende blaſende Trompeten / 35 dat fp Atteſtanten met verwonderinge 
7 toe 
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15 ſagen / niet wetende wat het bedupdeſoude. Dat ſy Atteſtanten naderhandt noth 
gefien hebben / dat Jan Schott vooz de Deur banden Schaut vooꝛznoemt ſtout / met 
ongedeckten Goofde / hebbende den Hoedt op (Pu handt / veel ſeggende in het Engelſch / 
dat (p niet en derſtonden. Actum den 26 Januari 1664. 


Ander Extract. 


Ompareerde / ett. N. N. oe waer ende waerachtigh is / dat op den achtſten 

Pobember 1663. voozleden / in het Dozp UAdwout vooznoemt / gekomen zjn 
( 70 Engelſchen te Paert / met een Trompetter bn haer hebbende / aen quamen 
rüden / die haer Atteſtanten vzaeghden waer woont de Schout ? ende by den Schout 
Komende / een van haer genaemt Jan Kamfer, hem Schout noemende Meeſter Hegez 
man / wp komen hier by u als Pꝛiendt / ende om u te waerſchouwen / wp hebben op 
g Ozaveſant geweeſt / ende hebben aldaer nieuwe Magtſtraten geſtelt / Sergeant Hup: 
berts tot Boꝛgemeeſter / ende alg Capitepn;ende Carel Margen tot Conſtapel / en fo gn / 
pf pemant van u Polch / of de Gouverneur van de Manhattans / haer eenige moleſtie 
gen doen / of gebangen halen / ſoo ſullen tp jou / ende de Magiſtraten weder in de plaets 
halen / ende dat twee hoog een / ende dat ten vupre ende te ſwaerde / ete. Actum den 15 
Febzuarh 1664. | 

Ander Extract, 


Onternerende het Lange Eylandt, de onwettige ende genoegſame bpantlijcke pꝛo⸗ 
( ceduyzen der Engelſchen / foo die willen in ferteuſe bedenckingen nemen / ende na: 
ientlick van een Jan Schott / naecktelhek vertoont in een remonſtrantte van de 

Muptſche Dorpen op Lange Eylandt, noch onder U E. Achtb.gehoozſaemhept b'ijbende 
(Goͤdt weet hoe lange) ende genoeghfaem gevertfteert door Atteſtatten annex / toonen 
ons genoeghſaem onſes krachterens / dat de quaetwillige Engelſchen / onſe Nabupꝛen / 
ſo wel Jan Schott als die van Herfozt / eentge ſetreie ende nadere ozdꝛe / intelligentte ofte 
antmatte van Engelant / het zy van den Honingh ſelfs / Hertoge ban Joꝛck / ofte eenige 
andere Grooten moeten hebben geobtineert / niet jegenſtaende ll Ed. Achtb. adviſeren ter 
contrarte / dat fp van dien kant niet ſullen woꝛden geſthft / harte vpanilhctke attentaten / 
met dagelßtxe tontinuerende dꝛepgementen ende affronten / ons en de goede Angeſetenen 
beter bekent weſende / ende dat genoeghſaem blücken / datſe pets meerders hebben / ten 
minſten verwachten / ten zy ſultx dooꝛ haer Hoogh Mog: by de Majeſtept van Engelant / 
dooz het baſt ſtellen van de Limiten vooꝛgekomen wierde / 't welck foo net ſpoedigh van 
nefe Somer kan uptgerecht ende berepekt werden (ntet tegenſtaende het geobtineerde 
Patent van haer Ho: o: ende haer ernſtigh bevelen ende genſchzyven) te bꝛeeſen ſtaet 
onvermßdelhek te volgen / datſe dooz openbaer gewelt haer Meeſter futlen maecken van 
het gantſche Lange Eylandt, ende bozders poſſeſſie nemen van de Nooꝛt Nivier / etc. 

I Ed: Achtbaerheden konnen wel afnemen / foo by ons een reſolutie genomen ware / 
pan met feptelhekhept te reſiſteren / die foo violentelßck ende vpandtlhck op de a2onden 
ende epgendommen van de ſel ve zijn infeſterende d Ingeſetenen van de ſelfde / wat daer 
upt te bꝛeeſen is / want wy de pꝛoceduren vau Jan Nos / met omtrent 70 of Bo te Doet 
ende te Paerdt / ende koet naer hem / van eenen Jan Schot met omtrent een Troup van 
r7o ende 180 alleenlijck op 't Lange Eylanalt, ſonder ſetours van eentge der Colonten op 

de been gebꝛacht / ende wat onder haer hoſtile attſen / ſoo wel van ons / andere goede In⸗ 
gefetenen geſpetuleert / gejugeert / ende aen Uu Ed: Achtb. geadviſeert wert / te weten / 
datſe niet anders expecteren, wenfchen en hoopen, dan dat feytelijcke oppoſiten ge- 
daen, oftyemant van haer mochte geſchooten ofte gequeiſt werden, om daer uyt oorſake 
te 
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te nemen , de Duytſche Dorpen te overvallen „te plonderen , ende t'eenemael teruire- 
ren, &c. Maer over wp goede Dzmden / tot conferbatie van het geene noch behouden 
15 / ende niet te pericultteren en dooꝛ feptelhck oppofitten / ende tot verſeeckeringe dan de 
Duptſche Dorpen op het Lange Eylandr, ende om de rebellerende Croup dan Jan 
Schott inde 170 a 180 te Poet ende te Paerde ſtercli / upt het Belt / ende tot ſtil ſtant te 
houden / ende de voozverhaelde Duptſche Doꝛpen vooꝛ plonderingh te be waren / wp 
ons geneceffiteect gebonden hebben / met hem ende fijn Bolek / vooꝛ den tdt van een jaer 
een Accooꝛt te maechen / te weten dat em plunderinge ende blordtſtoztiuge vooz te ko⸗ 
men“ de queſtie over het Lange Eylandt, foude gebiffereert woꝛden aen weder zydtg 
Peineipalen / blijvende de geſübſugeerde ofte gerebolteerde Engelſche Dorpen, foo alie 
doenmaels ſtonden / ende de Duptſche tot dien tijt in vꝛeede ende ſtilſtant / feo dat ons 
Woost ende Beloften te bupten te gaen / niet gaen ſouden / dan om aldug haer / ende een 
pder / alle dozſaecke ban Calumnte te benemen / ende trachten op civilſte ende beleefiſte 
dat doenlpek / elck te vermanen ende te induceren tot haer debvolz. Hoopen dan met het 
pꝛeſteren van onſe beloften ende ſoete perſuaſten / meer ſullen te weeghe bꝛenghen / alg 
Dooz teptel gehe oppoſitien. Ende ſullen met een geduprigh verlangen, af wachten het 
vervolgh ende den untſlagh van de inftantien tot cen finale Vimtt-ſchepdinge kuſſchen 
Sijn Majeſtept ban Engelant ende haer Boogh Mog: ſoo lange verlangt ende verwacht. 
Actum den 26. Ap. 1664. | 

Ander Extract, 


P't Lange Eylandr ftaen de ſaechen in terminis / alg boszgaende bꝛeeder verhactt 
Os De bj; Duntſche Dozpen/alg Amesyoort, Breuckelen, Midwout, Nieuw U- 
trechr, eude Boswijck, met hate onderhoorige / continueren en blhven tot noch toe 
onder u Ed. Achtb. Gouvernement ende geheozſaemhept / Godt weet hoe lange. De vhf 
Engelfche Doꝛpen / als s Gravenſande, (half Duptſchende half Engelſch) Heemſtede, 
Vliffingeo, Ruſtdorpen Middelburgh, (alle binnen onſe Limtten)blihven gerevolteert ett 
De Miſſiven van haer Ho: Mo: is by de Magiſtraet vande beorfz. Plaetſen niet ont⸗ 
fangen / ende heeft wepnigh operatie gedaen / ende is ongeleſen gefonden naer Berfozt. 
My zijn doo2 N. N. ende N. N. ende andere wel-geaffectloneerde Engelſchen gewaer⸗ 
ſchouwt ende geinſoꝛmeert / dat opgemelte Bꝛieven in de Generale Court tot Berfoꝛt / 
mede ban wepnigh operatie zijn geweeſt / maer aldaer geeſtimeert ende gehjouden / datſe 
by de Compagnie van Nollandt / of by Be Kegeeringe alhler gefingeert ende gefabziceert 
waren De Heeren Staten hadden met dit Zandt niette doen / zy wiſten wel dat het Hoz 
ninghs Landt was / en haer bp haer gesbtineert Patent vergunt / ende hadden over ſultx 
de Generale Court tot Nerfoꝛt gereſolbeert / het geheele Lange Eylandt onder haer Gou⸗ 
bernement te bzengen. Wat daer op volgen fal wegens gantfey Nieuw Pederlandt / 
wil den edt leeren. 1 N 
Dermidis de Bꝛieben ende Adpßſen upt Oudt Engelandt tot Baſton in Nieuw Ere 
gelandt gearriveert / mede bzengen / dat onſen Staet met den Boningh ntet al te wel ende 
vꝛeedtſaem ſtonden / maer tot een rupture ſcheen te ſullen unt ballen / ett. Actum Amſter⸗ 
dam in ieuw Nederlandt den thlenden Junp 1664. 8 
Ander Extract. 
WE lijden veel ban de Naebuprige Engelſchen / ſonder dat wy eentghe beranderinge 
ſpeuren / niet jeghenſtaende / eit. Ende binden wp ons in moepelhcke bekom⸗ 
merniſſen / aen de eene kant van de Sweedſche equtpagte / en van de andere kant / 
ten aenften van de gevaerlhenke Troubelen der Wilden ende Barbaren / waer ten derden 
by komt /t welch noch dagelpex ergerende continueert / met alleen met dꝛepßgementen / 
maer 
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maer dadelßce vexatten / de benaderinge der Engelſchen / ſonder tot noch toe eenige 
apparente uptkomſte van redzes / veranderinge or Berloffinge te fien. 

Wy hebben u Ed: Vejrb.fuu dato den 26 Apeil ende 10 Funi affonderlijcken gez 
ſchꝛeven waerom wp de gerebolteerde Dozpen niet geraden bonden met feptelhckheydt 
te reduteten / ofte eenige feptelycke attentaten te doen / tot welcke wp ons refereren. 
E de wat belanght het pꝛeſüppooſt / dat het alleenigh een gerebelſeerden troup is van 
15o Man / dat tg upt de berichtinge klaer ende waerachtigh: maer dat deſe gerevelteerde 
Traup geen dependentte of onderſtant van andere ſoude hebben te verwachſten / is vpt 
de bebindinge ende het gevolgh van ſaecken nler acnnemelijch. 

Het is wel ſoo / dat het meerendeel ban de rebellige Croup / die Jan Schott eerſt 
hadden opgewoꝛpen / ende boog haer Hooft ende Pꝛeſident hadden aengenomen / nseder⸗ 
fant dooꝛ die van Herfozt zijn omgefer / midts het gebangen nemen van Jan Schott; 
ter tauſe dat hy op de Commiſſie ende oꝛbze die Die ban Herfogt/ vpt krachte van haer 
Patent / hem hadde gegeven om Lange Eplaut boog hacr te rebuceeren ende onder 
hare Colonte te bzengen / 't Gouvernement upt den name van Engelantg Msjeſt. ende 
den Hertoge van Joꝛzck / boog ſich feiven getracht hadde te behouden. Wes oock den 
Gouberneur W introp ſelfs in Perſoon / en neffens hem eentge Gecommiteerdens ban 
Herfoꝛt / in Junto lesteden opt Lange Eplandt zjn gekomen in de Doppen Heemfte- 
de, Vliffingen , Ruſtdorp, Middeiburgh eu Gravefande , ebben aldaer / foo fp ons 
verklaerden op de retommandatie ende genſchzyvene ban de andere Dzie Colonten, de 
Magiſtraet bp Schottlingeſtelt ( veraudert / De ingeſtelde upt den naem van den Hos 
ningh be· eedight / hulpe ende adſiſtentle toegeſept tegens allen ende een peder die haet 
Daer tegens ſouden komen te oppoſeren, weg up ocniatre Geiupgen zjn: zünde de 
Heer Generael geactompagneert met den Setretaris van Nupven / ende den Burge⸗ 
meeſter Coꝛtlandt / ende eenige andere Dooznarme Boꝛgers rot haer gelepde ſelfs in per⸗ 
foon derwaerts gegaen / on tegens foodautge onozbentelhckheden te pꝛoteſteren / gelen 
dan oock in alle Doꝛpen / Heemſtede alleen upigeſondert / daerſe eerſt ende bupzen onſe 
kemiſſe waren aengekomen / ende harr ſacchen al heoden verricht / geſchtet 18: doch 
ſonder vzucht. Soo dat niet appareru is / dat Den tebellerende Croup geen onderſtendt 
pan de andere ſoude krygen / ofte dat de dꝛie andere Colomen Gare actien onrechtmatigh 
ſouden ooꝛdeelen / ende dat DEL Gouverneur Winthrop ſelfs daer geen behagen in fouden 
hebben / ett. Ende of ſchoon het niterendeelg Der Guwoonderen der opgemelte Engel⸗ 
che Doꝛpen / haer het Gouvernement van Hec opt onderwerpen / ende den eedt laen 
haer gedaen hebben / Edoch niet alle (foo veel wp doenmaels neffens den Gouverneur 
Winthrop , ende fijne bpgeboeghde / in de boozſz. Dozpen berboegende in loco kende 
peemerchen) ende mel het gerechte derdendeel ban de Inwoonderen Der voozſz. Moz⸗ 

n / het lle ver anderg geffen / ende onder onſe regeeringe gebleben ende getontinucert 
adden / dozſten echter vermits de beloofde adſiſtentte / ende dꝛepgementen / wet bzeeſe 
pan een erger gevolgh / en ban alle het Gare berooft te werden / ſosdanigh in t open⸗ 
aer / niet upten / alg wel aen ons pzivattveihck / hoopende ende wenſchende dat de 
faechen in queſtie / in Europa tuſſchen Eugelandts Majeſtept ende haet No: Mo: dooz 
Limtt-ſchepdinge / of anderftnrs / mochten werden gedetermincert. Wp hebben ong 
met ernſtige pꝛoteſtatien van onſchuldigh te willen zyn / van alle onheplen ende bloet⸗ 
ſtoztinge / upt ſoodanige mantere ban pꝛotederen te volgen / ten aenhoozen van alle de 

nwoonderen van de booefz. Vozpen / gepꝛoteſteert / echter Voeren de meergemelte 
Souverneur ende Getommitteerden van Herfozt / in haer vooznemen boot / met het 
veranderen van de Magtiſtraten / ende he-eedigen van de ſelbe / voozgevende Haer toe 
gengeghſame oꝛdze ende qualtficatie van den Conungh hadden / upt krachte ann 
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Patent: behalven / alſſe vozders ſeyden / ende osch upt een open Vꝛiefjen de Dorpen 
boo? laſen / datſe daer toe van De dꝛie andere Colonten verſocht / ende aengemaent wiers 
den. Zijnde alles te vergeefs wat wp daer tegens hebben geallegeert / ingebꝛacht ende ber: 
toont; te weten dat wy de eerſte ondeckers ende poſſeſſeurs waren / zünde nu omtrent 
veerttah jaren op het Lange Eylandt, ende omtrent twintigh jaren langer over al in vof: 
ſeſſte geweeſt dau de Engelſchen: Dat wp de Landerpen wertelßen van de Naturellen 
ende rechte Epgenaers hadden gekocht: Dat d Engelſche / of nu ſchoon anders geindu⸗ 
geert ende miſſepdt / of boosgerdichlick tegeng eedt ende plicht / haer ong wettigh Gou: 
vernement ontreckende / onſe poſſeſſte / Boop ende Juriſotette vooz wettigh hebben ver⸗ 
Hlaert; ver mttg Doog verſoeck- ſchziſten aen ons / ende aen onſe Pꝛedeceſſeuren / haer gede⸗ 
fereert hebbende onder onſe / ende ouſer Pꝛedeteſſeuren tonſent / Tom miſſte ende Patent / 
de vooznoemde Doggen hadden geſtabllieert ende vooꝛt geſet / ende in d'eene min / d'ander 
meer / 20 22423 Jaren ons Gouvernement ende Jurigdiette bꝛpwilllgh onderwozpen 
waren geweeſt: behalben darter by Determinatie van de pꝛoblſtonele Nimtt-ſchepdinge 
inden Jare 1550. tot Rerfoꝛt gemaeckt / ons ooch ſos was toegevallen / ende het boosles 
den Jaer tot Rerfozt tuſſchen ons ende de Commiſſioners ban Mieuw Engelant / waer 
van den Gouverneur Winthrop ſelfs een was geweeſt / verſtaen / dat het Contract tot 
Nerfozt gemaecht/ ſtänt beoogde te grijpen / ende te bl ven tot naeder oꝛdze ende detiſte 
van wederzydts Souverainen. Wat diengengaende ooch by gebzacht wlert / 't holp iet / 
het was loninghs Landt / zjn Subjecten ende Onderdanen. — 

Mat aengact de advßſen upt oudt Engelant behomen / dat zĳn Majeſtept genegen ſou⸗ 
de zn alte zijne Lichen ende onderhoortge Landen onder een forme van regeeringe / foo 
in Policie als Gercke te bzeugen / ende dat tot dat effect eeulge Commiſſariſen / ende als 
hier gedivulgeert wierdt / twee a Date Pregatten met Ammunttte ende Wilitte ghe⸗ 
noeghſaem verſien / in Engelandt ghereet lagen / om haer naer Nieuw Engelandt te bez 
geven / ende albaer de Biſſchoppen / gelhek in oudt Engelandt / in te boeren. Wp willen 
wenſchen ende hoopen / dat het foo wil uptvallen / indien hei ten beſten van Godts Herchk 
mach ſtrecken: Maer konnen ntet naer latente gemoete te voeren / wat ons dlen-aen⸗ 
gaende bericht is / ende noch dagelhex gewaerſchoumt ende herleht wert / dattet de ſſepn 
van debewuſte Commiſſariſſen Fregatten ende Bolck van Oozſoge / eer lept opt Lan- 
ge Eylandt, ende deſe berdere tonqueſten / als op 't gefmagineerde redꝛeg ban ieu dine 
gelandt. De waerfchijnljchhepde wozt upt verſchepden circumſtantien gc pzeſupponeert 
ende aengengmen / onder andere / upt het Patent vooꝛ het Roode Eylandt boozleden jacr 
overgekomen / waer by de Majeſtept van Engelandt vipdom van conſcientte ende 
Godtsdienſt aen een pder / jac ſelfs oock aen de Maecherg ende Anabaptiſten / die daer 
de meeſte ende de voozngemſte zijn / is toelatende. Ten tweeden / dat het Lange Eylant, 
ende alle de adjatenten Eplanden / het Foode Eplandt exempt / by Patent zijn opgedꝛa⸗ 
gen genden Gercoge van Joꝛck / ende dat tot dat effect de Pregatten met foo veel Bolchk 
ende Ammuntitte zijn verſten / waer van de uptkomſte Gode moeten beveelen / ett. 

Op de diſpupten ende Debatten foo van Jurlſolctteals poſſeſſie hier met de naebupri⸗ 
ge Engelſche / foo op hare generale Dergaderinge tot Baſton ende Herfoꝛt / als nu on⸗ 
langhs wederom met Winthrop, ende zijne bygevoeghde Gecommitteerdens gehouden: 
de ervarenthept heeft ons getoont, dat ſodanige hoop ende opdzacht-hzte hen ooch wepntg 
in conſideratle komen / vooznamentlich alſſe onder alde hare beweſen wozden / hebben 
dan altijdt d'eene ofte andere exceptie ofte dlaufule / dattet de rechte Epgenaerg niet chez 
weeft en zůn / datſe geen macht hadden ſulck / of ſulck Landt te verkoopen / dat de Di 
den nu verklaren / foo veel Landt aen ong niet verkocht te hebben / ende wat diergelycke 
uptbluchten meer zin: Maer wanneer haer Boop en opdzacht-bꝛieven onder zůn dan de 
ne / die moeten ſonder eenig tegenſpzeken gelden, Een klaer Exempel is hter van onder 

| meer 
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meer andere / de hoop ende opdzacht-vzlef van de Tanderpen op Berfoꝛts Rivier / waer 


van de authenthcque vooꝛ handen 1g / ende van acht Getupgen die by de hoop pzeſent gee 
weeft zyn / noch bipf in 't leven / die met eede berept zynte getupgen / dat de hoep gedaen / 
ende de poſſeſſie genomen is, voor ende al eer eenigh Engelsman oyt op de varſche Ree 
vier geweeft was, en dat bande Wilden ofte Jaturellen, die doenmaelg de Kanderpen 


beſaten / op de Reviere woonden / ende Haer rechte Epgenaers van de felfde verklaren. 


Des niet jegenſtaende / zjn de onze met geweldt van de gekochte ende gepoſſideerde Lan⸗ 
derpen doorde Engelſchen verde ven ende verjaeght / op pꝛetenſie dattet van de rechte 
Epgenaerg niet gekocht en was / daerom onze koop onwertelhch / ende de hare weitelyek 
foo lange nae de onſe gedaen, oock niet pegenſtaende zy geen meer noch beter bewys / wie 
de rechte Epgenaerg waren / honden pꝛoduteren / als wp / ten reguar de ban de Barba⸗ 
ren / konnonde leſen noch ſchꝛöͤven als haer ſimpel feggen, het is het wijn ; het welch naer 
verloop van een Jaer of minder / een ander dock dickwils / met conſent ende toeſtemmin⸗ 
ge van den eerſten Verkooper / fal tegenſpꝛeeclien / ende ſeggen / t is nihn / etc. Doch in 
tas van diſpupt / vermeenen wp bat vooz al in conſideratte behoozt genomen te werden / 
de eerſte ende oudtſte occupatie ende poſſeſſie / die onwederſpꝛeeckelhcken op de dele he: 
Bende Fíbteren/ Suydt Rivier, Noort ende Varſche Rivier gehadt / ende tot bewijs van 
juriſdittie / met de oꝛten Naſſau op de Suydt Rivier, Amſterdam ende Orangien op de 
Noordt Rivier, ende it Huys de Hoop op de Varfche Rivier beſet hebben. Behalven de 
particultere poſſeſſien / eenen Abraham Pieterſen van Haerlem, eden noch lebende / heeft 
op het Eplant Queteneſſe in Narricaner Bay, ontrent het Roode Eylant gelegen / en noch 
op een ander Eplandt / boven en omtrent de Pequet Rivier, heden noch op deſen dag gez 
noemt her Duytſe Eylant, by de Eugelſchen felfg genaemt / ett. Actum Deng. Aug. 1664. 


Extract uyt het Regiſter van de voornaemſte Actens die 
gepaſſeert ende voorgevallen zija, omtrent het attaqueren ende 
oyergaen van Nieuw Nederlandt, Anno 1664. 


Tranſlaet uyt het Engelſch door ordre 
van Sijn Majeſteyt. 


A Efoozijne Majeſtept by Co mmiſſie / onder het groote Zegel van Engelandt / ons 
geſonden heeft / omme onder zijne Majeſtepts gehoczſaemhepdt te reduceren alle 
ſoodanige Dꝛeemdelingen / als ſonder zyne Majeſt. conſent har r ſelben hebben ne⸗ 

der geſet ende geplaetg / tuſſchen ofte onder eentge van zyne Domtenin Amertta / tot pꝛe⸗ 
juditie van zijne Majeſtepts Onderdanen / ende berminderinge van zune Coninghlpcke 
waerdighept. Soo berklaren / ende belooven wp / dat alle die haer willen ſubmitteren / 
van wat Jatte die zn / ett. Geteechent I. Nicols, George Canwrichs, James Marijck. 

De 14. of 24. Auguſtt / Beggen bericht vat bier Fregatten met Bolck upt Engelandt 

waren gearriveert / om Nieuw Nederland te otccuperen. 

Den 15. of 25. ſtelden haer in poſtupꝛ van defentte. i 

Den 16 of 26 krijgen advertentie / dat een hande Fregatten inde Baep gearriveert was. 

Den 17 of 27. Auguſti / hrygen advertentte dat den Engelſchen Genergel op de Sche⸗ 

pen was / ende dat meer Schepen van Os2bap ſtonden ie volgen / ende hebben d'Engel⸗ 
ſchen aengehouden het Jacht van eenen Ciaes Ver kaech. 

Den 1 of 28. Auguſtt. Rchgen advertentie dat noch dꝛie Fregatten inde Baep gear: 

riveert waren / ende fonden gende omleggende Woꝛpen onder baer gebiedt om adfiſtentle / 


ende 
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ende bernamen / dat aen de Doꝛpen rontom geſonden was een open Vꝛlef / ſunder dagh 
ende datum / van inhoudt in ſubſtantie / als haten ſtaet in het begin van deſen. 

Den Auguſti. Lrijgen antwooꝛdt van de Dozpen / aen welclie verſocht hadden 
hulp tot defenſie / dat ſu haer Dorpen, Pꝛouwen ende kinderen niet ten pꝛone en 
koften laten / dewhle (jy ſouden helpen beſchermen een andere Plaetſe / niet wetende 
wat hun van de Engelſchen ſoude konnen ober komen. 

Senden eenighe Secommitteerden aen de Opper-hoofden van de Engelſche Fre⸗ 
gatten / verſaeckende nan haer te mogen verſtaen de intentie van hare komſte ende ver⸗ 
blijf op de Heede vooꝛ Mapack / ſonder tot noch toe tot groote verwonderinghe / daer 
van eenige kenniſſe aen t Gouvernement / ſoo alg het behooꝛt / gedaen te hebben. 

Wen 5: Auguſtt. Nelateren de Secommitteerden in ſubſtantie / dat den Engel: 
ſchen Generael haer vondelijck hadde verklaert / dat hu ghekomen was om deſe 20: - 
bintie te reduceren ander de ghehooꝛſaemhept ban fijn HPajeftept van Engelandt/ tot 
dien eynde haer vertoonende de Comnuſſte van fijn Maheſteyr / haer verleent. 002: 
ders dat hy ſich tot gheen diſpupt hadde willen inlaten omtrent het recht van Ihn 
AA q;eſtent / en of de Pederlanderg tot deſe Plaetſe recht machten hebben: maer ſende 
telckens ſulex te laten tot verantwooꝛdinghe van den Lionungh ſelber / de welcke ſoo 
hem Commiſſie gaf om Amſterdam in Hollandt aen te taſten / dat hn geen zwarighept 
ſoude maecken ſülrlis in het werck te ſtellen / de verantwoozdinghe latende koo? den 
Honingh. Soude op mozgen ſchꝛiftelijck ant wooꝛt ſenden op de Miſſive door de Ge⸗ 
committeerden hem overhandt reyckt. 

Dito. Is doo de Engelſchen naer⸗gevolght ende achterhaelt een Schunt met e⸗ 
gras / toebehoorende Burgermeeſteren der Stadt Amſterdam in Hollandt, doch de 
egrog met een Mupts man waren in het Boſch ontvlucht / de Schunt met eenigh 
Holck by de Engelſchen genomen, 

Item / Is van de Engelſche een Burger gevangen genomen / lomende van bupten / 
naer hem ſchietende eenige ſchoten met ſchern. f 

Belaſten de Boeren boven ende beneden de Niviere / ooch op het Langhe Eplandt/ 
geen toevaer te Doen naer de Stadt. 

Ben 5 Uuaufti. Ontfangen een Miſſive van den Engelſchen Benergel / antwooꝛt 
op den hacen⸗ bac ongetepckent. 

Den % Lebte, omen Engelſche Gedeputeerden met de ſelfde Miſſive / doch gee 
teyckent / van ſubſtantie inhoudende / dat fijn Mapeſtents recht tat die Plaetg indiſ⸗ 
putabel is / ſonder dat daer over hoeven in debath te komen / enſſrhende de Polgets on / 
dꝛeygende / faa wederſtonden / ende beloofden / ſoo bepwilligh ober gaven / elck het fj: 
ne te laten behouden. 

Den PE. Schzüven een naerdere Miſſibe aen den Engelſchen Henerael die 
Hoo? Geconmnutteerden aen hem doende behandigen / reſponſive op den ſelven / inhou⸗ 
dende van woorde te woozde / als volght: i f 


Erentfeſte Heer, 1 9 
U Ed: eerſt ongetenckende Miſſibe van den; Luguſti heden den 1 dooꝛ 
— 1 ghequalificeerde Perſoonen ons behandight zynde / dient tat ant⸗ 
ooꝛdt / EC. 1 N | 
Dat het recht van Siu Mqheſtent ban Engelandt tot eenige gedeelten van Ame⸗ 
rica in deſe Seweſten indiſputabelhck is / als * andere tot de Colonie van . 
e 
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ende Mary-Landt, alg mede tot eenige Colonien in Nieuw-Engelandt, ſullen wp in dez 
fen niet tegen-ſpꝛeecken. M aer dat ſijn hoogh gedachte Ma eſtepts recht onqueſtio⸗ 
nabel ende indiſputabel ſoude zijn tot alle de Landen van deſe meerder gedeelten van 
America / ſoude abfolutelijck dooz de Majeſtepten van Pꝛanckrück ende Spangien 
ontkent werden / ghelhck wn dat dock abfolutelijck ontkennen upt krachte van de 
Commiſſie van haer oog: Hog: de Heeren Staten Generael / aen mp / als hacer 
Gouverneur Generael over deſe Nieuy-Nederlandtſche Provintie, de Eplanden Cara- 
gao, Bonair, Arriba, appendentien ende dependent ien van bien / ſub dato den 26 Julßz 
1646. gedefereert ende verleent / als mede upt krachte ban Commiſſie ende Ectrop im 
den Jare 1621. van Wel-gedachte haer Hoog: Mog: de Heeren Staten Genergel ver⸗ 
gunt ende gegeben gen de Geoctropeerde Weſt⸗Indiſche Compagnie / met een gelhche 
authoritept / comnuſſie ende macht / alg van Engelandig Majeſtept aen centge Ame⸗ 
ricaenſche Colonie gedefereert is / ofte gedefereert ſoude konnen werden: als bꝛeeder 
blhelende bende by Patent ende Commiſſie onder haer hoogh-gedachte Boog: Mog: 
Signature / Paraphure ende Gzoot Zegel aen U BD; Becommitteerden / de Peeren 
Collonel George Cartwrit, Capitepn Robbert Needhan, Capitepn Edward Groves, en 
Mr. Jhomas de Laval bertoont / by welcbe Commiſſie ende Patent / als mede noch ten 
averbloet dooꝛ verſcheyde geteyckende ende gezegelde Miſſiwen / onlanghs door meer⸗ 
gemelte haer Woog: og: de Heeren Staten Senergel der Pereenighde Pederlanden 
gheſchꝛeven ende geſonden aen verſchenden / foo Engelſche als Wuptſche Woꝛpen op 
t Lange Eylandt, (ende bunten twöffel dooꝛ de Anwoonders aen U Ed: Achthaerhe⸗ 
den gerommuntceert ende vertoont) bj welcke haer wel⸗ghedachte Haag: eg: de 
Staten Senerael de Anwoonderg op 't Lange Eylandt alg elderg / bob haer Sub ecten 
ende Onderdanen abfaluteltjck zijn verklarende / ende gehooꝛſaemheyt oꝛdonnerende / 
op pœne han te incuꝛreren in haer oog: Mog: grootſte indignatie ende onghenade / 
waer upt ſoo klar als de Son op de middagh / baerblijckelhck ende kennelhen is de 
onghefondeertheydt van Nd: eerſte pꝛeſuppooſt / dat het recht ende tijtel van Sijn 
nter van Gꝛoot Bzittannien / tot deſe Deelen van America onqueſtionabel 

aude zjn. 

Behalven het vooren-verhaelde is het onwebderfprekelijckt / blückelhek ende kenne: 
lijck / unt krachte van nach ouder Commiſſien ende Patenten van wel-gedarhte hare 
oog: Mog: de Staten Generael bergunt gen onfe Pꝛedeceſſeuren / Gouverneurs 
van deſe laetſen / dat wp of onſe atie / bovenaen het Fort Oranje 48 à so Jaren hier 
aen de Manhattans 41 à 42 faren, op de Zuydt- Revier omtrent 40, ende op de verſche Re- 
vier omtrent 36 Jaren vreedighe, ende {oo veel ons bekent is; ongequeſtioneerde poſſeſſie 
gehadt, ende ſedert dien tijdt gegaudeert hebben. 

Belangende het tweede ſubjert van EN Ed: PNiſſibe / dat fijn Majeſtent u gerecom⸗ 
mandeert heeft / in fijn name te requireren de reſtitutie van alſulcke Poꝛten / Steden / 
Plaetſen of Sterckten / welcke onder mijn gouvernement by de Mederlanders althang 
Wierden gepofftdeert. Hier op dient eerſteſſjck boor antwoordt / dat wp defereren aen 
fijn hoogh gemelte Maſeſteyt van Gꝛoot Bꝛittagnie ſoo veel diſcretie ende rechtveer⸗ 
dighept / dat in voegen fijn Mqheſtept oprechtelijck ende naer waerheyt geinfoꝛmeert 
ende bericht was / dar de Pederlandtſche Natie niet epgener authoritent / maer alg 
hooren gefent is / unt krachte van Commiſſie van haer wel- gedachte Woog: Mog: de 
Weeren Staten Generael der Bereenighde Mederlanden aen narticulieren vergunt / 
haer ende deſe Pꝛovintie eerſt in den Jare 1614, 1615, ende 1616. boven op deſe Nooꝛt⸗ 
Revier / eerſt aen ende omtrent het Poꝛt Oranje hebben neer geſet / aldaer een kleyn 
Noztjen ghemaeckt / tegeng den aenval en de maſſacre der Wilden / en ſedert 4 den 

ö f Jare 


Jare 1622, ende bolgende Jaren / tot nu toe / op Cominiſſie ende Octtop ban wel-ge⸗ 
dachte Meeren Staten Generael aen de Bewmdthebberen der Seoctropeerde Weſt⸗ 
Indiſche Compagnie verleent / ende in den Jare 1656, aen de Gꝛoot-Achtbare Weer 
ren Burgermeeſteren der Stadt Amfterdam ober de Zupdt-Revier vergunt. Apt 
Krachte van welche Commiſſien ende Octropen van wel- gedachte Boog: Mog: aen 
opghemelte ende andere particultere Heeren vergunt / deſe Pꝛobintie is gepoſſideert 
ende geregeert, Van al het welcke / ende wat nach meer aengaende de cerſte ontdeckm⸗ 
She / tanghduerighe poſſeſſie / eerſte hoop der Landerpen van de ingebooren Peincen 
ende Epgenaerg der Landen / hoewel Hendenen / meer gheſent ſoude konnen werden / 
fn hoögh- gedachte Maheſtept ten rechten geinfoꝛmeert zünde / wy vertrouwen fn 
Acheſtents rechtvaerdigheypt ten vollen toe / geen oꝛdꝛe ſaude gegeven hebben in tijd 
van ſog neuwen gemaeckten Vꝛede ende naeuwe Confoederatit / de Onderdanen van 
haer gag: Mog: in deſe hare Nieuw-Nederlandtſche Provintie te troubleren / veel 
min ang te ver ſoecken het op ende overgeben van Foꝛtreſſen ende Sterckten / die heer 
oog: Mog: de Heeren Staten Generael bjr Gare Tommiſſie van dato den 28 Juli 
1646, ong oꝛdonneren ende ghebieden unt haren name te maintineren / te beſcher⸗ 
men / ende te bemaren / ghelhcl ſulcks gen U Gd: Heeren Secommitteerden den 
35 vooꝛleden eergiſteren onder handt ende Zegel van Haer wel⸗ghedachte Boog: Mog: 
bertoont is. a EN N a 1 
Behalven het vooꝛverhaelde is het niet aennemelijck/ dat Engelantg Majeſtent / 
ſtaende in confoꝛzmité van de ODꝛedens-Artickelen / fan ons in de Miſſive van Gare 
Moog: Mog: taegefouden zyn / ende by hare Miſſiben foo ſerieuſelpck gelaſt / die ſelve 
hier te Lande / binnen deſe Nieuw. Nederlandtſche Provintie hehlighlijck ende ſerieu⸗ 
felijch te obſerveren / ende te doen obſerveren / een baerblückelhck bewüs / dat de In⸗ 
geſetenen van deſe Pꝛobintie / Subjecten ende Enderdanen zíjn van hare Hoog:IPog: 
ende dat niemandt anders als wel-gedachte hare Wo: Mog: hare Onderdanen in deſe 
pannes te ghebieden hebben / ende oock uyt dien hoofde wederom verobligeert zůn / 
het ghene ſꝑ / ende niemandt anderg / ou als Garen Gouverneur Senergel gebieden / 
in cas van Pꝛede of Ooꝛloghe / het maintineren van deſe Foꝛztreſſe te juſtificeren / ende 
te revengeren de dꝛeygementen / geweldt ende ongelßek haren Vienaer / ende alle hare 
goede ende getrouwe Onderdanen gengedaen / dock tegens wie het oock ſoude mogen 
weſen. Dan het welcke fijn Majeſtept als behoozt / bericht zijnde / is het niet aenne⸗ 
meltjck/ als gheſent hebbe / t geene U Ed: in fijn Miſſibe / in foo vande expꝛeſſie inthi⸗ 
meert ende upt· dꝛuckt / dat U Ed: ſoude ghelaſt zijn / unt fijn Maeftepts name op te 
enſſchen ſoodanighe Steden / Noꝛten ende Plaetſen van Sterckten / als bn de Pune: 
fche Matie genoſfidrert zůn / onder mijn Gouvernement / het welche ick verſilare / ende 
bp mede-ghegheven Commiſſie bewßſe te zijn het Gouvernement van wel-ghedachte 
Moog: Mog: Beeren Staten Generael der Beceenighde Mederlanden / te meer / Dez 
wijle het kennelijk is / dat omtrent dꝛie Jaren geleden / eenighe Engelſche Fregatten 
op de Hiuſt van Africa / op gepꝛetendeerde Tommiſſie hebben opgheënfsht de Josten 
ende Sterckten onder haer Boog: Mog: Commiſſie op die Nuſt beſer / als Cabo Ver⸗ 
de, Rio, Gambia, ende alle de ogten van Guinea, waer Doo? Gare Boog : Rog: de Hee⸗ 
ren Staten Senergel / in confoꝛmitèé van de Pꝛedens-Arthckelen acu hoogh⸗-gemelte 
Engelandtg Majeſtent klachten ghedaen zünde / wierdt (ghelúck wy dieg⸗aengaende 
feecherlijch bericht ende geadbifeert zun) bp fijn Maheſtept die vpandtlöcke actien 
b 1 ende wel exnzeſſelßick ontkent / Daer toe eenige laſt ghegheben te heb⸗ 
en Ec. 4 0 é ) 
Het ig daerom requiſit / dat ong „ meerder blick vertoont wierde / 
2 um 
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ain ons daer van te dienen by haer Woogh Mogh: wiens Caracter wp upt Krachte 

van hare Commiſſie in deſe Nieum-MPederlandtſche pꝛovintie / ende dienvolgens niet 
in ſyn Mazeſtepts Dominie repzeſenteren / ende daer wp bp hoogh- gedachte Mahe⸗ 
ſtept van Engelandt te konnen werden dooꝛ haer Boogh Alo: geklaeght. 

Pp konnen oock niet laten U Ed: te ghemoete te voeren / dat ſyne Majeſtents 
Gouverneurs ende Commiſſioners van MPieuw-Engelandt (of wel over de limiten 
nu ende dan gequerelleert is) de juriſdictie van haer Hoogh Mog: nopt hebben ghe⸗ 
querelleert / ende upt dien hoofoe met ons upt krachte van haer o: Mo: Commiſſie / 
als Directeur Genergel van Pieum-Mederlandt / over de limiten ſoo in den zaere 
1650. tot Herfoꝛt / als oack het voozleden jaer tot Baſfon hebben ghetracteert ende gez 
handelt / mede cen baerbihkelhk bewijs dat fijn googſt gedachten gzeſtept van Enge⸗ 
lant / nopt aengaende de recht matigheydt der ſaecke ggeinfozmeert ende bericht moet 
zijn geweeſt: in voegen als H Ed. ſeggen niet aennemen / dat teghens de ghemaeckte 
Predeng Articulen (die fag wel wederzidts Subzecten ende Eudervanen in America 
als in Guropa implecteren) Commiſſie ende laſt ſoude gegeven hebben / hare Hoogh 
Mog: Subjecten / Onderdauen / Pop treſſen / ende plaetſen / nu ſommighe vyftigh / 
ſomm̃ige veertigh / de minſte 36. Garen ongequeſtioneert beſeten / te inguieteren / te mo⸗ 
jeſteren / ende tot ſurrenderingh bn hoſtile aggzeſſten ende gheweldt van Wanenen te 
dwingen. t Welck wy dan uyt ende in de name van welgedachte hare Hog. Mog. verkla- 
ren, ende oock voor Godt ende de Wereldt proteſteren te ſullen zijn een abſolutè inftactie 
ende violatie van de Vredens Articulen, foo folemnelijcken tuſſchen hooghſt- gedachte Hee- 
ren Staten Generael der Vereenighde Nederlanden gemaeckt ende opgerecht. Behalven 
alle het vooren verhaelde / komt noch ontrent deſe materie in conſideratie / dat wpom 
bloetſtoꝛtinge te eviteren en vooꝛ te komen / in Pebꝛuarüi leſtleden / gecontracteertende 
ghehandelt hebben met Capiteyn Johan Schot, die doenmaels ſe yde daer toe gequalificeert 
te zijn, de queftie van de Limiten opt Lange Eylandt, voor den tijdt van twaelf Maenden in 
furcheance tehouden, ente differeren aen hoogh- gedachte Majeſteyt van Engelant, ende 
hare Hoogb: Mog: om by haer in minne gedetermineert te werden. Het welcke un dan 
dock (om bloetſtoꝛtinge hier te Lande / alg om meerdere onluſten in Europa / conſe⸗ 
guentelhck ende indiſputabel upt hoſtile aggreſſien ende differenten tuſſchen Enghe⸗ 
landts Majeſtept ende haer Hoogg: Mog: te volgen) À Ed: van fijn Edele bygevoeg⸗ 
de Commiſſioners bn deſen / ende verders dooꝛ onſe Gecammitteerden / de Weeren Loze 
nelis 25 Runven / Secretaris en Ontfanger van Pieum Pederlandt / gc. zin offe⸗ 
rerende. a g 

Wat nu belanght de dꝛeygende concluſie in u Ed: Miſſive / Daer op konnen wy vooꝛ 
Dees tůdt niet anders repliceren / dan dat w die niet verder hebben te vzeeſen / afs den 

barmhertighen / ende niet te min rechtveerdigen Godt daer in ſal gelieven te diſpone⸗ 
ren / bn wien het alles ſtaet / ſoa wel dooꝛ weynige / ja dooꝛ geenighe / als dooꝛ groote 
macht en middelen onſe rechtveerdige poſſeſſie te mamtineren. Wager mede nager herte⸗ 
Icke groeteniſſe / c. Actum Foꝛt Amſterdam in nieuw MPederlandt / den tweeden. 
September ſeſtien-hondert vier en t'ſeſtigh. Geteeckent / Pieter Stuyveſant. 

Welcke vooren⸗geſchꝛeve Miſſwe dooꝛ de Gecommitteerden den Engelſchen Gouz 
verneur vooꝛgeleſen zijnde fende hu Heer Generael Nicolsdaer op / dat het geene in de 
Miſſive gefept wierde) aengaende het recht van de Pederlanders tot deſe pꝛovintie / 
foo door ontdeekinge, poſſeſſie, als koop van de Naturellen, hem niet aen en ging, maer dat 
ſultx hadde te dienen tuſſchen den Honingen de Heeren Staten Genergel: maer dat 
hen alleen aenging de concluſie / waer in gefept wierde / dat wp die plaets mochten de⸗ 
fenderen ende beſchermeni waer op bp antwooꝛde / dat hy moſt, ende ſoude die Plaetſe 

Demenz 
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nemen, willende ſieh vooꝛts tot geen debath inlaten / dat hu fijn Taft ende commiſſie 
moeſte volgen / dat hy deconditien bp fijn Bꝛieven hadde gepꝛeſenteert / by aldien die 
niet wierde aengenomen / ſoude gheneteſſiteert zin de plaets met gewelt acn te taſten. 
Derklaerde ſich ontſchuldigh zende onhenlen ende bloedtſtoꝛtingen / gaf beraedt van 
tweemael 24. uuren / eer ſoude met fijn macht naderen. 


E. i. 5 3 2 
Den Sehn Difiteren van binnen Haer Fozten / ende delibereren Wat te doer. 


Den Set Paederde de macht van de Engelſchen / dat bn haer conjungeerde 
Capitepn Schat, ende de fijne te Doet ende te paert / die va deſen het Tange Eplant 
opgeepſcht hadden, 

Daer over ſendt als noch Gecommitteerden met een Miſſive aen den Engelſchen 
Generael / inhoudende in ſubſtantie / dat gedacht hadde / dat op het onwederſpꝛeecke⸗ 
Ick recht van haer Hoogh Mog: tot deſe Mieuw-Pederlandtſche Pꝛovintie / ſoo 
doop de cerſte ontdeckinge oudste poſſeſſie / als koop van de Natureſlen en dat ver hoop⸗ 
ten dat Sin Majeſtent met haer Ho: Mo over de Limiten waren geaccoꝛdeert / ge⸗ 
defereert ſoude zijn geweeſt / ende om alle onheplen ende bloedtſtoꝛten te pꝛevenieren / 
van ſyn vooꝛnemen ſoude hebben ghedeſiſteert / immers gheſurcheert / tot naeder bez 
richt ende determinatie van wederzyds Souverainen / daer op niet kan repliceren / dan 
dat volgens laſt van haer Ho: Mog: eer / eedt ende plicht de plaets moſten defende⸗ 
ren. Edoch alſoo bunten queſtie van deſe aggꝛeſſie / ende hare gerequireerde defentie / 
onnoſel Chziſten Bloedt geſtozt ſal woꝛden / verſochten ſurcheance van feptelhckhe⸗ 

den / ende ſtilſtant van Wapenen / om nochmaels doo? Commiſſariſen ten wederzyden 
alles te fien neder te leggen. De antwooꝛt van den Engelſchen Generael Richard Ni- 
cols, Mag by reſcriptie / dat daer toe niet koſte treden of verſtaen / ten waredat het was 
met intentie om te handelen op de overgifte van de plaets. 

De Gecommitteerden verſoecken dat de Troupen niet en ſouden naderen, 't Welelk 
den Generael weygert. Verſoecken noch ſurcheance van hoſtilitent / tot nader ghe⸗ 
ſpꝛeecken ſoude hebben. Daer op oꝛdꝛe geeft aen den Capitepn Hides, dat de Stadt 
niet en ſoude vooz alg noch beſchieten of attagueren / maer de vluchtende Schepen 
nemen. i 

Ende gaen Daer op twee Fregatten de Reviere op boven de Stad / ende hlijven twee 
beneden leggen / ende werden de Schepen gewaerſchout niet af te varen / ſooſe niet 
wilden genomen werden. 

Ende werden een van de gecommitteerden gevangen / ende de andere naer ghejaegt / 
faa fpin een Schupt naer de Stadt keerden, Doch alfa bekent maeckten dat een 
Brief hadden aen Capitepn Hides, dat geen hoſtilitept fauden doen paſſeerden. 

Deliberatie over alles gehouden zynde / ende over het verſoeck van de Angeſete⸗ 


nen / Ec. 


Den „ engt. Neſolveren te tracteren tot overgeven / ende tepckenen van weder⸗ 


zi dg pouvoir. 

Den LEW Pandelen ende flupten de Conditien ten weder zyden / daer op de 
plaets is overgegaen. 

Den . li De Tractaten ende Natificatien uptgewiſſelt zijnde / ex hibeert den 
Engelſchen Generael Copie van des Lionings patent / in date dentwaefden Maert / 
Daer in faveur van den Hertoge van Joꝛck cedert heel Nieuw -Engelandt / midts⸗ 


gaderg Copꝑe van de authoriſatie van je Hertoge van Gozchk op Richard N 9055 es 
3 2 
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Senerael / en untvoeringe van des lioninghs Patent / in date den tweeden Apꝛil / 
1664. Alg mede Copie van een Acte van den Honingh van Engelandt / waer bp den 
Gouverneur van Mieuw-Engelandt belaſt / de Mederlandiſche Colomen onder fijn 
ſfubectie te reduceren / van date den 23 Apzil 1664. 4 


Ven Em. Enig daer op / ſonder dat petg anders geſchiet is / als boven ver⸗ 
Haelt / de Plaetſe van Nieuw-Amſterdam, in Nieuw-Nederlant, gelegen op de Man- 
hattans, abergegeven aen de Engelſchen / daer upt trerkende het Guarniſoen met vol⸗ 
le Geweer / vliegende Baendel en ſlaende Tronimel. En namen de Gugelſchen Baer 
in poſſeſſie een Foꝛtreſſe / ongeveerlick veertigh Jaren / op Koften van de Weſt⸗In⸗ 
diſche Compagnie gebouwt / contmuelijck met Guarniſden beſet gehouden en beſe⸗ 
ten / ſonder eenige conteſtatie of pꝛetenſie van pemandt te vooren op het ſelfde te heb: 
ben gemaeckt. N | 


Extract uyt de generale Miſſive aen de Compagnie. 


E de is het geene booꝛſz. is ons overgekomen in tijde van Pꝛede / van gepzeten⸗ 
deerde Pꝛienden / niet unt kracht van Repꝛeſſalien / ofte pꝛetenſien van eenighe 
geleden ongelijch, maer alleenigh / gelijck eenparigh verklaren bn hare ſommatien 
en geexhibeerde Commiſſien (de Coppen deſen annex) inthimeren en expꝛeſſeren / dat 
deſe Landen gehoorende onder de lirbon en Dominien van Engelandts Icheſtept / 
dus lange onrechtvaerdelick waren geuſurpeert / en gepoſſideert / de diſputen en wat 
er hier over te moveren en te vallen / Ec. 1 

Actum Amſterdam in Pieuw-Pederlandt den 17 Septemb. 1664. Zijnde ons op 


den ſevenden belaſt / deſe Plaets niet anders te naemen als Nieuw Jorck, op't Ep⸗ 
landt de Manhattans in America. 


Num. 10. 


Memorie van Downingh, van den Februarij 5664. 
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Lec. den 13. Februarij 1663. 


D En ondergeſchꝛeben Ertraosdinarig Enbopé van fijn Alderheplighſte Maje⸗ 
I ſtept van Sꝛoot. Bꝛittangien / Ec. ontfangen en overwogen hebbende de Reſo⸗ 
lutie van de Heeren Staten Senerael der Hereenighde Pederlanden / van date den 
26 Januarß leſtleden nieuwen ſtil / bn de welcke hem genotificeert werden de klach⸗ 
ten ban de Bewinthebberen van de Weſt⸗Indiſche Compagnie deſer Landen / raec⸗ 
Kende feker Schi / 't welck de gheſeyde Compagnie ſuſtmeert haer toe te behooren / 
t ſelfde noemende het Wapen van Amſferdam, alleguerende het ſelfde onlanghs geno⸗ 
men te zijn doo? bijf Engelſche Schepen / omtrent het Eplandt van Cay manbroeck, 
in de Weſt-Indien / en van Daer opghebꝛacht in de Pirginie. Pindt ſich verobligeert 
aen haer Heerlijckheden bekent te malen / dat naer hy deſe fake geeramineert hadde / 
hn geinfozmeert was / het geſende Schin der waerhepdr een Engelſch Sc hip te 
zijn / en t'eenemael toebehoorende gen Engelſche lioon-lupden tot Londen / en dat 
fijn rechten naem ig Marchands Delight, en dat in het Haer 1660. afgeſenlt zijnde van 
Voupzes / daer op Commanderende eener Capitepn Bonner, een Engelſch man / in 
vooʒnemen om te gaen handelen op de Huſt van Gumea / aldaer omtrent de . 
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Augusti 1661, genomen is ghewerden alg Bpandt / dooꝛ feker Schin genaemt Am- 
ſterdam, behoorende aen de felfde Compagnie / gecommandeert dooz eenen Arent Co- 
zens. en dooꝛ den felfden overgelevert aen Jaſper van Huyſen, boen ter tijdt Generael 
van de gefepde Compagnie op’t Cafteel del Mina. En alhoewel den geſeyden Bonner 
gen den vooꝛſeyden van Huyſen verklaerde / dat hu en fijn Compagnie Engelſchen 
waren / dat het ſelfde Schip met fijn ingeladen Cargaſoen toebehoorde aen ſeeckeren 
Jan Young, en andere lioop-lupden van Londen / verificerende het ſelfde met authen⸗ 
true ſtucnen. Dat echter den ſelfden van luyſen, hem en fijn buhebbende Polck gez 
vangen heeft gehouden omtrent fe weken langh / onderwhlen haer foa wepnigh ten 
eten gebende / dat eenige van de ſelfde van honger geſtoꝛven zijn / en liet tzedert hem en 
de andere loopen om haer foztupn te ſoecken / dag: die miſerabele en Barbariſche 
Landen / waer over ſeer te vꝛeſen ig / dat verſcheyden van de ſelfde geſſoꝛven zin / ten 
aeuften dat men van de ſelfde geene tijdinge bekomen heeft / en behoudende het geſep⸗ 
de Schip / hebben het een andere naem gegeven / het ſelfde noemende het Wapen van 
Amſterdam, oan het ſelfde ſoa beel te beter te konnen deguiſeren / en dat het in t toelo⸗ 
mende ſoo gemackelhck niet fauve te hennen zin / en deſe ſaeck heeft op her Tapijt gez 
weeft in pꝛeſentie van fijn Maheſteyt / in des felfg pꝛiveen Naedt / en is daer op toege⸗ 
komen oꝛdze om Deer ober reparatie te epſchen / gljelijck in gevolge van het ſelfde den 
geſenden Extraoꝛdinarlß Envops het vooren-verhaelde Schin gheſtelt heeft op de 
Witte van ſchaden: Zijnde de faeckt voozghevallen Loo? het flunten van het laetſte 
Tractaet / maer onder en tuſſchen de gefepde vnf Schepen / her ſelſde / als vooren ig 
gengeroert / rencontrerende by geluck / en t ſelfde kennende/ en bevindende noch in de 
handen nan die han de gefende Compagnie / is hernamen gewerden. 

Mu foo igt ſoo bꝛeemt niet / dat men ſich heeft gedient van foo goede occafte/ en gez 
tracht te herwinnen met gewelt, het geene men met force, en onrechtvaerdighlijck van 
haer genomen heeft, pꝛincinalijcſt naer dat alle reguliere pꝛoceduren / om te obtineren 
Juſtitie van deſen Staet / oꝝ affaires van die foo2te / tot op den dagh van heden toe / 
infructueus zijn geweeſt / en dat niet een van de Subjecten van fijn Maheſtept / tſe⸗ 
dert de herſtellinge in fijne Ahelten / heeft konnen bekomen ban hare Heerlheltheden / 
anderg alg waarden / hoewel haer Heerlickheden erkennen in haer boven⸗gheroerde 
Miſſibe ban den ſes-en-twintighſten Januarß / de welcke fp geſchꝛeven hebben aen 
den Honingh min Peeſter / rakende deſe fake (dat fijn Majeſtent haer menighmael 
heeft boen erlangen Juſtitie op gelijck ſubject / en dat fn haer kaften verſekeren / dat 
haet oock die ſoude doen bekomen in deſe rencontre. f 
1 e in den age / den derden Febzuarß / ſeſthien - hondert dꝛie . en · tſeſtigh / 
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Was getekent / 
G. Downingh. 
Extract uyt t Regiſter der Reſolutien van de Hoogh Mog: Heeren Staten Gene- 


rael der Vereenighde Nederlanden, 


É Jovis den tienden September 1665. 


N deliberatie geleyt sijnde; is goet ghevonden en verſtaen / mitg deſen te verſoer⸗ 
lien / en committeren de Heeren van Gmmeren / en anderehare Bo: Mo: ied 
teerden 
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teerden tat de faechen van Engelandt / om te dilueren de Neplicque ban den Beer 
Downingh / Extraoꝛdinaris Envoné van den Koningh van Gꝛoot-Bꝛittannien / ap 
de Nemarques bp de Beeren Gare Boogh Mog: Gedeputeerden geſtelt op des felt 
Memorie ban den dertighſten December leſtleden / doende daer van rappoꝛt aen ha⸗ 
re Wo: Mo: Mag geparaphꝛeert / I. van Gent, vt. Onder ſtondt / Accoꝛdeert met het 
vooꝛſchꝛeve Negiſter. Getellent / N. Ruyſch. 


Extract uyt t Regiſter der Reſolutien van de Hoogh Mog: Heeren Staten Ge- 
nerael der Vereenighde Nederlanden, 5 


Jovis den 31 December 1665. 


D E Weeren van Ommeren / en andere hare Wo: Mog: Gedeputeerden tat de ſa⸗ 
ken van Engelandt / hebben / tot voldoeninge van hare Wo: Mog: Keſolutie 
ban den tienden September leſtleden / rer Pergaderinge geerhibeert / ſeker Geſchzif⸗ 
te / ofte Duplic que / dienende om te dilueren de Beplijcgue van den Beer Downing / 
Ertraopdinarig Enbopé van den Heningh ban Gꝛootr-Bꝛittannien / op de Remar⸗ 
nues by de Weeren Gare Wo: Mog: Gedeputeerden geſtelt op des felfg Memorie van 
den dertighſten December / 1664, Waer op gedelibereert zünde / hebben Gare Ho: 
Mog: de gemelde Weeren Gedeputeerden vooꝛ de genomene moepte bedanckt. En 
werden de ſelve Heeren Gedeputeerdeu mits deſen verſocht / de noodige oꝛdꝛe te fiel: 
len / dat de vooꝛſz. Duplüjcke gedꝛuckt moghe werden. Was geparaphzeert / I. V. 
NR Onder ſtondt / Lccoꝛdeert met 't vooꝛſchzebe Regiſter. Beteeckent / 
Ruyſch. 


A E N- 


AENWYSINGE 
Van eenige voornaemſte Poincten 


die in deſen werden verhandelt, Te weten, 


At occaſie gegeven heeft tot het ſchꝛijven van de voorige ende deſe 
naerdere Remarques. Pag: 3 


Dat inde Nemarques geen injurieuſe termen ghebetwckt en zijn / 
maer hier ende elders altijdts ghebleven binnen die van modeſtie 
ende reſpect / Pag: s 


Dat den Peer Envopé niet bn bꝛenght tot juſtificatie van de izreguliritenten ſijner 
Memorie. Pag: 8 


Dat niet en deſtrueert met het ophalen van de queſtien over de Schepen d'Expe⸗ 
rientie ende Charles. Dat geen Schepen genomen zijn / waerlijek Engelſchen toe⸗ 
behoorende / ende wat van deſe Schepen zu. Mag: 9 


Dat de Lijſten van pꝛetentien / immers op een convenabelen tijdt kid sijn. 
ag: 10 


Dat aengaende de Schepen Hoopwel, Luypaert, Charles, Jacques, Maria, &c. gez 
houden upt belegerde Plaetſen / bn haer Ho: Mog: condeſcendence gebꝛupelit / ene 


de ſatifactoilijcken gereſolveert is / Pag: 12 
Dat tegens gedaene verklaringe / ende fander vaoꝛgaende denunciatie / de Peder⸗ 
lantſche Schepen zijn aengehaelt. Pag: 14 


Dat het vooꝛgebꝛachte / over het gepꝛetendeerde ophouden van het Schip van Bote 
tenburch / inſuffiſant is / om Daer op de rupture wettelhck te funderen. Pag: 17 


Dat het pꝛoject tot een Reglement vooꝛ de Commercie overghegeven / eee 

0 A: 20 
Dat van by de twintigh Sehepen / die geſeyt werden by de Nederlanders op de En⸗ 
gelſche boor het Tractaet qhenomen te zijn / die geene Daer van kennifie is / waer⸗ 


tijck geen Engelſche Schepen zijn gheweeſt / etc. Pag: Idem 
Dat die ghenomen ſoude moghen zijn on Spaenſche Commiſſie / den Nederlanders 
niet aen en gaen. d Pag: 23 


Dat geen Klachten over Scheuen / ghenomen ſedert het Tractaet / werden 1 51 
7 Ja: 2 
* Dat 


Dat de Schepen Taec ques, Charles ende Maria, &c. niet anders / als afgeweſen zijn 
unt Plaetſen foꝛmelſjck te Water belegert. Pag: Adem 


Dat op de Pꝛoteſten ende Contra-pꝛoteſten van Valckenburgh ende Selwijn, ende 
diergelijclte / ſatisfactoirlijck is gereſolveert. Pag:25 


Dat het omkoopen van den Koningh van Fantijn/een gefingeerde ſaeck is. Pag: 26 


Dat alle het geene Goor gebracht werdt wegens Cabo Coꝛſo / inſuffiſant is / amte 
verſchoonen de injufte occupatie van die Plaets / | 


Pag: 28 
Dat die plaets met een rechtveerdigen t ytul in handen van de Compagnie was / als 
die dooꝛ de Engelſchen geoccupeert is ghewerden. f Pag. 30 


Dat de pꝛetenſien van den Engelſchen tot deſe Plaets / nopt vooꝛ date van hare in: 
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